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» Lahtujuline lülkumine, wörſuww haridusliruſt madalpinnaſt, 
körwuti tväljaränõamis-liitumifega, tertiw majanõuslitujt hä- 
dapölweſt, — need kals momenti Tallinnamaa talurahwa elujt 
19. ſajandi teife poole algufejt mooõustatvad „Brohwet 
Maltstoeti,“ minu triloogia toiimfe lüli, ajalooliſe ſiſu. 

Mälestis Maltswetiſt ja tema uſuliſiſt ſeikluſiſt oli rahwa 
ſeas weerandſaja aasta eeſt, kui tärkas minus romaani fatvat- 
ſus, weel fama elaw kui mälestis Mahtra ſöfaſt ja Anija 
meeste weriſeſt awantüüriſt Tallinnas, Seda teades tegin 
1904. a. fewadel ringjõiõu Järwamaal, et anõmeid koguda 
ning fünõmuste paiku waadelda, ſügiſel järgnes rett famats 
otstarbeks Krimmi ja Kaukaſusſe. Fii fiin kui ſeal, eriti aga 
Krimmis, kuhu oli maltswetlaſi tihedal arwul tvälja rännanud, 
leidus weel ütkfiluid ifikuiõ, kes olid kui kaasaeglajeõ wöi kui 
oſawötjad fuureft unustamata rännakuſt felle algatajat ja 
juhti palgeſt palgesſe näinud ning mulle mõndagi teadfid ju- 
tustaõa tema iſikuſt ja ta tegudeſt. 

Minu õnn oli weel eriti Pea ſelle pooleſt, et leiõfin üheſt 
Krimmi eesti aſunduſeſt mehe, kes ſeiſis Juhan Leinbergile 
wereſidemelt läheõal, tundis teõa nii-öelda ija teifituna ja 
oli oma mälestifed temaſt, ta ufuft ja tema lawastatud ümber- 
aſumiſeſt „ſoojale maale“ pealegi pannud kirja, et neid hoida 
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ununemaſt. Sce mees oli Kustaw Malts, »Probiveti“ 
wennapoeg, üts wäljarändamiſe tegelaſiſt, õieti ſelle iõeeline 
algataja, Omandaſin temalt käſikirja, mis kandis nime „Aja 
lugu Maltsweti uſuſt ja Krimmi rändamiſeſt“, ajalehe 
„Audiste“ arwel, mille följetonis minu romaan eſitrükina piõi 
ilmuma ja mille täljaanõja, Peeter Speek, tanõis ta 
minu teaõuslitu teetonna kulud. RKirjalitfu andmematerjali ſain 
aga rahiva feaft weel muuõti, enamasti mälestiſi ülſikuiſt 
legendaarſeiſt epiſoodeſt, muu ſeas J. Freyhmanwilt läſi- 
kirja „Prohwet Maltsweti tolm wüfmaſt eluaastat“. Malts 
weti ajastittu waimſelt walgustada, kuigi negatiitvfes ſuunas, 
aitas mulle weel J. W. Jannſeni „Perno Postimees“. 


Minu teos hakkas wäljuma 1905. aasta tetvaõel kolm 
korda nädalas ilmuwas Tartu lehes, ilma et mul temaſt 
rohtem oleks walmis olnud kui paari joołswa numbri jaols. 
Waewalt kolmas ofa romaaniſt oli näinud trükimusta, tui puh - 
tes mainitud aasta lõpul peatſelt äparduw rewolutſioon, mil- 
lele järgnetv walge terror tappis raõitaalje lehe ja paistas 
toimetuje ühes „Prohwet Maltsweti“ autoriga Peterburi ja 
Soome kaudu piiri taha, Püüõfin tü juba mõne tuu pä- 
rait, juunis 1906, fiirõudes Õtveitfijt Soome pinnale ta- 
gaſt, ſealt leida peljupaita, elades naiſega ühel ütfitul faa- 
rekeſel Helſingi läheõufes. Kuid fügijets oli meie aadreſs Pe- 
terburi ſandarmiwalitſuſel ometi juba teada ning Soome polit- 
feile järgnes täjt mind feõamaid wangistada. Seda aga ei 
tehtud. Tänu Helſingi tolleaegfele idealiſtlikule politſeiülemale, 
tes informeeris mind ifitlitult Peterburi ülemuſe käſuſt, õnnes- 
tus mul juba järgnetval päewal pääfeõa laetvale, mis wiis 
mu waba mehena Taani pealinna, tuhu tuli naine mulle paar 
kuud hiljemini fama õnnelitult järele. 
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penhagenis walnis fis „Prohwet Maltswet“ peale 
aastaft tööſeiſakut. Olin ſölminud G. Pihlaka kirjastuſega le- 
pingu, trüttiõa romaan raamatuks. „Audistes“ ilmunud oſa 
wöis kirjastaja anõa kohe trükikotta; mis puudus, ſelle ſaatſin 
talle poognatetaupa järgi, töötades otſe tuljakutaktis. Mitte 
ülsnes ſellepäraſt, et järiesti keſtwale ladumiſele trükikojas 
ei tulets wahet, waid ka igapäewaſe leiwa päraſt, ſeſt kirjas- 
taja faatis mulle lepingut mööda iga walminud trülipoogna 
eeſt 40 rubla Ponorari, ilma milleta oletfin jäänuõ nälga. 
Mõnda teostus 740-lehetüljeline romaan — efimene nii fuur 
algupäranö Eestis. 

Teadagi, et püüan praeguſes uues wäljaandes kohendada, 
mis on ülearuſeſt töttamiſeſt wääratunud, kahandades pea- 
miſelt teoſe liigliha wähem kujukate ja wähem ifeloomusta- 
wate detailide näol. Ahtlaſi jaotan raamatu prattilistel põh- 
iustel tolmets köiteks. 

Ka „Prohwet Maltswet“ on minu toodanguſt artvatud 
nende teoste hulka, miõa wajab kirjanduslooliſeks otstarbets 
meie keſkloolide õpilastond. 


E. W. 


1. 


Ta tuleb! 
ml 

Gula. Kolmat päewa fula. Räästad aiwa nutfid ja ſül- 
gaſid. Ilm oli täis tosſawat wett, nagu wanutataks tõitjal 
kangaſt. Niifugune waſtlaſula, mis kipub köige paha pealt 
katet ära uhtma. Halastawat katet, mille alla Kugli küla nii 
palju häbelikku inetuſt püüdis toarjata. Heldet krohwi, mis 
mattis tõit augud nii ilusti kinni, toppis köik praod nii Poolfasti 
täis, tegi musta nii oſawasti walgeks. Juba tekkiſid katustele 
tahmaſed kuradinäod, mille irwitawateſt ſuudeſt paiſtſid 
wälja paljad roowlatid nagu iretvileaetud mustad hambad. 
Juba alanefid wallikörguſed hanged hurtſikute ümber ja jät- 
ſid ilma hooleks aru piõada, kuhu külge wiimaſed kord üm- 
ber kukuwad. Juba tulid hangede tagant nähtawale need 
madalad mustawad atvaufed, mille kaudu inimeſed nagu lume 
alla maetud kartulikoobastesſe pugefid, ja need kämblaſuuru- 
ſed augud ſeinte fees, mis õhtuti tulega kürgaſid nagu Hunõi- 
filmaõ üle toalge lagenõitu, kung nad päewal olid nagu 
wälja pistetud, fustunuõ nagu ſurnul. 

Bats ja tihe ja walge oli waip olnud, mis Kugli tüla 
metuſi oli katnud. Nüüd ta rebenes lõhti, pudenes tükkideks, 
ködunes ſilmanähtawalt õhemats ja höredamaks. Ta ei war- 
janud enam ihu, ei peitnud häbeduſt. 

Inimeſed ei pannud ſeda mikski, aga lindudel oli häbl. 
Inimeſed olid tuimad, linnud teraſed. Ja laſ' tulla kewadel 
weel need linnud, kes näinud teifi maid! Need tulid wald 
Taastunõmufelt fiia. Neil oli Kugli rahwaſt hale meel. Kugli 
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koopaelanikud tahtſid ju ka pääſukeſt näha, lõoteft kuulda, 
ööbituga ühes nuukſuda. Ja kui raske füdamega nad fügiſel 
lahkuſid, need kaastundlikud linnud, kes teiſi maid näinud! 
Nad läkſid nuttes, ſeſt nad ei teadnud, mis ſaab kewadeks 
Kugli rahwaſt. Nad armastaſid ſeda rahwaſt ta inetuſe 
päraſt, ja fee on köige körgem armastus. Seepäraſt püüdſid 
ſaabuda kewadel ika wöimalikult wara, ja et armastus neid 
ſagedasti liiga wara ajas teele, ſüs nad makſid ſeda taoti 
eluga. Kas fee polnud ilus ſurm? 

Koduſed linnud, need olid Kugli inetuſega juba harju- 
nud. Need polnud ka palju paremat näinud. Nende tee- 
kormad ulatuſid ainult wallaſt walda, harwasti kihelkonnaſt 
kihelkonda, ja ainult möningaſed olid läbi lennanud kaheſt 
tvõi kolmeſt kubermanguſt. Ja miõa olid nad näinud? Ainult 
Kugliſid. Siin Kugli, ſeal Kugli, igal pool Kugli. Enam wol 
wähem. Aks päris Kugli, teine wäga Kugli ſarnane. 
Aga kuigi nad olid harjunud Kugli inetuſega ega olnud 
palju paremat näinuõti — teraſemad inimesteſt olid nad jiisti. 
Woib ka olla, et ſuwiſed linnud neile olid teisteſt maadelt 
jutustanud. Wõi polnud nad mitte teraſed, wald armastafid 
ainult näägutada? On fa ſäherduſi urifejaid ja nurifejaid. 
Need ei tea, kui kallis aſi on leplik meel ning rahulit ſüda. 
Seſt weel ei ilmu iſa Jannſeni „Pernu Postimees“, kujt nad 
feõa wöikſid lugeda. 

Istuwad ſeal Kiiſa talu Juure kuuſe otſas kaks möiſtlikku 
wareſt — fee on, pealtnäha kaunis mõijtlitud. Ars toona, 
teine noor. 

„Krrae! Krrae! Meie Kugli läheb aasta-aastalt itta 
näotumaks,“ ütleb noorem, kui ta film kortſus kulmu alt mitu 
korda murelikult üle küla lennanud. „Milleſt fee küll tuleb?” 

„Krrae! Krrae! See tuleb waeſuſeſt,“ wastab wanem 
kähiſewal häälel, feft tal on niistejt ilmaft köha ja nohu. 

„Waeſuſeſt? Krrae! Õige küll. Meieſugune ei taha fiin 
ju enam auſal wiiſil füüagi faada. Aga milleſt ſiis Kugli 
waeſus õieti tuleb?“ 
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„Krrae! Ga räägi niifugufelft asjuft taſemini,“ urifeb 
wanem möiſtlik wares. „Eks näe, et meie oii ſäukſub parw 
warblaſi.“ a 

„Krrae! Sul on õigus, neid ei wöl uskuda! Need räägi- 
wad mõifas kohe ette, mis külas kuulewad. Pagana nuus- 
turiõ! Saadana falatuulajad! Oota, ma pillan neile midagi 
pähe!“ l 

„Sitſitſit!“ kuuldus alumiste otste pealt kombeliſe wihaga, 
ja warblastekari põgenes mõne aſtme alamale. 

„Krrae! Kuſt tuleb Kugli waeſus?“ toõttis wanem wares 
jälle fõna, kui ta nina nuufates ettewaatlikult oli ringi waa- 
danud. „Krrae! Waefus tuleb ſealt!“ 

Ja ehk ta kü ainult tiitva otfaga tegi näitawa liigutufe 
mõifa poole, näis noorem teõa fiisfi mõijfttroat, ſeſt ta ütles: 
„Krrae! Seda arivafin iſegi!“ Ja liſas juure: „Krrae! Aga 
need feal all mutifoobastes ei märta feda!“ 

Kuis ſel Hetkel kajas kiwimurru poolt lühite, löikaw ja 
noomiw hüüd: „Hea! Heal Heal“ 

„Krrae! Pfſſt! Hakid!“ Hoiatas wanem wares nooremat. 
„Neid on weel wähem uskuda kui tvarblafi! Need on iſe 
ka peremehed!“ 

Nad nißhkuſid koomale köikuwal okſal ja piſtſid nokad 
kokku. Aga et wanem wares oli juba weidi kehwa tuulmifega, 
piõi noorem fiisti kaunis walju häälega rääkima wareſekeelt, 
ja ta ütles: 

„Krrae, wanamees! Kas fee ikka nönda on olnud?“ 

„Krae! Niikaua kui mina tagafi mäletan. Kullid ja 
hakid — need! Aga tuliſe pihta — kes ſealt ſiis tuleb!“ 

Nad jäid üürikeſeks aineti kuuſetuka poole halli õhtu 
wahtima, ſiis piſtſid nagu nooleft mõlemad lendu. Warbla- 
ſed edewalt kiſades järgi, nagu ähwardaks ka neid mõni häda- 
oht! Kõrgelt, winetawa uõu loorituſeſt paistis ainult pflſike 
täpp, mis aga Tiiresti ſuurenes, funi nähtawaks fai ſuur 
tugeto kull, kes waikides Kugli küla ja wiimaks Küſa talu 
kohal hakkas keerutama toredaid tiire. Kuked duedes töſt- 
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fiõ nii hirmſa Poiatusfifa, et tõik nende fulgnaifeõ, kes räästa 
all eſimeſt korda paljal maal jalutama läinud, ſilmapilk rehe- 
aluſe wärawa alla kaduſid. 

Ja kus miõagi ei ole, ſealt pole kullilgi midagi toõtta. 
Seepäraſt rändas ta edafi, teades, et on teiſeſt kohaſt 
ometi miõagi tvõtta. 

Mõlemaõ mõiftlitu näoga wareſed istuſid juba Riifa 
talu fuure fafe otfas ja olid rahustunud. 

„Krrae!“ ütles noorem. „Kas ſiis Kugli waenekene omale 
abi ei tahagi otſida? Ta peab ju ära nägema, et fee nõnda 
enam ei tvõi eõafi minna!“ 

Vanem wares naeratas nukralt. 

„Ta otſib abi.“ 

„Kuſt?“ 

Wanem wares ajas noka oſutamiſi taewa poole. 

„Soo, ſoo!“ ütles noorem. „Ja ſealt on abi loota?“ 

Teine kehitas ölgu. „Krrae! Ma pole looõufeuurija. .. 
Aga Kugli otſib weel kelleltki abi... 

„Kellelt?“ 

„Prohwet Maltswetilt.“ 

„Niis elukas fee on?“ 

„Krrae! Saad täna teda iſe näha.“ 

Sus?” 

»Säijal... Ets kae, kuldas Küſa rahwas walmistub 
võõra tvastutvõttets,.. Krrae! See on haruldane mees, feda 
faame täna näha. Köik Järtvamaa linnud tunnewad teda 
juba.“ 

Noorel wareſel oli häbi, et tema teisteft harlduſes maha 
oli jäänud; feepäraft waikis ta ja hakkas feda terafemalt 
Kiifa talu poole wahtima. 

Seal näis tõesti ſäherdune fibin-fabin toalitfetoat, nagu 
feifats mõni pidulik fünõmus ootel, nagu oleta haruldaſi 
tülalifi tulekul, pealegi palju, õieti palju tülalifi. Seſt ega 
Mikk ja Elts tväitefe Tiina ja punapealife Lülli priitahtlitul 
abil, pühapäewaſeſt päewaſt hoolimata, muidu õues lund ei 
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olets rookinud, nii et labidad ja luuad lendaſid, et Pange 
uppunud wärawaſt tare ukſe-eſini laiemat teed rajada. Iſegi 
lombat Mann oli teiste õhinal ametis; ta häwitas kühwliga, 
mis kaks korda fuurem fui ta ife, aida ees ſeiswat lumimemme. 
Oli ju karta, et nii püha mees, nagu Maltsweti-papa, ei 
ſalli ſeeſuguſt ebaſumala-ſarnaſt elukat ristiinimeste maja juu- 
res, liiatigi et kahtlane iſik, ammuli ſuu ja krillis filmaõega 
nagu ta oli, liia märja päraſt juba taaru tvajus otſekui joobnu, 
tuna tal patuſel ka weel pikk piip nagu warn põigiti hammaste 
wahel rippus — ebawooruſed, mis püha meeſt tingimata pidid 
pahandama 

Mõlemad mõiftlitud wareſed nägid ka weel, kuidas ſulane 
Jaan kitſas koſas korda ja ruumi püüõis teha, rauapuid, 
reeſalaſeid, wikatilüſi, kangasſalgu, peerulõmme ja mönda 
muus talukraami, mis finna ſeisma pandud, koomale kogudes, 
ja kuidas tüdruk Triinu tema järelt wana raagus luuaga nii 
hoolſasti pori ning prahti kaſis, nagu pühiks ta nelipühi eſimeſe 
püha hommikul kambri põrandat. 

Ja Tui terafed wareſed toa-uffe tahmaſeſt walguſe-auguſt 
olekſid wöinud ſisſe waadata — feda nad aga ei tvõinud, 
ſeſt et ſealt tvälja lipfas pats ja tihe ſuitſukeel ning ſinakas- 
halli lehwiwa loorina katuſe ääre alt üles õhtu lookles — ſiis 
olekſid nad näinud, et toas ja kambris oli ſama kaſimis- ja 
foristamistöö ofalt täfil, ofalt juba walmis. Seal talitafid 
pühalikkudel nägudel perenaine Liiſu ife ja tema wanim tütar 
Anu, Lõhmufe talu noor perenaine, kung neile alt ſaungeit 
Wilu oli ainult nagu pahemaks käeks, ſeſt et ſel rinna küljes 
imew lapfute rippus, kes tõstis kohe furja kiſa, kui tal „nolk“ 
ſuuſt wöeti. 

Toaſt ja kambriſt oli tõit juba rehe alla kolitud wöi füga- 
wamini nurkadesſe ning urgastesſe topitud, mis muidugi nii 
kitſaid ruume weelgi kitſendaſid, nagu kangasteljed, millelt 
kangas eile maha tvõetud, wokid, willakorwid, kanatool ja 
iſegi ſängid, ning kambriſt, mis täitis ju talwel ainult fahtori 
ülesannet, tõit tühjad ja täied jahukotid, kaljaaſtja, filgutünn, 
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toanad riided ja pörandale ning nurkadesſe kogunenud kolud 
ja kraamid. Praegu olid naisterahtoad tegewuſes põranda 
pühkimiſe ja majariistade ſeadmiſega. Kambri tagafeina, til- 
lukeſe üheruuõulife afna alla, mille kustunud klaaſi noorit 
Anu niiske nuustikuga asjata püüdis elustada, paigutati puh 
taks küüritud laud ja felle taha köige parem pink, mis majas 
leidus, ſeſt fiin pidi ju palwemees afet tvõtma. Et aga laud 
ja pink aukliku fatvipõranõa päraſt wiſalt lonkaſid, fiis läks 
rohkesti tarwis kiwikilde ja laaste ning palju ſättimiſt, enne 
Tui nad ſeiſid kindlamalt jalul. Lugemislauaſt ſugu eemale, 
feinte ääre, pandi paar pikemat pinkl ja mõned järid oma 
pererahwa ja tähtſamate wööraste palweliste jaoks, tuna muu 
kogudus kambris ja toas wöis püsti feista. 

Et kamber, mis ju talwel ſeiſis külmana, ſaaks toaſt 
fooja, peeti waheuks juba hommikuſt faaõit lahti ning köeti 
päraſt lõunat teift korda ſeda hligla-ahju, mis oma helde 
foojufe köik tuppa andis, kung ta kambri poole pööras wald 
ilmatu pakſu külma tagumiku. Ahju oli täna, hoolimata peh- 
meſt ilmajt, nii palju hagu kupatatud, et keriſekiwid löid alt 
juba tumeõalt punama nagu liiga küpſed waarmarſad, kung 
toas walitſes wihuſaung palawus, eht küll ukſeauguſt imbus 
wilumat õhtu fisfe. Et lugemife fuulajad fiin Pea nahatäie 
ſaakſid higistada, ifeäranis, kui neid tuleb palju, nagu tvõis 
eeldada, fee oli kindel. Aga mis ſeſt, tui aga kamber, mis 
talwe läbi külm ja röske ſeisnud, kuulſa palwemehe tarwis 
ſoojaks faab, et ta ſeal oma kalliſt terwiſt ei rikuks! 

Köik fee ſuurepärane wastuwötte-toiming, mis Kiiſa 
rahwa käed ja jalad kallil pühapäewal nii ufinasti pani 
liituma, oli jäänud ſellepäraſt tänaſeks, et peremehele alles 
hilja õhtu toodi teade, Maltswet ſoowida täna Kuglile ſöita, 
tuldagu temale Jaani kiriku juure wastu. Juba mitu korda 
oli Kiifa Mihkel, Kugli füla jumalakartlikuim peremees, ſuurt 
palwemeeſt ja pingeäratajat, kelle nime Järwamaal, eriti Koeru, 
Jaani ja Madiſe kihelkonnas, kaswawal aukartuſel hakati 
nimetama, ka Ruglile lugema kutſunud, aga et fee paik aſetſes 
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Maltsweti elukohaſt ja tegewuſeringiſt taunis kaugel eemal, 
Madiſe kihelkonna kaugemas ſopis, fiis polnud kuulus lugeja 
ſeni weel mahti leidnud Kliſa peremehe ſoowi ja oma tõotust 
täiõe faata, funi ſiis täna hommiku erutaw tulekuſönum fiia 
oli jõudnud ning Kiifa Mihkel tuhatnelja Jaani poole teele 
läinud. 

Ta tuleb! 

Teade lewis ruttu külas ja kogu wallas, lõige pealt Kiifa 
Mihkli eneſe kaudu, kes puutus teel paljude kirikulistega kokku. 
Maltsweti nimi oli Kugli rahwale juba tuttaw, teda näinud 
olid aga ainult möningaſed ja tema jutluſt kuulnud peale 
Kliſa peremehe ainult paar inimeſt. Misſugune mõju oli 
ſönumil külarahwa kohta, ſeda polnud praegu weel märgata, 
ſeſt lugemiſeni oli weel Pea tükk aega, külatänaw ſeiſis tühjana 
ning elutuna ja kirikuliſed olid weel faabumata. Aga jumala- 
kartliku Kiifa pere peal heljus nägematult, ent tunduwalt nagu 
rõõmu ja lootufe ingel, tema ruumideſt lendas kuulmata tiitva- 
löökidel läbi nagu pühaduſe ja wagaduſe vaim. 

„Ta tuleb!“ ſoſistas wanadlane perenaine wäriſewal äre- 
wuſel tütrele, kung ta parkpöskedel nagu õiepuna õrnalt fu- 
mendama lõi. 

„Ta tuleb!“ wastas Anu oma pehme, ſoniwa Päälega, 
ja ta ſuured, wagurad ſilmad ſaid fügatva, hingeliſe läite. 

Nõnda waataſid nad ſagedasti naerataões teineteiſe otſa 
ja kuulutaſid endile wastastikku ſeda ſalapäraſt rõõmu, mis 
täitis nende rinda, ilma et nad ſelle ſiſimat pöhjuſt endile 
olekſid möiſtnud ſeletada. 

Wanem wares ſuure kaſe otſas köhistas endamiſi naerõa. 
Ta naeris ſügawas kurgupöhjas, nii et fee kuuldus nagu 
tõhtu kugistatud lukſumine. 

„Krrae! Miks fa naerad?“ küſis noorem. 

„Ma ei naera, ma nutan.“ 

„Mikes fa ſiis nutad?“ 

„Ma ei nuta, ma naeran.“ 

„Miks fa ſiis naerad?“ 


2 Prohwet Maltswet. 17 


„Inimeſed on nii tölbid!... Kugli otſib abi, aga iſe ei 
teagi, et otfib abi.“ 

„Ei tea?“ 

„Krrae! Ei tea. Nagu mähkmeis laps ei tea, et ta kar- 
judes kedagi kutſub. .. Kugli kutſub Maltsweti Juhanit..“ 

„Keda ta peaks fiis kutſuma?“ 

„Jah, keda ta peaks küll kutſuma! Kas kotkaſt tvõi kulli- 
ſid ja hakkiſid? .. No ja — neid!...“ 

Ja wana wares naeris jälle naeru, mis oli nutt, ning 
nuttis nuttu, mis oli naer. Slis ta jäi mõttesfe ja hakkas, 
kui ta okſa küljes nokka teritanud, tiitva-alujt nokitſema. 

„Wanakestel on oma iſeäraſuſed,“ mötles noor wares, 
kellele teiſe jutt kaunis arufaamatuts jäänud, ning pööras 
oma tähelepaneku jälle Riifa pere poole, kus rookimis- ja 
ehtimistöö ikka weel kestis. Ta nägi, misſuguſe uuõishimuga 
majaloomaõti ſeda pühapäewaſt tööd, miõa ei peetud patuks, 
pealt waataſid, ja kuidas nad imetſedes pead raputaſid — 
lehmad ja lambad kaewukünal, ühe filmaga Muri fojalätvel, 
kanad räästa all ja röigaw emis pruukosti kallal, mille Kiiſa 
Mihkli ruun, minnes hommikul teele, tema jaots lauda ette 
oli maha jätnud. Kõige uudishimulikum oli ühefilmaline IMuri. 
Kui ta õues Miku ja Elſe, Tiina, Lülli ja Manni tegewuſt 
juba tüllalt igaſt küljeſt arwustades oli jälginud, hüppas 
ta holpsti läbi ſuitſu ukſe-auguſt tuppa, et ka ſeal oma ainuſt, 
aga terajt ſilma proowiwalt lasta ringi fäia. Ja iſegi 
laiska harſaslooma ajas uudishimu pilguteft tuppa heitma. 
Warcti ilmus tema pikk, ilane torunina ukſe-augule ja ta tegi 
tõhurääfija toonil, köige madalama basſihäälega, niitaua lühi- 
keſi pilkawaid tähenduſi uue tubaſe korra üle, fui perenaine 
ſeda pahaks pani ja talle roobiga nina peale andis, nii et 
ta tõmbas kiunudes oma patuſed lõuad tagaſi. 

„Krrae! Lähme waatame, mis teiſed abiotfijad külas 
teewad,“ ütles toana wares noorele, fui ta oma ſärgi täideſt 
tühjaks oli otſinud. „Ma uſun, terwe Kugli on warsti jalul.“ 
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„Lähme!“ oli teine nõus. „Wahime ifeäranis neisſe pere- 
desſe ſisſe, kus on nooremaid.“ 

Wanem wangutas naeratades pead. 

„Nooruſel pole wooruſt! Noored ei märka weel abi 
otfida, ei teadlikult ega ebateadlikult; nad on tugewad ja 
ſuudawad tühja köhtu kannatada. Ainult ükſikud ootawad 
prohwet Maltswetti, teiſed köik Juhan Leinbergi, kui nad 
teda ülepea ootatvad. Noored on ennem kügel kui palwemajas.“ 

„Wanamees, fa ära laida Kugli nooremaid! Krrae!“ 

„Krrae! Ma ei laida neid. Ma ütlen ainult, kuidas 
nad on, ja panen nende peale palju lootufi tulewikuks.“ 

Ja nad lendaſid pikkamiſi üle Kugli küla ja wahtiſid 
uurides fisfe tahmasteſt ukſe-aukudeſt ja kämblaſuurusteſt 
kustunud aknaruutudeſt. Ja mis nad nägid, oli ſeeſama, 
mida nad Kiifalgi näinud. Walmistati ette ning oodati, pisteti 
ſuud foffu ja räägiti wagaſt palwemeheſt. Siin foeti teift 
korda pead, ſeal pisteti uufi paſtlaid jalga, teal toodi laulu- 
raamat laudilt maha või kinnitati hinge piibli lugemifega 
tähtſa õhtu wastu. Ja wanal wareſel oli nii õigus: Need, kes 
ſugeſid pead, ſiduſid uuſi paſtlaid jalga ja ootafid Juhan 
Leinbergi, need olid noored; need aga, kes wötſid lauluraamatu 
laudilt wöi lugeſid piiblit ja köneleſid prohwet Maltswetiſt, 
need olid wanad. .. Ja öhk oli igal pool täig pühapäewa, taſa 
imbuwat, waikſelt Peljutvat, ihuſt ja hingeſt ſalaſa läbi uju- 
wat pühapäewa. Linnudki tunõfid oma Hinges ja oma ümber 
feõa mitte-eritletatoat, mitte-ſeletatawat pühapäetva-õhtu, ja 
wana wares talitſes oma nuriſewat ning näägutatvat fuuö, 
ja noorgi neelas oma eõetva ,,frrae! krrae!“ alla, kui ta 
miõagi ſilmas, mis tema uuõishimu äratas ja mille kohta ta 
toanemalt muiõu feletuft olefs pärinud. 

Juba hakkaſid eſimeſed kirikuliſed külasſe jõudma. Nad 
tulid eemalt tumeda kuuſiku alt, halli tosſu ja walge lume 
wahelt, otfetut mustad ämblikud nähtawale, ükshaawal fui 
ta lühelõaste rongikestena. Wahel kaduſid hange-nögudesſe 
ja tee-aukudesſe, kerkiſid fiig jälle üles ja fuurenefid ühtelugu, 
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nii et laste ſuudeſt wärawates puhtes aeg-ajalt ehakas rõõ- 
muhüüe: „Näe, meie iſa — näe, meie ema!” 

Oli kirikuliſi, kes ſöitſid körtſiſt mööda, oll fa neid, kes 
ei ſöitnud. Wiimafed polnud feejuures ſüüdi, wald nende 
hobuſed: need ei raatſinud körtſiſt eneste puhke tulul mööduda. 
Teadſid wiſt ka, et peremehel on külm ning jartu, ja möiſtlik 
ori püüab peremehe terwiſt hoida. 

Kõrts ſeiſis pika, kitſa ja pereka küla läänepoolſes otſas, 
tahe kirikutee risti kohal. Ta oli kaunis awar kiwihoone ja 
wanem tui köik wanemad elanitud külas. Pöliſelt ja kindlalt, 
nagu kirik ja mõisti, püſis temagi oma paigal; olid ta Müürid 
ju ſamaſt köwaſt kiwiſt nagu kiriku ja möiſagi müürid, ja kes 
pörkas peaga körtſimüüri wastu, Jai ſamaſuguſe mütſu nagu 
põrgates kiriku- ja mõifamüüri wastu. Kõrts oli möiſa abi- 
kontor; mats, mis jäi talupojalt mõifa kontoris wötmata, 
võeti fiin wastu. See oli ka toiimne mats, mida tolleaegne 
talupoeg jõuõis maksta. 

Körtsmikuks oli Kuglil tvana Tihane, kohaliſe mõifa en- 
dine aidamees. Ta waatas köördi ja oli maias raha peale, 
ſeepäraſt ütleſid inimeſed temaſt, ta waadata ühe ſilmaga 
waske, teiſega höbedat, kahega kokku tulda. Tihane paristas tõ- 
wasti hobuſeid ning ostis ja müüs wilja. Millal ta wilja ostis, 
ſeda palju ei nähtud, aga müümiſt oll alataſa näha. Ta 
ostis köige wähema mõõduga, iſegi leiwakoti-, kaapkübara- ja 
tuuetastu-täifi, müüs aga itta kuliſid ja ſälitiſi. Tema küla- 
liste ſeas oli palju neid, kes oma wiinakortlit tvõi ölletoopi 
kunagi rahaga ei maksnud, ja wölgu ei jäänud nad körts- 
mikule ka mitte. Wa Tihaſe Jaan öelnud iſe kord heal tujul, 
niiſuguste eeſt makswat mõig; ſee olla ju helde hädaliſi 
aitama... 

Kui körtsmik, hobuſeparisnik ja laadalell tundis Tihane 
köiki inimefi oma fihelfonnas, peaaegu tõiti naabertihel- 
konnis, poolefid terwel Tallinnamaal ja kolmandikku Riiamaal. 
Ja ta ei tunnud neid mitte ainult näo järele, waid teadis 
igaüheſt ka miõagi jutustada, paljudeſt ifegi hoolega hoitud 
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falaõufi. Oli mehel päris körtsmikumälu. Ta tunõis inimeſe, 
kellega ta elus kord foffu puutunud, paarikümne aasta päraſt 
tobe ära, ja westis loo, mis tema noorpölwes ſündinud 
või mis talle poole inimefe-ea eeſt jutustatud, nii wärskelt 
ja põhjalikult maha, nagu oleks fee mõni eilne afi. Ta oli 
hea hambamees ja wäſimata jutupuhuja, ſeepäraſt polnud tal 
raske föita külaliſi, ja iſegi naiſed, kes tulid meestele õhtul 
järele, jäid wastu tahtmift tõrtfi fonutama, tui töörõfilm leti 
taga weeretas mõnda wigurſuttu. 

Körtſis oli juba ſalk fülalifi koos, nende ſeas ka paar 
kirikuliſt. Eſimeſed tulid fiia pühapäewaſt päraſtlöunat ja, tui 
jumal tahab, ka õhtut weetma; wiimaſed muretſeſid Peale 
tujule, mis neil kirikutrahteris clanud, pikemat järge, et ſelle 
eeſt toäljaantud raha mitte polets maha wiſatud. Priistajaid 
ja prasfijaid tolleaegfete körtſiliste ſeas weel ei olnud; ſeks 
puudus talupoegadel, Hoolimata jookide odawuſeſt, tarwiliſe aja 
körwal raha. Toobi õlle tõi poole kortli toiina ſisſe uputag 
talumees fogu oma nädalaſe mure, puhus ſeejuures üleaeõfega 
terwe õhtu juttu, tosſutas toa ſuitſu täig ja fülitas põranda 
libedaks. Purju ta jäi küll ka, pealegi rutemini kui praegufeõ 
körtſiliſed, aga fee ei tulnud joodud wedelikkude paljufett, 
waid nauditud toiõu kaſinuſeſt. Inimene, kes elab aasta 
otſa ainult aganaſeſt leiwaſt, ei ſuuda puhtalegi wiinale wastu 
panna, ammuks ſiis möiſa kurſale puskarile, millesſe kuk- 
kudes kärbes kohe hinge heitis, nagu wäitſid topſiſöbrad iſe. 

Kugli körtſi ſeeſtpidine nägu oli tolle aja kohta tatva- 
line. Poriſeſt fojaft, mille konarlikku kiwipörandasſe külaliste 
paſtlad olid lihwitud tee kulutanud, täis uks kaunis ruumikasſe 
hoowi wöi rehealla, kus ulualuſt leidſid öömajaliste hobuſed 
ja fõiõutid, teine uks körtſi ſuurde tuppa. Mölemad ukſed 
olid nii madalad, et lühemgi mees ſisſe astudes piõi taela 
köwerdama, ning mölemail olid nii körged läwed, et jääb 
ajalooliſeks imeks, kuidas ſaid nokastunud külaliſed neiſt üle 
ja mõned fiisti weel wöiſid terwete ninaluudega uhkustada. 
Wiſt on ſeda alaliſe koduſe Parjutamifega ſeletada, ſeſt talude 
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urſed olid weel palju madalamad ja nende läwed palju 
tõrgemad. 

Koörtſi „ſuurtuba“ oli meie mõõõupuu järgi waheſt weidi 
kitſik, tol ajal aga räägiti Kugli körtſitoaſt, wa Niitſami Needu, 
tigedaim eit külas, ajanud ſeal poole ööö oma wanameeſt toemb- 
laga taga, ilma et teda tuumi ſuuruſe päraſt tätte oleks 
ſaanud. Ringi ſeinte ääres ſeiſid pikad räpaſed lauad ja 
pingid, kus laadaliſed, linnaliſed ja mund öömajalifed talwel 
oma kuubede ja kaſukate kattel magafid ja päewal leiba toõt- 
ſid. Walgus paistis ſisſe ainult kaheſt piſukeſeſt neljaruudu- 
liſeſt aknaſt, mis olid alati higiſed wöi härmas, kohmetult ja 
tufafelt luurawate, köördi waatawate kiirtega. Pörandaſt ei 
tohi öelda, tas ta oli enam ſawiſt wöi kiwiſt: igatahes tvõis 
ettervaatamata fõnõija fama hästi ta kiwirahnudel kui fatvi- 
kühmadel komistada. Seinu ja lage lubjati tüll ſagedasti, 
tahe ja folme aasta tafta ford, aga tüllap wiſt wööpas talu- 
rahwa muſt mure, mida ſiin täiõi ihuft wälja tolmutamas, 
nad tuttu jälle tömmuks nagu törwa-ahju, kung piibu- ja 
peeruſuits omaltfi poolt kaaſa aitafid. 

Akſe körwal feina ääres lömmitas nagu mõni kindluſe- 
tants tohutu fuur laiaõe puuſadega kiwiahi, mille fuu ees 
tõufis talwel, kui ta küdes ja kui ilm wäljas oli pakane, fäe- 
ja ninafoenõajate wahel iga kord elaw tvõiftlus üksteiſe 
töukamiſe ja tuupimiſe näol. Õhtul pisteti ahju wäliſe nurga külge, 
ſeks kiwide wahele uuristatud mokkade wahele, peerg põlema, 
ſeſt wa Tihane oli oma raswaküünaldega kitſi, pannes ainult 
laupäetoa- ja pühapäetoa-õhtuti ühe ees-, teiſe tagatuppa 
winduma — ta iſe ütles „ſärama“, pealegi ainult fiis, tui 
körtſiliste ſeas leidus kukrult kobedamaid. Tihaſe tüünla- 
jalad olid ſama lihtlabaſed fui otstarbekohaſed: puutombu 
ſisſe oli lastud oherdiga auf, ja lühter oligi walmis. Ahju 
laia keret mööda jalutaſid ööö ja päewad tömmupunaſed wa- 
guſad prusſakad, kes jäid taoti mõttes kuulatama, mida näge- 
matu kilk leelöukal neile murelikult laulis. 

Tagatuba ehk letikamber, kuhu wiis längu wajunud pii- 
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tade ja pikkade hingedega pats ſuitſunud uks, oli Poopis kitſik. 
Sinmna tikkuſid fa ainult rahakamad topfitajaõ, fiis mõifa- 
junõijad ja körtsmiku iſiklikud ſöbrad, kung tellitud märjute 
muile anti ſelle letioſa kaudu, mille peal olewa fuure nelja- 
nurgeliſe ſeina-awauſe ette ööſeks lasti vaste luut lae küljeſt. 
Nurgas, mille moodustaſid mölemad winklis olewad letioſad, 
walitſes ja talitas ſiis körtſipapa hommikuſt ööni waſfkſete 
kortlite, toopide ja pooltoopidega. Letikambris aſetſes üks 
ainus wäiklane, neljanurgeline laud, ja fee oli Kugli uhkuſeks 
ja tema wägewate auks — wärwitud. 

Ka „ſakſakamber“ ei puudunud Kugli körtſil. See oli 
letitoa ja körtsmiku ühekambriliſe korteri wahel, pikergune 
kitſas ruum, mida körtsmiku perekond iſe tarwitas, kui kört- 
fis ei olnud „ſakſu“. Sellel oli koguni lauõpõranõti all. 
Sakſakambri peahiilgufets loeti aga ühte elukat, mida tema 
noorpõlves, mis ulatus kaugele ennemuiftfesfe aega, ſohwaks 
oli kutſutud ja mille helde möiſahärra Kugli körtſile ſelle tafu- 
life aſutiſe ſaja-aastaſeks juubelifs oma kolikambriſt oli kinki- 
nud. Praegu tundus kahtlaſena, tas ſuure minewikuga mööbel 
nii uhket nime weel pälwis, ſeſt temaſt polnud enam palju 
muud järel kui hobuſetekiga kaetud ſuur aut, millesſe istudes 
oli inimeſel turme, kui oleks ta oma häbeliku fehajao mõne 
murõja lõugade wahele piſtnud. See tunne tekkis muiõugi 
augus toarjul olewaiſt katkiſiſt wedrudeſt, mille terawad horgid 
end istuja lihalikku örnusſe puuriſid. Muidu polnud endiſel 
ſohwal wiga. Puutoeſtki oli weel kaks kolmandikku alles, ja 
need linaſeemne-ſarnaſed punaſed putukad, mis teewad ma- 
gaja elu ööfi nii kibedaks, julgeſid päetoa-ajal ja tulewalguſel 
ainult harwa ſohwa ſaladuslikuſt ſiſikonnaſt nähtawale tulla, 
et istujaid tülitada. 

Vana Tihane, fee eestujulit körtsmik, polnud — köige 
Darjumufe wastu — mitte pats nagu körtſipapad, kes feifa- 
toad raamatus; temal ei „lainetanud“ miõagi ees, nagu küll 
möneſtki tema ametitoennaft pajatati, ning teõa ei wöinud 
leegi pilgata: „Joan, tvii oma oam eemale, ma tahan teifi 
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inimefi foa näha,“ nagu tord teegi Männimäe Hanſule öemud. 
Wana Tihane oli köhn kui kliſk, ja mida wanemaks ta Jai, 
ſeda enam kuiwas ta kokku oma willaſes kootud tampfunis 
ja lambanahaſt pütstes. Külamehed naljatafid, ta ei raatfiivat 
füüa, ſeſt fuu olla tal luiskamiſeſt juba muiõugi kulunud. Kuid 
fellega tehti Tihaſele ülekohut. Za ei waletanud otſekohe 
midagi, puhus aga natuke hambasſe ehk, nagu meie ajal öel- 
dakſe, luuletas. Ning feõagi tegi wastu tahtmist. Tal oli ainult 
loomulik anne kainele tõfiasjale miõagi juure liſada, ſeda 
täienõaõa ja wärwida — kas tvalfjamats tvõi muſtjamaks, 
ütstõit. Tal oli kalliſt luulelendu, ja kuf ta oleks meie ajal 
elanud, ta oleks fahtlemata plakſinud romaane. Nüüd aga pidi 
ta oma pärlid Kugli topſiwendade ette peitma. — 

Körtſiliste jutu praeguſeks aineks oli muidugi Maltswet. 
Tema tulek oli päetvauuõis, mis pani köigi meeled ja keeled 
liifuma. Wana Tihaſe nägu oli weel naerufem tui muidu ja 
täna teati wähem weel fui harilikult, kelle otſa ta juttu ajades 
oma muſtjate föörõfilmaõega õieti wahtis. See oli ſaladus, 
millesſe teegi ei pääfenud. Tihaſe ſilmad ei wahtinud kuhugi 
ja nägid ometi köikjale. Tema lõbus tuju, miõa awaldas ta 
fõbralit itfitamine, tuli aga tänaſeſt lõitufelootufeft. Teadis 
ju Jaan wäga hästi, et uſuliſe õhina körwal iſeäranis uudis- 
himu täna öhtuks fa naaberküladeſt kihutab rahtvaft Kuglile, 
ja kus patuſeid palju foos, ſeal pudeneb ta körtsmikule mi- 
dagi kaukasſe. 

„Maitske nüüd jumalatvilja ja minge fiis päraſt ilusti 
püha mehe lugemiſele,“ ütles Tihane manitſewal toonil, tui 
ta Kriuka Mihklile ja Tooma-Jüri Reinule lükkas täie wiina- 
kortli nina ette. „Teate ju iſegi, et inimene ei tohi ihufefe 
körwal ka hinge unustada!“ 

„Kuule aga, kuule! Körtsmik juhatab inimeſi kirikusſe!“ 
naeris Mihkel, näidates oma ſuurt liitutvat tõrijõlme ja fuuri 
köntſakarwa hambaid. „No nüüd on pandud ſarwiline hinge- 
karjaſeks!“ 

„Sa ära laima körtsmikke!“ hüüdis Tihane. „Körtsmikud 
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on kõik wagad mehed. Õige prohtoet tvõibti aitva körtemik 
olla, ſeſt et fee köige paremini teieſuguste pattufid tunneb. 
õi pole toaga paltoemees Maltswet mitte körtsmik olnud? 
Pealegi mitmetorõne ja põline körtsmik!“ 

„Mölder ikke! Tihane puhub jälle!“ hüüdis keegi körtſi- 
liste ſeaſt, et körtsmikku örritada. „Maltswet oli Einmannis 
möldriks, Koigis möldriks, Karkuſes möldriks ja kõige wiimaks 
Tallinnas möldri abiliſeks. Kui õiguft tahad reakida, Joan, ſüs 
ütle, et Maltswet oli põline waga mölder, mitte ſinuſugune 
patune poruſomnik.“ 

„Nii palju tead fina ka ilma eluſt ja ſuurteſt meesteſt!“ 
wastas Tihane kaastundlikul pilkel. „Kuule, Kasſi Mats, 
kui fa Maltsweti elulugu tahad teada ſoada, fiis tule ikke wa 
Tihaſe juure Fooli. Tihane pole Maltsweti Juhaniga mitte ükſi 
toſin kordi täkkuſid wahetand ja üheſt kortliſt liitu rüüband, 
waid on temaga ta ühe walla mees ja tema taua-aegne Pea 
tuttaw. Küll näed, kui fiia tuleb, kas ta jätab tvana Tihaſe 
juure ſisſe astumata!“ 

„Ei näita ſinuſuguſele wiinaweſistaſale nägugi — pane 
tähele!“ nöökles Kasſi Mats naerdes edaſi. „Maltswet jo 
wiina ei joo.“ 

„Ei joo wiina?“ imestas Kriuka Mihkel, kel oli juba 
tvarju peas, „mis faks tema ſiis on?“ 

„Joogu wöi ärgu joogu — igatahes on ta endine körts- 
mik, kes kandis niifaua ligimeste ihu eeft Poolt, kuni ta nende 
hinge eeſt hakkas muretſema. Ja nõnna teen minagi kord. 
Seſt mul on teie hingehädaſt niifama Pale meel, nagu mul 
teie lihalikud tarwiduſed ſüdame peal ſeiſawad.“ 

„Meie kopikad koa!“ naeris Mats. „Aga tas tahad 
fiis öelõa, et Maltswet mölder põle old?“ 

„Muidugi on old, aga tas mölder matti ei wöta?!“ 

„Aheſuguſed krööniſad mölemad!“ ohkas Tiitfu Madis 
nurgaſt ja ſirtſas pruuni ſuutubakawirtſa kaugele üle toa. 

„Maltswet on old ſama hästi kohapidaſa ja mölder kui 
körtsmik,“ köneles Tihane edaſi, ilma Madiſe haawawat ohet 
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ja ſülgamiſt tähele panemata. „Aga Taugelt tähtſam kul teijed 
ametid oli tema elu fohta körtsmikuſeiſus, ſeſt kui Maltswet 
körtsmikuks pöleks old, põlets ta ilmasti ſoand palwemeheks 
Oodake, ma reagin teile ära, kuda köik oli ja tuli... Meile 
mõlemad oleme fünõinud Norra wallas, Koeru kihelkonnas; 
tema on minuſt arwata kümme vastat noorem. Nagu minagi 
poiſikeſepölwes ſain poolkogemata päriswallaſt roälja — proua 
andis mu oma wäimehele teife möiſa koerapoiſiks —, nõnõa 
oli fa Maltsweti Juhan ſattund wöerasſe walda. Ma tean 
ainult, et tema left ema köik oma neli poega, kelleſt Juhan 
tõige noorem, oli pärishärra wallaſt kudagi wälja toimetand, 
ſeſt rahwa ſeas liikufid jutud, et orjapõli, mis mõne aasta eeſt 
ära kaotati, mõignittude ſoowil tagafi kinnitatawat: keiſer 
olla ää näind, et priipõli teeb moa-inimefed laiſaks, nii et 
möisnikud pidada jääma nälga. Mitmes wallas lõid inimefed 
kartlikuks ja arwaſid orjuſeſt ſeeläbi peaſeda, et pugeſid oma 
wallaſt wöerasſe warſule, kuhu aga wasta tvõeti. Jutt oli 
muiõugi toale ja teiſeſt wallaſt ei leitud ka muud kui tööd ja 
orjuft ja aganaſt leiba. Juhan aga oli läind Einmanni ja 
pidas ſeal päraft Maltsweti kohta. Selleſt Jaigi oma nime 
Maltsweti Juhan...“ 

„Ta priinimi olla Leinbärk,“ tähenõas Tooma-Jüri Rein 
wahele. 

„Leinbärh neh,“ kinnitas körtsmik fui endine ſakſateenſſa 
painduwama keelega. „Tema nimede lugu tean koa köige 
paremini. Nagu ütlefin, et neid oli neli wenda. Aga nimede 
järele ei tea neid keegi pidada wendadeks. Kõigil neljal on 
iſeſuguſed priinimed — kentſakas tükk tüll!“ 

„Kuda ſee ſiis tuld?“ küſis keegi noorem mees. 

„Tuld nönna. Köik neli eland, kui möisnikud andſid 
talupoegadele liignimefi, üksteiſeſt faugel lahus, teistes toal- 
dades. Nii ſoand igaüks iſenime, ſeſt üks ei teand ju, mis 
teine omale nimeks wöttis wöl mis Pärra andis. Juhani ühe 
wenna priinimi on Malts, teifi ma enam ei tea. Juhan luband 
omale esti wötta talu järele nime „Maltswet“; feda ſoand üks 
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wend kuulda ja ſoowind wennaga ühenimelijets ſoada; afi 
läinõ aga teifiti, ſeſt Juhan walind omale nimeks Leinbärh, 
mis tema meeleft ilufam ning pehmem, ja teine wend ſoat 
oeti“ wett wedama ja leppind ainult poole nimega: „Malts“. 
Juhanit aga hüütakſe tänapäetvani Maltswetiks ja ſuurem 
Pult rahwaſt ei teagi, et ta liignimi on Leinbärh. Kas näed 
nüüõ, Kasfi peremees, et mina teie palwemeeſt paremini tun- 
nen kui te iſe!“ 

„Aga tahad maha ſalata, et ta enam aega on old mölder 
tui körtsmik.“ 

„ra (ora: ma ei ſalga miõagi maha, waid toõin ſulle 
näppude peal üles lugeda, kus ta oli möldriks, kus körtsmikuks. 
Maltsweti koha pealt ta läts Einmanni Aueweski peale möld- 
riks; tean ſedagi, et ta wöttis Einmanni aidamehe tütre 
naiſeks. Arwata aasta kolme päraſt läks ta ſealt Kukewere 
Wanakörtſi, mida wiſt iga teraſem lapski teab —“ 

„Kes nüüd Wanakörtſi uhket Juhanit ei tunneks!“ wöt- 
tis ſöna Liugmäe Kaarel, pilt musta pea ja rippuwa lõuaga 
peremees, kes mõne minuti eeſt körtſi oli astunud ja leti poole 
oli toenimas. „Oli ju köige ſuurem hobuſeparisnik Ambla 
kihelkonnas, ostis magafiaitadeft rukkid üles ja ajas iga moodi 
taha kokku. Tegi teine aga koa toreduſt, tus wöis, ega teda 
muiõu uhkeks Juhaniks Püütud, ja oli Pea hambamees.“ 

„Tegi toreduſt? Kuulukſe jo, et ta old hirmus ihnur,” 
ütles Tibukännu Peeter körwalt. „Ta iſe reakind Piljuti kelle- 
gile, et kui keegi oleks temale füöa-ööfi aſemel öelõ: Kuule, 
Juhan, katuſeharſal on pool kopikat, ſiis ta oleks kohe töuſt 
üles, ajand riided ſelga ja läind katuſele raha järele.“ 

Körtſiliſed naerfid. 

„Wöib olla — ihnſus tuleb rikkuſega,“ ütles Tihane õig- 
laſelt, „ja rikkaks fai Maltsweti Juhan alles Kostiwere Loo 
körtſis, kuhu ta läks Kukewereſt. Wanakörtſis ma ei märgand 
tema ihnſuſeſt midagi, ehk olgu ſiis, et ihnſuſeks peetakſe juba 
feda, tui körtsmik igale tahtjale palja lageda näo peale toõlga 
ei anna...“ 
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„Ega finagi, wennas, wiſt ihnur ole!“ tõmbas Tiku Too- 
mas eemalt nurgaſt ſuud mööda. 

„Ei ole,“ oli Tihaſe rahuline wastus ruttu walmis, 
„tule aga fiia, Toomas — kriiti mul jätkub, ja Ju nimi ſeiſab 
minewaſeſt jüripäewaſt ſaadik itta toeel tahwli peal alles.“ 

Tooma ſüdametunnistus polnud puhas, ſeepäraſt naeris 
ainult ja waikis. 

„Kostiwere Lool täis Maltsweti käſi õieti Hästi — käiſin 
teõa ſeal ife kord waatamas, tui ſilgurannaſt tulin,” westis 
körtsmik wöidumehe rahuga eõafi. „Kahju ainult, et ta ſealt 
juba mõne aasta päraſt pidi lahkuma, — muiõu oleks wiſt 
õige raswa läigd.“ 

„Selle jä ſic wahele, Tihane, et ta oli Koigis ka ford 
möldriks,“ ütles ſee mees, kellele ei meeldinud, et Jaan waga 
palwemeeſt enam körtsmikuks kui möldriks püüdis teha. „Os- 
tis ju weel 47. aastal Aniste papa käeſt Juure puuſt hollandi 
weski, wedas Koiki ja ehitas ſeal üles.” F 

„No minugi päraſt, kui fee fu Hingele rahu annab ja kui 
ja möldrit pühamaks inimeſeks pead kui körtsmikku, ehk tüll 
jumal iſe näeb, kellel õigus on,“ öhkas Tihane ning tõstis 
oma köördſilmad nii waga waatega taewa poole, nagu näeks 
ta ühe ſilmaga Iſa, teiſega Poega. 

„Kostiwereſt läind ſiis Tallinna Tüigiweski möldrile ſelliks 
toõi. jahu-aidameheks,“ jätkas Liugmäe peremees Maltsweti 
elulugu edaſi. „Seal ſoandki wiimaks prohwetiwaimu ja ha- 
kand lugijaks.“ 

„Leinbärh ostis omale Tallinnas Torupilli körtſi juure 
kaks maja ja pölnd Tiigiweski möldril Martenſonil mitte 
ſelliks weskis ega aidameheks, waid müüjats möldri jahu- 
poeg Harju wärawas,“ õienõas Tihane. „Mispäraſt waga 
Maltswet patustele jumalariiti hakkas kuulutama ja kuda 
prohwetiwaim tema peale tuli, ſeda wöite ka minu käeſt köige 
õigemini kuulda. Selleſt aetatfe nüüd paljugi juttufi, aga ega 
tõik tõfi ole, mis inimeste ſuud jahwatawad.“ 

„No teagi fiis ära — ſoab näha, tas käib minu tead- 
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mifega kokku!“ hüüdis Taki Aabram, kes jututoeftmijes ja 
luuletamiſes Tihaſele palju järgi ei annud. 

Ja wana köördſilm algas: 

„See old jüſt päew päraſt mihklipäewa loata. Ligi tolm 
päewa ja tolm ööd ſeiſt Loo kõrts loadaliſi täls — kaupmehi, 
hobuſeparisnikka, talurahwaſt ja köikſugu muid liigutvõtjaid. 
Ja Juhani ſisſetulek old Hea. Puruwäſind, nagu körtsmik 
päralt loata on, magand Maltswet ööfi maguſat und, kui 
torraga heal hüünõ: ‚Juhan, Juhan, minu waga ſulane, 
ärta üles!” ... Juhan lööb ſilmad lahti, näeb inglit oma 
ſängi ees ſeiswat ja kostab: ,Reagi, Isſand, ſeſt ſinu ſulane 
kuuleb!“ Ja ingel reakima. Iga ſöna old tuleleek, mis tal ſuuſt 
käind, ja ta palged ſärand nii, et Juhan filmi ei ole wöind 
lahti Poiõa. ‚Juhan, minu waga ſulane,“ öeld heal, ,ma 
olen find körgema ameti jaots toälja walind, ſeſt ma tunnen 
finu ſüdame wagaduſt ja näen finu hinge puhtuſt ja tean finu 
aufat meelt, ja fa oled üks neiftfinasteft, kelle fees ei ole wa- 
let... Woata, maailma ots on ligidal! Juba ulatab inimeste 
patukuhi moa pealt taetoani; ſeepäraſt peab tõit hukka minema. 
Töuſe fiis üles ja kuuluta feda köige rahtvale ja peasta patuste 
Pinged igaweſeſt hukatuſeſt! Seſt fina, Juhan, tead jo, kes 
waletab, kes warastab, kes petab, kes pekſab keelt, kes teotab 
ligimeſe auſat nime, kes teeb körtſis turja nõuga wölga, kes 
hakkab ülematele wasta — fina näed ja tead tõit! ... Jah, 
ma näen ja tean küll köik, ſeſt ma olen körtsmik,“ wastand 
Juhan, ,aga kes õpetab mind, kuda pean pöörama patuste 
meeli? Kes annab mulle ſelle tartufe ja wägewa ſöna? ... Ja 
ingel wasta: ,See tartus ſoab ſulle oſaks, kui fa teed, nagu ma 
finõ juhatan. Töuſe kohe üles, mine körtſi taha lepitusfe, 
kaewa fuure finife raudkiwi ääreft moa üles, ja fa leiad, mis 
ful on tarwis!“ ... Juhan teeb, nagu kästud. Oö on pilkane 
pime, aga punane tuleleet, mis tvilgub lepikuſt, näitab talle 
teed. Ta jõuab ſuure ſiniſe raudkiwi juure, mida ta fiin enne 
põle näind ning millel põleb punane löke, ja hakkab kiwi ääreſt 
labiõaga kaewama. Mis ta leiab? Kulõtoantega ja kuldkirjaga 
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roamatu leiab! Niipea tui toõtab roamatu pihtu, tuleb waim 
tema peale ja ta turmeb, et ta on ſoand prohwetiks. Ta 
tunneb, et ta keelepaelad on läind lahti —“ 


„No need olid tal ermegi lahti tüllalt,” ütleb Kasſi 
Mats wahele, kuid jutustaja ei laſe ennaſt etfitada. 


„Ta tunneb, et ta tvõib juhatada patustele peafeteed, 
et ta toõib ette fuulutada tulevaid asju, ja oma waimus näeb 
ta, kuda ſeiſawad lood taewas ja põrgus ja mis ſeal iga hinge 
ootab... Nönda, armſad ſöbrad,“ lõpetas Tihane, „ſai waga 
körtsmik Maltswet palwemeheks ja hingeäratajaks, ja kes 
ajab ſeda waleks ja reagib teiſiti, teeb rasket pattu.“ 


Taki Aabram weeretas oma ſuure keha geglaſelt leti 
ligemale. 

„Kui on patt wale aſemel tõtt reakida, ſiis tahan mina 
ſelle patu oma hinge peale wötta,“ algas ta oma madala, 
õlife häälega, pistes mõlemad pöidlad kirewa wöö wahele. 
„Tihaſe inglijutuſt põle muud õige, kui et Maltsweti Juhanil 
on old imelik unenägu, mis temale pööramiſt on toonõ, aga fee 
unenägu wöi tviirastus old, nagu Juhan mitmele iſe on rea- 
kind, Hoopis teift moodu, kui Joan meile puhus. Ets ma ſoa 
aru muidugi, miks körtsmik moonutab tõrtsmitu unenäo ümber, 
aga ega meie wöi lasta tõel tõsta jalgu taeva poole... 
Kes lugu nõnna tahab kuulda, kuda ta tõesti on old, tehtu 
körwad lahti ja ärgu lasku Tihaſt wahele reakida ... Woadake, 
mehed, kuda Maltsweti Juhan ärkamiſt ſoand ja körtsmiku 
patuelu maha jät... Ukskord, nelipühi-pühade aal, old Loo 
körtſis ööö läbi ſuur purjutamine ja pillerkaaritamine. Köik 
ümberkaudne rahwas old koos. Joodud kas tvõi pükſata, ja 
körtsmik õhutanõ aga weel takka. Teiſe püha lõuna-aal jäänd 
Juhan ſuureſt wäſimuſeſt letile magama, ja nüüd old tal rabaw 
unenägu. Näind mees, et körtſi põranõa all old põrgu, kus 
köik tema tuttawad joodikud ja tantſiſad wääwlitules toinger- 
dand ja walus kiſendand ja hambaid kiristand. Teiste hulgas 
old tema eneſegi hing, aga köige palawamas paigas ja tõige 
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ſuurema piina käes, ſeſt ets körtsmik ole jo fee, kes meelitab 
teifi inimefi tõrtfi ja juhatab patuteele... 

„Oh fina igawene laimaja!“ õhtas Tihane ſüdame põh- 
jaht. „Aga lulska minugi päraſt edaſi, tüll ma ſindki warsti 
näen wääwlitule ſees wingerdamas.“ 

„Aneſt ärgates old Maltswet täis ehmatuſt,“ jutustas 
Aabram töſiſelt edafi, „a reakind koleda nägemuſe ſedamaid 
naiſele ära. Luband kohe köik kortlid ja toobid ja trehtlid 
mõifa wiia ja nurjatu ameti maha jätta, et oma hinge põrgu- 
tule käeſt peasta. ,Geft woata“ — öeld teine naifele — ,ega 
minu hing muiõu fõige kuumemas tules fõrbenõ, juba mind 
jumal iffa köige patuſemaks peab, patuſemaks kui neid, kes 
purjus peaga üksteiſe karwu kiſuwad, naiſi pekſawad, lapfed 
nälga jätawad, waletawad, petawad ja wargil täitvad. See- 
päraſt waja niiſukeſeſt põrgueluft lahkuda!“ ... Naine kohkund 
jutuſt ära ja öelõ: ,Suhan, fa oled wiſt totraks läinõ! Kas 
meil põle körtſiga juba mitmed head tuhanded ſeiſuraha torja- 
tud ning lapſed linnas foolituõ, ja fina tahad nüüd körts- 
mikuametit käeſt ära anda, kus meil ööd ja päevad raha kokku 
woolab, nii et ſüda pdues naerab! ... Ei kedagi — Maltsweti 
nõu jäänd kindlaks. Kole unenägu ſeiſt tal liiga ſelgesti 
filma ees. Nelipühi wiimaſel pühal laſt oma tüdruku ini- 
mestele makſuta toiina ja õlut anda, niipalju kui aga keegi 
jäkſand juua, ja päraſt old köik fõrtji ümber joonult moas. 
Teiſel päewal aga toiinõ Maltswet tõrtji mõõdud ja tühjad 
toiinatvoaõid ja ölleankrud mõifa ja öeld eneſe Kostivere 
tõrtsmitu ametift lahti... Möiſahärra teift noomima nagu 
nainegi: ,Suhan, tas ſa peaſt ogaraks oled läind? Nii kaua 
oled enefe ja ſakste kaſuks auga körtsmikuametit pidand, oled 
rikkaks meheks ſoand, ja nüüd korraga tahad körtſi poolel 
oastal käeſt anda! Mispäraſt ſiis õieti... Juhan reakind 
fiis koa härrale oma põrgu-unenäo ära ja öeld, ta ſüda wae- 
wata teõa wäga, et ta nii palju inimeſi önnetuks teind ja 
hukatusſe ſoat — köik aina wa patuſe mammuna päraſt. 
Ja nõnna läindki Loo körtſiſt ära, ja Tallinnas hakand püha- 
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firja uurima ja palwemeheks õppima, funi wilmaks tuli Jär- 
toamoale ja hakkas piõama lugemifi. Ta on päraſtki toeel 
mitu korda tunnistand, et jüſt körtſimehe patt teda taga ajand 
nönna tegema, ſeſt ta old enefe meeleſt korraga nagu waras, 
kes möiſahärradel abiks talupoegade taskuſt wiimſeid waewaga 
teenitud kopikaid wälſa norimas, ja ta tahta oma pattu waeſe 
rahwa wastu nüüd armuõpetufe kuulutamiſega jälle heaks 
teha... Woata, Tihane, nõnna on lugu ſelle ſuus, kes tõtt ta- 
hab reakida.“ 

„Dabramil on õigus,“ tähendas Liugmäe Kaarel. „Nönna 
olen mina ſeda juttu koa kuuld.“ 

„Mina koa,“ kinnitas Tiitfu Madis ja ſülgas hammaste 
wahelt jälle musta. 

„Ei, Tihaſel on õigus!“ hüüdis ſellewastu Tiku Toomas, 
kes körtsmikuga, keda ta ihnſuſe päraſt edewalt nööganud, 
jälle heale jalale tahtis ſaada, milleks tal olid ſundiwad 
põhjujed. „Kuldkirſaga roamatuſt, mis Maltswet moa ſeeſt 
leind, olen minagi kuuld, ja kuda ta wöis roamatu muiõu 
leida, kui ingel ei juhatand?“ 

„Roqamat old jah,“ tuli Tooma-Jüri Rein Tiku tvana- 
mehele appi; „ühed ütlewad — Piibel, teiſed — Aus Testa- 
ment, möned aga, et olla hoopis iſeſugune prohwetiroamat, 
mida Maltswet ükſi ostab lugeda, kui talle waim peale tuleb, 
Seda roamatut ei näidata ta ühegi inimeſele. Kui näitaks, 
fiis lähets waim temaft ära. Nõnna ſeista roamatus üle- 
VAL. 01° 

„Ei, ſeda öeld ingel iſe Maltswetile, kui tema töſt proh- 
wetiks,“ õienõas Toomas. 

„Tühja kah!“ höikas Kasſi Mats, fee, kes mimetas 
Maltswetti möldriks. „Kui juba üks neiſt ſuttudeſt õige on, 
ſiis muidugi Oabrami oma. Tihane tahab körtsmikka wägiſe 
jumalaſulasteks teha — eks me mõista, mispäraſt! Teate, 
mehed, iſegi, kes koera ſaba kergitab!“ 

Nõnda kestis waidlus edaſi ja mõlemad parteid ſuure- 
neſid. Töepooleſt täis lugu Maltsweti palwemeheks ſaamiſeſt 


32 


mõlemal fujul ja weel mitme muu teifenõina rahwa ſeas 
ringi, ja kuli kummalegi jutustajale miõagi tvõis ette Peita, 
fiis waheſt ainult feda, et nad legenõi weidi luhtawama luule 
wõi wärwikamate ſönadega jutustafiõ kui muu, kainem rah- 
waſuu. 

Aga ka ſelle kainema rahwaſuu aſemikke oli körtſiliste 
ſeas. Keegi lageda ja mageda näoga, aeglafe jutuga peremees 
naaberwallaſt wöttis ſöna. 

„Kuda Maltsweti Juhan prohweti- wöi aapoſtliwaimu 
fai, ſeda ma ei tea,“ ütles ta tuitvalt, „aga ſeda tean tüll, 
kuda ja mispäraſt ta Kostiwere Loo körtſiſt ära läind. Kos- 
tiwere parun old alati rahapuuduſes. Laenand körtsmiku käeſt 
tihtipealegi raha. Juba old Juhanile kaks tuhat rubla wölga, 
aga taht wägiſe weel foada. Tuhat tvõi wiisſada, ſeda 
ma ei tea. Juhan põle and. Sakſa ſüda täis. Rakſund ja 
paukund ja kihutand körtsmiku poolel oastal kohaſt tvälja. 
Juhan põle fealt mitte kohe linna läind, toaid, tui õieti tean, 
Lehtſe Nikijärwele körtsmikuks, ſealt Karskuſesſe möldriks ja 
wiimaks, kui lapſed ſuuremaks ſoand, ſüs alles aſund linna 
elama.“ 

„Kas taha ſoand parunilt kätte?“ küſis keegi. 

„Jumal ſeda teab. Wdib olla, et ſai, wöib olla, et jäi 
ilma.“ 

„Nöua nüüd ſakſa käeſt miõagi tagaſi!“ tähendas Liug- 
mäe Kaarel. „Kui tahab, ſiüis annab, kui ei taha, näe, pühi fuu 
puhtaks.“ 

Seepeale hakkas järgmine, kainema fuuga Maltsweti- 
tunõja jutu ſabaſt kinni. See oli wana Tongi Jaak, mölder üheſt 
kaugemaſt wallaſt, töſiſe olekuga, mötlewa waatega hall mees, 
kes ſeni piipu toppides teiste arutuft waguſi pealt oli kuula- 
nud. Temaſt teati, et ta Maltsweti ſutluſt muudes kohtades 
Madiſe kihelkonnas juba paar korda kuumus, ja arwatawasti 
peatus ta praegu Kuglil, et täna ka tema ſünſeſt „lugemiſeſt“ 
oja wötta. 

„Körtſi-iſandal on õigus,” algas ta wiiſakalt ja leplikult, 
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„rahwas lobiſeb aufaft palwemeheſt praegu köikſugu juttuſid — 
mine wöta kinni, mis töſi, mis toale, tõi mis töeſt ja waleſt 
kokku on jätkatud! Mis põhjuje päraſt Maltswet Loo tõrt- 
ſiſt ära läks, ſeda ma õieti ei tea ega ole tema käeſt ka 
järele pärind, aga wististi on köige õigem, mis ta ſelleſt 
Ahulas ükskord oma jutluſes ääri-iveeri mööda ſeletas, et 
kuda tema pühakirſa hakand armastama ja mispäraſt ta 
ennaſt jumalale ſulaſeks ja tema püha jõna fuulutajats tõo- 
tand ... Tallinnas old üks jumalatartlit mees, fee lugend 
ſuure himuga Piiblit, ja kuf ſoand Maltswetiga tuttawaks, 
käind talle niikaua peale, tui fee koa Piiblit hakand lugema. 
Piiblit lugedes ja linnas waikſemat koduſt elu elades hakand 
Maltswet oma waimuelu ja hingeloo peale mõtlema, ja tal 
astund pühakirſas mitmed noomituſed ſilma ette, mis teda ära- 
tand, nii fui et: „Tee aru oma maſapidamiſeſt“ ja mitmed 
muus kirjaſalmid. Hiljemini jäänd mees raskesti jookswahai- 
guſesſe, kus waeweld mitu nädalat kange walu käes woodis. 
Seal ta olla fiig oma häda ja walu fees töotand, et kui 
taetvaifa ta jälle terweks aitab, fiis ta wötab eneſe köigeſt 
ilmlikuſt talitufeft täitfa lahti ja tahab elada üksnes jumala 
auks ja ligimefe kaſuks, nõnnatviifi, et äratab rahwaſt, kes 
magab patu-uneg ja fipleb furja küüſis, Isſanda jõnaga, 
teda noomides, õpetades ja õigele teele juhatades.“ 

„Ja pidas mees ſöna?“ 

„Sai terweks ja pidas ſöna. Wiſt juba Tallinnas hakand 
pidada lugemiſi. Krimmi fõja hakatuſel, 1853. oastal, müünd 
aga oma majad linnas odawa Pinna eeſt ära ja tuld ſelle 
nõuga moale tagafi, et rahtvale fiin jutluſt hakata piõama. 
Esti aſund Ambla kihelkonda ja palund kirikhärra Paulfeni 
täeft luba pidada palwetundiſi, aga Paulſen põle luband. 
Amblaſt läind Koeru kihelkonda elama, tuhu ta oft omale 
Arwita walda weikſe ükſiku koha. Sealt tuli Madiſesſe. 
Madiſe õpetaja käeſt ſai wiimaks palwepidamiſe-loa. See 
tuld nõnna. Õpetaja Irsſon“) old Orgmetſa külas lapfi loe- 
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tamas. Maltswet juhtund koa feal olema. Astund kirikhärra 
ette ja reakind ära, mis tal ſüdame peal. Seletand, kudas ta 
ſelle mõttele tuld ja kudas inimeſed pimeduſes ja kurſuſes 
elatvad, ifeäranis liigjoomifes ja körtſielus —“ 

„Ahah — tas kuuled, Tihane!“ naeris Aabram wahele. 

„Noh, wöi nüüd kõrts kellelegi peale tuleb tvõi ſoab körts- 
mik kedagi keelata joomaſt,“ kostis wiiſakas ja leplit köneleſa 
Tihaſe aſemel. „Heakene tüll — õpetaja mõeld järele ja koſt, 
et tal ſelle wastu midagi ei ole, kui Maltswet külades paltve- 
tundiſi hakkab pidama, aga maanitſend, et kui ſeda teeb, ſils 
ſündigu fee täiesti pühatirja põhjal. Seda luband küſija kind- 
lasti. Ja juba ſealſamas teind kohe proowi. Taluperesſe, kus 
loetati lapſi — peremees on kiriku wöölmölder — old kokku 
tuld Pult walla wanemaid inimefi oma lastega, ja neile pi- 
dand Maltswet oma efimeje äratujetõne. Rahwas kuuland, 
kuuland — fiis woadatud imekspanemiſega üksteiſe otſa, wii- 
mats ſilmad tõigil täig wett, ja kui lugeja löpetand, teand 
köik, et nad niiſukeſt jutluft enne põle kuuld, ei ühegi kiriku- 
õpetaja, ei ühegi ſakſa-iſanda ſuuſt. Ja töepooleſt, ſel mehel 
on wägew fõna. Hinge põrutab ihu küljeſt lahti. Wöite mind 
uskuda, olen teõa kuuld, ja kes ei uju, kuulaku teda täna iſe. 
Ja kes tema jutluſt kord on kuuld, fee tahab feõa jälle kuulda 
foaõa. See on mees, kelle fõnad tungiwad üdini.“ 

„Nojah, ta kuulutada jo moailma otſa ette!“ ütles 
Tibukännu Peeter. „Eks fee põruta tüll!“ 

„Kuulutagu ette, mis tahab, aga miks ta wiinajoomiſt 
keelab!“ pahanõas Kriuka Mihkel. „Eks tea igaüks, et toiin 
on robi, tehtud puhtaſt jumalawiljaſt.“ 

„Ei tohi toiina wötta, ei tohi piipu tõmmata —“ aitas 
Tooma-Jüri Rein Mihklil nuriſeda, „mis jääb meile ilma 
eluſt fiig weel järele?“ 

„Witſad.“ 

Kölakas hääl, mis ſeda ütles, kostis eemalt ukſe juureſt; 
temaſt kuuldus nii palju wallalilastud irwituſt ja märkiminewat 
torkamiſt, et köigi pilgud pöörduſid ſinnapoole, kuſt ta tuli. 
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* 
Ats jumalawallatu. 


Kats uut tülalift olid natukeſe aja eeſt körtſi astunud. 
Aks neift, keſktmiſe kaswu ja tugewa kondiga nooretvõitu mees, 
wana rebaſenahka müts peas, puuſas käed punaſe tvöö wahel, 
feifis nii laialt ning tvõimfalt ukſe ees, et teift tema tagant 
ei paiſtnud peaaegu toäljagi. See nihtus alles mõni ſilmapilk 
Piljemini lagedale, ja nüüd nähti, et ta oli wäike küürakas 
mehike ſuure kongus nina ja piſikeste, teraste nirgiſilmadega. 

„Witſad ja tühi köht,“ kordas tema ſuurem ja tugewam 
feltfiline, kelle faiaft, punetawaſt näoſt ja elawalt keerlewaiſt 
halleſt filmift tui ka pilkeſeſt, wäljakutſuwaſt naeratuſeſt tema 
pakſude, tiiraste huulte ümber oli märgata, et ta eneſe kiriku- 
teel juba tublisti oli winna wötnud. Kui talle teegi ei was- 
tanud, astus ta mõne raske, tätſawa Jammu leti poole ja 
liſas: „Jah, noomijaid on meil nüüd palju. Ats kärgib iga 
pühapäe kirikus, paltoemajas on terwe kari Hautujaid, ja nüüd 
hulgub weel feegi külaſt külla ja pereſt perre ja paugub kas 
või lubja laeſt maha. Kõigil on miõagi keelata, ühelgi pole 
miõagi lubada. Muudkui tee tööd ja palu jumalat!“ 

„See on jo koa dige,“ ütles Tongi Jaak wilſakalt ja 
leplikult nagu kunagi. 

„Woöi dige! Palute jo küll jumalat — kas ta teile midagi 
annab? Kes teiſt on ſoand rikkamaks? Nagu minu äiapapa, 
kes praegu weab prohwetit! Küüned ja hambad alati taewa 
poole püsti — waeſemaks läheb iga oastaga.“ 

„Kas ſina ſüs lähed rikkamaks?“ hüüdis keegi. 
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„See'p fee ongi! Palu tvõi ära palu — nälga jääö ikke! 
Mis fee palumine fiis aitab? Parem ära raista aegagi!“ 

Kärnaste lammaste hulka oli ilmunud kärnane oinas. 
Körtſiliſed, kes ühe waga armuõpetufe-tuulutaja üle fiiamaani 
ilma ſuurema aukartuſeta mõtteid wahetanud, oliõ jumala- 
kartliku ja palwetawa rahwa ſilmas küll ta ainult halwaks 
peetud ilmalapfeõ, aga fee fin oma peſemata lõugadega oli 
juba üleannetu patulaps, telle peale waataſid ilmalapſedki 
õuõfe tunõmufega. 

„Sa ää pilka jumalat, Taawet,“ Ütles iſegi Kriuka Mih- 
kel ja tõstis noomiwalt oma jöllis filmi. „Pühakiri iſe ütleb, 
et peame tööd tegema ja paluma.“ 

„Mis ma nüüd jumalat pilkan,“ wastas teine irtvi- 
tades. „Jumal on Pea mees, ta laſeb igaüht teha, mis teegi 
tahab. Aga imelik on, et mina pean tööö tegema ja paluma, 
aga need, kes mulle feda õpetatvad, ei tee mitte tööd, wald 
paluwad ja — ſööwad.“ 

„Nemad on ſeks toälja walitud,“ ütles Kasfi Mats. 

„Soo! Küll on aga heaste walitud! Iſe reagite, et 
Kostiwere körtsmik teeb jutluft palju paremini kui kõik Järtva- 
moa kirikhärrad ja ſakſa-iſandad ja hoolekandſad armſad- 
wennad kokku! Ja kui Maltswet körtsmik pöleks old ja rik- 
kaks foand, ſüs ta oleks pidand praegu koa tööö tegema ja 
ta pöleks olema wälja walitud ühti!... Mis wiga teifi noo- 
miõa ſel, kel köht täis!“ 

„Aga noomijaid ja jutlufetegijaid peab ometi olema, 
muidu lähwad inimeſed hukka.“ 

„Mis nad weel lähwad — nad ollagi juba hukas, nagu 
palwemehed ühtelugu kuulutawad.“ 

„Siis aja neid hukatuſeſt peasta,“ tähendas Tongi 
mölder pehmelt. 

„Hukatus ja hukatus! — Ma ei mõista, mis hukatus fee 
on, kui ma teen nädal otſa hommikuſt õhtani rastet tööö ja 
võtan laupäe õhta tvõi pühapäe körtſis lonkſu wiina! Ja ei 
tea, mis patt feegi on, kui lähen feejuures fellegiga riidu ja 
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Uſun tal peaſt toõi habemeſt tuti karwu wälja! Ja kui mõni 
tüõrut foab lapſe — jumal Poiõtu, juba jälle patt ja hukatus 
lahti!... Jumala eeſt, Reinul on õigus: mis ma oma tööſt ja 
eluft foan, kui köik on patt, miõa nöder liha nõuab. Kas 
inimene põle lihalikuks loodud? Ega ta oma himuſi iſe ole 
wälja mõeld! Ja nüüd köik patt ja hukatus ja keelatakſe 
köwasti ära!“ 

„Iſegi wargus!“ nöökas Liugmäe Kaarel paljutähen- 
dawa muige ſaatel ja Taawetit williti riitvatva pilguga. 

„Jah, iſegi warguſe keelawad ära!“ põhjas toiimane 
rikkumata tujul edaſi. „Nagu aus inimene meie päewil ſoaks 
ilma warguſeta läbi! Ets ſeda tea fina ja igaüks omaſt käeſt 
— üks enam, teine wähem.“ 

„Ka olla naijemeestele keelatud tüdrukute juures fäia!“ 
ſalwas Kaarel, kellele Taaweti vastus nähtavasti ei meel- 
dinud, uuesti. 

„Muidugi jälle ülekohus!“ naeris Taawet nupumehe 
iſeteadliku rahuga. „Piiblis feifab, et pühameestel old peale 
pärisnaiste koa liignaiſed, ja neil old pärisnaiſi iſe juba mitu, 
meil aga üks ainuke. Hoopis õigem oleks, et palwemehed tee- 
lakſid mönele mehele naiſe peksmiſe köwemini ära, ſeſt 
kui faua ſüis üks ainus naine jõuab pekſule wastu panna!“ 

Näis, et Löhmuſe Taaweti wastustel oli pPihtaminetv 
mõju, ſeſt Liugmäe Kaarli nägu wenis pikaks ning hapuks, 
ehk tüll põlglit naeratus wedas ta fuu wiltu ja ta piſukeſed, 
wihaſt wälkuwad ſilmad waataſid nagu toetuſt otſides körtſi- 
liste ſeas ſööri. Kuid tviimastel polnud näilitult himu minna 
oma nina põletama; nad waikiſid, ainult Tongi mölder tähen- 
das wiiſakalt ja leplitult: 

Olgu, kuda on, patuſed inimeſed oleme ometi tõik, ja 
tui taewane ifa ſoadab mehi, kes meid õpetatvad ja õigele 
teele juhatavad — ets me pea olema temale ſelle eeſt 
tänulitud.“ 

Löhmuſe peremees laskis körtsmikku pealt rüübata, pis- 
tis fiis poolkortli oma küüraka kaaſaliſe pihtu ja jõi ife köige 
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viimaks. Giis pöördis pitkamifi nagu raske wöll könelewa 
vanamehe poole. 

„Meid õpetatvad ja õigele teele ſuhatawad,“ kordas mees 
ſuud matſutades ja fäega labafelt üle habeme äiates. „Kas 
fina fiig tead wöi tean mina, miõa nemad meile õpetatvad, ja 
tas on fee ka tõesti õige tee, miõa nad meile juhatatvad? 
Kuſt ſoad ſelle otſaſt kinni? Nad jo iſekeskis Jelle päraſt riius, 
mida nad öpetawad, ja üks ütleb teiſe tee wüwat rappa. 
Sakſa-iſand ei ſalli Maltswetti, Maltswet ei ſalli ſakſa-iſan- 
dat ja kirifhärra ei ſalli kumbagi, nagu nemad kumbki ei ſalli 
kirikhärrat. Purelewad kui koerad. Sakſa-iſand ja tema hoole- 
kandjad ſöimawad Maltswetti waleprohwetiks ja kuradi fula- 
ſeks, Maltswet ſiunab neid wariſerideks ja ſilmateenriteks, 
teda tvaja piitfaga templiſt wälja kihutada, ja kirikuſaks foo- 
toits, et ühed kui teiſed praekſid põrgu põhjas, ſeſt et nad 
ekſitawad tema tallekeſi eluwee allita juureft ära... Ütle nüüd 
ife, Tongi wana, kes neiſt juhatab õiget teed ja kelle õpetuft 
Pean wötma kuulda?“ 

Siin on Taawetil õigus,“ ütles Taki Aabram. „Malts- 
wet läind jo Aniste papaga kohe riidu, kui tuld Tallinnaſt ja 
taht ſün lugemiſi hakata pidama.“ 

„Reagitakſe, et Maltsweti Juhan wiſatud wennastekogu- 
duſeſt wälja,“ liſas Tibukännu Peeter juure. 

„Seda riidu Maltsweti ja Aniste Thomſoni wahel tun- 
nen mina köige paremini,” ütles Kongi Peremees rõhutud 
häälega, „ja kui õiglane tahan olla, fiig pean tunnistama, 
et Maltswetil on ſün õigus —“ 

„Wiſt põle ſind ennaſt weel Pooletanõjate pinti tõstetud, 
et Maltswetile õiguje annad,“ tähendas Tiitſu Madis. 

„Selle au järele põle mina millagi ahnitſend,“ wastas 
ongi wanamees piſut terawamal toonil. „Ma käin tüll 
palwerahwa ſeas ja kuulan palwemajades nende lugemiſt, 
aga iſe hoolekandjaks ja lugijaks ſoada, feda põle ma püünd, 
ja et ma ei waleta, wöite ſelleſt näha, et ma põle wennaste- 
koguduſe päris liigegi.“ 
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„Sind põle wiſt wasta tõetud,“ Püüdis Titu Toomas. 
„Kukkuſid liiſus läbi nagu mõni muugi. Ega möldri nimi ükſi 
aita, peab ikke koa olema wa nodi.“ 

»Soa fee põle dige,“ kostis Tongi mölder kaswawa 
ärrituſega. „Ma põle ennaſt liikmets pakkundki, ei wöind ſüs 
liifu alla minnagi. Mina olen inimene, kes wötab jumala 
püha fõna igalt poolt wastu, kuſt teda pakutakſe, ja kes kuulab 
waguſi körwalt, kuda üks ja teine ſeda kuulutab. Ma tahan 
kätte ſoada tõe põhja, ſellepäraſt otſin ja uurin ſeda, kus 
aga wöin.“ 

„Ja fee tõe põhi on nüüö Maltsweti peos?” küſis Löh- 
mufe Taawet, kes oli toaheajal toobi õlut toälja tellinud. 

„Seda ma ei tea weel,“ kostis Jaak. ,, Kuulan alles ja 
panen tähele. Kui ma Maltswetile õiguje andſin, ſiis ütlefin 
feda ükſi tema riiu fohta meie kihelkonna wennastekoguduſe 
peamehega.“ 

„Kuda fee riid ſüs õieti oli?“ küſis Kasji Mats. „Ma 
olen ſeſt koa kuuld, aga nii enam undamiſi.“ 

„Lugu hakkas nõnna, armſad ſöbrad. Juhan Leinbärt 
ja Aniste Thomſon olid nooremalt head kaubaſöbrad ja ühe 
ameti mehed koa — möldrid mõlemad. Keegi nimetas ſiin juba, 
et Leinbärk ostis Thomſoni käeſt kord weski ja wedas Koiki. 
Woöib olla, et müüfid teineteiſele koa hobuſeid ja linnas ja 
loatadel ja Kukeweres, kui Leinbärk juba körtsmik oli, ſaid 
tihtipealegi kokku, niifama pühapäewiti Madiſe wöl Ambla 
kiriku juures. Muidki ſöpru oli Leinbärgil wennastekoguduſes. 
Minu teada põle ta aga iſe mitte ſelle koguduſe liige old, ja nii ei 
rõiõud teda ſealt koa mitte välja wiſata... Kuinüüd Maltswet 
tuli Tallinnaſt Järwamoale, läks ta Alpu Aniste möldri 
juure külaliſeks ja reakis talle ära, et tal nõu on palwemeheks 
hakata ja lugemifi pidada, aga Hoopis uuel pöhjal, kui wen- 
nastekoguduſe ſakſa-iſandad ja lugijad jumalateenistuſt pea- 
toad, ſeſt fee ei olla pühakirſa ja Õnnistegija käſu järele õige, 
et palwewennad kahel ja kolmel wiiſil jutluft teewad — ühedele 
lahtiste, teistele kinniste uste taga — waid palwemaja kul 
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jumalatoõa piõaõa olema tõigile ühel wiiſil lahti, koguduſe 
liifmetele fui ka neile, kes ei ole liitmed ja keda palwerahwas 
kutſub ilmalastets, ſeſt Isſand käſib köiki ühtewiiſi õpetada 
ja oma juure juhatada. 

„Selle üle tõufis nüüd wennastekoguduſe peamehe ja 
Maltsweti wahel käre waldlus, ja fee läts päris riiuts, kui 
Maltswet koa weel Thomſonit ennaſt hakkas noomima ja talle 
ütles, ta pidada Tui palwemees ning koguduſe juhataja ilm- 
liku ameti ja tegewuſe maha jätma, nagu Maltswetki, ja mitte 
enam kauplemiſe, liia mati wötmiſe ja igaſugu kawala tafu- 
püüõmifega mammunat orjama ja tulõtvafitat kummardama. 
Ta näitas kirſaſt, et jumalat ja mammunat ühtlafi teenida 
ei ole ſünnis. Ahtlaſi aga ſoowis, nagu ütlefin, et paltoema- 
jaões olekſid jumalateenistuſe ajal ukſed fõigi patustele lahti, 
ſeſt et Jeeſus, fui ta maa peal elas, köik patuſed ja tölnerid 
eneſe juure laſi, üteldes, et haigetel on arsti tarwis, aga mitte 
terwetel, ja uhked wariſerid eneſeſt foguni ära töukas ...“ 

„See oli õieti öelõud — wäga õieti!“ hüüdſid paar 
häält tõrtfiliste ſeaſt, tuna mölöer jätkas: 

„Leinbärk ja Thomſon olid waremalt old küll head tutta- 
wad, aga waimu pooleſt ei olla nad millaski hästi kokku 
leppind. Nüüd aga, kus Maltswet wennastekoguduſt julges 
laita, kelle pea on Madiſe kihelkonnas Aniste papa, ja kus 
ta ka Thomſont enefele tõtt julges ſuu ſisſe öelõa, teda noo- 
miõa ja mammuna-orjats ja wariſeriks teha — nüüd oli 
woadil põhi wälja löödud! Endiſed ſöbrad ſaid weriwaen- 
lasteks, Thomſon ajas Maltsweti toaſt wälja ja Maltswet 
läts wihaſelt oma teed ... Kuda lugu praegu on, teate ifegi. 
Wermnastekogudus ja tema palwemehed, tõigi tipus Aniste 
Thomſon, kuulutawad Maltswetti waleprohwetiks ja tema 
lugemiste kuulajaid waleuſulisteks, ja Maltswet ning ta poo- 
lehoidjad nimetawad jälle wennastekoguduſt wariſeride kogu- 
duſeks, kes, tehes endid wagaks, reagiwad walet ja kelle fü- 
dametunnistus on kui rauõmärgiga põletuõ, kes endid pare- 
mats ja önödſamaks peawad, tui on teiſed patuſed, ja pühakoja 
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rööwli-auguks teewad, kuſt Kristus müüjad ja oſtjad ja raha- 
wahetajad piitfaga tvälja ajas... Nönna on fee riid ja lõhe 
Maltsweti ja Thomſoni ja nende karjade wahel. Leinbärgi 
nimegi muutſid palwemehed Maltswetiks, mis on nende mee- 
left halwem, ſeſt enne hüüti Leinbärki enamasti õige priinimega.“ 

Löhmuſe Taaweti punetawad ſilmad läikiſid. Ta pühkis 
fuu öllewahuſt puhtaks ja ütles: 

„No, tooata, Tongi Peremees! Iſe tunnistad nüüd üles, 
et need, kes meid tahawad noomida ja õpetada ja õigele teele 
juhatada, on iſe karwupidi koos. Ja mispäraſt? Sellepäraſt, 
et nad ifegi ei tea, mis on õige, mis köwer tee. fs ajab teiſe 
õpetufe waleks. Minu päraſt noomigu nad üksteiſt wastastikku 
ja kiskugu nii et nahatükid ja karwatutid lendawad, aga nii- 
taua kui nad ſedawiiſi üksteiſele ristiuſu öpetuſi ſeletawad, 
ärgu nad tulgu mind noomima!“ 

„Aga nad ütlewad jo köik, et nende öpetuſed ſeista püha- 
kirja põhjal,“ tähendas Tihane leti tagant wahele, kes pidas 
nüüd, kus waidlus tema käeſt ta külaliste kätte läinud, oma tulu 
päraſt erapooletult ſuud toõi Peitis ainult mõne wärwitu ſöna 
wahele, mis felgemalt ühegi partei poole ei kaldunud. „Ja 
nad näitawad tõit Piiblift, et ſeal nõnna ſeiſab, nagu nemad 
öpetawad.“ 

Nüüd ütles fee poolſoobnud jumalawallatu inimene mi- 
Bagi, mis ajas ühed naerma, teiſed wanduma. Löhmuſe Taa- 
wet ütles: 

„Kas teate, mehed! Pühakirja põhjal wöib igaüks uue uſu 
teha...“ 

„Sina koa?“ 

„Mina koa. Ja iga uſk on õige, ſeſt nõnna ja nõnna ſeiſab 
Püblis.“ 

Oh feda menu, mis töuſis nüüd! 

„Kuule aga, — tuule kuradit, — tema tahab uut usku 
teha! Löhmuſe Taawet tahab uut usku teha!... Löhmuſe 
Taawet lubab hakata prohwetiks ... aapoſtliks ... uueks Krig- 
tuſeks ...!“ 
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Hirnuw naer ühelt, tige urin ja nohin teifelt poolt. Ahed 
W wabistaſid kõhtu, teiſed fülitafid. Hüüded kajaſid: 

„Huiſt, häbemata koer!“ 

„Kött, laua alla!“ 

„No nüüd on Õnnistegija tväljas! Wiimaks hakkawad 

- tõit latfetaufid uut usku tegema ...!“ 

„Ja lakalelled ja pikanäpumehed pealekauba!“ 

„Wiſake lurjus ukſeſt wälja!“ 

„Wälja jumalateotaja neh!“ 

Mitte need, kes ſeni leplikuſt waldluſeſt Maltsweti üle 
oſa wötnud, polnud wihaſeimad hurſutajad, waid need, kes 

> > %Wagufi pealt kuulanud wöi hiljem körtſi astunud, ſeſt nende 
ſeas oli palwe-inimeſi, kes praegu Madiſeſt kahekordſelt ju- 
malateenistuſelt tulnud, fui fa neid, kes ei möiſtnud lugeda ja 
ainult kuulu järele teadſid, mis ſeiſab pühakirjas. Need olid 
need ristis kätega ohkajad ja ägajad ja ſilmawee-walaſad, 
kes kirikus, iſeäranis aga palwemajas, tegid, nagu tahakſid 
teiste, mitte oma, patukoorma all laiaks minna ja lämbuda. 
Kõige tüſedamad hüüded tulid kahe naife ſuuſt, kes wälfaſt 
ree pealt oma meestele järgi tulnud, et nende janukustutuſe 
üle walwata. 

Kärnane oinas, kes waenliku tormi enefe wastu wälſa 
kutſunud, hoidis alal pakſu nahaga löuamehe julget rahu, 
rüüpas toobiſt muigawa fuuga õlut ja hakkas geglaſelt piipu 
toppima. Seejuures rändas ta teraſekarwa film rahwa ſeas 
ringi ja nakſas nagu nõel nende nägudeſt kinni, kes teda ſöi- 
maſid. Näis, nagu kirjutaks mees nende nimed ſalaſa oma 
mäluraamatusfe üles. “ 

„Teie, ſumalalapſed, kuulake enne, mis ma reagin, ja 
jiis alles hakake ſülge ja ſappi wälja ajana,“ ütleg ta wii- 
mats, kui fiunatvaö hääled wähe waikinud. „Te olete ometi 
kuuld, et Maltswet õpetab uut usku. Praegu reagiti, kuda 
ta huffa mõistab, et wennastekogudus tahte ſeltſi lugemiſt 
peab — ilmalastele lahtiste ustega, oma karjale luku taga. See 
ſeiſab wennastekoguduſe uſus, et ta nõnna teeb, Maltsweti 
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uſus ei feifa fee aga mitte; Maltsweti ujus ſeiſab, et paltoe- 


maja urfed peatoad olema igaühele lahti. Ja tui ſa nende käeſtt 


nüüd lähed küſima, miks üks nõnna, teine nõnna teeb, fiig 
toowad fohe Piibli wälja ja näitama: näe, pühatiri õpetab 
nõnna tvõi lubab nõnna teha. Sakſa-iſand paneb ſulle piibli- 
falmi nina alla, kus tästatje jumalalapſi ilmalasteſt, ära- 
valitud rahwaſt paganateſt lahus hoida, ja Maltswet 18 
raamatu teiſeſt kohaſt lahti ja loeb ſulle ette, et ſumalakoda 
ja jumalafõna olla ühel wiiſil ja ühel ajal köigi päralt. Kas 
need põle kaks usku ja õpetujt, mis ſeiſawad mõlemad püha- 
tirja põhjal, ehk nad küll teineteiſe wastu reagiwad? Tehte 
nüüd oma leiwaaugud lahti ja wastake, teie ſilmapööritaſad!“ 

Löhmuſe Taawet oli ſel joobumuſe aſtmel, kus alkohol 
funnib aju mööduwalt teraſemale ning tiiremale tegewuſele, 
jagab räätijale julguſt, annab könele laõuja woolu. Seda 
umbſemad olid tema wastaste keeled, ja kui kohmetuſe päraſt 
teegi ei koſtnud — peale ühe, kes nurgaſt hüüdis: „Mis 
nüüd ſihukeſe ſeale makſab wastata!“ — köneles panne ini- 
mene uuel Pool edaſi: 

„Maltswet õpetab ja täfib uskuda, et toiina ei tohi juua, 
fee olla pühatirja järele patt —“ 

„Jah, maguſat tiina ei tohi juua, ja täis ei tohi 
ermaſt maguſat wiing juua,“ ütles nokastunud Kriuka IMihtel, 
targalt näppu töstes ja kulmukarwu körgele ajades. 

„Nojab. fina jood jo kibedat, ega jee patt ole,“ nae- 
ratas Taawet, „aga pane tähele, mis teeb kirikhärra! Kirit- 
härra ei keela tviina joomift ühtigi, ei magufa ega kibeda 
joomift, waid joob kodu iſe ja annab armulaual teistele juua, 
ja igaüks teab, et ta muud ei tee, tui täidab pühakirja 
käsku.“ 

„Kas ta löhwerdus peab kord lõuad!“ kuuldus jälle 
körtſiliste ſeaſt. 

„Ei pea,” wastas Taawet ... „Te olete wiſt juba kuuld, 
et Maltswet ei ſalli wärwiliſi riideid, — need olla jälle patt. 
Ei ſul tohi punaſt ega ſiniſt ega kollaſt ihu peal olla, wald finu 
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riie olgu hall tvõi muſt wõi walge. Tüdrukud ja naiſed tehtu 
oma rätikuteſt ja ſeelikuteſt nüüd kratte ja hernehirmutiſi! 


Ega Maltswet feda omaſt peaſt ei keela, juba ta Piiblis itta 


mönd kohta teab, kus ſeiſab niijute keeld ... Ja naifed ei tohi 
enam oma juukſeid palmitfeõa, juukſed pidada felja peal lahti 
olema. Ta tuleb jo täna ſeie — minge ja küſige ta käeſt, miks 
naisterahwa juukſed lahti peawad olema! Küll ta teile Piib- 
liſt ſalmi ette loeb, kus feifab, et tal on õigus. Aga feda 
tõik ei Keela Firituõpetajad ja wennaste lugijad mitte, ja need 
on ometigi koa pühatirja lugejad ja tundzad ...“ 

„Sina wiſt koa!“ torkas keegi piſike, rõugearmiline wa- 
namees, kelle filmad kihwtiſelt kürgaſid nagu ſalwawal maol. 

„Jah, Tönu-Mardi Joagup, mina oskan lugeda, ja Hea 
oletg, kui ſina koa öpikſid lugema, muidu jääd wanaks, ennegu 
ſoad tähed ſelgeks ... Aga mu jutt põle weel otſas. Keegi teadis 
reakida, Maltsweti Juhan olla Koerus või Joanis hilſuti pi- 
danud jutluſt, kus ta koa käki ſöömiſe köwasti ära keeland, — 
olla jälle raske patt...“ 

fina igawene waleworſt!“ 

„Sige tüll — tuletad mulle worsti meele: Maltswet ei 
lubada koa mitte weriworsti ſüüa — ei käkki ega toeri- 
worsti! Seista jällegi pühakirjas!“ 

„Häbemata lori! Joonud inimeſe rumal möga!“ 

„Küſige Wiſusti möldri käeſt järele! Seal olla lugemiſt 
pidades nõnna öpetand. Aga weel enam. Maltswet hakkab 
meid tegema juutiõets. Sealiha ei tohi enam keegi füüa, 
kes öndſaks tahab ſoada. Kes werd ja ſealiha ſööb, läheb 
põrgu, kuigi ta muidu on wilſakas inimene... Mis muud, 
kui ajage oma ſead nüüd järwe tvõi tapke ää ja wiſake koertele 
ette!“ 

Kajafid uued wiha- ja wandehüüded. Päris maru pääſis 
aga alles ſiis lahti, kui hukkaläinud inimene oma arutuſe lö- 
petas ſönadega: 

„Kel teiſt nüüõ on wähegi tolku peas, peab foama aru, 
et mul on õigus. Igaüks wöib uue uſu walmis teha, kes 
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roamatut ostab lugeõa. Kui mul rohkem aega olets, ma teeks 
teile paar tofinat uuſi uskuſid walmis, üts ſama ,õige* tui 
teine!“ 444 

Hetkeks walitſes waikus, ſeſt felle inimeſe piirita häbema- 
tus mõjus halwawalt. Siig aga järgnes uputaw ſöimuwaling, 
eriti mõlema waga naiſe ſuuſt, ja ſün ning ſeal nähti filmi wäl- 
kuwat ja ruſikaid töuswat, ja üts Mees astus juba paar 
ähwardawat ſammu uſuteotaſale lähemale... * 

Korraga fünõis midagi, mis pani köik likumiſe ſeisma, 
köitis keeled ja käed, körwad aga ſundis kohmetult kuulama. 

Nagu laeſt, tõi ahju otſalt, wöi ukſe tagant, wöi 
koguni wäljaſt pilweſt kostis tume, õõnes, ſalapärane hääl, 9 * 
ja fee hääl ütles pikkamiſi ja ſelgesti: 

„Poo risti! Poo risti!“ 

Tumm, tardunud vaheaeg jätgnes. Iga film oli tõstetud 
ülespoole, iga film wahtis iſenurka ja körtsmiku köördſilmad 
tahte nurka korraga. Sa uuesti hüüdis hääl: 

„Poo risti! Poo risti!“ 

Ainus inimene, kes julges häälitſeda ja kes ſuutis rää- 
kida, oli fee tväite küürakas mehike, kes oli tulnud Löhmuſe 
Taaweti ſeltſis körtſi. Ta tõstis oma kongus kullinina ja teraſed 
nirgifilmaõ üles körtſi lae poole ja küſis aukartuſeſt tvärife- 
wal häälel: 

» Kes ſeal köneleb?“ * 

„Mina, ſuur prohwet Maltswet!“ wastas hääl. 

„Ja mida fa ſoowid, püha mees?” 

Körtſis walitſes nüſſugune waikus, et oleks kuuldud uõu- 
ſulge kukkuwat. 

„Ma ſoowin, et teie ſelle ſoodiku mehe, kes näägutab 
minu ufuõpetuft, pookſite risti! Ja kui teil põle risti käepäraſt, 
fiig andke talle haagrehi keretäis! ... Aga ſelle wäikeſe tüü- 
raka rätſepale leti ees oſtke kortel wüna, tema on toaga mees 
ja uſub minu ſisſe, aga tal ei ole raha!...“ 
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Surnud, tarõunud waikus püſis weel ſilmapilgu, eba- 
uſklik ehmus ſäilis weel natuke aega paljudel nägudel, jiig 
a pääſis Löhmuſe Taaweti ja wana Tihaſe ſuuſt lagin 
lahti, ja ſellele järgnes warsti ülõine naerumürin, mis pani 
toobid ja lehtrid letil põrifema... 


See puhastas õhtu. Waenupilwed kaduſid. Wäike tüü- 
15. rätſep, kelle köhurääkimis-kunsti, nagu teda ennaſtki, 
peale Taaweti ja Tihaſe ainult paar fiinfet inimeſt tundſid, 
piirati ümber ja nuruti naerdes, et ta näitaks weel oma ofa- 
wuſt, mille ta kelleltki juudift ametiwennalt õppinud. Tööras 
kunſtnik, nimega Aadu Wikerpuur, keda Löhmuſe peremees 

oma juure õmblema oli wiimas, ei täitnud aga uudishimuliste 
footoi enne, tui talle kokkupandud raha eeſt fortel toiina oli 
ostetud. Giis tä laskis prohwet Maltswetti, Aniste papat 
ja Madiſe kirituõpetajat üksteiſega uſuasſus waielda ja riidu 
minna, kusſuures ühe hääl kostis keriſelt, teiſe oma laua alt 
ja kolmanda köne foguni Tihaſe öllewaadiſt. 
testis niitaua, kui keegi poiſs Püüdis körtſi ukſeſt 
järsku ſisſe: 

„Maltswet tuleb!“ 

Nüüd pistſid nooremas Fõrtfift rüſinal wälſa, geglaſe- 
malt järgneſid neile ka wanad, et wäliſelt uffelt waadata, 
tuidas kuulus palwemees ſöidab Kiiſa peremehega mööda. 
Iſegi wana Tihane tuli leti tagant ja puges wälſa teiste ſekka. 
Körtſi jäid ainult“ Löhmuſe Taawet ja meister Wikerpuur, kes 
Maltswetti mõlemad juba mõne forra ühes ja teiſes kohas 
olid näinud. * 

arsti tuligi Kiifa Mihkli walge mära körtſi nurga tagant 
nähtavale. Reel, mille iſtmekohta kattis tuliuus punaſekirſu 
waip, istuſid kaks ſuure koguga meeſt, kelle näguſid pimediku 
päraſt ſelgemalt näha ei olnud. Kui regi körtſi eeſt mööda 
libifes, pööras teine ſöitſaiſt oma habemiku näo rahwa poole 
ja kergitas tübarat. Sedamaid läkſid meestegi pead paljaks ja 
aupaklik tere-tere fai külaliſele wastuſeks. 
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Inimeste olekuſt oli märgata, et nad lugu peawad harul- 
daſeſt meheſt, räägitagu temaſt mis tahes. Näis, nagu panekſid 
nad tema peale lootuſi, nagu ootatfid tema poolt mid 
Mis fee „midagi“ oli, ſeda ei teadnud wiſt tüll ütsti ſelgemalt, 
fee liitus nende hinges ainult ſumeda tunõena, falajafe aim- 
duſena, ſeletamata ihkamiſena. 

Nad teadſid ainult, et neil midagi on toaja ja et keegi 
peaks ilmuma, kes neile feda annab, miõa neil toaja. KI 

Seal ilmus Juhan Maltswet. 
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3. 
Maltswet. 


Weel ei olnud Maltswetil Järwamaal kindlat, tema 
õpetufe ja tema iſiku külge liitunud koguduſt. See tekkis aega- 
mööda hiljemini. Aga tal oli nende paljude ſeas, kes tema 
lugemift käiſid kuulamas, juba Pea hulgake poolõajaid, ja 
nende artv näis jöudſasti kaswawat. 

Juba tema paljas nimi oli wöimſaks tõmbeijõuts. Selle 
tõla ei möjunud mitte ainult palwelisſe rahwasſe, waid fa 
nõndanimetatud ilmalastesſe, kelleks loeti inimefi, kes wötſid 
ufuasjuft leigemalt, ilma eriliſe härduſe ning agarufeta ofa, 
inimeſi, kes iga pühapäetv kirikus ei käinuk, tvõi, kuigi käiſid 
kirikus, mitte iga kord fa toennaste koguduſe palwemajas ei 
käinud. Maltsweti nimi mõjus nõnda, et palwe- kui ka ilma- 
rahwa ſeaſt needki, kes tema köneoſawuſt ja tema ſöna wöimu 
weel ei tunnud, hulgang tema lugemistele woolaſid — nagu 
ſalapäraſel ſiſemiſel ſunnil. 

Selle ſunni kohta ei olnud nad, nagu tähendatud, iſe 
ſugugi felgufel. Keegi neiſt ei oleks teadnud öelda, et fee fund 
ja tung tekkis walitſewaiſt oludeſt, fõige pealt nende ihuliſeſt 
hädaſt. Nad olid inimeſed, kes ootafid pääſtjat, õiget pääſt⸗ 
jat, ja ſeal ilmus keegi, keda nad pääſtjaks arwaſid wöiwat 
pidada, ſeſt et ta teiſem oli tui need, kes endid ſeni pääſtſalks 
olid tunnistanud, ilma et nad kedagi olekſid pääſtnud. Ihka- 
miſi ja aimamiſi otſiſid nad inimeſt pääſtjaks, kes nende häda 
mõistab, kes nende wiletſuſt tunneb, — nad otſiſid oma meeſt. 
Ja Maltsweti Juhan oli oma mees. Ta pidi oma mees 
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olema, ſeſt ta hakkas neile pääjtjaile wastu, tes päätmijt tõo- 
taſid, aga tõotuft täide ei ſaatnud, kes jäid rahwa fare E 
ofale tvõõrats. 

Rahwas waewles teo-orjuje halastamata ikke all. Ta 
piõi wümaſe kui ihujödu kokku wötma, et täita möiſa nõudeid, 
ja fee, mis jäi talle eneſele järgi, oli aganane leib ning hall 
mure — alaline näriw, hinge ja ihu furnaiv mure tuletoifu 
eeſt, hirm ja kartus ſelle eeſt, kuidas oma kohuſeid mõifa wastu 
täita ja ſelle körwal iſeennaſt wee peal Hoida, aastaſt aastasje 
üle elatada. Ja fee närwetaw eneſepitſitus, fee tviimaje 
rammu hingetu pingutus, mille taga waritſes ähwardawalt 
ſurmaw nõrkus, ei pidanud mitte ainult edaſi keſtma, vaid 
koguni kaswama, ſeſt möiſa nõuded ei alanenud, waid kerkiſid. 
Kus mõifa film weel miõagi märkas, mis oli tööjõu, puhkuſe, 
waraliſe koſumiſe nägu, ſinna pandi peale uus tvajutis uue 
tohustife kujul, ja talupojale jäi waruks meeleheit. Ta tvõis 
teha, mida mõistis ja ſuutis — edaſi ta ei ſaanud, Haljamale 
okſale ta ei jõuõnud. Kõige fuurem uſinus, köige raudſem Pool 
ja mure ei wiinud teda faugemale, kui et mõis oli temaga 
rahul ja et ta ife ei ſurnud nälga. 

Et talupoeg ſelleſt lämmatawaſt ſeiſukorraſt wälja ſaada 
ihkas, et ta igatſes wähemasti kergenduste järgi, on ju möis- 
tetaw. Kuid feks puudus tal iga põhjendatud lootus. Nimelt 
ilmlikkude wöimude ſuhtes. Wiimasteks pidas ta Peaaegu 
üksnes möisnikke. Ta oli aastaſadade jookſul harjunud nägema 
ja tunõma, et möisnik tema maal tõit oli ja fõit tegi. 
Mõisnik oli walitſus, kohus, politſei, tööanõja. Nagu tema 
määras ja tästis, nii oll ſeadus. Ja talupoeg nägi, et ka riigi- 
walitſus, mida ta waid nimepiõi tundis, ainult feda tegi, 
mida mõisnit ſoowis ja ſoowitas, fui ta üldſe midagi tegi. 
Ja et möisnik midagi ei ſoowiks ja ſoowitaks, midagi ei teeks 
ſeaduſeks, mis oleks talupojale tuluks ja ſeega talle eneſele 
kahjuks, fee oli fa harimata talupojale ſelge kui päike. 

Gealtpoolt ei olnud ſüs midagi loota. Möisniku ja riigi- 
walitſuſe poolt haigutas talupojale wastu trööstitu öö. 
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Aga elamiſeks wafatakſe lootuſt, kannatamiſeks lohutuſt. Häõa- 
life film otſib pilkaſe öögi feeft helendawat päästetiirt, ta käſt 
ſirgub kauguſes walendawa õletõrregi järgi wälja. Ja et 
ootuft ning lohutuſt maa pealt, loomulikkude, nähtawate tvõi- 
mude poolt, ei olnud leida, fiis tõstis talupoeg filmad taewa 
poole üles, felle nägemata tvõimtonna poole, mis talle ülfi 
weel järgi jäänud ja milleſt talle öeldi, et fee üle täib köigiſt 
walitſusteſt, iſegi mõisniku walitſuſeſt, ja et felle ees wöetakſe 
kuulda ka talupoega, jah, et fee on weel ainus wöimkond, 
kus ka talupoega kuulda wöetakſe. 


Talupoeg pani oma lootuſe taewaſe iſa peale. See pisi 
ometi kord abi faatma. Ja et fee lootus oli tema ainus, fiis 
oli jee ſuur ja wägew, ſeſt ſelles ſiſaldus meeleheitlikkude ini- 
meste terwe inimlik-egoiſtlik pääſemöte, terwe nende parem 
tulewik. Ja nimelt ootas talupoeg falaja oma hinge põhjas 
loomulikku, ilmlikku, ihulikku, iſiklikku abi — abi oma praeguſes 
maapealſes elus, abi olewiku kitſikuſes, ja tvõimalitult wars- 
tiſt abi, ſeſt häda oli wäljakannatamatu. 


Nüüd möiſtſid aga need, kes olid ö§petanud talupoega 
taewa poole waatama, kes tema lootuſed maa pealt, loomu- 
likuſt ilmaft, nägemata ilmasfe juhtinud ja kes tema hinge 
waimliſelt toitſid, asja Hoopis teifiti kui ihulikus hädas tvaetv- 
lew talupoeg ife. Nemad ei rääkinud ilmlikuſt ja ihulikuſt 
abift, nende arwamiſel pöhjenes talupoja maine häda ning 
kannatamine jumala ſeaduſel, fee pid i nii olema, ja nad 
töotaſid talupojale ſelle eeſt alles teiſes ilmas taſu, pealegi 
ainult ſel tingimuſel, et ta nende öpetuſi karwapealt täiõab, 
et ta oma ihulikus wiletſuſes ta weel aega peab leidma enõa 
hinge eeft lugemata käskude järgi Poolt kanda. Alles taewas 
piõi talupoeg ſaama parema pölwe, ſün aga oma ſaatuſt 
tanõma alandlifult, taebamata ja nuriſemata. Maa peal ei 
olnud talupojal miõagi nöuda. Nad öpetaſid talupojale ſeda, 
ehk toiimane küll oma ſilmaga nägi, et paljudel oli juba maa 
peal fee paradiis, mis nendele alles taewas oſaks pidi ſaama, 
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kõige pealt möisnikel ja Tirituõpetajail, neil, kes trööstiſid talu- 
poega teiſe ilma õnnega. 

Nagu kirikhärra kirikus, nõnda rääkiſid ta toennaste- tal 
koguduſe jutlustajad paltvemajas. Õpetaja noomis iga püha- 
päew rahtvaft pidada rahulolekut ſuurimaks wooruſeks, maha 
jätta ilmlifu wara püüõmine, olla ülemate wastu alanõlit ja 
ſönakuulelik, mitte nuriſeda orjufe üle ja näidata leitvatoane- 
matele rohkem ufinuft üles: kaebus talurahwa laiskuſe üle oli 
õpetajail alati ſuus. Nönda ſüs kuulis talupoeg kirikus, et ta 
peaks õigufepäraft weel rohkem tößd tegema, mõifale weel 
rohkem jõuõu ohwerdama, ja et fee, mida ta pidas oma hädaks 
ja milleſt ta püüõis tälja ſaada, õigujepärajt weel ſuuremaks 
pidawat minema! Ja ometi otfis ta juba Felleftfi pääſu, pida- 
des juba fedagi liiaks!... Kirikuſt läks talupoeg palwemaſſa. 
Waheſt teewad ſealſed, lihtſamad walgustajad, kes rahwa 
eneſe rüpeſt pärit, diguſt hädaliſele. Ei midagi. Ka ſeal tõnelõi 
ainult hingehädaſt, ihuhädaſt mindi tag waikides mööda toõi 
korrutati õpetaja noomimiſt ſüdamerahuſt, leplikuſt meeleſt ning 
ſönakuulelikuſt alistumiſeſt ja käſutäitmiſeſt edaſi. Ka ſeal tehti, 
nagu poleks maapealne ilm ja ajalit elu tõige oma wiletſuſega 
könelemiſe wäärtki, nagu ei tähendaks ihulit fannatamine 
midagi, nagu teekſid need, kes walu päraſt ägawad, ſeega 
ainult pattu. Alles nägemata tulewikuilm olla ilm ja ſealne 
elu elu, ja felle ilma asja feletati nii põhjalitult, nagu oletfid 
feletajad iſe ſeal mõne Hea aasta elanud. 

See tõit ei ſeisnud kooskölas kannatawa talupoja abi- 
lootustega. See köik ei ſuutnud teda waigistada. Ta tundis 
eneſe olewat petetud, maha jäetud, ilma õigete nöuandſateta. 
Ta kaotas ufalõufe niiſuguste nõuanõjate ning toaigistajate 
wastu ja hakkas uuſi, paremaid ootama. Neid, kes möistakſid 
tema ihuliffugi häda, kes ei peaks ſeda mitte tühiſeks, kes ei 
ſoowitaks ſelle ſuurenemiſt, kes ei räägiks ainult problemaati- 
liſeſt taſuſt teiſes ilmas, waid kes wöikſid ilmutada miõagi 
appitulekuſt, warstiſeſt appitulekuſt juba fiin maa peal. 

Talupoja umbuſalduſt tema Parilittuõe trööstijate wastu 
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altaſid woetabd mitmeſuguſed wäliſed olud. Tahe nende ja 
tema wahel oli liialt lai ja liialt lödew, nende olet tema 
wastu ilma ſöprusliku ſidemeta, ilma wennaliſe foojufeta, 
ilma ühendawa kaastundeta. Need trööstijad ſeiſid temaſt 
ülemal, ta piõi nende poole üles waatama. Nad ſeiſid 
temalt ülemal ſeltskondlikult ja tvaralifelt, meelelt ja waimult, 
ilma et nad olekſid wötnud waewaks tulla tema juure alla. 
Talupoeg märkas körkuſt, käskiwuſt, nuuſutas ülemuſt, ja 
mis tegi tema uſalduſele täielije lõpu, oli fee, et ta oma tröös- 
tijaid tunõis ühenduſes oletvat nende wölmudega, mis temale 
head ei ſoowinud, mille poolt tuli tõik häda. Iſegi need rah- 
walikumad lepitajad ja tõotajad, kes töötaſid tema külje all, 
olles tema rüpeſt pärit, eralduſid läbistikuſeſt talupojajt, talu- 
rahwa mustaſt paljuſeſt, ſedawört, et ta neid enam omadets 
ei wöinud pidada, ning ka fee eralõumine pöhjenes oſalt 
waraliſel, oſalt waimliſel ja meeleliſel lahkolekul, ja niifugune 
wahe on alati wastastikuſe uſalduſe haud. Kus luuakſe ühiſel 
ujutväljal liite, ehitatakſe kihte, ſoetatakſe klasſe, ſeal ei 
kaswa ühenduſewili, ſeal mühab umbuſalduſe lämmataw umb- 
rohi. 

Iſikud, kes kutſuſid endid rahwa hingekarſasteks, ei olnud 
ſeda mitte. Karjane ſeiſab farja juures ja farja ſeas, kirik- 
härra aga troonis rahwaſt kaugel, koguduſeſt küündimata kör- 
gel. Rarjafe eſimene kohus on Poolt kanda oma karja hüweolu 
eeſt: kirifhärra mõtles köige pealt ja enamasti ainult iſeeneſe 
tuluõe peale.» Õige farjane püüab karja hädas aidata, teda 
waenlaste wastu kaitsta; kirikhärra aitas häda edaſi kesta, 
ſeſt et ta hoidus talupoja wastaste poole, ſeiſis nende kaſude 
eeſt. Karjane ei olnud mitte lihtne karſane, wald uhke härras- 
mees. Ta polnud mitte kaastundlik, heldemeelne ſöber, wald 
körk ja toali peremees. Talupoeg ei leidnud mõisnitu ja kiriku- 
õpetaja wahel mund wahet, tui et efimene nuhtles teda 
witſadega, teine ſönadega. Eſimene pekſis, teine noomis. Mui- 
du olid mõlemad möisnikud, mõlemad ſuurmaa-omanikud, or- 
jade pidajad, ſuurperemehed ja ſuurhärrad. Ja niifugustena 
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nägi talupoeg neid alati köndiwat käſikäes ja ita teil, mis 
täifid talupoja omadele ristamifi ja otſekohe astu. IMõisnit 
ja kirikhärra mõiftfid teineteift, aga kumbki ei möiſtnud talu- 
Poega. Nagu mõignit, jäi ka tirituõpetaja, talupoja hinge- 
karjane, temale tõõrats. Ja fee wöörus oli feda ſuurem, et 
kirikhärra, nagu ſakſa mõisnitfi, talupojale juba rahwuſelt 
oli võõras. Karjane ei ſaanud hingega, hing karjafega ſel 
keelel rääkida, mis mölemaile ühine, omane, kodune — nad ei 
ſaanud wahetada hingeheliſid, ſüdamehääli, kui nad feda olef- 
ſid wöinud ja tahtnudki. Nende wahel ei tekkinud ſeegi olukord, 
mis walitſeb ſulaſe ja Pea peremehe, alama ja hea ülema 
wahel. Gets puudus kirikhärral liiga ſagedasti fee lähendatv, 
lepitato, teed taſandaw, waheſid toarjatv omadus, miõa nime- 
tatakſe lihtſaks inimeſeſöpruſeks, inimlikuks lahkuſeks. Talu- 
poeg läks õpetaja juure ſama kartlikult tukſuwa ſüdamega, 
ſama roomates ja küürutades nagu möiſaſakſagi juure, ja teõa 
lasti firifumõifa niifamuti tagaukſe ja tagatrepi kaudu nagu 
rüütlimõifagi. Ja kui kirikhärra arivas enefel asja olewat, 
fiis ta kärkis talupoja peale ſama turjalt ja käskiwalt nagu 
kärkis möiſahärra, fui ta eneſel arwas asja oletvat. Ning 
mõlemas arwaſid endil ikka asja olewat, ſeſt et nad pidaſid 
ſääraſt talupoja kohtlemiſt tema kaswatamiſeks ja öpetamiſeks. 
Ilma waljuſeta pidi talupoeg nende arwates hukka minema 
— teel enam, kui ta nende arwates juba oligi... 

Ja alamat, lihtſamat liiki Pingetarjajeõ? ,,21rmuõpetufe“ 
kuulutaſad rahwa enõa rüpeſt? Kriſtliku wenduſe ja wennas- 
tuſe õpetajad? 

Nah, need tegid, nagu nende körgemad ametioſaliſed eel. 
Wahe oli ainult kraadiline. Nad tegid, nagu teewad köik 
waimulikud mehed, köik kiriklaſed: nad muretſeſid ahnuſe ja 
kadeduſega oma ühingu, Herrnhuti uſulahu, ja enda ſſiku 
wöimu, tugewuſe ja ſuuruſe eeſt. Nad töötaſid eneſe, mitte 
rahwa heaks. Nad eralduſid rahwaſt ſeega, et jaotaſid ta 
waraliſelt ja waimliſelt liikidesſe — paremaiks ja pahemaits, 
tõrgemaits ja madalamaiks. Nad töukaſid rahwa eneſeſt 
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eemale, ſeſt et nad iſiklikule auahnuſele ja kaſupüüdele oma 
koguduſes ukſed ja aknad awaſid. Rahwa loomuſunniline 
umbuſaldus ka nende wastu imbus haigutawaſt löheſt, mis 
oli nende fõna ja nende teo wahel. Nad nimetaſid endid wen- 
dadeks ja öpetaſid wenduſt, aga nende olek musta Hulga wastu 
tegi nad wödrasteks, nende tegelik elu hingas wälſa toahe- 
tegemiſt, iſiklikku ja feifuslitfu eraldamiſt. Ja mis weelgi 
kaaluwam: kogu Herrnhuti uſuſeltſi organifatfioonil puudus 
wenduſealus ja wenduſekuſu; ta ei tunnud poolegi ſeda ühe- 
taoluſt, ilma milleta wendus pole möeldaw; ta pöhjenes otfe- 
kohe liigitamiſel ja lahutamiſel. 

Wernastekogudus, mis ſai aastal 1817 keiſer Mekſan- 
der J käeſt wormiliſe loa ehitada Baltimaal paltvemaju ja 
teha eeſtlaste ning lätlaste ſeas kiriklikku tööö ja mis woöiſtles 
wöimſalt luteri uſu kirikuga, oli kinnine uſuſelts, mille 
rüppe mitte igaühte wastu ei wöetud, kes ſoowis tema liif- 
mets ſaada. Wastuwött ſündis liiſu kaudu. Inimene, kes 
ſoowis „wennaks“ wöi „dels“ ſaada, andis eneſe üles nõnda- 
nimetatud hoolekandjaile, keda oli igal koguduſeoſal mitu, ja 
need panid kandidaadid koguduſe ülemale ehk diakonile ette. 
Mõne aja päraſt ſaid nad ſüs teada, tas nad wastu on wöetud 
tvõi mitte. Juba fee wastuwöttewiis ühes kiriklikus liidus, 
mis ewangeeliumi möttel tõigile, iſeäranis aga „patustele“, 
lahti pidi olema, näitas, mis tõugu wennalik ühetaolus walit- 
fes Herrnhuti koguduſes. Kuid toastutvõtmifel ei waadatud 
mitte ainult walitawa liifme „pattude“, mitte nii wäga tema 
tombelife elu, tema hingeliſe kölbuſe peale, waid fa — ja 
ſagedasti ainuükſi — tema waraliſe feifutorra ja lahtiſe käe 
peale, Harilik nähis oli, et mõned liikmeksſoowiſad tvõeti 
üsna Pea wastu, tuna teiſed aastatekaupa pidid ootama ning 
paljud wastu wötmata jäiõti. Ning wiimaste ſeas oli ikka 
rohkesti toaefeid ja kehwikuid wöl neid, kelle annilahtufeft ja 
ohwrimeeleſt head ei kuuldud, keda loeti ihnete ſekka. 

Seſt kirik ja tema teeniſad ning toed tarwitſewad wara. 
Wara on wöim. Ja võimu on kirikule ja tema kandjaile waja, 
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et ennaſt alal hoida ja edeneda. Kirik ilma waraliſe wöimuta 
ei ſuuda lewida, ekspandeeruda, ei ſuuda tvõiftlejatega tvõi- 
Öelda, ſeſt fee tekitab kuluſid, nõuab kogumispaikade juure- 
ehitamiſt, jutlustajate ning muude tegelaste ülalpidamiſt, nende 
arwu rohkendamiſt, kirſanduſe wälfaandmiſt jne. Aga ka eneste 
lähema, iſikliku tulu peale olid Herrnhuti waimulikud iſand. 5 
teraſed waatama, ſama teraſed nagu kirikuöpetaſadki. Nende 
taskud olid köikſugu andidele ja kingitustele alataſa kutſuwalt 
awatud, ja kes tahtis nende ſilmas armu leida, tõusta, lugu- 
pidamiſele jõuda, fee teadis, mis tal oli teha. 

Iga aasta pärtlipäewa ajal pidas kohaline diakon ehk 
„ſakſa-iſand“, kes elas Paunkülas, Harjumaal, oma aastapüha. 
Seda pidustati peamiſelt annetamiſe ja ohwerdamiſega. Guu- 
res wooris ſöitſid „hoolekandſad armſad wennad“ ja muud 
jöukamad foguõufeliifmeõ Paunküla poole oma peameeſt aus- 
tama ning teda kingitustega rõõmustama. Küll finna tviiõi 
raba, küll toeeti rahatväärilift tarbewara. Sinna rändas tvõi- 
ja meepütte, ſeakintſe ja püülijahu, willu ning linu ja köike, 
mis leidus kodu paremat. Muidugi oli teataw oja andiſid ka 
rahwa laiema hulga käeſt korſatud, ja kes iſe pidule ei läinud, 
ſaatis oma kingituſed teistega pärale, Nii mõnigi annetas 
ohwrimeelſelt ſakſa-iſandale, mida ta koduſel perel, lastel ja 
teenijail, oleks tarwis olnud; nii mõnigi maius rändas tvai- 
muliku mehe lauale, mifleft annetaja töötegijad aasta otſa, 
iſegi fuurtel pühadel, ilma pidid olema. 

Ametid wermastekoguduſes olid au- ja ühtlafi auahnuſe- 
ametid. Nende kätteſaamine ſöltus waranduſe, ſeiſuſe ja ſugu 
tingimusteſt. Hoolekandjaks ja lugijats ei wöinud tegelitu 
pruugi järele mitte iga aus, ufflit ja kirjatundja „wend“ 
faada, „öde“ ammugi mitte. Hoolekandſaiks olid ainult jõu- 
kad ja liht-talupojaft ülemal ſeiswad meesſooſt iſikud — kool 
meiſtrid, möiſaſundiſad, kaupmehed, körtsmikud, möldrid, käſi- 
tööliſed, wallawanemad jne.; istus harwasti mõni liht-talupoeg 
nende ſeas, ſiis oli ta tingimata lahtiſe täega jõutag pere- 
mees, ei kunagi waene toabaõit ega ſulane. Asjata ſirutas kehtiv 
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külamees täe ſeeſuguſe ameti järgi, tuigi ta — õnne taupa — 
koguduſe liikmets wastu oli wöetud, ja asjata tegi ſeda iga iſik, 
kellel oli madala ſeiſuſe körwal waheſt tüll rahaliſt jõuõu, aga 
kinnine käſi. „Wälispidiste heategude“ peale pandi nimelt 
juurt röhku ning ſellega möeldi eel köige ohwrihelduſt uſuſeltſi 
eneſe ja tema körgemate juhtide wastu. 

Hoolekandjad istuſid palwemaſas jumalateenistuſe ajal 
eriliſel körgemal põranõal, koguduſe wastas, neile määratud 
aupinkides. Nad olid liht-karjaſt eraldatud, körgemale ſeatud, 
nagu wendade ja ödede tvaltvajaits ja ülemaits pandud, eht 
tüll wennaliku ühetaoluſe põhimõte ſellega halwasti ſobis. Ja 
nad istuſid ſeal nähtawa uhkuſe ja iſeteadwuſega, nad lafkſid 
wahe, mis oli nende ja „karja“ wahel, wöimalikult ſelgesti 
wälſa paista. Igaüks nägi oma ſilmaga, et wennad pole 
ometi mitte wennad, waid et on ülemaid ja alamaid wendi. 
Nagu kirikuski teatud paremad iſtmed, eſirinnas, olid määratud 
ſeiſuslikult ja toaralifelt wöimſamaile, nagu ſeal wahet tehti 
ſakſakoori ja talupoja-koori, rikka ja waeſe ſurnu toahel, ſamuti 
oli lugu ſeski koguduſes, mille liitmeõ pidid olema ühetaoliſed 
wennad. Muidugi edendas niiſugune liigitamine jämedat au- 
ahnuſt ja ſeega wälispidiſt wagatſemiſt ning wariſerlikkuſt. 
Auahnuſeſt püüti ſaada koguduſe liitmets, auahnuſeſt tõusta 
hoolekandjaks. Kiriklik-wennalik kogudus pakkus ſama ebameel- 
diwat pilti, mida ſeiſustel ja tvaralistel liikidel pöhjenew ilmlik 
ſeltskondki. 

Ainult järje-õigets täſenduſeks kõigele liigitamiſele oli ſüs 
ka liikidesſe jaotatud jumalateenistus wennastekoguduſes. Neid 
liite oli kaks ja koguni kolm. „Jumalalapſed“ hoiti „ilmalas- 
teſt“, Siion Paabeliſt kindlasti lahus. Jumalalapſed ja Siion 
olid Herrnhuti uſuſelts, Paabel ja ilmalapſed ſuur tirit ja 
tema kogudus. Seſt uſuta inimeſi tol ajal weel ei olnud. 

Wennastekoguduſe palwemaſad olid ja on, nagu teada, 
enamasti kirikute juures. Pool tunõi päraſt kiriku wälſatulekut 
algas herrnhuutlaste palwemajas jumalateenistus, mida hüüti 
»tahtifets lugemiſeks.“ Selleſt wöiſid ofa wötta ta ,,ilmalap- 
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ſed“, wennastekoguduſe nimekirſa wastu wötmata patuſed. Pü- 
Dapäetva-fohane jutlus, mis kirikus juba peetud, loeti uuesti 
ära, kung ſelle eel lauldi mõned ſalmid. Siis pidas lugija 
peaſt lühema tvõi pikema — enamasti pikema — köne, milles 
ta kirikus ja ſünſamas kuuldud jutluſt parafraaſitas. Sumala- 
teenistus lõppes palwe ja lauluga, mille toiimaje ſalmi puhul 
püsti tõusti. 

Pool tundi Piljemini algas nõndanimetatud ,,teine tund“. 
Selleſt ei tohtinud ilmalapſed, wennastekoguduſeſt eemalſeis- 
jad, enam oſa wötta. Kui mitte weel kolmas tund ei järgne- 
nud, ſüs lasti teifele tunnile kogudusſe wastu wöetud liikmete 
körwal wahel ka need, kes weel wastuwötmiſt ootafid, kelle 
nimed juba kandidaatide kirjas ſeiſid, kelle kohta aga liifuga 
tehtaw otſus weel teostamata oli. Enamasti aga, muu ſeas 
ta Järwamaal, peeti palwemajas kolmekordſet palwetundi. 
Teiſele tunnile lasti üksnes otſuſt ootawad liifulifed. Muidugi 
wölſid ka pärisliitmeõ, kui fee nende Tiigi-au ei haawanud, 
ſel madalamal lugemiſel fuulajaits olla, kuid mitte „Paabeli 
rahvas“. 

Kolmanda tunni järgnedes kogunes palwemajasſe ainult 
»äratvalitus“ rahwas, enamasti wanemad inimeſed, need, kelle 
nimed juba eluraamatus ſeiſid — toermastetoguõufe pärisliit- 
med. Palwemaja ukſed pandi kinni ja mõni wend ſeati ustele 
wahiks, et ükski ilmalaps jumala päraſt ſisſe ei pääſeks! Ja 
et patuste ſilmad läbi klaaſigi ei näeks, kuis jumal oma lastega 
ja lapſed oma jumalaga asju diendawad, kaeti ta weel atnad 
eestiietega! i 

Nüüd alles olid wennad-ded koos. Need ſeal twäljas olid 
wõõrad. Nad olid wöödrad, ehk nad küll ſama jumalat otſiſid 
nagu wernad ja õedki, ehk nad küll kirikus ja palwemajas 
ſama öpetuſt käiſid kuulamas, mida kuulaſid „jumalalapſed“. 
Lukutatud templiſt, kinnimüüritud Siioniſt tajas ale laulu- 
heli, kostis härras palwekömu, tõufis ulguw ja nuukſuw nutu- 
kahin wastu lage. Seal nuteti maailma pattude päraſt. Nende 
pattude päraſt, kes ſeiſid wäljas, kelle eeſt oli Pingeäratajate 
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tempel ſuletud. Sa nutjad olid möiſa kepikandjad — kupjad, 
kiltrid, alidamehed, ka möningaſed opmanid, need wagad wen- 
nad, kelle kepid äripäewal peremehe kukru kaſul tantſiſid nende 
wöimuſe alla antud wendade feljas. Ja ſeal nutſid ja paltve- 
taſid teiste pattude päraſt körtsmikud, möldrid, möiſarentnikud, 
need wagad wennad, kes elaſid ja koguſid rittuft oma põlatud 
wendade wiimſeſt jöuſt. Nende jöuſt, kes kui patuſed ilmalap- 
ſed ſeal wälſas ſeiſid, kelle eeſt jumalafoja ukſed ja aknad kinni, 
ſeſt et neil oli wähem wara kui nutjail, wähem ſeda mammo- 
nat, mille teenimiſt nutjad pühatirja järele iſe patuks tunnis- 
tafiõ... 

Talupoeg mõistis, mida temaga ſün tehti, nagu ta ſedagi 
mõistis, mida tehti temaga kirikumöiſas ja kirikus. Ta mõistis 
ſeda, olgugi tajumifi ja undamiſi, ja et ta ſeda mõistis, fiia 
ta kaotas uſalduſe niiſuguste abimeeste, hoolekandjate ja tröös- 
tijate wastu ning ihkas ja ootas oma ſüdames uuſi, paremaid. 
Ta igatſes abimeeste järele, kes teda peakſid teatawate di- 
gustega inimeſeks, kannatawaks inimefets, ja kes juhatakſid 
inimeſele abi, mitte ainult hingele; kes ei töstaks juha- 
tawat ſörme mitte ükſi körge ja kauge taetva poole, waid ofu- 
takſid ka ſelle kindla pinna poole, mille küljes on inimene oma 
eluga kinni. 

Nüüd aga ilmus korraga mees, kes wälſendas ſelge fõ- 
naga mõndagi,mis talupoja põues tummalt oli kipitanud. Nüüd 
ilmus mees, kes julges talupoja ſeniſeid abimehi ja trööstijaid 
awalikult laita, iſeäranis ſellepäraſt, et nad endid temaſt pida- 
ſid paremaks, körgemaks, jumalale ligemaks, et nad jaotaſid 
rahwa ilmlitu wara järele tiitiõesfe, et nad ukſed, mis olid 
ühtedele awatud, teiste eeft kinni panid, ja et nad endid iſe põ- 
latud wendade wäheſeſt raswaſt nuumaſid. Juhan Leinberg 
algas oma tegewuſt wöitluſega talupoja ſeniste atvitajate, hoo- 
lekandjate ja nõuanõjate — tema ſeniste ebafõpraõe wastu. 

Waewalt oli Maltsweti nimi ſaanud rahwa ſeas tutta- 
wama köla, tui ſellega ühes fäis teade, uus uſumees arwus- 
tada firituõpetajate körkuſt, lähenematuſt, wara-ahnuſt ja mam- 
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monaorjuft fama teratvalt tui Herrnhuti wendade templi-luku- 
tamift, patuste liigitamift, nende wariſerlikku ebawagaduſt ja 
filmateenri-tembutuft. Teiſi möſuſamaid uſuſeltſe tol ajal 
rahwa ſeas ei olnud; baptistid ilmufid hiljemini. Ja et teade 
wastas töele, märgati ſelleſt, et wöitlus Maltsweti wastu ar- 
wustatud ja laiõetud tegelaste poolt ſedamaid lahti pääſes, et 
Lirikuõpetajad ja „ſakſaiſandad“ ning mõlemate abiliſed uut 
uſumeeſt üheſt fuuft püüdſid waleprohwetiks, rahwa etfitajats, 
kuradi ſulaſeks teha, kelle õpetuste eeſt nad oma karjaſid noomi- 
des ja wannutades hoiataſid. Rahwas aga arwas, köigeſt 
Poolimata, temas oma mehe ära tundwat, ſeda enam, et ta 
Poiatajaid ei uſaldanud. Maltswet oli küll olnud körtsmik ja 
mölder, oli matti wötnud ja puskarit müünud ning ſellega jõu- 
kaks ſaanud, aga ta ei olnud mitte enam körtsmik ega möl- 
der, ta oli mammonaorjufe maha jätnud, teiste abil wara kogu- 
miſe körwale heitnud ja nõuõis, et teiſed rahtvaõpetajad ja 
rahtoanoomijad teekſid ſedaſama. See äratas talupoja tähele- 
panu, meeldis talle, weetles teda, ſoetas temas uſalduſt uue 
palwemehe wastu. Ja fee uſaldus oli ſeda ſuurem, et Malts- 
wet ei olnud talupoegadele ſeiſuſelt ja rahtoufelt wööras, 
nagu körk kirikhärra ja ſakſaiſand oma wiletſa eesti keelega, et 
ta oli talupoeg nagu nemad ja ei tunnud mitte ainult nende 
Teelt, toaid ka nende elu. Aga ta uhte ei olnud Maltswet, ei 
laſknud endas körkuſt ega auahnuſt nönda tükkida efile nagu 
wennastekoguduſe lugijad ja hoolekandjad ning mitte wähem 
pastorid ja nende ſakſikud köſtrid. See köik, hoopis waatamata 
tema fuure köneande ja muude oſawuste peale, tõstis Malts- 
weti nagu imetväel pöhjaſt pinnale, tegi tajt ühe hoobiga tvai- 
muliku rahwamehe, kes ületas pooldajaid koſiwa ja koguwa 
mõju pooleſt tõit tolleaegfed tvõiftlejad. 

Weel ſuuremaks kaswas fee mõju muidugi, kui tema nimi 
päraſtpoole liitus ſuure wäljarändamis-liikumiſega ühenduſesſe, 
kui ta ſai nähtawasti ſeks awitajaks, keda talurahwas falaja 
oli oodanud, awitajaks, kes ei töotanud kannatawale talu- 
pojale mitte üksnes teiſes ilmas tafu, waid arwas wöimalikuks, 
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„ 
et fee oma põlive juba maa peal tvõib parandada, ja temale 
ſeks teed näitas ja aitas abinõufid otfida. 

See oli Maltsweti palias nimi, mis tärta ka Kugli küla 
ta terwe ümbrusfonnaga kihama pani ning talu poole, kus 
ta oma häält pidi tõftma, teele ajas. See oli Maltsweti 
paljas nimi ja eemalt kuuldud fõla tema tvõitlufejt rahwa 
ſeniste hingekarjaste wastu, mis fajas nagu ärataw, kutſuw 
tellahelin külaſt külla, taluſt tallu, iſegi ſundides wirguma 
lootuſeta tuimuſesſe wajſunud hingeſid. 

Need ſeal Kugli körtſis, kes pidaſid uue rahtvaõpetaja üle 
wiina ja õlle juures naljaga ſegatud lodewaid waidluſi, olid 
need leigemad, kainemad waimud rahwa ſeas, kellel kirglikud 
uſu- ja lootuſetunded enam-wähem puuduſid, kes waataſid 
uutele nähtustele umbufklikult, arwustawalt, ära oodates wastu, 
iſeäranis asjadele, mille peale panid härdad, ſüttiwa ufuga 
hinged fuuri lootufi. Aga nemaõti ei ſuutnud wabaneda ſelle 
tõla möjuſt, mis oli Maltsweti nimel; ka nende ſüdame põhjas 
liitus falaja midagi ootuslitfu ja lootuslitfu, mis neid ſundis 
körtſiſt lahkuma ja famme pöörama Riifa talu poole. 

Päris palawikuline liitumine walitſes aga nende ſeas, 
kelle hingedes ühineſid aineliſed abi-ihked uſuliſe härduſega, 
kokku ſulaſid ſuureks, elawaks kireks, wastupanematuks tungiks 
täis wägewat lootuſt. Nende majades oli uhaw lainetus. Sü- 
damed tukſuſid, filmad läikiſid, ſuud kogeleſid paltvefõnu. Nai- 
ſed ergutaſid mehi, mehed naiſi, wanemad lapfi taga, eht 
küll igaüks oli erk ja äretv iſegi. Kõik olid endid minekuks 
ehtimas ja paljud ei püſinud õiget aega ära oodata, lätſid 
liiga wara teele, et aga koduſeſt umbſeſt ooteöhuſt pääſeda 
ja ſelle maia läheõale jõuda, kus neile täna nii haruldane 
toode pidi oſaks Jaama, maja lähedale, tuhu nad kuhja kandſid 
nii palju toiimiftlematuid ootufi ning lootuſi. Küla tänatv mus- 
tas juba inimefift ning Kuglile kokkutulewad kaugemad teed 
olid täis töttawaid ſalgakeſi ja ükſikuid rändajaid nagu kiriku 
juure wüwad teed pühapäewa-hommikutel. 

Kuglil oli waheſt üks ainus terwe ja turd inimene, kes 
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Maltsweti lugemifele ei tahtnuõ minna. See oli Löhmuſe 
Taawet, ſama jultunud lõuamees, kes körtſis oli küdelnud, et 
temagi uuſi uskuſid wöiwat luua ning rahwale prohwetiks 
hakata, fui talle aga igapäewaſeſt tööſt jääks rohkem aega- 
See oli fee üleannetu, kes nõudis, et uſumehed ja palwe- 
wermad teda ta pattude päraſt alles ſiis tulekſid noomima, 
kui nad temale meele pööramifets ühift õiget teed teakſid 
näidata ja kui nad iſe oma lihalikkudele himudele ſelſa on Pöö- 
tanud. See oli fee mees külas, kelle peale rahwas näpuga 
näitas liia joomife, abielu rikkumiſe ja ſeitsmendagi käſu wastu 
ekſimiſe päraſt. Ja fee mees oli ſelle ſumalakartliku mehe tväi- 
mees, kes tõi täna prohweti külasſe, kellele rahwas rõõmu eeſt, 
mis talle oſaks piõi ſaama, tänu wölgnes, kes Kuglile ja 
kogu ümbruſele tegi wöimalikuks oodatud pääſtzat palgeſt pal- 
gesſe näha ja tema elujõnu oma körwaga kuulda. See jumala- 
piltaja ja ufuteotaja oli toaga Kiija Mihkli lihaſe tütre mees 
ning tema üleaeõne. 

Kui Löhmuſe Peremees jõuõis rätſep Wikerpuuriga koſu, 
leidis ta oma noore naiſe lapſe kätki ees pölwili palwetamaſt. 
Alespoole wahtides ja ristis käſi kramplikult ſoſistawa fuu 
wastu wajutades, palwetas Anu nii ſügawa ſeesmiſe õhinaga, 
et ta midagi ei kuulnud ega näinud, ei meeste ſisſetulekut ega 
nende koguſid. Ta oli Wwäitefe lapſega, kes magas hällis, 
täiesti ükſinda; teenijad olid köik juba Maltsweti lugemiſele 
rutanud. 

Pooljoobnud mehe öllenſiskes habemes tukſus imelik mu- 
helus, kui ta udune pilt filmas palwetaja liigutatvat tuju. 
Ses muheluſes oli ühewörra pölglikku pilget ja wabandawat 
kaastunnet. Taawet jäi nagu ſeesmiſel ſunnil hetkeks ukſe 
alla feifatuma, ta ei ſuutnud palwetajat näilifelt ekſitada, ja 
tagafi hoides ka teiſt hakkas ta käſi kinni wäikeſe küüraka 
rätſepa kitſaſt ölaſt. 

Nüüd pööras noor perenaine pead, lähemal pilgul hüp- 
pas ta ſummutatud karjatuſel püsti. Ta ehmus aga weel 
milleſtki muuſt fui meeste ootamata nägemiſeſt. Natuke aega 
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wahtis ta ſegaſel kohmetuſel oma mehe poole, ta ſuu otſis ſönu, 
fiis ta ütles häälega, milleſt wäriſes turb, kaeblik tüdimus 
wälja: 

„Taawet, Ja oled jälle —“ 

„Täis,“ täiendas mees. 

„Sa oled körtſis jälle kiskund,“ lõpetas Anu oma lauſe 
ja ta ſilmades walgus weſi kokku. 


Taawet äigas üle näo ja tõmbas weriſe käe tagaſi. 

„Näe kasfipojukeft! Kriimustand nina ää! Aga ſelle eeſt 
panin teiſe lendama nagu nahthiire... Sa oleks pidanud 
nägema, kuda ta körtſiukſeſt kaewukünani mõõtis pilwede kör- 
guſt ... Sihuke kinnas!“ 

Väite nokastunud rätſep turtſatas naerma. 

Aga näilifelt tuletas fee weriſe pöſega mehele wastikult 
meele, et ta hooples, ja wabandawal hääleſurumiſel liſas ta 
juure: 

„Laſe ſlis iga nadikaela enefele nina peale lädistada! 
Niiſugune ſalakoi tuleb meeſt nöökama, nuputab minu ees oma 
rüwetand ruſikat!“ 

„Kelleſt ſa reagid?“ 

„Marguſe Mihkliſt!“ 

„Ja ſihukestega lähed ſina, Löhmuſe peremees, körtſis 
kiskuma!“ 

„Sihukestega jah! Auſat meeft ma naljalt ei puutu! Aga 
kelmidele annan kitli peale, iſeäranis neile nuusturitele, neile 
filmaiõfiitajatele, neile, kes ſööwad ja ſalgawad ...“ 

Noore naiſe ſuured lapfefilmad wübiſid nii nutwa kurbuſe 
ja hingeliſe etteheitega mehe küünistatud näol, et meister 
Wikerpuur tundis kohustawat ſundi enda ſeltſimeeſt tvaban- 
dada ja noorikut waigistada. 

„Taawetil on õigus,” ütles ta oma nötke tõhuräätija- 
häälega. ,, Teine läks ropuks, kippus peſemata ſönadega ſuiſa 
peale. Ja kisſi laſeb fiis omale ruſikat nina alla toppida. 
Aga, tulla noorik, terwe afi oli jo enam nali. Kõik naerſid, 
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kui Mihkel lendas nagu takutopp ukſeſt toälja ja taetoufü- 
nasſe ...“ 

„Kas ta ſai wiga?“ 

„Mitte põrmu. Tegi aga, nagu oleks riſtluu aſemelt 
ära. Lonkas natuke naetjatele — üks-kolmat, üks-kolmat — 
ette. Aga ma nägin, kuda ta, kui ſai körtſi juureft eemale, 
ſirgelt hakkas köndima nagu turg kapſa-aias. Põle tal tüh- 
jal wiga ühtigi — wiga ſai, näe, ütfi teie wanamees.“ 

Noorik astus tummalt kätki juure tagaſi, pöörates mees- 
tele ſelſa. Seda pidas Taawet enda hukkamdiſtmiſeks, ja et 
teiſe wiha häwituſeks wahel on tõhus ſaada iſe tvihafets, 
fiis ta hakkas tühiste, otſitud asjakeste kallal toriſema ja mõ- 
nama. 

„Kus fee Ants fiig on? Mala teenijateft tühi nagu kabel; 
ei tehta tväljagi, et peremees pikalt teelt tuleb! Ses fiis ho- 
buſe nüüd eeft ära wötab? Ja poiſs — kus fee on? Tiiut 
pole koa kuskil näha! Taga paremaks läheb! Köik lastakſe 
koduſt minema pühkida! Kas nad enne ja päraſt lulli ei wöind 
lüüa?“ 

„Küll mina lähen toõtan hobuſe eeft ää,“ ütles Aadu 
Wikerpuur lepitades. 

„Wi fina! Kas fina oled minu ſulane? Kuradi päralt, 
miks teenijaid kodu ei ole?“ 

„Ma käskiſin teeniſad minna lugemiſele,“ ütles noorit, 
töstes laſt kätkiſt ſülle. 

Või käskiſid kohe! Ei luband, waid käskiſid! 
Ja ije teadſid, et ma tulen hobuſega teelt?“ 

„Ma ei teand, millal fa koju jõuad. Arwaſin, et ööſi. 
Aga kui pidid weel enne lugemiſt tulema, ſiis — ſiis tahtſin ho- 
buſe iſe wötta eeſt.“ 

„Sina? Sina iſe tahtſid — ?“ 

n 

„Noah! Arwaſid muiõugi, et tulen käpuli foju wöi norg- 
kan reel, habe taetva poole! Nagu oleffin niitviifi fea moodi 
ennegi foju tuld!“ 
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Anu ohkas ainult. Aga fee ſüüdistaw ohkamine ärritas 
pooljoobnut ſeda enam. 

„Lugemiſele! Kõik jookſewad, ſabad ſeljas, Kukewere 
körtsmiku lugemifele! Mis on ſealt foada? Sõnu, paljaid 
ſönu — üks narrim kui teine! Parem wöta kööröſilma juures 
pea puskarit täis, fiis oled justament niifama tark tvõi nii- 
ſama loll, tui olekſid Maltsweti Juhani piblikäänutamiſt kuuld. 
Jumala eeſt, ma panekſin tõik inimeſed parem tantſima, kaarta 
lööma ja loba ajama, kui neid ſoadakſin unistaja paltve- 
tunõi!... Sina ife lähed muiõugi koa?“ 

Anu mägkis laht, tes ärganud, ſuurrätiku ſisſe. 

„Ja,“ kostis ta taſa, aga kindlalt. 

„Seda ma arwaſin!“ naeris Taawet, kaſukat ſeljaſt kis- 
kudes, pilkawalt, kung Wikerpuur ukſeſt wälja oli lipfanud, 
et teostada oma tõotuft hobuſe lahtirakendamiſe pooleſt. „Seda 
ma arwaſin! Oled jo Kiifa Mihkli käbikene! Anifülaſt tvõitvad 
jo ükſi unistajad tulla ... fs niiſuke luuſis ja luuras täna 
kikiwarwul körtſis ümber. Luges muiõugi minu tviina-fuutäifi. 
Baja jo mu naifele ja kogu külale öhates ja filmi punnitades 
körwa ſoſistada, et Löhmuſe Taawet täis jälle körtſis ja kallas 
nii ja nii mitu lonkſu kurku. Nagu fee tema aſi olets! Nagu 
olets teda keegi minu tvaltvajats pand! Juudas, niijute!... 
Kui fee kuradi wagadus inimeſt auſaks ei tee, mis on taſt jiig 
õieti taju? Kas õige inime kellegi peale läheb kaebama, kellegi 
körwa läheb paha fofistama?... Kas tead, Anu, köik teie 
wagadus ja pühadus pöle poolt krosſigi weart!“ 

„Ara tee pattu, Taawet! Tönu-Peetri Madis pöle ſinu 
peale ilmasti käind kaebamas. Tal on ainult Hale näha, et 
ſina nii jumalakartmata oled, aga ta loodab, et ſa pöörad 
fiisfi weel kord meelt.“ 

„Näe imet, tuda ſa kohe tead, kelleſt ma reagin!“ hüüdis 
Löhmuſe Peremees, ja ta ſilmad ſaid tigeõa kürguſe. „Ma 
põle kellegi nime ſuhu wöt, aga fina kohe krapsti Tönu-Peetri 
Madiſeſt kinni! Nagu teiſi pugejaid ja ſuſiſaid wallas wähe 
on!“ 
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„Kas fa ſiis Madiſt ei möeld?“ 

Selle lapſelik-öiglaſe küſimiſe peate ei wöͤinud Taawet 
muus kosta kui: „Mötleſin jah!“ 

„Sellepäraſt! Ja Madis ei ſoowi ſulle midagi Paha, 
wald ainu-ükſi head. Tal on kahſu finuft, nagu on minulgi ſuſt 
kahju. Ta kurdab tihti, et miks ſina tema ſöbraks ei ſoa, waid 
ajaö tõige pahematega külas ümber...“ 

„Köige pahematega?“ Taawet oli raskelt ja nötkuwalt 
ahju körwa järile wajunud; nüüd ta krapſas jälle püsti. „Woi 
köige pahematega! Ja tema on fee Pea, tema on fee paras !. 
No, kas teaõ, Anu, niifutefets, nagu tema on, ei tahaks ma 
ilmasti ſoada. Mul oleks jo häbi...“ 

„Madis on jumalakartlik mees...“ 

„Jah, jah, ſeda ta on, ſeda ta näib olewat, aga fee on koa 
tõit, ja feõa on wäga wähe! Mis on tema jumalakartuſeſt 
tafu, kui ta minu ega kellegi wastu põle inime — inime, kellega 
wöid röömſa meelega lõuatäie wiing juua, kelle kotiſt tvõid 
tubakat wötta, nagu oma wenna kotiſt, ja kellega wöid ajada 
fõnatefe fooja juttu! Mingu hundi uru alla oma jumala- 
kartuſega! Tema wagadus on mulle liiga kale ja wedel lake!“ 

„Sellepäraſt, et ſa iſe ei ole jumalakartlik.“ 

Nooriku toonis ei olnud midagi etteheitlikku, ainult palaw, 
walutaw kahſutunne kees ta rinna pöhjaſt üles. 

„Jah, Madiſe wiiſi ſumalakartlik ma küll ei ole, ei 
tahagi olla,“ wastas Taawet, järi peale tagaſi tvajuões, 
toonil, milleſt kuuldus õiglane, peaaegu wihkaw põlgus. ,,Kel- 
lele ta oma jumalakartuſega fiig head teeb? Kas ta ſandile 
tannita leiba rohfem annab fui mina? Kas ta kellegile juutäie 
toiina on oſt? Kas ta teiſe tuba läheks kustutama, kui oma 
ſealaut pöleks? ... Kuda pagan ma temaga ſöbrustakſin? 
Mis juttu ma niiſukeſega ajakſin? Ei tea jo teine muuſt rea- 
kida kui ſakſa-iſandaſt ja Aniste papaſt ja Hooletanõjaift ja 
lugemiſeſt — igaweſeſt lugemiſeſt alalõpmata! Möistan jo 
tüll, mis pudru ümber ta keerleb. Võeti teine pika, pika oota- 
mife järele palwerahwa Pingetirja wastu — no nüüd kiheleb 
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ſüda ammu juba foada hoolekandjaks, tõusta lugijals, et ſiis 
tõik imestakſid: Näe, Tönu-Peetri Madis koa aupingis, püha 
meeste aujärjel, istub Aniste papa paremal käel, kuſt tema tu- 
leb kohut möiſtma elawate ja ſurnute peale...“ Wigurimees 
niifute! Rebane! Käbi ja läbi kelm!” 

Noorik oli näo ſügawasti lapſe peale kummardanud; tui 
mees pilkawaid pühatirja ſonu näägutas, täis Anu kehaſt 
nähtaw wärin läbi. 

„Madis põle mitte ükſi jumalakartlik, ta on koa aus 
mees,” ütles ta wiimaks, hääles midagi poolpühalikku; fis 
lõi filmad üles, ja ta pilguſt woolas hinge ſügawuſeſt tuleto 
tuum iha. „Taawet, ma annakſin oma elu ſelle eeſt, tui fina 
poolegi niiſuke olekſid tui Madis, tui fa oma kurja, patuſt elu 
wähegi parandakſid, kui fa mitte enam ei istuks küla fõige 
pahemate inimeste killas!“ 

Taaweti ilmeſt oli näha, et ta midagi tahtis wastata, 
et tal midagi wastata oli, et ta arwas wöiwat ennaſt kaitsta; 
aga ta oli kitſikuſes, ta ei leidnud lööwaid ſönu, wastaſe arwa- 
miſt mahapörutawat ſeletuſt. Ja ſes kitſikuſes kähwas ta äkit- 
felt püsti, lõi enõale tõminal wastu rinõu ja karjus wägiwald- 
felt, metſikult, karſus nagu wihane haawatud loom: 

„Ma olen parem kui Madis, ja need, kelle killas istun, on 
tõige paremad inimeſed külas !... Mina — mina — Löhmuſe 
Taawet, fee lakkekauſs, fee aidalõhtuja, fee abielurikkuſa, kes 
ma olen, — ma olen jumala ees õigem kui teie wagad köik 
kokku!“ 

Ja röhitſewal, köriſewal hingeldamiſel, mis pani ta laia 
wölwitud rinna lainetades liikuma, istus joobnuõ mees järile 
tagafi, toetas pea mõlemate käte wahele ja wahtis imelitu 
õela, wihaſe uhkuſega enõa ette maha. Harwad pehmed 
juuffeõ langeſid tal feejuures höredate, ruugete falgufestena 
üle otfaefi ja andſid talle nagu kinnipüütud, aga tvihafelt 
wastupanewa kurjategija kohutawa ning ühtlafi kaastundmuſt 
äratatva wälimuſe. 

Mõlemad waikiſid. Noore naiſe pilt tungis pikkade, niis- 
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kelt läititoate ripsmete wahelt luurates, nagu prao wahelt 
wilkuw päikefefiir pimedasſe nurka, tuhmilt istuwa mehe peale. 
Ses waates tvõitles hea kurjaga, heldimus Putfamõiftmifega, 
meeleheit lootuſega. Akitſelt pani Anu lapjuteje Pälli tagaſt 
ja astus kergel, kuulmata ſammul nagu tajs ükſiku mehe juure, 
„Taawet!“ 
„Mis ſa tahad?“ 


„Tule kaaſa!“ M 
Kuhu? Maltsweti lugemiſele?“ 
„Ja. 


„Mina? Mina Maltsweti lugemiſele?“ Ta tõstis pead 
ja hakkas naerma laia, üleannetu lõuaga. „Mis ma ſeal 
pean peale hakkama?“ 

Sõit lähwad jo, Taawet, mits fiis mitte ſina?“ 

„Ja, teie jumalalapſed, teie wagad ja jumalatartlitud, 
teie lähete kölk — mis on minuſuguſel fealt otſida? Ega's 
lugemiſed ole patustele, ega's üleannetuid ſeal ſallita!“ 

„Taawet!“ 

„Eil!“ kärgatas mees kömiſewal rinnal, ja matſatades 
langes ta ruſikas pölwekondi wastu. „Ma ei taha! Ma 
wihkan teie igatvaid jorutuſi!“ 

Nooriku pilt põletas nagu ſulataw tuluke patuſe lau peale 
maha. Korraga hakkas Anu mõlema käega mehe pea ümbert 
kinni. 

„Taawet, mötle meie lapſe peale!“ 

Ses hüüdes nuukſus kogu önnetu inimhing — kartuſes, 


mures, walus, ahastuſes löhkew ſüda. Ja kui Taawet lö i 


ſilmad üles, waatas ta kahe ſinakalt ſärawa tähe ſisſe, mille 
köne ſundis teda waikima, mille hiilgus wajutas ta põrmu. 

Nad mõlemad olid tummad. Joobnud mees tundis enda 
pea ümber ſoojuſt, mis teda kainendas, ta tundis pöſe vastu 
täitvat lööskawat hingeauru, mis teda toiwutas, tema põue 
nagu haawu parandawa, hingeülendawa eluöhuga paiſutas. 

Ta tõufis iſtmelt ja naine tõmbas käed tema pea küljeſt 
tagaſi. 
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Aga nagu oleks fellega Pea waim temaſt jälle eemale 
nihkunud, ilmus jumalakartmata mehe tviinaniistesfe habe- 
mesſe, ta lihawate, himukate huulte ümber patune, uſkmata 
naeratus, ja astuões lapſe Pälli ette ning tvõttes piſikeſe eluta 
õnnetu parema käe räti wahelt wälja, ütles ta pehmesti, 
aga pilkawalt: 

„Kas arwad ſiis, et talle kats näppu juure kaswawad. 
tui ma Maltstoeti lugemiſele lähen?” 

„Ei, aga jumal annab ehk meile andeks.“ 

Anu ütles ſeda ſoſistades. Ta oli Pälli ette mehe kör- 
wale astunuõ. Taſa nagu kaſs. 

„Meile? Atle ikke õieti wälſa: ſulle! Seſt ega“s ſi- 
nul ſeeſuures füüõ ei ole. See on ju minu patu päraſt. 
Ets?” 

Noorit waikis. 

„Hahaha! Ets ma ſeda tea juba! Wanemate patud 
nuheldakſe laste kätte. Iſa käſi teeb turja, ſellepäraſt on pojal 
toite ſörme aſemel paljalt folm, ja needti ühte kaswanud! 
Ma ei ſoa aga ſeſt tarkuſeſt Hästi aru: miks nuheldakſe feda 
pörmukeſt ſiin, kui furja teen mina, — miks teõa wäetit ſelle- 
päralt keelatakſe auſat tööd tegemaſt, et tema ifa autut tööd on 
teinud! Haagrehtki ei pekſa iga kord ilma ſüüta inimeſt, ja 
teie ütlete, et jumal ſeda tegewat! Siis on jo teie jumal hullem 
kui haagreht!“ 

„Meie jumal on ka ſinu jumal, Taawet!“ 

„Ei, minu jumal on parem. Minu jumal annab mullegi 
andeks, — ei tule tal meelegi mu poega hakata karistama! 
Minu jumal annab mulle andeks, ilma et Maltsweti lugemiſele 
peaffin minema. Põle mul aja kirikusſegi minna. Patuste 
jumal on hoopis teine mees fui wagade jumal... Oadu, 
mis fina arwad?“ 

Mida meister Wikerpuur arwas — ta oli praegu üle 
tõrge läwe jälle tuppa roninud —, feõa tvõis lugeda ta 
röömſasti itſitawalt näolt. 

„Mina wöin oma jumalaga rahul olla,“ wastas ta, ja 


69 


näitas ſeeſuures tahte rida harwu, teravaid orawahambaid. 
„Ma olen ta käes tüll natuke tousfi länd — ta hakkas 
inimeſt tegema ja tegi kogemata kaameli. Aga ſelle eeſt põle 
mul toaja mõifatväljal aõra taga ähtiõa ega mõifarehes warta 
tõsta, ei ka liiwakörwes koormat kanda. Minu jumalal oli 
minuga tahes wöi tahtmata hea nõu, et ta ſättis mu inimeſe 
ja looma wahele. Tänu talle ſelle eeſt!“ 

„Aga mis turja ſiis ſinu iſa toõi ema tegi, et ſulle fee 
küür felga kaswas? See olla jo ikke wanemate patu märt, 
nagu uſuwad meie wagad.“ 

„Mis nad tegid? Käiſid liiga tihti kirikus ja jätfid wälkeſe 
Oadu ükſi Kuru mõifa niistesfe karjatjetuppa. Ahel pühapäe- 
toal, fui toaga farjane naifega jälle oli kirikus ja poiſid tviifid 
toaſt tarja-Leenu, kukkus Oadu kätkiſt ja murdis peaaegu kaela- 
luu. Eks wa joofstva kaswatand ſiis Oadukeſele liumäe 
kuklasſe, ja rätſep oligi walmis!“ 

Taawet waatas naerdes naiſe peale. 

„Kuule aga, mis juttu Wikerpuur ajab! Iſa-ema kirikus 
jumalat palumas, mölemad jumalakartlikud inimeſed, — kodu 
aga tehakſe laps eluaegfets ſandiks!“ 

„Eks nad old ikke patuſed inimeſed,“ tähendas Anu tafa, 
aga ufkliku hinge järeleandmatu wiſaduſega. 

„Soo! Siis peakſime jo köik wigaſed olema, ſeſt kelle 
wanemad ei ole ſiis patuſed? Terweid inimeſi ei tvõits ilmas 
ollagi!“ 

„Jumal karistab, keda ta tahab, iſeäranis ſuuri patufeid 
ja neid, kes patuſt ei pööra.“ 

Taawet ſaſis oma pikki, harwu juukſeid. Ta oli toiinas- 
tunud, aga ta tunõis, et ta mõtleb ſelgemini fui tema kaine 
naine. 

„No, mis ſuurt pattu on ſiis jumalakartlik Kiifa Mihkel 
ja tema waga naine Liiſu teind, et nende Mannil ilmale tulles 
üks jalg lühem oli fui teine? Sina oled nende tütar ja peal- 
> 416 feda teadma!“ 

Noorik waikis, aga ta nägu ei awaldanud mitte kitſikuſe- 
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tunnet, wald ainult plinliktu kurbuſt mehe patuſe, uſkmatu 
jutu üle. 

„Ja patuſt pöörmata inimestele juhtuõa niiſukeſed õnne- 
tufjeõ?“ pitfitas Taawet edaſi. „Ma artvan, Kiifa rahwaſt ei 
või iſegi püha waim öelda, et nad on patuſt pöörmatud! Kas 
meie külas teifi jumalalapſi ongi, kes neile järele jõuatvad? 
Kas mäletad ainuſtki pühapäeva, kus Kiifa Mihkel kirikuſt 
toju on jäänd, ſadagu tas tvõi pufsnuge taewaſt maha! 
Ja et teda palwekoguduſesſe wastu ei toõeta, ehk ta küll eidega 
ſeltſis iga pühapäe palwemaja pinti kälb ſoendamas, fee 
tuleb ſelleſt, et tal eneſelgi midagi ſuhu põle pista, ammuta 
ſiis weel ſakſa-iſandale ohwerdada. Ja kes fee on, kes 
nüüd prohwet Maltsweti järele jookſeb, et oma wagaduſt köige 
ilmale näidata?... Kas tead, naine, ma tahaks Kiifa Mihkli 
nägu näha, tui talle täna õhta ütletfin: Su tütar Anu reakis, 
et ja oled patuſt pöörmata inimene!... Ma uſun, ta neaks 
finu ja fu järeltuletva põltoe ära.“ 

„Ei. Minu iſa ei nea kedagi. Ta uſub, et ta on patune 
inimene.“ 

„Aga mind peab ta ometi ſuuremaks patuſeks?“ 

a 

„Ja patuſt pöörmatuks?“ 

„Ja.“ 

„No mits ſiis tema laps niiſama wigane on kui minu 
oma?“ 

„See on jumala tahtmine.“ 

Kõhmufe peremees krapſas jälle oma huugatva pea üm- 
bert kinni, tõstis ſiis wäikeſe rätſepa nagu keekoti üles õhtu 
ja teda põranõale tagafi pannes hüüdis peaaegu nutuſel hää- 
lel: 

„Wikerpuur, kurat! Kas ſul ja mul on täis aru peas 
tvõi oleme mõlemad hullud?“ 

„Purjus oleme mõlemad,“ wastas kohkunud küürakas, 
ſeſt fee täite mees teadis, miõa läks maja rahule tarwis. 

„Ei,“ karjus Taawet, „meie oleme kained, aga fee fiin on 
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joobnud!“ Ja ta afus naiſe puuſade ümbert kinni, tõmbas ta 
enda wastu ja wahtis talle uuriwalt, möistatawalt “ma. 

Anu ilufa näo üle lendas naeratav helk, mis kawaluſeſt 
ja warjatud tvõiõurõõmujt mitte puhas ei olnud. Korraga 
tunõig jumalafartmata mees tahte fooja kätt oma Taela ümber 
ja tema patuft pöörõumata ſüdameſt lainetas läbi ſilmapilkne 
tuum, nörgendaw wool. 

„Tule, Taawet!“ * 

„El.“ 

Taawet iſe arwas, et ta ütles ei, aga nooriku körwale oli 
fee juba pool ja. Ja kui Anu oma pikad, palawad ſörmed 
ſügawamini kangekaelſe ihu ſisſe waſutas, tvõis ta natukeſe 
aja päraſt kuulda täieliſt, ſelget ja-ſöna. 

„Dadu, mis ſina teed?“ 

Taawet küſis ſeda kortſus kulmul, wahtides Wikerpuuriſt 
wiiliti mööda. 

„Ma tulen ſulle ſeltſiks, ſul ehk muidu igaw.“ 

Taaweti nägu läks weelgi tumedamaks, ja kui ta hakkas 
laia fuuga naerma, ſiis fostis fee nagu eneſeſüüdistus truu- 
duſe ja truuduſemurdmiſe wahel waakuwaſt ſüdameſt. 

„Jah, Ja wöid mulle Kiifal midagi tõhuga ette reakida,“ 
ütles ta ja kahmas mütſi järele. „Köhuſt tulewad ikke tõiga 
Paremad köned; ega Maltswetigi köne mujalt tule kui fõ- 
huſt pt 

„Täieſt köhuſt,“ täienõas tume hääl parfilt. 

„Täieſt neh, aga meie peame tühjaga kuulama.“ Ja 
Löhmuſe peremees tõstis kätkiſt oma karjuva pojutefe, kellel 
iſa pattuõe päraſt kaks näppu wähem oli kui teistel fifa- 
purikatel, käſiwarrele ja tegi minekut. 

Ka Löhmuſe Taawet läts Maltsweti lugemiſele! 

See ainus, kes ei tahtnud minna! 

Nüüd ei olnud Kugli külas enam ühtegi terwet inimeſt, 
kes mitte Maltsweti lugemiſele ei läinud! 

Ka Löhmuſe Taawet, fee ſumalapilkaja ja ufuteotaja! 
Ja rätſep Wikerpuur, kes polnud temaſt mitte parem! 
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Inimeſed, kellega nad tänawal kokku juhtuſid, ajaſid ſuud 
lahti, aga fiis pilgutati üksteiſele ſilma ja mõni ſoſistas 
naeratades ning pead wangutades: „Ja, ja, jumal wöib imet 
teha!“ Ja ſellega oli neil täiesti õigus, ja õigus polnud 
ainult neil mitte, kes lifafid juure, et „Maltsweti waim“ 
meelitada ka ſuuri patufeid hingeroale, ſeſt ſelle waimu nimi, 
kes Löhmuſe Taaweti lugemiſele wedas, kölas teifiti... 

Ja Anu ſilmad Biilgatid. 

Kui Tõnu-Peetri Madis teda nönda nägi — ta ſeiſis 
Kiifa pere wärawas ja näis olewat Löhmuſe perenaiſt feal 
ooõanud —, jookſis ta lagedaſt ja mahedaſt näoſt nagu wälgu- 
juga üle, ta pea tegi äkiliſe nökſatuſe ja waguſaiſt tutvi- 
ſilmiſt ſööstis hetkeks nagu joake hööguwat ſulametalli. 

Anu oli ilus praegu. Iluſam kui kunagi enne. Tal olid 
praegu ſülmad, mis wöiſid mehepõues jääd ſulatada, mis 
wöiſid külmal ja tuimalgi mehel were pähe ajada, ſilmad, 
mis twõifid kukutada tõige karskema, jumalakartlikuma palwe- 
wenna ſilmahimu-patusſe. 

Ja Tönu-Peetri Madiſel, ſel pühal mehel, oli äkitſelt 
tundmus, kui oleks ta ſelle naiſega Õmnistegija ſönade järgi 
abielu rikkunud oma ſüdames. Aga ta ei löönud oma himu- 
raid filmi mitte maha, ta waatas edaſi ſelle naiſe otſa, kellega 
ta abielu rikkus, ja tal oli tundmus, et abielu rikkumine on 
magus, meeletu magus patt — patt, mida makſab teha, mida 
makſab hingeönnistuſe Pinna eeſt teha... Ja ta oleks ſelle 
naiſe juure astunud, tema käe pihtu wömud, ſeda ſurunud, 
ſurunud, tui Anul mitte tema jooõit mees kaaſas poleks olnud. 
Seda nähes oli Madiſe meeleſt, kui tömmataks tal ſilmus 
kaela. Ta nokutas teretamifets ainult pead ja andis tulijaile 
wärawa wahel teed. 

Kuid tema kohmetus ei keſtnud kaua. Pehme, helde, 
ſüdamlik naeratus ujus forraga nagu päikeſepaiste ta jumeka 
näo üle, ja fel näol oli nüüd ſuur ſarnaſus mõne inimefe- 


ſöbraliſe waimuliku mehe näoga. * 


„Woata, woata, meie Taawet koa,“ ütles ta õrnalt, 
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hakates kergesti kinni Löhmuſe peremehe käſiwarreſt, mis Hoi- 
dis jõuõfalt ja hellalt wigaſt laht. a 

Näha ei olnud, kuis Taawet ſeda tegi, aga lähemal pilgul 
ei olnuõ Madiſe tätt enam tema käiſel. 

„See on mdiſtlik, fee on ilus!“ liblistas Madiſe foe 
pääl patuſe körwa juures. „Inimeſel peab ikke midagi olema, 
mis teda ſeeſtpoolt toetab, jalul hoiab —“ 

„Jaah,“ ütles Taawet, „muidu kukuks mõnigi kaine mees 
ſeal ninali, kuſt joodik oma abiga julgesti üle läheb.“ 

„Aga inimene ei pea mitte olema fuurelit,” jutlustas 
teine fõbralitult eõafi, pistes wastuſe toagufi tastu, ,ja ju- 
malal on juba hea meel, tui meie, patufeõ, tema ees toähegi 
põlvi nitutame ja kukalt painutame —“ 

„Krrae! Krrae!“ kuuldus forraga Kiifa pere ſuure kaffe 
otſaſt; mõlemad mõijtlitud wareſed olid körtſi juureſt juba 
ammugi fiia tulnud, ſeſt noorem tahtis prohwet Maltswetti 
tunõma õppida ja wanemat huwitas fuur rahwawool. 

„Pölwenikutamine ja kuklapainutamine olekſid head as- 
jad, kui mitte kõige kelmimad inimeſed köige ſuuremad roomajad 
ei oleks,“ ütles Löhmuſe Taawet niifama waguſasti ja nii- 
ſama pehmesti. 

„Aamen! Aamen! Aamen!“ hüüdis ſeepeale ſalapärane 
Ppääi Kiiſa talu kaewuſt, ja meister Wikerpuuri finatag-pu- 
nane nägu peitus kirju labafinda taha. 

Kiiſa talu oli muutunuõ nagu wäikeſeks uſurändajate 
leeriks. Sõit kohad majas ja maja ümber kubiſeſid oma ja 
naaberkülade rahwaſt, õues ja wärawa taga tänawal purid- 
tafid aia külge ſeotud wöörad hobuſed. 

Meeste mustad rasked wiltkaabud, ſuured laiad rebaſe- 

ja jänefenahta mütſid, riideta kaſukad, potiſiniſed mantlid ja 
kuued, wärwiliſed wööd, willaſed tvõi takuſed kintspükſid, tõm- 
mud ſukad, Hallid ja kollakad paſtlad — nad liitufid läbifega- 
mini naiste körgete munajate tornmütſidega, neiude punaste 
ja ſiniste pärgadega, mõlemate igakarwaliste wäikeste ja 
ſuurte pealisrätitutega, nende lühikeste pruunide kroogitud 
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kuubede ja triibuliste ſeelitutega. Kus oli ſuurem jõul tihe- 
dasti Toos, ſeal imbus riieteft potiſiniſe wärwi, tubaſe ſultſu ja 
wingu, odawa tubaka ja piibuõli ühendatud leht kibewänge 
pilwekeſena helſudes õhtu. See oli talurahwa waeſuſe Pais, 
mida tundes ſakſad hoidſid nina kinni ja mille eeſt nad põge- 
neſid, nagu kihutaks neid pitſitaw ſüdametunnistus taga. Hilje- 
mini, tui tulid wene ſaapad rohkem mooõi, ſeltſis tõigi nende 
lõhnade juure härraste hirmutuſeks ka weel tökatihais, talu- 
poega ſakſaſt weel enam lahutades, ſakſa ninale weel ſuuremat 
piina tuues. Siis piõi mõnigi mees, enne kuli tohtis mõifa 
tirjutufetuppa ſakſa palge ette astuda, paistvad „kalawinskid“ 
utje taha jätma, wöi ta tvõis härra, Proua ivõi preiliga 
tõnelõa ainult poolawatud ukſe tagant ning teatawaſt kauguſeſt. 
Kirikuſaks kurtis aga igal pühapäewal päraſt jumala- 
teenistuſt, iſeäranis ſuwiſel palawal ajal, käärkambris köſt- 
rile ja kodus oma perekonnale, et fee ilge talupoja-hais, mis 
täitis kirikut, tiib ta vististi ermeaegfelt hauda. See kartus 
oli aga önneks liialdatud, ſeſt kirikhärrad elafid harilikult 
wäga vanaks, ja et nende terwis mitte kõige pahem ei olnud, 
feda tunnistaſid nende prisked pöſed ning õnnistatud Teha- 
wormid ja mitte wähem nende juur rikkus järeletulewaſt ſooſt. 

Et Kiija talu ruumidesſe ei mahu pooledki palweliſed, 
ſeda wöis näha ammu enne lugemiſe pealehakkamiſt. Tuba 
ja kamber olid ſeinaſt feina higistawaid inimefi täis kiilutud, 
nii et laeſt kukkuw nõel poleks ſaanud pörandale, ning ukſeſt 
trügis ja rüſis ikka weel rahwaſt ſisſe, nii et mõnel kiwil 
ſes elawas müüris kiputi hing rinnuſt pigistatama. Ei aidanud 
toiimats muu nõu ui tõsteti kambri aken ja toa tagaſeinas 
olew tahmane ruut ivälja — eſiteks, et ammutada poollämbu- 
nud Pigistajaile wärsket õhtu, ja teiſeks, et anda neile palju- 
dele, kes wälja pidid jääma, nende augukeste kaudu ka weidi 
oſa lugemiſeſt; muidugi wöiſid wäliſed ſalgad wäheſel 
arwul, üksteiſt awauste eeſt ära röhudes, lugemiſt ainult 
kordamiſi ja katkestatud järkude faupa kuulda. Köigeſt pigis- 
tamiſeſt hoolimata ei tahtnud aga ükski, kes murrus kas 
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toas wöi wäljas koha wöitnud, paigaſt nihtuda, ja nooremad 
pidaſid akna-augukeste ning fuitjutoa ukſe ees koſas päris 
wöitluſi iga wähegi ligema kuulamiskoha päraſt. Ainult paltoe- 
mehe laua ümber kambris oli wähe lahedamat ruumi, kuid ſelle 
hoidmine makſis Kiifa peremehele ka waewa küllalt. 

Gel lool polnud Löhmuſe pererahwal ning Tönu-Peetri 
Madiſel teadagi kerge tuppa pääſeda ja toaſt läbi kambrisſe. 
Wäike füürakas rätſep jättis wöitluſe juba poolel teel katti, 
Taawet ja Anu, efimefel laps käel, ſuutſid endile ka ainult 
feepäraft teed rajada, et neid kui omi inimefi kergemalt läbi 
lasti, kuna Tönu-Peetri Madiſele appi tulid tema palwemehe- 
nimi ja füõamefõprus, mis teda Kiija peremehega ühendas, 
nii et ka temale tahapoole pääſemiſeks — kas nuriſedes tvõi 
nurinata — ruumi tehti. 

Kiifa Mihkli perekond oli paltvelaua körwal nurgaiſt- 
meil tõit koos: ifa, ema, Mikk, Elts, Tiina, Lüll ja Mann. 
Punapealine Lüll hoidis lombaku Manni käeſt wennalikult 
timmi; Eltſe õitsivad plikapöſed öhetaſid ärewuſeſt; Tiina 
peitis oma werewaeſt nägu ema ſeeliku kortſudesſe ja Mik, 
fuur tugew poiſs, waatas toiõufel ilmel maha, nagu poleks 
ta millegagi rahul. Iſa ja ema aga ajaſid pita, tugewa, hallis 
riides mehega, kelle ſelg ukſe Poole, taſakeſi juttu, kui tütar 
ja wäimees neile läheneſid. Mihkli ſuus jäi fJõna pooleli ja 
Liiſu tegi näo, kui ei tahaks ta oma ſilmi ustuda, kui nende 
pilt langes Taaweti peale. Wiſt olid mõlemad arwanud, et 
jumalakartmata topſiwend pühitſeb praegu wa Tihaſe juures 
pühapäewa-öhtut, ja nüüd ta ſeiſis korraga, laps hellalt täji- 
warrel, nende ees! Ent Kiifa peremehe kulm läks warsti 
küllalt kortſu, tunnetades wäimehe wiinastunud piluſilmi ja 
tema pöſel tulipunaſt krüimu, mille ilmparandamatu tistuja 
teel niiste kuuekäiſega ainult pealisfaudfelt wereſt ära oli 
pühkinud. Umm ſellewastu waatas kordamiſi tütrele ja wäi- 
mehele näkku, misjuures ta wiimaſe wäikeſt pöſe-haawa nagu 
tawaliſt nähiſt tähelegi ei pannud, ja fui ta nägi Anu rõõmust 
hülgawaid filmi, lihwatas ta köhna, äradilmitſenud näo üle 
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andestuſe ning leppimiſe pühalik kuma, ſa ta tömbas tütre 
kättpidi enda juure, et talle midagi head ja armaſt körwa 
ſoſistada. 

Ai ja ämm wötſid Taawetit wilult wastu. See oli 
loomulik, fellega oldi harjunud, fee oli ikka nõnda olnud. Aga 
paljudele, kes waataſid ſeda kohtamiſt pealt, oli uudis näha, 
tui hea mõju oli joodiku ilmumiſel Kiiſa lastesje. Nil ſuurtesſe 
kuli wälkestesſe. Nende nägudele ilmus fee helkjas paiste, 
mille ſoetab Hea ſöbra ootamata tulek. Tiina, Sült ja Mann 
nihkuſid üksteiſeſt lahku ja poetaſid endid õemehe ümber kokku; 
Mikk ja Elts andſid talle, kui Anu lapſe enda fülle wötnud, 
wanemate felja taga kätt ja tegid talle eneste wahel ruumi. 
Elts, wallatu tütarlaps, tõmbas teda koguni körwalestaſt ja 

ſis töſiſel näol, aga naerival ſuul ſoſistades: ,, Kellele fa 
täna Tihaſe juures tupe peale anõfid?“ Ja Mitkk kohendas 
oma ſumedat nägu, niitaua kui fee ſai üsna lahke kuma, ning 
Taaweti küſimuſele, miks ſüs lugemine weel ei alga, kostis 
ta iſewärki uriſewal üminal, Maltswet oodata wiſt niitaua 
inimefi, kuni maja löhki aetafje ja mõni ſurnuks pigistatakſe 
— ſee kaswataks palwemehe kuulſuſt... Õnn muiõugi Mikule 
tui ka Eltſele, et iſa nende üleannetuid tähenduſi ei kuulnud. 
Taawet aga muiutas pilkamiſi ſuud ja äigas äia ſelja taga 
paitades üle Eltſe kullakarwaliſe fiidpea. 

Nüüd pöördis võõras mees, kes pererahwaga maguſat 
juttu oli weſmud, ümber ja astudes ſammukeſe lugemislaua 
poole laskis ta pilgu tiheõasti täidetud kambriſt üle täia 
ning fiit läbi ukſe poolpimedasſe tuppa tungida, kus kogudus, 
pea pea küljes kinni, paigal ſeiſis nagu muſt liitumata müür. 
Ainult ſummutatud aukartlik ſoſin ja ükſikud ägawad ja oh- 
kawad häälitſemiſed rüſina ſeeſt laſkſid märgata, et ſel müüril 
on elu fees, et fiin ootafiõ wiſad, kannatlikud inimeſed täis 
ihkawat pönewuſt midagi, mis neid pidi üles töſtma igapäetva- 
ſeſt halliſt üksluiſuſeſt, igapäewaſt muret ja waewa unustada 
aitama,” mis neile pidi jagama lootuſi tuletvituts, tröösti ja 
tuge tooma edaſielamiſeks kuni paremate pölwede tulekuni. 
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Laual pöleſid puulühtrites kaks kaunis jämeõat rastva- 
küünalt. Nende kollakas, weniwalt loitew walgus langes täie 
kumaga Juhan Leinbergi peale, kul ta töſiſelt ja rahulikult 
laua taha astus ja nagu jutujumina waikimiſt oodates ühe 
täe Piibli, teije lauluraamatu peale toetas ning filmad kindla, 
mötliku waatega rahwakogu peal laskis puhata. 

Maltswet wöis olla paar aastat peale neljatümne wana. 
Poole pea wört fuurem kui tema ümber ſeiswad keſkmiſe kas- 
wuga mehed, awaldas ta oma tugewa, täidlaſe koguga, oma 
wölwitud rinna ja ſirge, kindla ſeiſanguga jõuõu, terwiſt ja 
küpſuſt. Tema lahedaſt, mehiſeſt näoſt, mis ſal tõrge, toaimuta 
otfaefi läbi pikerguſe fuju ja mida piiraſid ruuge täishabe 
ning körwuſt faaõit lõigatud tömmupruunid juutjeõ, paisti 
meelekindluſe ja tahtewiſaduſe körwal fee ifeteadlit eneſeuſa 
dus, mille jagab waimne wöimistundmus, teisteft ülekäimiſe 
teadwus. Seda mõju toetas ning köwendas tema ſuurte, ſini- 
hallide ſilmade waade. Kõige lahkuſe ning pehmuſe körwal 
oli ſel waatel midagi tvõimfat, wöimuga woöitwat, miõagi 
hingeliſelt autoriteetlikku, mis nõuab, pärib, käſib. Maltsweti 
pilt wöis olla wahel nii läbitungito, et mõned teda wälja 
ei kannatanud. Ta püüdis kinni ja naelutas oma pilguga. 
Tema waade, ta kehahoid ja peapööre wäljendaſid jahedat, 
kogutud rahu, ilmutaſid ſeesmiſt taſakaalu, ja eneſejulge, wai- 
gistuſt ſagaw kindel rahu woolas ka tema hääleſt, kui ta 
hakkas könelema. See hääl oli paras tugew, puhta, ſelge, 
metalliſe kölaga ja ſelle körwahellitawa, ſüdant-meelitawa 
pehme mõnuga, mis ei jää kuulajaisſe ka ſiis mõjuta, kui 
räätijal on kaſin köneand. Maltswet aga oma ſuure loomuliku 
köneoſawuſe ja ſönawöimuga, oma ettekandega, mille elustaw, 
waimustaw wool ei tunnud takistuſi, oli ſelle nõiõutva häälega 
hulkade köitſaks ja taltſutaſaks nagu loodud. Ta hääl ſoendas 
ning ſütitas, ülendas ning liigutas, See tungis nagu ärataja, 
ülesraputaja ja ühtlafi nagu meetlitaja ning 9 loiõu- 
ſesſe ja tuimuſesſe waſunud hingede ſekka. 

Ka tema näol wahetlew ilmemäng, fee ſeesmiste liifu- 
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miste nähtato kuma, weetles ja 1 Tema palgel helkis 
iſewärki röömlik, naerataw töſidus, mis omandas ſulatawa 
mõju, kui köneleſa läks ſoojaks, kutſuwaks, paluwaks, ja mis 
ilmutas lapfelittu headuſt ning pehmuſt, tui ta oli erajuttu 
westes lahkel, laduſal tujul. Ta wöis aga ta tväga töſiſeks, 
peaaegu füngets ſaada, eriti kui ta oma jutlustes köneles 
jumalariigi arwatawaiſt wastaſeiſt, iſeenda ja oma õpetufe 
kahtlustaſaiſt, toõi fui ta tujutas jumala wiha patuſt pöördi- 
matute üle, toiimfe kohtu koleduſi ja muid põrutatvaid ſündmuſi 
pühakirſaſt, wöi kui ta uſklikkude hulgas märkas iſikuid, kellesſe 
tema ſönad jäid täiesti mõjuta ja kajata. Tema pikad, harwad 
hambad, mis wälkuſid muſtjaſt habemeſt helewalgelt toälja, 
ſid tema näole fäärafeil korril peaaegu kohutawa jume. 
oolimatut tähelepanematuſt nähes andis ta oma waatele ka- 
ristawa terawuſe ja körgendas ning köwendas häält niikaua, 
tui felle ſundiwal tõlal oli ſoowitud mõju. 

Ihukatteliſe wälimuſe pooleſt feifis Järwamaa prohwet 
talupoja ja linnamehe wahel. Ta kandis weſihalli kodukootud 
willaſt ülikonda. Wäikſema, poole reide ulatuwa fartvnööpi- 
dega kuue pealt oli ta toas oma pika, laia, tumehalli mantel- 
tuue ära heitnud, mis andis talle kaunisti waimuliku mehe 
auwääriliſe wälislaadi ja mida wälklaſed wastaſed warsti 
hakkaſid prohwetimantliks pilkama, ehk küll ka teiſed ſäherduſt 
riiet fanõfiõ, iſeäranis talwel kaſuka peal. Talupoja kints- 
pükste aſemel olid tal jalas pikad ja kaunis laiad ſäärikud, 
mis, alt ſidumata, ulatuſid parknahaſt pasteldeni maha. Kaela 
ümber oli tal lihtne walge rätik, mille pealt ta muſtwillaſe 
ſalli ära oli wötnud. 

Tema oletus polnud midagi poſeeriwat, ei midagi näit- 
lejaliſt, ei midagi ebaloomulikku, fui ta ſeiſis palwelauas fogu- 
duſe ees ja nüüd pööras ſilmad rahwa pealt ära, wöttis lau- 
luraamatu kätte ning maha istudes hakkas ſöna ette ütlema. 
Nliſama wähe oli tema hääletoonis mängitud pühaduſt, kunſt- 
Ükku härduſt, ſeda imarweniwat ſalwamistooni, mida köſtrid, 
koolmeiſtrid ja era-palwemehed, kirikhärrade ebapruuki jäljen- 
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dades, ſagedasti tarwitawad. Töſiſelt, aeglaſelt, wabalt tulid 
ſönad Maltsweti ſuuſt, ja kui nad mõjufid hinge puudutades, 
meeli äratades, tähelepanekut ſoetades, ſiis tuli fee juſt rääfija, 
tena hääle lihtſaſt, loomulikuſt kölaſt. See ſünnitas koguduſes 
ſedamaid ſelle hubaſe lootusjulge meeleolu, millele järgneb kerge, 
tänulik ſüttiwus. Ja fee tähendab tõnepiõajale poolt wöitu. Oma 
jutluſes ja palwes, nii noomiw ja tungiw ning mõttelt liial- 
daw, kui ta neis ſagedasti ka oli, hoidis Maltswet iga jämeõa 
ebatooni eeft, põlgas wingumiſt ja ulgumiſt, Pidas ,,põruta- 
miſes“ mõõtu ning mõistis köige lihtſamaid oraatorlikke wa- 
hendeid ning tvõtteid töhuſalt tarwitada. — 

See oli harimata, osfamata inimeste ilutu laul, mis, hoo- 
limata palwemehe kaunis wöimſa baritoni juhtimispüüdeſt, 
Kiiſa talu tahmaste parte ja ſuitſenud Tae poole kerkis 2 11 
toenitatult, jorutatult, kord liiga madalale, kord liiga körgele 
kistult. Ta woolas wiſalt ja törkſalt tööorjaõe karedaiſt kö- 
rideſt, eluraskuste läbi kokkupigistatud rindadeſt — körideſt 
ja rindadeſt, mille hääl peamiſelt tööloomi wäljal Bar- 
junud waljult ning tarmilt taga ſundima, ſeſt et funõijaid 
endid ſunniti niifamuti taga. Ja ſſiski oli ſel wiletſal, ilu- 
wastaſel, wiltu ja tvõõriti kistud laulul oma muuſika, oma 
luule, oma jõud ja elu. Temas Pootvas end üles walus waeiw- 
lew rahwaſüda petliku lootuſe tiirvul ihatawa pääfu, iha 
ſunnil luuletatud wabaduſe poole — ägades, kaebades, nut- 
tes, aga kallaſt aimawa uppujang piſarate tagant nae- 
ratades, rõõmuhüüet välja litſudes kokkupitſitatud Jüõamejt... 

Laulule järgnes peale lühikeſe palweſarnaſe eesſöna 
Maltsweti waba jutlus, milleks ta piiblift wöttis tarwiduſt 
mööda ühe ja teife koha, et neid fuure oſawuſe ja waimuku- 
fega enda ſönade fisfe põimida ja argumentatſiooniks kaſu- 
tada. Iſegi wastamiſi täitvaid mõtteid ja öpetuſi, mille poo- 
left pühakiri nii rikas, mõistis ta haritud waimulikkude tõne- 
lejate kombel wäledasti liita ja eneſe ſöna wöimul tõsta ela- 
waks ning elustawaks tõets. Piibel näis Maltswetil olewat 
ſuuremalt jaolt peas. Ta ei jäänus hetkekski kitſikusſe, tar 
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witſedes oma ſeletuste töestuſeks „ AN mõnõ parajat 
pühatirja-fohta, ta huuled woolaſid üle ſöna-ſönalt meeles 
peetud piiblitfitaatideft. 

Maltsweti jutlustel oli oluõe järgi oma eõuline toahe; 
nad muutufiõ aegamööda, feejärele, kuis tema öpetuſed tei- 
ſeneſid, kuis tema arwamiſed teatawas fuunas täienefid. 

Kui Juhan Leinberg oma palwemehe-tegewuſt Järtva- 
maal algas, ei nihkunud tema uſuliſed arwamiſed ja piiblife- 
letuſed luteri uſu dogmadeſt millesti tähtſamas asjas körwale. 
Ta köneles feda, mida palwemehed itta könelewad ja mida 
kuulutas ka Firifuõpetaja kantsliſt. Ta jutlustas koguni talt- 
ſalt, täiesti walitſewa kiriku diſtſiplüini all ſeiswate uſumeeste 

el. Tema palwetundide kohta oli neilgi tvõimuõel, mis 
ahwa ſeas mingit mötteliſt liikumift, mingit waimſet eluatval- 
duſt ei ſallinud, nii wähe kahtluſt, et Maltswet möiſadeski wöis 
lugemifi piõaõa, nõnõa paar korda Ahula mõifas. Ka kiriku- 
õpetajad, kes on oma tvõimu ja mõju pudendajate wastu 
alati nii walwſad ja tvõitlustvalmis, ei teinud temale eſiotſa 
takistuſi, ſeſt nad ei kuulnud temaſt midagi paha; nad arwaſid 
waheſt koguni, et ta neile ärgekſinud tvõi tuimats jäänud 
talleſid aitab lauta ajaõa. Igatahes ei pidanud nad teda 
tui harimata talupoega enestele wöiſtluſegi mõttes hädaoht- 
lituts, weel wähem tuli neil meele karta, et keegi, kes nende 
noomimiſe ja möisniku piitſa all üles kaswanud, julgeks nende 
wastu teifiti öpetades ja neid iſiklikult arwustades wälſa as- 
tuda. Ka Firituõpetajate arwustamiſega oli Maltswet eſiotſa 
tagaſihoidlik; kui ta ſeda tegi, ſüis tarwitas ta ainult kaetud 
tähenduſi, üldiſi ja kaudſeid riiivamifi. Wennastekoguduſe tvõi- 
mumeeste wastu algas ta tüll kohe wöitluſt, aga eſiotſa, kui 
nende wiha tema wastu weel nii ſuur ei olnud, ſeſt et Malts- 
weti mõju oli weel wähene, ſamuti kaunis taltſalt, ilma kirg- 
liku õhinata. Weel ei heitnud wastastikune wöiſtlus, wdiſtleſa 
del tagakiuſamine õli Maltsweti tulle. 

Maltsweti lugemistel oli tema tegewuſe eſimeſel 
järgul mingit ſſelaadi, ſiis ainult ſelle pooleſt, et pani erlliſt 
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röhku mõnele harilikule moraalipunktile. Ta jutlustas firg- 
lifuma õhinaga tui tawaliſed hingekarſaſed ja palwemehed, 
muu $eag toiinajoomife, warguſe ja ſuguliſe kölwatuſe wastu. 
Tungiwal noomimiſel ſeletas ta, et kes toiina, feda kurjatvaimu 
jooki, mitte tilgatumaks maha ei jäta, fee ei toõitvat tajt iialgi 
lahti ſaada, ja kes tajt lahti ei Jaa, fee ei wölwat jumala- 
riiki pääfeda, waid pidawat minema igavesti hukka. Neid 
kombeöpetuslikke noomitufi ostas ta nii wöimſalt ette kanda, 
et mitmed tviinajoomife tõepooleft maha jätſid, ja juhtus 
feõagi, et iſikud, kes olid warastanud, tunnistaſid oma patu 
üles, wiiſid warastatud asja omanikule tagafi wõi taſuſid ſelle 
rahaga, kui fee neil twõimalit oli. 

Muidu liikufid Maltsweti jutlufed harilikes rööpais, ik 
felle wahega, et ta puhus oma õpetustele elawama hinge fisje, 
et ta köik, mis ütles, ütles tulega. Ta ſoowitas oma kuulajaile 
fuure rõhuga jumalaſöna kuulamiſt ja lugemijt kirikus ja kodus, 
palus neid katekismuſeraamatut kui ristiinimeje ustawat tee- 

- juhatajat alati kaaſas kanda, et feda lugeda, kui aeg wähegl 
lubab, käskis neid JSiiblift toõimalitult ſagedasti öppuſt, tröösti 
ning koſutuſt otſida ja kohustas neid Poolfasti kirikus ja wir- 
gasti armulaual fäima, nii ſagedasti, kui aeg annab ja terwis 
kannab. 

Kuid aegamööda tärkas muude, tekkis wahe, ſigines õpe- 
tuslik lahk, mis laienes rutuliſel edul, kuigi ta ulatuſelt ſuureks 
ei ſaanud. Muidugi plirdus fee, nagu uſuliſed lahkwahed 
kunagi, peamiſelt kultuſega, ſee on wälispidiste wormide ning 
wiiſidega ja pöhjenes fombeõpetufe teiſenenud käſituſel, ſuhte⸗- 
liſelt pühatirja mitmekeſistel, üksteiſeſt lahku minewatel tvõi 
mitmeſuguſeid feletufi lubawatel õppelaufetel. 

Tubakaſuitſetamiſe Buffamõiftmife körwale ilmus keeld 
kanda uhkeid riideid ja ehteid. Maltswet leidis apostel Peet- 
ruſe eſimeſeſt raamatuſt koha, kus, ifeäranis naiste kohta, on 
öeldud, et nende „ehe ei pea wälispidi olema ei juuste pal- 
mitamiſes, ei kulla ümberpanemiſes ega riiete ehtimiſes“. 
Gt waeſel kurnatud eesti talurahwal ſöna äärmifes mõttes 
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rüldeuhkuſt ei olnudki — karmiſt kalewiſt tuube ja takuſeid 
pülje wöis feks waewalt pidada —, weel wähem „kulda 
ümber panna”, ehk olgu ſiis, et höbedaſt ſölge, preeſi ja kaela- 
rahaſid ülelligſeks toreduſeks loeme, fiis hakkas Maltswet oma 
uſuliſes möttekitſuſes riiete elatoamateft wärwideſt kinni ja 
pani need keelu alla. Wärwid, mis tema ſilmas armu leidfid, 
olid ainult muſt, walge ja hall, eriti ühetooniline, waeſuſt ja 
alanduſt tähendaw hall, mida nii lihtfalt, ilma kunſtlikkude 
ning ſeega ehtimishimu ilmutawate abindudeta, mustaſt ja 
walgeſt, kokku wöis ſeada. Ja ta haaras oma käſutäitmis- 
õhinas eesti talunaiſe ehteta ſuukſepatſiſt kinni, et ſeda palmi⸗ 
tuſeſt wallandada, tähele panemata, et kogu uhkuſekeeld Peeb- 

a kalamehe Peetruſe kirſas täib Hommikumaa naiste teata- 

asti üpris elawa ehtimishimu wastu. 

Aegamööda andis teo-agar ufu-uuendaja liſa. Ta leidis 
Piibliſt weelgi õpetufi, mis olid ristiuſu käskude ja keeldude 
hulgalt wälja jäetud, mida ta aga fünõfats arwas finna 
wastu wötta. Maltswet ilmus õpetufega, et fealiha ja were 
föömine on jumala ees raste patt. Ta tvõis ſeeſuures tugi- 
neõa mitmele kohale pühatirjas, nii Wanas kui Llues Sea- 
duſes, iſeäranis Mooſeſe terivishoiulistele käskudele. Siga 
kuulub Mooſeſe järgi roojaste loomade ſekka ja were malts- 
miſe mõistab juuda rahwa ſeaduſeandſa mitmel puhul ſelge 
ſönaga hukka. Suuremat enefetvõitmift ſealihaſt taganemine 
Maltsweti jüngritelt wiſt ei nöudnud, ſeſt lihaſöömiſeſt olid 
tollegegſed eesti talupojad waeſuſe tõttu juba muidugi wööru- 
tatud küllalt, — paljud nägid niiſuguſt maiuft eneste laual 
ainult fuurtel pühaõel. 

Siis järgnefid mõned taktiliſed lahkſammud, mis kaswaſid 
välja Maltsweti atvalitult lahtipääſenud ja ſuuremat Hoogu 
tvõtnud waenuſt kirituõpetajate wastu. Need ſihtiſid muu ſeas 
kirikus pölwitamiſe kui ka armulaual täimije wastu, milleſt 
Maltswet köige pealt iſe loobus, kung ta iſiklikult ka kirikus⸗ 
täimije "maha jättis. 

Gel järgul diendas ta oma jutlustes arweid muidugi ka 
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vastaste ja toõifilejatega, pidas kohut kirikhärrade ja Herrn- 
huutlaste üle ja kiskus nende ififlitud ning öpetuslikud nõrtu- 
ſed ning wead päewawalgele. Ta tegi ſeda Jama valjusti 
ning kibedasti, nagu need tedagi igal puhul armuta witſutaſid, 
ilma feejuures tõe ja ebatõe wahel palju walimata. 
Suuremalt jaolt ſel järgul hakkas Juhan Leinberg efi- 
nema fa prohweti omaduſel, ennustades tulewaid fuuri asju, 
ning ennaſt wahel ufulife waimustuſe tuhinas iſe prohwetiks 
tunnistama, enamasti „teiſeks Johanneſeks“. Iſeäranis roh- 
testi rääkis ta oma ettekuulutuſis toiimje päewa märkideſt 
ning ſuureſt tulewikuſöſaſt, mis pidi Wene riigi häwitama. — 
Järguliſelt ja aſtmeliſelt, nagu kuſunes tema üldinegi 
tegewus, ostas ta targal taktikal ta oma loenguid mõju ja, 
tagajärje pooleſt kergitades ära tooniõa. Pidas ta kuski efi- 
meſt korda palwetundi, fiig ei toonud ta mitte kohe oma laht- 
õpetufi välja, wähemalt mitte köiki ega köige käredamaid. Ta 
ei ſoosnud mitte ukſega majja, ei mükſanud inimestele wastu 
pead, teades, kul wiſalt rahwas kinni peab köigeſt endiſeſt 
ning Barjunuft. Ta tegi lihtfalt elawa, äratawa jutluſe ja 
jättis kõik wälja, mis oleks wödrastuſt wöinud fünnitada. 
Järgmiſel loengul läks ta aga ſammu edaſi, pöimis möned oma 
lahkarwamiſed oſawasti köne ſisſe ja ſeletas ning põhienõas 
neid niikaua, kui nad kaotaſid oma tvõõra näo ja kohaneſid tuula- 
jaile uſutawa tõena hingesſe. Järgmiſel korral ilmus ta ſiis 
mõne uue punktiga, ja järk-järgult nõnõa edaſi, kuni nägi, et 
külwatud ſeeme idanes, et pandud nurgakiwi feifis paigal. 
Suur köneand tegi talle uskujate ning poolehoidſate toõitmije 
kergeks ja wastuwaidlejaid ei olnud tal lihtrahwa ſeaſt karta, 
ſeſt piiblitunõmifes käis ta köigiſt üle. 
Selleſt proowitud taktikaſt pidas ta Kuglilgi kinni. 
Tema eſimene lugemine ſeal oli tol ajal, kui ta oma lahk- 
õpetustega eſines weel tagafihoiõlitult, nagu katſetamiſi, kui 
ta wöitles peaasjalifult alleg tviina, tubaka, warguſe, ſuguliſe 
effimife ja muude tawaliste pahede ja ebawooruste wastu, kui ta, 
jättes kirikuödpetaſad enam körwale, häält töstis wennastekogu- 
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duſe ukſelukutamiſe ning ſelle ühingu juhtiwate meeste mammo- 
nateenimiſe wastu; muidu aga ſeiſis ta weel enam-wähem ki- 
riku tiiwa all, olles ilma kindla koguduſeta, ilma ſuurema 
tegeliku toõimuta. Küll oli ta oma erikäskuſid ja erikeelduſid 
mitmes kohas juba awaldanud, iſeäranis ſeda, mis puutus 
rüdeuhkuſesſe, ihuehtimisſe ja juuffepalmitamisfe, aga weel 
puuduſid tal need ennaſtſalgawad, fanaatilifed pooldajad, kes 
tema õpetuste järgi, kaasilma naeruſt ja pilkeſt hoolimata, toi- 
miſid ja elafid. Weel ei fäinud tema fuulajaö ütsnes hallis 
riides, weel ei kannud naiſed ja neiud awalikult lahtifi juuk- 
ſeid, weel ei põlatud tegelifelt werd ja ſealiha, ja wiſt ei olud 
ta neid palju, kes Maltsweti mõjul enam piipu ei tõmmanud 
ega wiing ei maitſenud. 

Muidugi võis Maltswet eeldada, et tema lahköpetuſed, 
mida ta mujal ilmutanud, on Kugli rahwale kuulu järgi juba 
tuttatvad. Siiski ei wötnud ta neiſt eſimeſel lugemiſel muud 
midagi könesſe kui ehtimisasja, ja ſellegi küſimuſe kaunis ette- 
waatlikul, pühakirſa ſönaga kaetud kujul. Tal oli wiiſiks neid, 
kellel oli talt midagi küſida, ſeletuſt pärida, päraſt palwetundi 
jutule wötta, et ſel kombel ükſikute iſikute wöi wäikeste ringi- 
teste ſeas misjonitööö waguſamalt alata ja päraſt ſuure kogu 
ees ſeda julgema mõjuga eõafi arendada. Nähtawasti pidas 
ta ſeda fiingi filmas. e 

Maltswet pidas pühakirja lauſeteſt kokkupöimitud äratufe- 
ja manitſuſeköne, nagu teiſedki palwemehed ſeda tegid, nagu 
tuulig rahwas ſeda firituõpetajategi ſuuſt iga pühapäew. Ja 
ſüski oli ſel könel miõagi, mis teiste omadel nii ſagedasti 
puudus, mis teda teiste omadeſt eralõas, nagu körgemasſe liiki 
tõstis: köne oli ideeliſelt ſelge, läbipaistew, ühtlane; mötted 
olid tas nagu helmed ühiſesſe paela lükitud. Ta oli puhas neiſt 
igawaiſt mõtteta kordamiſiſt, neiſt harunemata wasſinguiſt, mil- 
lesſe tawaliſed lugijad palwemajas end mäsſiſid, päterdades 
nagu kanad takus, ja tal polnud ka ſeda äraloetuõ, mahahaspel- 
datud köne ärilik-kainet, öönſat, maſinlikku tõla, nagu paljude rah- 
wa keele ja möttewiiſiga heitlewate pastorite jutluſil. Maltswet 
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teadis, mida tahtis ütelda, ja ta ütles feda nõnda, et ta kuu- 
lajad ſedamaid teadfid, mida ta oli tahtnud ütelda; weel 
enam — Maltswet ütles feda ſönadega, mis jäid meele, mis 
tõid fuulaja filma ette pilte, kujuſid, elawaid näiteid. Malts- 
toet oli luuletaja. ' 
„Teie, kes te fiia Isſanda nimel kokku olete tulnud“ — 
Ütles ta oma köne lõpul, ja fee oli ühtlafi tema tänaſt jutluſt 
kordaw kokkuwöte — ,,teie tõik ſoowite ja palute, et jumal teid 
ſhulikus elus aitaks ja päraſt oma riiki toastu wötaks, et ta teid 
fiinfe ilma hädadeſt päästaks, neid wähendaks ja kergendaks, 
ja fiig, fui ta teid maapealſeſt hädaoruſt ära on kutſunud, teile 
lahti teeks igaweſe õnõfufe wärawad ja teid oma Püha palge 
ette laſeks, kus teie enam ei tunne tööd ega waewa, nälga ega 
janu, toaefuft ega puuduſt, haiguſt ega ſurma, waid kus teid 
ootatfid igawene puhtus, igawene rõõm ja õnn, alaline püha- 
päew. Aga mõtelge ometi järele, armſad wennad ja õed Kris- 
tuſes, kas on taetvafel iſal toõimalit neid teie ſoowe täita, kul 
te oma fenift elu patutuimuſes edaſi elate, kui ta mitte ei näe, 
et te jäete feifatuma, lööte fäe otfaette ja tüfite eneste käeſt: 
Kas ſeiſab mu jalg ſiis ta ſel kitſal kirikuteel, mis toiib taewa 
poole, ja mitte ſel laial körtſiteel, mis lõpeb põrgu kuristiku 
kaldale? kas ma ſiis ta wäärt olen, et Snnistegija teeb mulle 
paradſiſiukſe lahti ja annab mulle paiga oma aujärje ümber? 
tas ma alaliſe pühapäewa, igaweſe rahu- ja röömupölwe 
taewaſes riigis fa olen pälwinud? Ei, wennad ja õed, te 
peate tunnistama, et wägede Jehoowa teile weel mitte appi 
ei toõi tulla, ei teie maapealfet elu kergendama, ei teile ukſt 
lahti tegema teiſe, paremasſe ilma. Te peate tunnistama, et te 
oma majapiõamifeft aru pole teinud oma hinge ja oma Is- 
ſanda ees, et te kinniste ſilmadega, nagu peata kanad, ümber 
hulgute pilkaſes pimedas patuorus ja, mis toeel kurwem, et te 
laote teguſid tegude peale, mis on hirmſad Isſanda meeleſt. 
Teie appihüüdmiſega ühes karſuwad teie patud taewa poole, 
ja nende wägew hääl lämmatab teie nörga palwehääle. Teie 
teenite kuradit. Te teenite kuradit — oſalt meelega, oma kur- 


86 


juſeſt, oſalt rumalutafa, ſeſt et te ei tea paremat, ſeſt et telle 
pole paremat õpetatud. Teie teenite kuradit iga popſuga, mis te 
tõmmate oma piipudeſt, iga lonkſu wiinaga, mis kallate kurku, 
iga hiilgatva asjaga, mis te panete oma ihu külge, iga punawa 
ja finatva wöödi ja tirjaga, mis te foote oma riietesfe, iga 
põimitud juukſekarwaga, mis teie peas jumala käſu wastu 
uhkuſeks krusſi on köwerdatud! Et te kuradit teenite weel 
iga muu teoga, mis täib jumala fümne käſu wastu, feõa teate 
ifegi ja feda olen ma täna teile teie oma elu järele pikemalt fe- 
letanud. Mida teie aga iſe mitte einäi teaõtvat ega patuks piõa- 
wat, miõa teie tarwilisteks ja lubatud asjadeks arwate ja mida 
teie ujuõpetajaö ja hingeäratajad teile mitte pole keelanud, ſeſt 
et nad iſe ſedaſama ees teewad, mida teie järele teete, fee on 
tubaka, ſelle kihwtiſe paharetirohu, tosſutamine, fee on wia, 
ſelle kuradilakke, pruufimine, ja fee on lihaliku ja ilmliku uhkuſe 
tagaajamine, mis kaswab wälja äraneetud mammongorjuſeſt. 
Köike ſeda mõistab kiri tas ſelge, otſekoheſe ſönaga hukka tvõi 
meile näitab kuri kahju, mis need asjad inimefele tema elus 
teewad, wäga ſelgesti, et nad wöiwad ainult pörguſt pärit 
olla, et nad on umbrohi, mis kurat iſe teie ſekka on külwanud. 
„Kui te ſeda ei teadnud, ſiis on fee teie ſeniste toaimu- 
liffuõe teenäitajate ja hoolekandjate ſüü, keda Köigewägewam 
ei jäta ſelle eeſt karistamata. Nemad ei pane kirjas neid 
käskuſid tähele, mille alla neil endil iſeäranis raske on pain- 
duda, ja nad öpetawad teile üksnes ſeda, milleſt nad ei Jaa 
waikides mööda minna, ſeſt et ſiis käskuſid ei olekski ega 
käskudega ühes ka usku. Teie waimulikud karſaſed orſawad 
iſe ilma- ja lihahimuſid, kummardawad iſe uhkuſe kuldwaſikat; 
ſellepäraſt ei wöi nad teile jumala pühaſt ſönaſt teatawaks 
teha köiki õpetufi, mis teie ſilmad lahti teekſid ka nende eneste 
pattude nägemiſeks, ſeſt fiis ei austaks teie neid enam, ſiis el 
peaks teie neid kauemini õigetets jumala ſulasteks. Nemad 
kardawad pühakirjaſt täit tõtt wälja lugeda ja teile kuulutada; 
ſellepäraſt nopiwad nad teie ſeaſt ainult need toälja, kes lepi- 
wad poole tõega, ja peawad nendele palwetunde, aga köik 
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teifed ajawad Isſanda Fojaft wälſa ja panewad ukſed nende 
eeſt luffu. Mitte teie füü ei ole, et te ei tunne köiki Jehoowa 
käskuſid ja teete pimeſi pattu, waid nende ſüü, kes Piibli üts- 
nes ſealt kohalt lahti löötvad, kuſt wariſeridki ta lahti lõid, 
ja teile ainult ſeda öpetawad, mida wariſeridki öpetaſid. Ja 
ma wöin weel juure liſada, et nad on ka hooletud ning osta- 
mata ſulaſed Isſanda tviinamäel: nende ſeas on paljud, kes 
pühakirja õieti ei tunne, ſeſt et nad waewaks ei wiitſi wötta 
ſeda läbi uurida ega köiki käskuſid ja keelduſid wälja otfida, 
mis prohwetid ja apoſtlid püha waimu juhil finna üles on 
pannud, ja nende hulgas on ta neid, kes igaſt asjajt meia 
tallis piibliraamatus arugi ei ſaa, ſeſt et taewas neile ſeks 
oma walgustuſt ja waimu pole annud. 

„Aga patt jääb patuks, armſad hinged, ja igaüks peab 
oma patu eeft wastama — niihästi nemad kui teie. Jah, ka 
teie! Keegi teiſt ei wöi ennaſt ſüüſt lahti mõista ja öelõa: Ma 
ei teadnud, et fee on patt, ſeſt jumala käſud on ſelgesti firja 

panducd, nii et neid igaüks wöib leida, ja Isſand ſaadab, tui 
näeb, et tuimus ja toale maad wötawad, itta jälle mehi 
välja, kes tema ſöna neile, kes ſelleſt iſe jagu ei Jaa, täiesti 
öpetawad ja õieti ſeletawad. Siin ſeiſan mina, Ssfanõa ſu- 
lane ja jumala ſaadik, teie ees ja ütlen teile: Wötke kuulda A 
Jehoowa fõna, nagu fee kirjas täieliſelt on üles pandud! | 
Arge laste endid ekſitada, ärge laste endid magama ſuigutada 
patu-unesſe nende läbi, kes Isſandale mitte ustawad teenijad 
ei ole! Ja tõesti, mina ütlen teile: Kui teie ſoowite, et taewane 
iſa teid peab aitama teie hingeliſes ja ihuliſes hädas, tui ta 
teid peab pääſtma köigeſt, mis koormab üleliigfelt teie tvaimu 
ja Liba, ſiis peate uuesti ſündima, peate ſaama uuteks ini- 
mesteks, teie peate endi küljeſt maha foorima tana Aadama, 
nagu loom kewadel ajab toana karwa maha; teie peate jala- 
tallaſt pealaeni puhtaks ſaama wanaſt patukoorikuſt — te 
peate tõiti jumala käskuſid ja õpetufi täitma ja peate lahku 
lööma neiſt, kes teile meid tvõõriti ſeletawad ning poolitult 
öpetawad ja kes iſe fellegi järele ei tee, mida nad teile poo- 
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likult öpetawad! Wennad ja õed Siionis, kuulge minu hüüd- 
miſt ja ärgate üles! Argake üles, ſeſt tund on tulnud, mil Je- 
ſand teid kutſub! Ta kutſub teid minu kaudu ja laſeb teile öel- 
da, et aeg on ligidal, kus ta iſe ilmub köige oma wäe ning tvõi- 
muga, köige oma au ning hülguſega, ja fiig wäriſe, lödiſe, 
nuta ja farju, fa ärkamata, patuſt pöörmata hing, ſeſt fiig ootab 
ſind põrgutuli ja igawene hukatus!“ 

Maltswet oli rääkinud kömiſewal rinnal ja wälkuwal 
filmal; ta pani, ifeäranis toiimafeis lauſeis, oma häälde ſelle 
õhutatva, ſütitawa, hingeni tungiwa tuhina, mis kiſub Hulgad 
tvägifi kaaſa, teab, paistab nad pimeſi woolu keeriſesſe. 
See mõju ſai fiingi kohe märgatawaks. Iſeäranis näis impo- 
neeriwat fee pühalik-kindel, tõitumata uſule rajatud iſeteadwus, 

millega Maltswet enda tunnistas jumala käſutäitjaks ja ſaadi- 
kuks. Ruumides walitſew waikus muutus täielifets Pääle- 
tuſeks, lükumata, katkemata, kokkuſurutud hauawaikuſeks, rahwa 
ühiſeks hingeſulgemiſeks. Siis, kui köneleſa peatus, järgnes 
nagu imestuſe, hirmu, aukartuſe ja tärkawa tvaimustufeg 
ſegatud liitumine, millele andis naisterahwaste ſummutatud 
nutu- ja ohkekahin nagu kuuldawa kaja. 

Juhan Leinberg, näoſt kahwatu ja ſügawtöſine, pidas 
tväitefe waheaja, kusjuures ta läikiw film tumma rahwahulga 
ſeas nähtatvale tulnud elu nagu janunedes imes. Edaſi könel- 
des muutis ta oma Häält ja rääkis nüüd nii foojalt, röömſalt, 
lootuſtjagawalt, et ta ſönad heitſid nagu naeratawat päikeſe- 
paistet tumeda kogu peale: 

„Jumal on armastus. Jumal tahab meid aidata. Meid 
tõiti — köige ſuuremaid patuſeid meie ſeas. Meid ksiki, kes 
me wähegi tahtmiſt näitame endid uuenõaõa. Jumal tvõib 
meid aiõata igaſt hädaſt, ta tõige ſuuremaſt, hädaſt, milleſt me 
iſe tvõimatuts arwame pääjeõa. Jumal wöib meid kohe ai- 
Data, viibimata. Jumal võib teDa imet! Arge unustage, et 
jumal wöib teha imet, et jumala käes pole miski toõimatu! 
Arge uskuge, et imeteguſid enam ei ſünni — neid tvõib iga 
päew fünöida, wäikeſi ja fuuri. Jumal tõstab, fui tahab, 
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praegugi weel mägeſid paigaſt, tõmbab mereſt kuiwa wahe 
läbi, muudab päewa ööts ja öö päewaks, häwitab riitifid 
ja loob uufi, äratab ſurnuid ja teeb Haigeid terweks, toiib oma 
äratvalitud Pinged, oma ärawalitud rahtvad Egiptuſe pPime- 
duſeſt tõotatud maa walguſesſe. Wennad ja õed, jumal võib 
tõit ja teeb tõit, kui meie tema wägewuſe ſisſe ufume, 
tui me oma hinged, täis leegitſewat ufutulõ, temale armame, 
tui me fiin tema ette pölwili langeme, käed tema poole firu- 
tame ja köigeſt jõuft kiſendame, nönda kiſendame, nagu furma- 
hädas kiſendatakſe: Iſa, aita, aita meid!... Kui me feda 
teeme, fiig fünnib ime! Wennad, öeõ, Siioni lapſed — 
tuulge, ſiis ſünnib ime! Kas tahate näha imet? Kas ſoowite, 
et fee maia, kus oleme praegu koos, tõufeb õhtu, lendab 
taetoalaotuft mööda edaſi ja wajub teife, paremasſe paika 
maha? Rui teie feda tahate, ſiis ärgake üles, ſündige uuesti, 
põletage oma hinged uſuleekides puhtaks ja kuulake minu ſuuſt, 
mis maa ja taewa kuningas teile ütleb: Heitke pölwili tema ette 
ja paluge! Ja tui Jehoowa näeb, et olete uued ja ärkſad, 
fiis ſünnib fee ime, mida te ſoowite, fiis tuleb teile abi ja 
pääſt. Seepäraſt pölwili, patuſed, — käed risti, magajad, — 
ſuud paltoele, ſögedad! Tund on tulnud, kus Isſand meie ſekka 
on astunuõ. Ta ſeiſab meie hulgas ja laotab önnistades käed 
meie üle... Pölwili! Pölwili!“ 

Sündis tume müdin, nagu oleks äkiline tuulepöörang 
lükanud foana, mädanenud maja ümber, nagu oleks kuhi 
raskeid kotte lagunenud ja murdu maha langenud. Terwe 
rahwakogu wajus ühel hoobil pölwili, otfetui oleks mingi 
nägematu toõim ta maha ruſunud, juht kui oleks igaüks tunnud, 
et pääſtja abitõotatv käſi ſirgus tema üle wälja ja nagu oleks 
felleft käeſt woolaw jumalit wägewus abipaluwad patuſed 
tolmusſe põrutanud. 

Ka Maltswet iſe laskus pölwili. 

Ja pölwili laskuſid ka need, kes ſeiſid tväljas ukſe ja 
akna-autude taga. 

Ning pölwili kisti Löhmuſe Taawetki, fee poole ufuga 
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patune, ja tõrtumata laskis ta eneſe põltvili kistuda, ſeſt Urs 
tistuja oli fee, keda ta nii wäga armastas, ning teine ſelle 
haruldaſe palwemehe jõnatvõim, miõa ta eſimeſt korda en- 
dasſe — pooldi wastu tahtmiſt — oli lafknud mõjuda. 

Ja pölwili heitus löppeks weel Aadu Wikerpuur, fee 
tõhuräätija ja körtſiweiderdaſa, fee lorakapukas ja tõigeirivi- 
taja, ifit, kelle meeleſt maailmas misti polnud tõfine ega püha, 
kelle ſuus ja ſüdames elaſid jumal ja furat wennalikult körwu. 
Aadu Wikerpuur heitus pölwill, ſeſt et Taawet Lõhmus heitus 
pölwili. Ta ei tahtnud, et ta ſöber päraſt Päbenets... 

Maltswet palwetas. 

Maltswet ei mõiftnud mitte ainult jutluſt öelõa, könet 
pidada, ta oskas ka palwet teha. Tema palwel oli murdwat 
jõudu, ſulatawat palawuſt. Ta pani palwesſe oma kirglik- 
uſuliſe hinge ja oma könemeheliſe ande, ja nönda tõmbas ta 
eneſega tõit tuhinal kaaſa, ujuiva härduſe, talitſemata ihkamiſe, 
pörmuni ulatuwa alanduſe meelewalda. 

Maltswet palwetas ja terwe rahwakogu palwetas kaaſa 
nagu üts ainus hing. 

„Tulge tõit minu juure, kes teie toaetvatud ja koormatud 
olete, mina tahan teile hingamiſt ſaata!“ 

Ja et nad oliöti köik nii waewatud ja koormatud, et nad 
olid kokku ſulanud ühets ainumats ruſutud, puretud, maha- 
tallatud rahwahingeks, ſiis nad läkſid tema juure ning temaga 
kaaſa feda wöimu otfima, mis neile tema juhatuſel hingamiſt 
tõotas faata, läheneſid pölwedel roomates ſellele nägemata 
wägimehele, kes, nagu tema ſulane ja ſaadik kuulutas, wöis 
teha imet, ifegi nii ſuurt imet, et ta neid waewatud ning koor- 
matud hingeſid, tes fiin tema ees pölwitaſid, nende hädaſt wöis 
päästa. 

Misſuguſeſt hädaſt? 

Ihu- wdi hingehädaſt? 

Kui neile keegi ſelle küſimuſe ette oleks pannud ja kui 
nad õiglafelt, oma ſüdamehääle järgi, olekſid koſtnud, ſüs 
oleks nende wastus olnud: ihuhädaſt. 
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Seſt fee oli ainus häda, mida nad tundſid, miõa nad 
möiſtſid, mis oli tõesti olemas. Keegi neift ei wöinud öelda, 
et nende hing kuidagi hädas oleks. Ja kui fee hädas oli, kui 
fee walu ja piina tundis, ſiis ainult ſellepäraſt, et ihu oli Pä- 
das, et kannatas ihu. Mis on üldſe hingehäda? oleks igaüks 
neiſt oma ſüdamehäälega küſinud. Seſt ſee wastus, mis nad 
endile mõne kätteöpetatud uſuliſe ſönakölkſuga iſe olekſid tvõi- 
nud anda, ei olnud aruſaadaw ega tõenäoline; nad ei uskunud 
feõa; nad tajuſid, et fee ei ole õige. 


Nad möiſtſid ſeda ainult ſinnamaani, et inimene, kes 
midagi palub, peab olema alandlik. Et inimene, kes ſoowib, 
et talle head tehtaks, ſelle tingimuſi peab täitma, kes temale 
head peab tegema. Maltswet ütles, et jumal aitab ja päästab, 
tui fee, kes abi ja pääſu ihtab, põletva uſuga pöördib jumala 
poole, patutuimuſeſt ärkab kahetſemiſele ja meeleparanduſele. 
Need olid jumala tingimuſed, mille täitmije eeſt ta wöis abi ja 
päästet anda. Abi ja päästet milleft? Ometi ikka hädaſt, mida 
inimene tundis, mida ta tõesti fannatas, ja mitte hädaſt, 
milleſt ta midagi ei teaõnuõ. Seſt palwemeeste ſönad teiſeſt 
ilmaſt, igaweſeſt eluſt, hingeliſeſt õnõfufeft, mida inimeſel pa- 
tuſtpöördimiſe waral tvaja olla kätte püüda, on tegelitu eluga 
wöitlewale, töö ning murega koormatud inimeſele ainult ſönad, 
neile eriti tühjad ſönad; nad on mõisteõ, mis ripuwad 
liiga körgel õhus, kui et praktiliſe möistuſega inimene nen- 
Õega wöiks tegemiſt teha. Nüſugune inimene ütleb enefeie 
õigufega: Kui teiſt ilma on ja teiſed ſaawad ſinna ſisſe, mits 
ſiis mitte ka mina? Ma pole pahem ega parem kui nemad. 
Taewasſe tahan kord ſaada, aga mu hing ei tunne häda. 
Häda tunneb ainult mu ihu. Ja ſelleſt hädaſt tahan pääſeda. 


Ning kurnatud eesti talupoeg, kes Maltsweti jutluſt kuulis, 
liſas juure: Jumal tahab mind hädaſt aidata, kui pühendan 
oma hinge temale. Wötku mu hing — ſiin ta on! Mul ju 
muus ei olegi kui fee hing, ja ma annan ta meelſasti hädaſt 
pääjemife hinnaks ära. Wöta, armuline pääſtja, wõta ſee 
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MA 
waewatud ja koormatud hing, kui fa teda nii wäga ihaldad ja 
tui ta juba muiõugi finu päralt peab olema! 

Rahwahulk, kes fiin põlvitas, oli wöidetud — Malts- 

wetile wöidetud. Kes ſeda jutluſe ajal weel ei märganud, wöis 
ſeda palwe ajal ſelgesti näha. Siin uſuti ſesſe imesſe, mida 
oſaw könemees kuulutanud, ja et ſesſe ufuti, ſiis oli igaüks 
walmis ohwerdama oma hinge imetegewale pääjtjale. Igaüks 
palwetas niiſuguſe õhinaga, et näis, nagu tahaks ta lunastaja 
tingimuſi korraga, ſelleſama ühe palwega, täita, nii et tõotatud 
ime kohe ning ſünſamas tvõits ſündida, — et maja, kuſt paltve- 
pääl kostis, töuſeks ſedamaid õhtu ja ſürduks teiſe, paremasſe 
paita... 
"ff fesfe imesfe tvõitis rahtvahulga Maltsweti poole. 
Maltswet teaõis, mis tegi, kui ta uuendas ja köwendas rahiva 
hinges ustu imesfe, kui ta andis rahwa pääju igaijt hädaſt, 
ta ihulikuſt, niifugufele imele tuumaks. Maltsweti tvõtõurõõ- 
mus film tvõig näha, kui Firglitult kordaſid nende waewatud 
ning koormatud hingede huuled tema palweſönu, kui fuumalt 
olid nende käed ristis, kui härdalt öhkaſid nende rinnad, ja 
ta körw tvõis kuulda, kuidas naiste nutmine iga uue erutawa 
lauſe ajal läks kramplikumaks, kuidas ſeesmine äretvus pigis- 
tas nende pöueſt ſönadeks ſidumata hääli wälja. 

Maltswet lõpetas. 

Tema pühalik aamen oli juba üle koguduſe heljunud, aga 
weel pölwitaſid köik. Maltswet iſe oli juba tõusnud, aga tema 
wöidetud hinged olid weel põrmu fees maas. Pääſtja näge- 
matu täfi näis weel nende peadel laſuwat, uſk imesſe ſundis 
neid weel ja ikka weel oma alandlikkuſt tunnistama. 

Nad töuſid alles aegamööda jalule, ſiis, kui nende tvõitja 
lahkus palwelauaſt ja astus wabalt nende ſekka, tui ta wahe- 
tas jumala ſaadiku ja toaga uſumehe pühaliku näo igapäewaſe 
inimeſe Tahte ning ſöbraliku näo wastu. 

Sedamaid oli Maltswet ümber piiratud hülgawate ſilma- 
dega waimustatud inimeſiſt, kes ſuruſid tema käſi ja kogeldaſid 
talle tänuſönu. Oli ka härdaid hingeſid, kes läheneſid talle 
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pühaliku aukartuſega, et toargfi puutuda tema tuuepalistuft. 
Ja iſegi need, kes täna Kiiſa talusfe olid ilmunud eelarwamis- 
tega, kahtlemistega, pool pilgates, astufid ligemale, et mehele, 
kes äratanud nende ſiſemiſe inimefe liüikwele, kes nende põues 
heliſema parmud lootuſehääli, ſügawamalt filma waadata. 

Kõige kauemini hoidis Kiiſa peremees juure palwemehe 
kätt peos. Ta waatas oma hallide, rohkesti härduſt ja andu- 
wuſt, aga wähe toaimuertujt awaldawate ſilmadega aineti 
Maltsweti otſa ja ütles pikkamiſi, kusjuures ta ſuunurgad nutu- 
felt tukſuſid ja filma-ääred weſistuſid: 

„See oli magus Hingeroog, magufam Tui färjemefi, mifu- 
keſt warsti jälle tahaks kuulda foaõa. Jumala fulane, tule 
meile tagafi, niipea fui wähegi wöid! Tee minu kojale jälle 
au, aja ſaadan meie külaſt wälja ja — ja — jumal õnnistagu 
find ſelle eeſt!“ 

Mißhkel oleks meeleldi weel miõagi öelnud, aga ta oli 
nörk könemees, kelle ſuuſt ainult uſuline waimustus need tema 
kohta kaunis ſiledad ſönad wälja oli litſunud. Ta pikk, Juure 
kondiga, aga köhetu kogu ſeiſis weidi otfeti, nagu wiltu toaju- 
nud werstapoſt, Maltsweti ees, ja kui ta wiimaſe käe lahti 
laskis, äigas ta paar korda nagu miõagi meele tuletades 
oma nurkliku, kortſurikka näo üle, mida ümbritſes pöſeweerne 
ja lõuaalune hallakas habe nagu karune pärg. 

Maltswet oli tema kätt tugewasti wastu pigistanud. 

„Ja, armas wend, ma tulen fiia warsti tagaſi, ſeſt ma 
näen, et fiin on pöld, mille peale julgesti ja ſuure lootuſega 
wöib Isſanda ſeemet külwata. Püüdke aga, teie ärkſamad 
uſuwennad, Poolt kanda ſelle eeſt, et waenlane ööfi liiga palju 
umbrohtu wilja hulka ei ſaaks külwata.“ 

Seeſuures waatas palwemees Kiifa peremehe otſa, aga 
kuuldes jõna ärkſamaiſt uſuwenniſt, nihkus Tönu-Peetri Madis 
Maltswetile nii lähedale, et ſelle film ka tema heale pidi 
langema. Noor peremees punastus röömuſt, nähes, et kuulus 
lugeja ta ära tundis ja talle käe wastu ſirutas. Madis oli 
Maltswetiga kord Jaani ja teine kord Koeru kihelkonnas 
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lugemifil koos olnud ja temaga kummalgi puhul päraſt paltoe- 
tundi ufuasjade üle mõtteid wahetanud. 

— „Näe, weel üks agar fõber, kes pahareti külwi võib 
takistada ja ohakaid wilja ſeeſt kitkuda, kui ta aga Isſandale 
arvab õige ukſe oma ſüdames. .. Tere, Tönu-Peetri pere- 
mees!“ Ja kuna Maltswet noore uſumehe kätt pidas ja läbi- 
tungiwa filmaga talle lahkesti, pool manitſedes, pool meeli- 
tades, näkku wahtis, liſas ta kergelt, ilma mingiſuguſe tunduwa 
okkata: „Ikke weel wennaste kirjas ülewal?“ 

090. 

„Waheſt juba Pooletanõjate aupingis?“ 

ji kõi 

„Woöi mitte? Tõi weel mitte?.. See on nagu üle- 
kohus... Nii minu meelejt... Mis fa ife arivad, Madis?” 

Madis lõi ſümad maha, eſiteks pahemale, ſiis paremale 
poole, ja tuna uus kerge punahoog ta jumekat nägu wärwis, 
tähendas ta taſa ja litſutult: 

„Peawad wiſt weel nooreks.“ 

„Kui noor ſiis oled?“ 

„Kolmkümmend kolm.“ 

Juhan Leinberg naeratas. 

„Ma turmen Poolefanõjaid ja lugijaid, kellele fa oma 
wanaduſeſt paar aastat wöikſid ära kinkida. Muidugi peakſid 
nemad ſinule natuke wa mammunat wastu anõma ja ſulle 
mõne körgema ameti kätte juhatama.“ 

Madis mõistis. Ta ülemine mokk walkja habeme all 
wäriſes taſakeſi. Kahekſa aastat wennastekoguduſe liige, üls 
agaramaiſt lugemiſelkäijaiſt, palwemaſa iga-pühapäewane ka- 
Petorõne külaline, kirſamees ja kirſatundſa, eestfujuliste elu- 
kommetega arutas inimene, diakoniga mitme ſeakintſu faudu 
hästi tuttaw — ja weel ikka mitte aupingis! Tõesti, fee 
oli ülekohus, fee pidi olema ülekohus! Madis ei olnud au- 
ahne, fee on, ta ei tahtnud auahne olla, ei teiste ega iſeeneſe 
ees, ja ta uskus, et ta ei ole auahne, ning ütles ſellepäraſt 
teistele ning ifeenefele, et ta ei tahagi hoolekandſaks ega lugi- 
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jaks ſaada, et talle on küllalt ſelleſt olla wernastekoguduſe 
lihtliige. Aga nüüd korraga, kui Maltswet ſeda ütles, tundis 
ta, et talle on tehtud ülekohut. Ta tundis ſeda äkitſelt nii- 
ſuguſe ägeduſe ning mõruõufega, et ta käſt, mille Maltswet 
lahti laskis, tõmbus ruſikasſe. Ning ühtlafi ſähwis, kul ta 
nõnda häbi tundes feifis Juure palwemehe ees, ta ajuft tval- 
gufejuga läbi, mis näitas talle uut teed, teed, mis wiis ka 
eesmärgile. Misſuguſele eesmärgile? Et Madis polnud au- 
ahne — ei tahtnud ſeda olla, fiis ta ei teaõnuõ, mis eeg- 
märti ta mõtles, tüll aga teadis ta, mis tal praegu on teha, 
ja ta waatas Maltswetile kindlal, läititval pilgul filma ja 
ütles tähtu: 

„Ma astun wennastekoguduſeſt toälja.” 

„Miks nõnda?“ küſis Juhan Leinberg. „Millal fee nõu 
julle tuli?” 

„Juba — juba ennemalt,” wastas Madis. „Ma ei 
taha ſeal enam olla.“ Ja ta lõi pilgu jälle maha. 

„Miks?“ 

„Ma näen, et nende ufk ei ole dige.“ 

„Näed, Madis, näed?” 

„Näen, ja tahan olla ſinu järelkäija.“ 

Maltsweti pilt, millega ta uut järelkäiſat mõõtis, toäljen-, 
das rahulolekut, rõõmfat lahkuſt, aga mitte enam. Ta tvai- 
tis fuure rahuga, nii et Madis pidi küſima: 

„Kas wötad mind wasta?“ 

Tummalt ſirutas Maltswet talle käe. 

„Ja lubad, et ma — et ma — —“ Madiſele tuli ätitjelt 
meele, et uus jünger peab olema alandlik, ſeepäraſt löpetas 
oma küſimiſe weidi teifiti: „... ja lubad, et ſinu juures 
täin ſinu usku õppimas ja tallele panemas ...?“ 

Maltswet nokutas peaga ja pigistas ta kätt. 

„Ja — ja —“ Madiſele näis olewat piinlik, et uſumees 
tema wastuwöttu klidu- ja önnistuſeſönadega ei teretanud; 
ſeepäraſt tuli järgneiv lauſe fomistamifi wälja: ,,... ja kui 
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olen ſinu uſus juba kindel ja tean tõik, ſiis lubad, et — et 
ma ſeda — ſeda koa teistele kuulutan. ..?“ 

Maltswet pani käe röhukalt tema õlale. Ta ſöbralik 
lahkus muutus lahkeks töſiduſeks, kung ta kulmude wahele, 
tugewa, õige nina juurele ilmus peenike, aga ſügaw korts. 
Nagu oleks ta Madiſe ſuuſt ſeeſuguſt ſoowi ooõanud, ütles 
ta järgi mõtlemata: 

„Kulla wend, minu luba pole ful toaja. Šnnistegija iſe 
walib meie ſeaſt need, kes teistele tema elufõna peawad 
kuulutama, ja jagab nendele oma waimu. Palu tema käeſt 
luba, ja kui ta fu palwe täidab, ja kui fa tunned, et ful 
teistele midagi on kuulutada, fiis hakka aga julgesti peale!... 
Mida fa minu käeſt tahad õppida, ſeda õpetan ſulle, kallis 
ſöber, Hea meelega.“ 

Kuna Madis teiste ligitungijate eeſt tagafi astus, jäi 
Kiifa Mißkel, kes Maltsweti ja Tönu-Peetri peremehe juttu 
norus peaga pealt oli kuulanud, palwemehe juure paigale. 
Korraga ütles ta ſärawal pilgul: 

„Ka mina astun koguduſeſt toälja!“ 

Kigiolijad waataſid üksteiſe otſa. Löhmuſe Taawet, Kiifa 
peremehe ſumalakartmatu wäimees, ei ſuutnud üleannetut nae- 
ratuſt tagafi hoida ja töukas Wikerpuurile küüru külge, ja 
Elts, edew plika, tõmbas iſa kuueſt ning ütles poole häälega: 

„Sa pölegi jo weel koguduſes! Nad põle find jo ikke 
weel wasta wöt'!“ 

„Seepäraſt juſt astun tvälja,“ hüüdis wanamees wihaſe 
waimustuſega. „Kas mul neid nüüd weel toaja on! Mis 
kurſa ma olen teind, et nad mind wasta ei wöta! Kas mina 
ja mu koda ei teeni jumalat, kas ma ei ela kriſtlikku elu, 
tas mu käed põle puhtad warguſeſt, mu fuu ja kurgulagi wa- 
left, mu niuded köigeſt furjaft... Ja nemad ei wöta mind 
wasta! Laſewad ooõata, igawesti dodata... Wariſerid — 
ſilmateenrid — pilkajad, kes te olete! Mul põle teid tarwis! 
Minu ufuifa, minu prohwet, minu lunastaja ja mu ingel ſeiſab 
ſün — ta nimi on Maltswet! Tema ſisſe tahan uskuda, nagu 
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tema ufub Talle ſisſe ... Wariſeridele aga hüüan juba tulewa 
pühapäe fuu ſisſe: Taganege minuſt, ſeſt teie olete toale- 
prohwetid!“ 

Kliſa Mihkel oli muidu aeglane, külma rahuga talupoeg, 
kes ei ſattunud naljalt ärewusſe; Maltsweti jutlus ja palwe 
olid ta aga niiſuguſesſe joowastuſeni ulatuwasſe meeleollu 
ajanud, et ta nagu iſeennaſt enam ei tunnud ja korraga — 
oma wäimehe ja meister Wikerpuuri ſalalöbuks — edenes 
könemeheks. 

Maltswet mõistis ka ſelle poolehoidjaga, kelle wöitmiſes 
ta muide kohe kindel olnud, nönda rääkida ja ümber käia, 
et fuiõagi toälja ei paiftnuõ, fui koguks ta enõale meelega 
jüngreid, kui aſutaks ta eneſele koguduſt ahwatlustega. Ainult 
ſulataw-ſoe lahkus tema pilgus, ainult ta käepigistus ütles: 
Tule! Ta ſuuſt ei tulnud feda ſöna otſekoheſel möttel mitte. 
Ja juht ſeeläbi tälendas ta enda jutlufega ſaawutatud tvõitu. 

Muude ſeas läheneſid Maltswetile rahwa ſeaſt nüüd ka 
need, kes tema lahköpetuste kohta lähemat ſeletuſt ſoowiſid 
ſaada. Neid oli taunis rohkesti ning nende tipus ſeiſid iſikud, 
kes olid Kugli körtſis Taaweti jutu Maltsweti erilisteſt õppe- 

mäarusteſt wihaſelt waleks ajanud, iſeäranis ſealiha ja were 
ſöömiſt puutuwaid keelduſid. Oma körwaga olid nad täna 
kuulnud, et püha mees mõistis hukka wiinajoomiſe ja tubata- 
juitfetamife körwal naiste juuste palmitamiſe, wärwiliste riiete 
tanõmife ja ihu ehtimiſe läitiivate asjadega; kas ta aga tõesti 
nii kaugele lähets ja wande alla panets ka ſealiha, weriworsti 
ja käki, fee on, talupoja maiuſed juurtel pühadel, feõa ilm- 
usfumata asja tahtis igaüks tema enefe ſuuſt kuulda ja mõned 
röömutſeſid juba jooõifu löuamehe häbiſt, kes targaſt jumala- 
faaõituft ſäherduſt rumaluſt könelnud. 

Eſimene, kes wöttis ſöna, oli Kadaka Mari, wanadlane, 
haigete ſilmadega naine, üks neid, kes körtſis kõige wihaſemalt 
Löhmuſe Taaweti kallale oli kippunud, kui fee rääkis Malts 
weti uuteſt öpetusteſt. Mari näis praegugi weel olewat ärri- 
tud meeleolus; ſeepäraſt eſitas ta küſimuſed kogeldes, ilma 
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hakatuſe ning otfata, ja wadistas midagi tvaletvorstift ja 
toeriivorstift, käkiſt ja fealihaft läbifegi, nii et mitmete ümber- 
ſeisſate nägudele ilmus Hoopis pühaduſewastane naeratus, 
tuna rätſep Wikerpuur, kitſe kombel mökitades, üsna kuulda- 
walt naerma hakkas. Ka Lõhmus, kui kaebealune, astus aru- 
ſaadawa huwiga lähemale, ehk füll noorik Anu, kartes tema 
patuſt ſuud, teöa käiſtpidi püüdis tagaſi hoida. 

Kadaka Mari ſegaſeſt mulinaſt Hoolimata mõistis Malts- 
wet kohe, mis naiſel ſüdame peal. Ta näis nagu oodanud ole- 
wat, et temale ſeeſuguſeid pärimiſi eſitataks. 

„Sa oled, armas öde, kellegi käeſt kuulnud, et ma patuks 
pean ja hukka mõistan igaſugu were ja ka ſealiha ſöömiſe,“ 
ütles ta heatahtlikul, õpetatval toonil, ,ja fa arwad, et ini- 
mene, kes ſulle ſeda rääkis, waletas. Aga ei, tulla perenaine. 
Kurjad keeled töstawad minu peale tüll palju walet ja laimu, 
nad mustawad mind, kus iganes ſaawad, ja püüawad minu 
ſönu teha naeruks; aga fee, miõa fa fiin praegu waleks 
pead, on õige, kuigi feda ſönadega, nagu „weriworſt“ ja „käkk“ 
pülütakſe pilgata... Sa kuulſid, armas ristiöde, minu tänaſeſt 
lugemiſeſt, et firjag on mitmedki öpetuſed, miõa me ei täida, 
mille järele me ei ela, ſeſt et meie uſu tegijad ja puhastajad 
neid tähele pole pannud ja meile feaõufets pole määranud. 
Aheſt niiſuguſeſt ſeaduſeſt, mis üles on pandud apostel Peet- 
rufe 1. raamatu 3. peatükki, köneleſin täna pikemalt. Seal 
ſeiſab — ma kordan ſulle pühatirja ſönu — 1. kuni 4. falmini 
naiste kohta ſöna-ſönalt: 

„Nöndaſamuti teie, naiſed, kuulge oma meeste ſöna, et 
tui mõningad on, kes feda ſöna ei uſu, naiste elu läbi wöikſid 
ſaada ilma ſönata õige uju poole võidetud, kui nemad teie 
puhaſt elu jumala kartuſes tähele panewad; kelle ehe ei 
Pea wälispidi olema ei juuste palmitamiſes, 
ei tulla ümberpanemiſes ega riiete ehtimiſes; 
waid füõame falaja inimene, hukkaminemata taſaſe ja waikſe 
vaimu kombes; fee on kallis jumala ees. 

„Meie kuuleme fiin, et püha Peetrus naistele igafu- 
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guſe wälispidiſe ſhuehtimiſe ſelge fõnaga ära keelab; muidugi 
täib fee keeld ka nende kohta, kes naisteks tahawad ſaada, 
fee on tüdrukute kohta, ſeſt ets ka nemad pea meestele, kellega 
nad kord abielusſe heidawad, „puhta eluga, taſaſe ja waikſe 
waimu kombega“ eestujuts olema, et mehed „wöikſid ſaada 
ilma fõnata õige uſu poole wöidetud“. Ja kui ihuehtimine 
ja riiete-uhtus naisterahwale on keelatud ja patufs loetud — 
miks fiig mitte ka mehele, kes naifega üks ihu ja üls hing 
peab olema? 

„Nönda ſiis rääkiſin ma teile täna üheft uueft öpetuſeſt, 
ühelt õpetufeft, mis meie waimulikud mehed meile õpetamata 
on jätnud, ja ometi feifab fee õpetus kirſas ülewal, ja me 
teame, et fee, mida kiri õpetab, meile käſuks ja ſeaduſeks 
peab olema. 

„Juſt niiſama ſeiſab aga kirjas ülewal, et inimene ei 
pea werd ſööma, ſeſt weri on looma hing. Ma tahan ſulle, 
tallis öde, kes fa janu tunned jumalitu tõe järele, mitu ja 
mitu falmi Piiblift ette ütelda, kus keelatakſe were maitsmine 
Tinõla fõnaga ära, ja mitte üksnes Wanas, waid ta Llues Sea- 
duſes. Kui fina wöi feegi muu teie ſeaſt tahab järele waadata, 
kas ma õigujt räägin, fee löögu pühatiri — ſeal ta ſeiſab laual 
— järgmisteft kohtadeſt lahti: 

„Eſimeſes Mooſeſe raamatus, 9. peatükis, 3. ja 4. ſal- 
mis ütleb Jehoowa Noale ja tema poegadele: , Kõik, mis liigub, 
mis elus on, olgu teile roaks, köik arman mina teile nõnõa 
kui Dalja rohu. Kummatagi ei pea teie mitte liha 
jfööma tema hingega, fee on, tema werega.“ 

„Ja Mooſeſe 3. raamatu 7. peatükis, 26. ja 27. ſalmis on 
lugeda: „Ja teie ei pea ühtegi werd fööma tõige 
oma elumajaõe fees, olgu fee linnuſt tvõi loju- 
ſeſt. Iga hing, mis mingiſuguſt werd ſööb, fee hing peab 
ära kaotatama tema rahwa ſeaſt!“ 

„Seeſama keeld ſeiſab weel totieg ſalmis järſestikku Moo- 
ſeſe 3. raamatu 17. peatükis, 10. kuni 14. ſalmini, — aga 
tag ſiis keegi ei tahaks raamatuft järele vaadata, tas ma 
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Pühakirja ſönu õieti kordan, kas ma neid meelega wöi kogemata 
kuidagi ei muuda? Ma ſoowikſin, et teift keegi etteöelõud 
ſalmid Piibliſt weel kord walju häälega üle loeks, nii et ükski, 
kes otſib tõtt, ei jääks kahewahele. Kes tahab nii lahte olla 
ja minu palwe täita?“ 

Tönu-Peetri Madis ja Löhmuſe Anu ſirutaſid käed pea- 
aegu ühel ajal Piibli järele wälſa, aga Maltswet näis ainult 
wiimaſt tähele panewat ja ütles julgustatva naeratufega: 

„Wäga õige, armas noor öde: eks fee olnud ju naiste- 
rahwas, tes minu käeſt köige enne uute õpetuste kohta feletuft 
tuli küſima, ja üsna fünnis on ſiis, et teine naisterahwas nüüd 
tunnistajaks heidab, et antud ſeletuſed on pühakirja järele 
ta õiged. Wagad naiſed on Isſandale itta ustawad teenijad 
olnud. Loe ſiis meile ette, mis ma peaſt juba ütlefin, ja loe 
päraſt ka need ſalmid ära, mis ma weel tahtfin ütelda.“ 
Ja ta kordas juhatuſt, kuſt loetawaid kohti otſida. 

Wäriſewate näppudega lehitſes nobe noorik pakſu raa- 
matut, ja ka ta pehme, hingeline hääl wäriſes, kui ta õhetatval 
palgel hakkas lugema. 

Köik kuulaſid teraſelt. 

Anu luges ſöna-ſönalt ſedaſama, mis Maltsweti ſuuſt 
juba kuuldud. Siis järgneſid Maltsweti juhatuſt mööda weel 
mitmed teiſendid Mooſeſe 3. ja 5. raamatuſt, nõnõa Tui: 

„Ja igaüks Israeli ſuguſt ehk wööraiſt, kes nende ſeas 
aſet on, kes mingiſuguſt werd fööb, ſelle hinge wastu, 
kes werd ſöönud, tahan ma oma palet panna ja 
ſeda oma rahwa feaft ära kaotadal. .. 

„Ja igamees iisraeli laste ſeaſt ja võõraste ſeaſt, kes 
nende ſeas aſet on, kes püüab ühe elawa lojuſe tvõi linnu, 
mis fünnib füüa, fee peab felle were ära walama 
ja felle mullaga fatma,” 

„Aga werd ei pea teie mitte Jööma: maa peale 
pead fa felle toalama nõnda kui wee! ... 

Ja löppeks: „Aga ole wahwa, et fa mitte werd ei ſöö, 
ſeſt weri on hing, ja fa ei pea mitte hinge fööma lihaga!' 
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Teie näete nüüd, kui paljudes kohtades ja kuiſuguſe 
walſu fõnaga jumal ife ja tema käskude fuulutaja Mooſes 
kinnitawad toereföömife feelõu, ja meie peakſime tohtima mööda 
minna nii köwaſt keeluſt!“ hüüdis palwemees körgendatud hää- 
lel. „Aga ma tahan teile ette tuua weel paar õpetufejõna 
Aueſt Testamendiſt, mis näitatvad, et ka Aue Seaduſe mehed 
tunnistawad wereſöömiſe keelatud jöleduſeks. Apoſtlite tegude 
15. peatükis ütleb Jakoobus muu ſeas: 

„Seepäraſt arwan mina, et neile, kes paganate ſeaſt 
jumala poole pöörawad, mitte ei pea tüli tehtama, waid et 
neile peab kirjutama, et nemad Poiatvad tvõõraste juma- 
late roojastamife, ja pordu-elu, ja äraläkastatud lojuste, ja 
were eeft.., 

„Ja ſedaſama kordawad köik apoſtlid ja koguduſe toane- 
mad, kui nad ſamas peatükis Antiookia- ja Siiria- ja Killikia- 
maa uſuwendadele kirjutawad: 

„Et teie peate hoidma wödra jumala ohwrite ja 
were, ja äralätastatud lojuste ja porduelu eeſt. .. 

„Köike ſeda tahtſin teile järgmiſel lugemiſel pikemalt fele- 
tada,“ liſas Maltswet, „ja ſelle nõu tahan ka täide ſaata, 
aga mul on Pea meel, et teie juba täna jumala ſeaduſeraama- 
tuſt ſelle õpetufe teada faite, mis teile nii uus ja tvõõras näib 
olewat. Ma rõõmustan, et te wöiſite näha, et ma teile midagi 
omalt peaſt ei õpeta, et ma teile käskuſid ei anna, mis ei ſeiſa 
pühakirja põhjal, waid et Köigewägewam iſe teile minu fuu 
läbi meelde tuletab, mis teiste tema fõna fuulutajate füü tõttu 
on hooletusſe ja unustusſe jäänud... Kas ufute nüüd, armſad 
fõbraõ, et iga looma toere ſöömine, ütstõit, mil näol, on 
raste patt, miõa jumal keelab?“ 

Ta waatas rahwa ſeas ringi. Otſis kedagi, kes räägiks 
wastu, kes kahtleks. Ja waata, ſeal ei ſulgenud ükski enam 
ſuud lahti teha! Ja fee waikimine turmistas, et ſuur piibli- 
tunõja jälle oli wöitjaks ſaanud ka ilma pika ſütitawa jut- 
luſeta. 

Aga weel keegi waatas wöiduröömſalt rahwa ſeas fõöri. 
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See oli pefemata fuuga patune, keda jumala lapſed felle- 
päralt olid ſöimanud walelikuks, et ta feda tväitnuõ, miõa 
nende prohwet nüüd kinnitas. Ja fee mees tahtis ſaada oma 
wöiduſt magu fuhu, tahtis wihaſe fõimu eeft, mis talle pähe 
puistatud, nõuõa taju. 


Löhmuſe Taawet pöördis korraga äia, ämma ja oma 
toaga naiſe ehmatufets rahwa poole ja ütles julge fahju- 
rõõmja irwituſe ſaatel: 


„Noh, wennad ja ded Isſandas, kellel on nüüd õigus? 
Kugli körtſis tahtſite mind kahe tunni eeſt ära ſüüa, kui ütlefin, 
et Maltsweti-papa keelab weriworsti ja käki ſöömiſt ja et 
ta feda keelab pühatirja põhjal — noh, nüüd kuulſite ife!... 
Minge aga nüüd ruttu kirikupapi ja Aniste-papa juure küſima, 
miſukeste pühakirſa-ſalmide järele need were ſöömiſt lubawad. 
Küll nad teile Piiblift koa midagi ette loewad. ..“ 


Tuttawa ilmalapſe ning patuorſa ootamatu wäljaaste 
ſünnitas ſilmapilguks fentfata walkuſe. 


Gel tuſaſel ſalgal, kes pidi põlatud uſupilkajale õiguje 
jätma, ei olnud talle midagi wastata; ſuurem hulk, kes körtſi- 
waidluſeſt miõagi ei teadnud, waikis uuõishimulife pönewuſe 
päraſt, et tas ja mida ſuur palwemees niiſuguſele ütleb; 
ning Löhmuſe omastel ſulges juu kartus, et wiinastunud lõua- 
meeg läheb jumala ſaadikuga ſönelema ja teeb neile häbi. 


Maltswet ei tunnud meeſt, kes ſeiſis nii ilmliku näo ning 
ſuuga tema ees. Ta märkas tema olekuſt ja könetooniſt ai- 
nult, et tal on tegemiſt inimeſega, kes waimulikuſt meeleſt ja 
uſulikuſt härduſeſt eemal ſeiſab ja eemal ka aukartuſeſt wai- 
mulikkude tegelaste wastu. Ta mõõtis teõa kärme pilguga ja 
wastas rahulikult, aga kaunis terawalt: 


„Miks peawad need inimeſed minema mujale tõtt otſima? 
Kes kirja järele õpetab, õpetab nönda, nagu mina praegu 
öpetaſin. Ja kes mitte nõnda ei õpeta, nagu mina, fee ei õpeta 
mitte firja järele. Kirja fõna on ſelge.“ 
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„Aga kirikhärra ja ſakſa-iſand ja Aniste-papa ütlewad 
jo koa, et nad õpetatvad kirja järele, ja nad ei õpeta mitte, 
et werd ei tohi ſüüg ...“ 

„Siis nad öpetawad wödriti.“ 

„Aga nad ütleivad, et ſina õpetad tvõõriti!“ 

„Näidaku mulle ſeda kirjaſt.“ 

„Küll nad näitatvad, kui lähed küſima! Kes on kuuld, et 
kirjatundjad kirjaſt ei wöi näidata, et nad kirja järele ödpetawad!“ 

„Jah, nad wöiwad mõnda tirjajõna kawaluſega walesti 
ſeletada — ſeda nad wöiwad, need wariſerid, need hundid 
lambanaha ſees!“ 

„Aga nad ütlewad, et ſina ſeletad kirſa walesti!“ 


„Atelgu! Kes paneb laimaja juu kinni! Aga mina ütlen 
teile: Kel körwad on, fee kuuleb, mis aim koguduſele ütleb, 
ja kel filmaõ on, fee näeb, mis on pölewate tähteõega kirja 
üles pandud! Jumal ei laſe ennaſt pilgata: töde tõujeb, toale 
wajub!“ 

Löhmuſel kerkis jälle Pea wastus keelele, aga ſel ſilma- 
pilgul aſuſid kuumad ſörmed tugewa pitſituſega ta käerandme 
ümbert kinni ja kiskuſid ta tagafi; ja kui ta ümber waatas, 
puutus ta Pilt kokku tahe ſiniſe tähega, mis keeſid palawas 
palwes, ja ta körwa töuſis tuliſe hingeöhu ſeeſt ſoſin: „Jäta 
järele, Taawet, — jäta minu hinge päraſt järele!“ 

Ahtaegu oli rahwa feaft tuulõa nuriſewat pominat, mis 
ei paifunuõ hurjutawateks ſönadeks tüll ainult ſellepäraſt, 
et riitvatu inimene, kes prohwetiga julges waidlema minna, 
oli majaperemehe ja Maltsweti ſöbra lähem ſugulane. 


Taawet astus tagaſi ja waikis — mitte ſelle ähwardawa 
ſumina ſunnil, mitte nende naelutawate pilkude päraſt, mis 
tabaſid teõa ufklikkude hulgaſt — ei, ſellele üleannetule tegi 
alati nalja ärritada nüſuguſeid eneſe wastu wihale — ta 
waikis ſelle ſoowil, kes teda oma „hinge päraſt“ oli palunud 
waikida, ehk ta tüll palwe pöhjenduſt ei möiſmud. 
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Maltsweti otfaefi tumestas kerge pilw, mis aga ruttu 
kadus, kui ta rahwa meeletuju kohta täielifele ſelguſele jöudis. 
Seal polnud nähtawasti ühtegi, kes ſelle ilmliku inimeſe uft- 
matuſeni ulatuwat kahtlemiſt oleks tahtnud toetada. 


„Meie tvõime ſüis, kallid ſöbrad, nüüd eõafi minna ja 
järele waadata, mis pühakiri ütleb ſealiha ſöömiſe kohta,“ 
wöttis Juhan Leinberg wabalt ja rahulikult, nagu poleks 
miõagi fünõinud, jälle ſöna. „Enne lubage mulle aga ſele- 
tuſeks paar ſöna, mis tulid mulle praegu meele, Teie ärge 
arwake mitte, et mina fee olen, kes teile uufi ſeaduſi peale 
tahab panna, kes teile midagi käſib ja keelab. Mina ei 
ole mitte teie ſeaduſetegiſa, mitte teie käskija ega Feelaja. 
Mina ei ole mund midagi kui teenäitaja, ſeaduste ülesotfija 
ja nende meeletuletaja. Seaduſed iſe on tõit juba ammugi 
antud ja tirja pandud, ja nende anõja on Looja iſe ja nende 
ülespanijaõ tema endiſed wäljawalitud ſulaſed. Kes teiſt ei 
taha, fee ärgu kuulaku minu ſönu, fee elagu enõift elu edaſi, 
fee ehtigu oma patuſt ihu iga päew kas wöi kulla ning purpu- 
riga ja föögu loomade hingeſid ja roojajt liha, nii palju kui ſüda 
footvib. Aga katſugu ta fiis ka toime ſaada jumalaga ja 
tema püha wihaga! Minu kohus on täidetud, kui ma teile üt- 
len: See ja fee on kirja järele patt, feda ja ſeda on ſeadus 
keelanud, ja jumal ei aita ſeda, kes teeb pattu, ja jumal 
karistab feda, kes astub tema feaõusteft üle. Ia ütlen 
teile toeel kord: Urgu otjigu keegi minu ſönadeſt minu öpetuſi, 
waid teaõtu igaüts, et ma õpetan üksnes Köigewägewama 
feaõufi, tema käskuſid ja keelduſid ja teie oma hingede Ffajutg 
footvitan nende täitmiſt.“ 

„Aga Piiblis on weel palju ſeaduſi, mida ei täideta; 
mits fa neid koa meele ei tuleta ja nende täitmiſt ei nõua? 
Els õpeta meid koa ohwerdama ja poastuma!“ 


See nöökaw Püüe tuli kellegi teiſe kärnaſe oina ſuuſt, 
kes oli nii wäike, et ta lambakarjasſe ſootuks kadus, nii et 
kuuldi ainult häält, mis kostis nagu pörandalt, inimeste jaluſt. 
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Kuid ufklikkude kogu ei laſknud oma apoſtlit teiſt korda 
ekſitada. Nüüd ei olnud wiha-awaldamiſel enam takistawat 
pidet — wäike füüratas rätſep karjuti ſedamaid tummaks, 
teegi toaga naine wajutas talle koguni käe fuu peale, ning 
toaga naife weel wagam meeg lubas tal küüru ,,tagant ette“ 
lütata, fui ta weel kord katſuks oma „kaſimata lõugu liigutada“. 


Maltsivet tegi, nagu ei oleks ta hüüdeſt aru ſaanud, ja 
tui rahwa waigistuſewadin waikinud, aſus ta kohe asja juure. 
Ta lõi ſilmad möttes kambri latte ja hakkas ſelge, tugewa 
häälega peaſt lugema: 


„Ja Jehoowa rääkis Mooſeſe ja Aaroni wastu ja ütles 
neile: Rääkige iisraeli laste wastu ja ütelge: Need on elajad, 
teda teie peate ſööma köigiſt lojusteft, kes maa peal. Kõiki 
loſuste ſeaſt, kel ſörad, ja kelle ſörad on üheſt lahti ja kes 
mäletſewad mälu, neid peate teie ſööma. Aga ſeda ei pea 
teie mitte fööma neiſt, kes mäletſewad mälu toõi kel ſörad: 
ei kaamelit, ſeſt ta mäletſeb küll mälu, aga ſörgu tal ei ole, 
fee olgu teile roojane; ega mäerotti, ſeſt ta mäletſeb küll mälu, 
aga ſörgu tal ei ole, fee olgu teile roojane; ega jäneſt, ſeſt 
ta mäletfeb tüll mälu, aga ſörgu tal ei ole, fee olgu teile 
roojane; ega figa, ſeſt temal on küll ſörad, ja ſörad üheſt 
lahti, aga mälu ei mäletfe ta mitte, fee olgu teile roojane. 
Nende lihaſt ei pea teie mitte ſööma ega nende raipesfe 
puutuma, need olgu teile rooſaſed ...“ 


„Nönda on kirjutatud kolmandas Mooſeſe raamatus, ühe- 
teiftfümnenõas peatükis, eſimeſeſt kuni kahekſanda ſalmini,“ 
jätkas Maltswet, heites filmi jälle rahwakogu peale. „Ja ma 
küſin teie käeſt, kas wöib üks Fäfuõpetus olla ſelgema ſönaga 
üles pandud kui fee fiin? Teie ärge ütelge mitte: Kuidas fee 
ſüs on? Giiamaani oleme ſöönud ſealiha, ja meie efitvanemad 
on ſöönud ſealiha, ja taewane iſa on feda laſknud ſündida, 
ja nüüd korraga ei tohi me mitte enam ſealiha jüüa! Seſt 
mõtelge ometi, kui faua ei lafknud jumal maailma pattude ſees 
elada, enne kui ta oma poja faatis teõa pääſtma ning lunas- 
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tama, ja kui tõrgele ei laſknud ta weel waremal ajal tõusta 
inimfoo kuritegude fuhja, enne kui ta ilmus Pirmfa nuhtlufega 
ja mattis tõit, mis elas, weeuputuſe alla! Jumal on kannatlik. 
Ta lepib patustega kaua, ta ootab, et nad ärkakſid meelepööra- 
miſele, ta ootab ſadaſid ja tuhandeid aastaiõ, aga ſiis ſirutab 
ta korraga oma karistawa käe wälja ja kutſub nad oma tohtu- 
laua ette, ja ma ütlen teile, fee päew on ligidal, kus ta jälle 
kord ilmub nagu waras ööfi ja pärib meilt aru meie tegude 
tohta...“ 

See oli nüüd keegi ufflitu farja halliſt hulgaſt, teegi 
tudiſewa peaga hall taadike, kes ekſitas prohweti könet oma- 
korda wahelehüüdega ja eſitas talle küſimuſe: * 


„Kas lähewad need tõesti köik põrgu, kes jänefe- ja fea- 
liha ſööwad?!“ 

„Kui nad meelt ei pööra — tüll wiſt,“ tuli lahte wastus 
Maltsweti ſuuſt. 

„Soo — ſoo,“ ütles tana Hiire-Jaagup röömſasti, „küll 
ſlis põrgu ſaksteſt kubiſeb, ſaksteſt ja kirikupappideſt, ſeſt ega 
taluinimeſed jänefeid föö ja ſigu koa wähe, aga woat' ſakſad!“ 

Wikerpuuri lühike, taſane mökitamine fai taas rahwa 
jaluſt kuuldawaks, kung tahjurõõmus wanarauk mõtlitult oma 
tudiſewat pead wäänas ja ſiis uue küſimuſega maha ſai: 

„Kas ſina iſe, waga pojuke, ſealiha ei ſöö?“ 

„Ei ſöö,“ vastas Maltswet. „Ma põle ſealiha ilmasti 
armastanud füüa, ka ſiis mitte, fui ma weel ei teadnud, et 
ta on ristiinimeſele roojane toit; minu köht ei wötnud ſealiha 
wasta, fee ei läinud mul ſuuſt alla, jujt kui olets mu hing mind 
käskinud wastu panna keelatud roale.“ 

„Nofah, kellele ſealiha ei meki, ets ſel ole, jumal tänatud, 
Terge teda ſöößmata jätta ja teifi ſöößmaſt keelata,“ arwas wana- 
mees heaſüdamlikult, nähtawasti ilma millegi nöökamiſe nõuta. 


Giigti oli Maltsweti häälel lõitatoam köla, kui ta ſeepeale 
ſeletas: 
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„Aga ma fõin enne Pea meelega toerileiba, ja mul oli 
wahel himu napſu wiina järele, ja ka piibuft tundſin kord lõbu, 
aga kui ma kirjaſt lugeſin ja iſe oma waimus aru ſain, et fee 
mitte õige ei ole, mis ma teen, ſüs tegin eneſe neiſt himudeſt 
wägiſi lahti ja matſin nad maha, ſeſt öelõud on, et tui ſinu 
film ſind wihastab, fiis kiſu ta wälja ja heida eneſeſt ära. 
See oli mulle niiſama raske nagu igale inimeſele, kes lööb 
möneſt harjunud kombeſt lahti. Aga uſk annab jöudu ja ujt 
teeb imet. Kes teiſt uſus kindel on, ſel pole ka raske armſaks 
ſaanud himuſid jätta, kui jumal ſeda käſib ja kui te olete ära 
näinud, et nad on kuradiſt.“ | 

> Nüüd ei wötnud enam keegi ſöna; palwemees pöördis 
mingi ilmliku küſimuſega majaperemehe poole ja pikkamiſi 
hakkas rahwas ſuuremaſt ruumiſt wälja tungima. 

Maltswetil oli aga kauemaks ajaks weel jumalagajätmi- 
ſega tööd. Ta pidi mitmeid kümneid käſi pigistama. Need, kes 
olid tema lugemiſeſt iſeäranis waimustatud, need, kes arwaſid 
tema käe puutumiſeſt endile önnistuſt kaaſa ſaawat, need, 
kes enestele oma arwatawa tähtſuſe järele kohuſeks pidaſid 
kuuluſt meeft ainult fäeanõega jumalaga jätta, ja löppeks need, 
kes päraſt teiste ees tahtſid kiidelda, et nüſugune mees annud 
neile kätt — köik need käiſid wooris Maltsweti eeſt läbi ja 
ſirutaſid talle ahnitſedes ning wöisteldes käed toastu. 

Kui tuba juba weidi lahedamaks oli tühinenud, walgus 
rahwas ka kambriſt wälja, ja ſinna jäld peale Maltsweti ja 
pererahwa ainult weel tviimaje lähedamad omakſed, noor 
uſumees Tönu-Peetri Madis ja Tongi mölder, Kiiſa Mihkli 
wana Pea tuttaw. Pererahwa omaste ſeaſt oli aga wäimees 
Taawet praegu üle läwe lahkumas. Aadu Wikerpuur ootas 
teda toas. 


„Sa lähed juba, Taawet?“ küſis noorik. 
„Mis ma's weel ootan? Ega mu kodu ſiin ole!“ 


Õige küll, ega tema mehe kodu ſiin ole, kus köik ta peale 
wööriti waatakſid, kus tema päraſt häbi tuntats!... Ja Anu 
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iſe tundis ſüdamekergenduſt, nähes teda minetoat; ta fai tar- 
tufeft lahti, et õnnetu mees ehk uuesti läheb talli jumalafula- 
ſega waidlema, ja ſai häbiſt lahti feista ſelle ſumalakartmata 
joodiku körwal prohweti ees. 


Nagu oleks patune aru ſaanud tema möteteſt, liſas Taa- 
wet üle õla juure: 

„Sina jääd muidugi ſeie? ... No woata! Mis jääkfin mi- 
na's ſulle ja teistele riſuks! ... Ole röemus, et lähen.“ 


„Ma — ma aitan emal ſüüa teha —“ 

Sää aga emale abiks füüa tegema,“ ütles Taawet juba 
ſealpool lätve, „ega mul ſelle wasta miõagi ole, ja kui jätkub 
aega, ſiis paluge köik koos koa minu waeſe hingekeſe eeſt ...“ 


Anu astus talle tuppa järgi. Tähele panemata tema pil- 
kamiſt, ſoſistas ta kikiwarwul tema tõrtva poole: 

Ets ſa's jäta Maltsweti-papa koa jumalaga!... Muidu 
nii imelik ää minna... Ega te's wihaſed ole! ...“ 

Ja kartes tema walju wastuſt tõstis ta mõlemad käed 
anumiſi mehe fuu ette ja ſiſistas keelawalt. 


„Ei lähe mina teda kummardama ega koapama,“ wastas 
Löhmus ſoowitud taſaduſel, „neid alpiſid oli fiin ilma minuta 
juba küllalt, ja ets ſina küüruta fiig ta ees meie mõlema eeft... 
Ale ukſe head õhtat tvõin aga köigile ſoowida, koa noore proh- 
wetile ..“ 

Ja ſeda teinud, aſus ta käega Wikerpuuri kaelata pea 
ümbert kinni ja mõlemad kobiſid toaſt. Anu kuulis Löhmuſt 
weel wäljas naerwat: 

„Tota mul nüüd heategiſat, keda hakka austama! Puls- 
tab ſönu, tühje ſönu, nagu teiſedki, muudkui natuke libedamini. 
Austa inimeſt, kes teeb ſulle head! Tehku Maltswet mulle 
head, küll ma teda ſüs austan!“ 


Ja kurbuw naine kuulis läbi ukſe-augu weel, kuidas õues 
kaks wareſt raagus kaſe otſas hakkaſid kraakſuma, ja ta meeleſt 
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oli, kui küdakſid need tilwustatud kaabakad taga tema patuſe 
mehe trotſiwaid ſönu. 
. „puistab ſönu, tühje ſönu ...“ 
„Krrae! Krrae!“ 
. „tehku Maltswet mulle head ...“ 
„Krrae! Krrae! Krrae!“ 
Siig polnud enam midagi kuulda. 
Pilkane pime waikiw öö piilus ukſe-auguſt ſisſe nagu muſt 
hirmutis. Nagu waritſew waenlane, kes tahab niſu ſekka 
külwata umbrobtu... 
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4. 
Seeme. 


Aga nönda mötleſid ja rääkiſid ainult wallard, 8 neid 
el olnuõ palju. Neid ei olnud rahwa ſeas, kes palwetunniſt 
lahkus, palju rohkem tui need kaks, ehk olgu fiis, et me nende 
kilda arwame Altſaung Töniſe, kelle armſam jutuaine oli enda 
ſaatuſt fiunata ja kes ka täna õhtu, lugemiſelt koju minnes, 
maad andis näriwale kahtlemiſele köige hea kohta, kui ta laſt 
imetawa Wiiu wastu uriſes: „Ja ning ei... Nönna tvõi 
teifiti... Ets foa näha, kui ſoab näha!“ Aga ta pidas ſuu, 
kui naine teda ſuud käskis pidada, ſeſt ta oli ſönakuulelik 
naifemees... Ja lõppets wöikſime wallatute kilda arivata toeel 
noore Pärtli perenaiſe, tes koduteel mitu korda pead raputas 
ja enõamifi imestas: „Wöi fiig palmitſetud juukſed ja kirju 
riie ja weri ja ſealiha! Wöi ſiis fee ongi! Wöi ſiis patukoorem 
weelgi ſuurem!“ ... Ja ta muigas endamiſi, kuni ta mees nii 
ſügawasti ohkas, et ta enam ei ſöandanud muiata... 

Neid ei olnud palju. 

Neiſt peale, kes walmistaſid Kiifa talus Praegu ſuurele 
Dingeäratajale ja uſupuhastajale öhtuſööki, maitswamat, kui 
nad iſe waheſt aastas ainult korra ſuhu ſaid, kes aidaſt ja käſi- 
kambriſt köik tulele ja lauale kandſid, mis nad kallile jumala- 
mehele arwaſid mokka mööda oletvat; neiſt peale, kes Kiifal 
muidu weel prohweti jalge ees täis uftlittu joowastuſt koos 
olid, nautides tema Pääle piima, tema ſönade mett — neiſt 
peate kuni fõigi nendeni, kes jalgfi ja hobuſega läbi pimeda 
öö, üle lumehangede ja tee-aufuõe, läbi külma wihma ja 
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röske udu töttaſid kodu poole, täitis köigil üks ja ſeeſama 
tukſuw, elustaw tundmus rinda: nad olid kuulnud uut jutluſt, 
wägewat könet; nad olid mahla imenud lootuſepuuſt, nende 
hinges oli ellu ärganud ufk ime ſisſe! 

Neil oli nüüd midagi oodata. 

Nende halli taewa külge oli ilmunud nagu ſiretaw täht, 
mis näitas teed. Nende pärismaa ei olnud nüüd mitte üks- 
nes taewas, waid uſk imesſe tõotas neile paremat aſupaika 
ning elupölwe ka ſel kindlal pinnal, mis neil endil tundus jalge 
all. 

Aloe unustage, et jumal tvõib teha imet, et jumala 
käes pole misti toõimatu... Jumal tõstab, fui tahab, ka 
praegu weel mägeſid paigaſt, tõmbab mereſt kuiwa wahe läbi, 
toiib oma äratvalitud Pinged läbi õhu teife, paremasſe paika... 
Jumal wöib teid igaſt hädaſt, ta lõige ſuuremaſt, kohe aidata, 
ſedamaid päästa... Arge usfuge, et imeteguſid enam ei 
ſünni — neid wöib iga päew ſündida, wälkeſi ja fuuri...” 

Need olid ſönad, inimeſeſönad, aga tühjad ja paljad pol- 
nud nad mitte ſellele mustale hulgale, kes kandis neid läbi 
pimeduſe, läbi wihma ja udu fui kalliſt ſaaki koſu. Appufalle 
oli ulatatud miõagi pihku, ja nad kahmaſid ſelleſt kinni, aru 
pidamata, kas fee oli köis, wöi ölekörs, või uduſulg. Neid 
tõstis paljas teadwus, et neil on midagi pihus, paljas uſk, 
et neile on midagi kätte ulatatuõ, hetkeks wee peale. Ja nende 
hingeſt uhtus ſel hetkel õnne- ja rõõmutunõmus läbi — 
ſuur, wägew, tänuſt ülewoolaw, nagu tundmus, mis täiõab 
pääju märkawa uppuja hinge. 

Nad köneleſid üksteiſega ſoſistades, ſeſt pönewus, mis 
neid jutlufe ajal ſidunud, oli nüüd, kus ta järele annud, muutu- 
nud nagu waimſeks wäſimuſeks, ſeesmiſeks halwatuſeks. Ka 
arwas igaüks pöues peitwat nagu püha ſaladuſt, milleſt toalju 
häälega ei kölba rääkida. 

„ . . See oli lugemine !! 

„ . . . Jah, fee oli lugemine! !...“ 

„. . . Iga ſöna täis wäge! ...“ 


"“ 
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„ . . . Jagu Põistamine .. . püüõmine ...“ 

„. . . Nagu ſuure kella Pelin ...“ 

„. . . Ja mis ta ütleb — hoopis teine kui Firitus . . .“ 
„ . . oopis teine koa fui paltoemajas . . .“ 

„. . . Taewas põle mitte nii körgel kui nemad ütle- 
wa d. 

„. . . Ja jumal mitte nii kaugel . . .“ 

„. . . Geſt ta tvõib ka meie päewil toeel imet teha .. .“ 

„. . . Ja lihalittu inimeft hädaſt aidata ...“ 

„. . . Aidaku ihu, hinge üle pidagu päraſt fohut.. .“ 

„. . . See on koa õige, ſeſt mistarwis ſiis idu ennaſt 
peab talitſema, mistarwis ta oma himudeſt peab lahti lööma, 
kui tal pole ſeſt midagi taju! . . . Taewasſe teda jo ſisſe ei 
lasta .“ 

„. . . Kaju ihule, taju hingele — nönna on korras 
Seſt kus ſeiſab, et jumal lõi ihu aina toaetvanägemijets? . . .“ 

„. . . Seda ta ei woöindki, ſeſt jumal on armastus. Ega 
temale ometi rdemu tee pealt woadata waewa ja piina!...“ 

„. . . Ma uſun Maltsweti ſisſe!“ hüüdis keegi tänawa 
pimeduſeſt toaljusti, ja fee kostis nagu karſatus kokkupigis- 
tatud ning äkitſelt wallali puhkewaſt ſüdameſt. 

„ . . Maltswet on prohwet!“ wastas teine hääl ſama 
waljult, ja mõlemad hüüded, mõlemad hingekarjatuſed jätkuſid 
kokku ühiſeks lootuſekiſaks, mis heljus läbi wihma ja udu ja 
pilkaſe pimeduſe üle mustawa füla ning awas ühe rinna teiſe 
järgi meeleheitlikule uſule, uſule üleloomuliſe ime fisfe... 

Ja nad rühkiſid edaſi üle hangede ja aukude, komistades, 
kukkudes ja jälle tõustes, ning wahetaſid oma mõtteid edaſi 
ſuure ſündmuſe üle, mis oli neile kuiwanud foontesfe tilgutanud 
uut elurõõmu ja eluſulguſt. 

„. . . Ja kui nüüd õige kätte wötta ja paluma hakata 
köigeſt hingeſt paluma hakata ... Maltswetiga ühes . . . iga 
pühapäe .. . või koa iga päe . . . ühtepuhtu . . . fas tvõi ööö 
ja päewad . .. fiis — fiis ometi peaks midagi tulema... 
miõagi antama .. .“ 
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m». . Peaks fünõima ime...“ 

„. . . Möni uus feadus ...“ 

„. . . Möni kergendus. 

„. . . Jumal tuletaks teisrile hädaliſi meele . „ tvõi 
ilmfi . ale teda möelda talurahwa ei 

„ . . . Annaks talle armulikku meelt . 

„. . . Teeks ta ſüdame heldeks ...“ 

„. . . Aga ſakſad!!“ 

See ohkehüüd täis hirmunud kahtlemiſt, fee hingeſt ſuhu 
tõusnud karjatus täis ehmunud umbuſalduſt pani uſu imesſe 
ſedamaid kahwatama, töukas lootuſe palwe wöimule kohe 
tõituma. 

Jumal tvõis olla wägew, keiſer wöis olla wägew, aga 
köigiſt wägewam oli ſaks. 

Jumal toõig olla armulik, keiſer wöis olla helde, aga 
ſaks oli wali. 

Jumala wägewuſt ja keisri wägewuſt talupoeg ei näinud, 
aga ſakſa wägewuſt nägi ta iga päew. Ta oli ſeda näinud, 
niikaugele kui ſuutis mötelda tagafi, ta oli ſeda maitsta faa- 
nud pölweſt pölweni. 

Jumala armuſt ja keisri helduſeſt polnud talupojal tunnis- 
tufi, mitte köige wähemaid, ſeſt need, milleſt rääkis papp kirikus, 
tundis ta ſüda olewat waled, niiſama waled, nagu papi ſönad 
ſakſa armuſt ja helduſeſt. Aga ſakſa waljuſeſt oli talupojal 
tunnistuſi, ta kandis neid oma ihul, terwe ta elu kaugeſt mine- 
wikuſt fõige uuema oletoituni oli üks ainus kaebaw, appi- 
karjuw, halastuſt paluw tunnistus... 

Aga oma kohkunud kahtlemiſes, oma hirmunud umb- 
uſalduſes otſiſid nad ruttu jälle tuge ja tröösti ſelle mehe 
ſönadeſt, keda nad oma prohwetiks tunnistaſid. Nad aſuſid 
uuesti õlefõrreft finni, mis neile pihku ulatatud ja mida nad 
pidaſid köieks. 

. Sumal wöib köik ja teeb tõik... Jumal tahab 
meis aiõata — meid Fõiti, köige fuuremaid patuſeid meie 
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ſeas, tui me tema wägewuft ufume, kuli me oma Pinged 
täig leegitſewat uſutuld anname temale...” 

„ . . . Maltswet ütleb, et jumal on ometi köigiſt tväge- 
wam, koa ſaksteſt. Seda tahame uskuda. Aga kuigi jumal 
ſakstele ehk muud ei wöi teha, nende ſüdameid wöſb ta ſſüski 
pehmendada, neile õpetada armuheitmiſt ja halastamiſt. Ja 
rohkem me jo ei tahagi. Oleme täitja rahul, kui ſakste walſus 
wäheneb ja nad aru ſoawad, et meil on puudus ja kitſikus 
ja liiga ränt töö, ja kui nad meie orjuft fugugi kahandawad 
ja meie leiwapalukeſt natukegi rohtendavaõ...“ 7 02 
„. . . Ja ſeda teeb jumal, ſeſt ta tahab meid jo al- 
R 
„. . . Seda ta teeb, ſeſt meie uſume jo nüüõ tema 
wägewuſe ſisſe ...“ 

„. . . Ja meie anname oma hinged temale ...“ 

Kui kerge oli feda hinda nii ſuure wara eeſt lubada, 
nagu on pääs ihulitujt hädaſt! Aga forraga torkas neile 
meele, et hing on ihu küljes kinni, et hinge ilma ihuta ei ole, 
ſeſt ſee, mis Maltswet jumalale käskis anda, polnud ju muud 
midagi kui tükk parandatud, puhastatud, ſenisteſt kommeteſt 
wabanenud ihu! Himud, mis prohwet käskis maha jätta, 
ei olnud ju mitte hinge, waid ihu himud! Ja liha öelõi oletvat 
nöder. Kas ſuutis nõder liha taewaſe abimehe päästetingi- 
muſi täita? 

Kes nende kohmetut möttewahetuſt ſelle ſügelewa puntti 
üle kainel meeleolul oleks pealt kuulanud, fee oleks naeratanuõ 
ja pühkinud ühtlafi piſaraid pöſelt. Lapſikus arutuſes, miõa 
nende waeſed, möttewaraſt ilma jäetud pead wälja hauduſid, 
oli nii palju traagiliſt nalja, et fee iga üksköikſusſe kulwanudki 
hinge oleks liigutanud. 

„ . . . Jaan, kas fa ſiis jäkſad piipu maha jätta?” 

Jaanil piip parajasti ſuus. Kohe, kui lugemistoaſt tvälja 
astus, oli pannud piibu tosſama. Ehmudes kahmab teiſe 
nüüd pihtu, — oleks peaaegu hammaste wahelt kukkunud. 

„Eks pea katſuma!“ 
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Ohkab mehike iſe. 

„Wi katſuma! Otſekohe maha peakſid jätma! Nüud 
kohe! ... Wiska teine fiinfamas kus tühi!“ 

Jaan pigistab piibu kramplikult pihu ſisſe. 

„Eks ſiis wiska, kui tubakas otſas ..“ 

„Miks mitte kohe? Kas fiis on parem?“ 

„No, oota nüüd homſeni! ... Suu hakkab muiõu wett 
jootsma ...” 

„Kas homme ei hakka?“ 


„Naiſel Hea reatida! . . . Homme, — homme on jälle 
teine afi... Kas tead, mis homme on?“ 
„Noh?“ 


Jaan ſülitab, ſeſt ta ſuu jookſeb praegu juba wett. 

„Homme toon aida lakaſt wihalehti — hakkan neid põle- 
tama... nii äratoõerutamifets... Ega fee patt ole...” 

Naine kahewahel. 

„Ega tea, ehk on ſiiski ...“ 

„Aga Maltswet reakis tubaka pöletamiſeſt — ſelge 
fõnaga tubaka põletamifeft... wihalehtedeſt mitte ſöna 
mitte poolt ſöna ...“ 

„Aga piip! Ta reakis koa piibuſt!“ 

„Ega's piip ilma tubakata patt wöi olla!... Niipalſu 
aru peaks naisterahwalgi olema!... Piip — mis on piip? 
Biip ilma tubafata on nagu ihu ilma hingeta ... tükk puud, 
ei muud miõagi...“ 

„Aga tubakas põle jo koa muud kedagi fui rohulehed.“ 

„No, aga misſuguſe rohu lehed! Eks Maltswet öeld: 
lehed kuradi taimelawaſt — kihtine rohi põrgu rabajt — 
ohakad ſaadana rohuaiajt! Woata, fee on ometi wahe! ...“ 

„Aga wihalehed ... kes teab, kuda wihalehed ...“ 

„Jäta nüüd wihalehed rahule! Wihalehed on kaſelehed. 
Ja kaſelehti pole jumal kuſagil ära keelanud — neid tõid 
pöletada ehk tas tõi ſüüa ...“ 

„Peakſime itta Maltsweti käeſt järele küſima ...“ 
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„Woime jo teine kord küfida... Aga feda ütlen ſulle, 
Krõõt, homſeſt ſoadik pöletan aina wihalehti ...“ 

See mees kauples piibu päraſt jumalaga, teine tviina 
päraſt. 

„. . . Ega feda wa toiina tarwis ole — fee on õige, 
aga mis fa wennike teed, kui ſüda muret täis — wiska üks 
ää — tunned, et on nagu fergem...” 

„Aga tui kauaks!“ 

„Hige tüll — mitte kauaks ... Aga ega's meieſugune 
teda tihti pruugi — kuſt ſeda rahakeſt wötta ... Kui jumal 
on helde mees, ſiis ta meile feda ei keelaks ... See on jo köik, 
mis meile rõemu teeb, olgu pooleks tunnikski!“ 

„Aga fa kuulſid, et fee on patt! Ets fa tea, et jumal 
meid ükſi ſiis aitab, tui me pattu enam ei tee!“ 

Tönis jääb mõtlema. 

Ta teadis ſeda ju — ta teadis, et atvitaja tingimufi on 
tvaja täita, aga ta tundis ka oma nörkuſt. 

„Hea tüll — lhawstteſt ſaadik!“ 

„Tönis, parem kohe!“ 

„Eil“ 

„Tönis, fa hakkad jumalaga kauplema!“ 

Mees tvõitleb eneſega. Wiimaks, pikema arupidamiſe 
järel, pitſitab raske otſuſe ſuuſt: 

„Kui juſt tahad — minugi päraſt!“ 

„Kas pead ſöna, Tönis?“ 

„Pean!“ 

Naine ei uſu, aga püüab uskuda. 

Kuid nüüd korraga pöörab mees lehe ümber. 

„Oma juukſeid ei tohi ſa enam palmitſeda, Ellu! Nüüd 
bead neid ikka lahtiſelt felja peal fanõma!... See on koa 
jumala püha täht...“ 

„. . . Mina wana inimene...” 

„. . . Kas mina ei ole wanem?“ 

Ellu on kitſikuſes. Aga ta otſus on mõne aja päraſt 
ometi walmis. 
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„Prohweti tahtmine fünõigu, kul koa fina tema tahtmijt 
täidad! Niipea kui ma näen, et fa enam wiina ei joo, näed 
mul palmitfemata juukſeid felja peale rippuwat ...“ 

Jumala ſaadiku teiste nõuete üle ei peetud palju aru, 
ſeſt nende täitmine oll ſuuremale hulgale kaunis kerge. Sea- 
liha ja werd ſöi talupoeg harwasti, ja kuigi fee pühapäewadel, 
iſeäranis ſuurtel pühadel, oli maitſew maius — ka ilma ſelleta 
wöidi läbi ſaada, need toidud ei mänginud talupoja elus 
tähtſamat oſa. 

„Ma olen kuuskümmend dastat wana ja ei tea mitte, 
tas ma eluaja kohta kuuskümmend naela ſealiha olen ſöönd!“ 
Püüdis ſaunamees Niine Mats, fui naine talle Maltsweti 
öpetuſt tuletas meele, 

Naine leidis ſelle kü liialdufe olewat, ei wöinud aga 
wanamehele arwude najal ſeletada, fui palju tema ja ta iſe 
eluaja kohta ſealiha oli nautinud. Palju feõa tõesti ei ol- 
nud. 

„ . .. Tema õpetufed on õiged ja nende järele tahame 
teha!“ 

„. . . Nende järele tahame elada!“ 

Nönda oli Kugli elanikkude meeleolu päraſt Maltsweti 
eſimeſt loengut. Waimustus ſuure könemehe ja püblitundja 
kohta taſandas ſelle teed taluſt talusſe, ſüdameſt ſüdamesſe. 

Imeks ei ole panna, et need Tats, kes tulid prohweti 
lähemaſt ümbruſeſt, Kiiſa taluſt, tema jalge eeſt, kaaſa tõid 
joowastuſeſt mitte kaugel oletva tuju. 

Tönu-Peetri Madis kandis Löhmuſe perenalſe laſt — 
tema tungiwal ſoowil oli noorit lapſe tema käele annud — 
ning noor naine, kes auklikul teel ſagedasti komistas, pallad 
tihti tema käiſeſt kinni. 

„Madis!“ 

„Mis ſa ſoowid?“ 

„Anna mulle head nõu, kuda wöikſime minu meeſt 
päästa?“ 

„Seda meeft päästa?! — Vä nüüd lapfejuttu aja!“ 
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„Ma uſun fiigti — “ 

Madis muiatas umbufklikult. 

„Waene hing!“ ütles ta pehmelt. „Ma ſoan jo aru, 
et fa tema pääſtmiſt ſüdameſt ſoowid, aga kuda tahakſid feda 
peale hakata?“ 

„Kas ſina nõu ei leia?“ 

Madiſel täis ärewuſehoog läbi terwe ihu. 

„Mina? Ia leiatfin!...” 

„Siis ütle!“ 

„Ma püüan teda ühel päewal noomida!“ 

Kuid noorit firutas mõlemad käed ehmudes wälja. 

„Sina mitte! — Gina, Madis, mitte! — Kas fa teõa 
jiis weel ei tunne? — Sind tema ei farda... Aga keda ta 
kardaks — kelle ſöna ta waſt wähegi tuulõa wötaks — kas 
tead, kes fee on?“ 

„Noh?“ 

„Maltswet.“ 

Madis jäi ſeiſatuma, kohendades laſt käel; toiimats hak- 
tas nooritu käſiwarreſt kinni. 

„Miks Ja ſiis arwad, et mina teda mitte ei toõi noomida 
ega parandada?“ 


„Sina... fa... ta ei uſu jo finõ!... Sa oled tema 
filmas inimene nagu köik teifed!... Ja tema... — põlgab 
„ 


Madis liigutas kätt, millel puhtas laps, ühes teifega 
nii ägedasti, nagu püüaks ta protesteerida niifugufe wälte 
vastu. Kuid ſel pilgul tuli talle Anu noor, ſale ja foe keha 
nii läheõale, et ta oma tvastitu tunõmufe unustas ning ſattus 
oopis pehmesſe meeleollu. 

„Eks reagi ſiis Maltswetiga tema päraſt — Maltswet 
tuleb jo warsti teiſt ford feie... Sa tead jo, et ma ſulle aitva 
head footoin — ſinu oma õnne ja fo waeſe wigaſe lapſe 
päraſt.. Ja Madis ohtas enne, fui ta liſas: „Peaks aga 
Taawet Maltswettigi kuulda wötma! Lugemiſel hakkas — 
kuulſid ifegi — temale wasta ...“ 
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„Aga ta kuulas tema jutluſt terafelt pealt — mul oli 
nii Bea meel,” tähendas Anu. 

„Ma tahan tema eeft jumalat paluda — jumal tvõib teha 
jo imet,“ ſoſistas Madis. 

„Ja mina weel — kuda tahan mina iſe tema eeſt pa- 
luda, — ööd ja päewad! ... Minu laps — mu waene wäeti 
laps — anna ta nüüd mu oma fülle!“ 

Noorik ſlürdus, kui talle ta laſt meele tuletati, nähta- 
wasſe ärewusſe, ja wäriſewate kätega ning pooltvägifi tõmbas 
ta magatva pojakeſe jälle oma rinnale. Näis, nagu peaks ta 
korraga ülekohtuks, et ta piſukeſe oma ſüdame juureft võõra 
mehe kätele oli annud. 

Nad köndiſid natuke aega tummalt teineteife körwal, kun 
Madis — nad ſeiſid juba Löhmuſe talu wärawas — küſis 
taſaſe, poolpalweliſe häälega: 

„Ja kuda on ſinu hingega muidu lugu? Kas ſa oma 
ſüdames koa tunned, mis ſul nüüd tuleb teha, kus fa Malts- 
weti lugemiſt kuulſid? Kas uſud ſelle mehe õpetuste ſisſe ja 
tahad nende järele täia?“” 

Ja Anu kostis palawa õhinaga: 

„Ma uſun, et ſee mees öpetab puhaſt jumalaſöna ja et 
temaſt reagib prohweti waim. Ei ta oskaks nõnna lugeda ega 
palwet teha, kui ta mitte ei oleks tõfine jumala ſulane. Ma 
ei osta ſulle muus öelda, fui et ma oma hinge tahan anda 
Isſandale, nagu Maltswet käskis.“ 

„Ja tahad köik jätta maha, mis ta patuks luges ja miõa 
meie enne patuks ei pidanud?“ 

„Jah, ma tahan!“ 

„Aga tas jätkub ſul feks ka ſöudu?“ 

„Jah, ma tunnen ſeda oma ſüdames!“ 

Nooriku ſönadeſt kuuldus kirglik kindlus, ta muiõu nii 
tafafel, pehmel häälel oli peaaegu kare ning löikaw tõla. 

Madis hakkas ta käſiwarreſt kinni ja pigistas ſeda 
tugewasti. 

„Siis wöta mind uſus oma wennaks ja ole minu truu 
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ja ustaw öde! Meie kahekeſi tahame Jehoowat teenida ja koos 
tema püha fõna lugeda, õppida, armastada ja neile kiita, 
kes on uſus leiged. Me tahame koa ſinu mehele peale täia ja 
teõa aegamööda tvälja kiskuda ſaadana-orjuſeſt. Ja Malts- 
wet, fee toaga mees, olgu meie juhataja!... Kas tahad, 
Anu?“ 

„Ma tahan!“ 

„Slis jumalaga, öde!“ 

Weel kord pitſitas Madis noore naiſe käſiwart. Aga 
nagu oleks tal weel midagi ſüdamel, nagu ei ſuudaks ta oma 
ufu-õeft ikka weel lahkuda, jäi ta tema ette ſeiſatuma, ilma 
kätt nooriku ihu küljeſt, mille ſooſus woolas läbi riide ta fõrme- 
desſe, täiesti tagafi tõmbamata. Ta leidis aga ſöna, mis ta 
näilikult tahtis öelda, alles fiig, kui Anu, öeldes taſakeſi 
„jumalaga“, wärawaſt juba ſisſe pöördis. 

„Sde,“ ütles ta pool ſoſistades ja temale pool ſammu 
järgi astudes, „kas fa ſiis koa tead, kuda fa oma tööö Taa- 
toeti kallal ja kogu oma elu paranduſt pead peale hakkama?!“ 

„Meie reakiſime jo praegu — “ 

„Ja, aga fee põle weel Fõit... Sa pead puhastama 
oma maja ja oma abielu — ja mitte ükſi jumalafõna ja palu- 
mifega — “ 

Anu ei mõifmud; ta jäi, pead liigutawat laſt kergesti 
kligutades, tummalt Madiſe ſeletuſt ootama. 

„Kui midagi tead majas olewat, mis põle aufasti ſoadud, 
mis on tvõõra oma — ſiis katſu ſelleſt lahti foada... Ga 
tead, mis Maltswet warguſeſt ütles? ...“ 

Anu käed nökſatuſid, nagu oleks äkiline wärin neiſt läbi 
läinud. 

„Ma tean, ja — ja tahan köik teha, mis arwan tar- 
wilikuks ...“ 

„Ja koa ſelle üle pead walwama ja, kui tarwis, wägiſi ja 
toaljufega keelama, et ju mees ſinu abielu ei roojasta, ſeſt 
abielu on püha... Sa ei tohi nörk ega järeleanõlit olla ega 
filmi kinni pigistada ega jälle ja ikke jälle andeks anda ...“ 
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„Ja, — ja jah, — Pead ööd nüüd!“ pages pitſitatud 
hüüd otfetui mahaſurutud walus ohe nooritu huultelt, ſiis ta 
pööras Madiſele ſelſa ja kadus Löhmuſe talu pimedasſe 
due. 

Tönu-Peetri peremees waatas talle järgi, wangutas pead 
ja mötles wiſt: „Seal läheb üks önnetu, kes ägab koorma all, 
mille ta endale priitahtlikult peale wöttis!“ Ning ta liſas 
wististi juure: „Ja ta oleks nii önnelik toõinud olla, aga ta 
ei wötnud õnne wasta! ...“ Sa ſammudes norus peaga kodu 
poole, pidas ta tüll jälte kord ſelle ilmjeletamata möistatuſe 
üle aru, miks põlgab inimene käegakatſutawa õnne ära ja 
wötab enefele niifama käegakatſutawa önnetuſe taela! 

Terwe küla tunõis feda mõistatuft ja terwe füla leidis 
talle fama tähe feletuft nagu Tönu-Peetri Madiski, ning 
nende ſeas olid ka Anu wanemad. 

Kes teab, tas Anu iſegi, ja nimelt iſeeneſele oma tegu 
küllalt aruſaadawalt ostas pöhjendada — teistele ta feda 
ju ei ſuutnud. 

Tal oli mõne aasta eeſt olnud Fofilane, kelle iga tüdruk 
pimeſi wastu oleks wötnud, ſeſt näguſamat, auſamat, tarste- 
mat ja kainemat noormeeſt polnud mitmes wallas ümberringi, 
ning waralt ta ei jäänud teisteſt perepoegadeſt maha, kung ta 
aga jumalakartuſes ja meelewagaduſes neid köiki ületas. Ja 
ſelle koſilaſe — ta nimi on Tönu-Peetri Madis — põlgas 
Kiifa Anu rahuliſel meelel ära! 

„Mispäraſt ſiis?“ püüdis fee mees ja hüüdſid köik teifed. 

Ta wäristas ainult pead ja ütles, et ta ei tvõitvat teifiti. 

Ka Ffiis ilmus fee teine, kelleſt keegi head ei teadnud 
räätida, tüll aga Halba, peaaegu üksnes Halba, — ſiis ilmus 
jee wiinawend ja taarõilööja, fee ööhulfuja ja tüdrukutekütt, 
fee jumalatvallatu ilmalaps ja paranõamatu patuori, kelle täed 
ei olnud warguſeſtki puhtad, — fiis ilmus Taawet Lõhmus, 
ja tüdruk wöttis ta kosſa vastu! 

Ta oli temale wanemate ja tõigi teiste inimeste holatuste 
mõjul tahtnud „ei“ öelda. Ta enefe mõistus oli talle tungi- 
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walt ferlift nõu annud. Aga kui ta tema ees ſeiſis ja talle 
natuke aega filma oli waadanud, nii fügatvasti, tui ta hing 
teda käskinud, ſiis ta farjatas korraga „ja!“ 

Ta ehmus iſegi ſeſt karſatuſeſt, fee tuli nagu tustilt talle 
eneſele tundmata peidupaigaſt, aga fee oli nii ustaw, nii 
käskiw, nii tõitumata otſustaw, et ta ſai tahteta ſelle farja- 
tatud „a“ orjaks. Anu ſüdamel polnud teift häält, ſeepäraſt 
pidas ta ſeda, ja ainult ſeda, tõe Päälets. 

Ka kui teiſed küſiſid, miks ta „ei“ aſemel „ja“ koſtnud, 
fiis ta ei teadnud jälle muud wastata, kui et ta teiſiti ei ole- 
wat tvõinud. 

Ainult emale teadis ta wälkeſe loo jutustada, kuidas 
ta juba kord ennemalt — ſiis, kui Taawet temale eſimeſt korda 
„teiſema ſilmaga“ lähenenud fui muidu — oma ſüdant kuul- 
nud „ja“ tarjatatvat, weel enne, kui poiſs temale mingi tüfi- 
muſe ette pannud. Taaweti näos, hääles, pilgus, ta peas, 
löuas, ſuus, rinnas, ölgades — kogu ta wälimiſes ja ſiſemiſes 
inimeſes peitunud miõagi, millele wöimatu wastu ſeista. Taa- 
wet olnud tema tvõitjats, allaheitjaks, käskiſaks loodud ja 
loodud ka tema — õnnetujets... 

Wanemad panid wastu, anõfid aga, märgates tütre otſuſe 
muutmatuſt, taste ſüdamega järele, feft kumbki neift polnud 
küllalt walju loomuga, et oma lapſe wastu, keda nad ta Pea 
ſüdame ja jumalakartliku meele päraſt iſeäranis hellalt armas- 
tafid, wägiwaldſe ſunduſega wälja astuda. 

Järeleandmiſeks oli neil aga ka teiſi pöhjuſi. Need olid 
paraku ilmlifud, aga ſiin kurſas ilmas ei ſaa ju toagaõusti 
neid arwestamata läbi. Kiifa rahwal oli palju lapſi, tööjöuſt 
polnud puuduſt, küll aga leiwaſt Juure perekonna toitmifets; 
mida warem ſiis wanim tütar — teiſed olid alagealiſed — 
leidis uue foõu, ſeda parem. Teiſeks oli Löhmuſe Taawet, 
kelle wanemad paari aasta eeft hauda pugenud, kaunis hea 
koha iſeſeiſew peremees — ſelles fiig ees Anu teiſeſt koſilaſeſt, 
Tönu-Peetri Madiſeſt, kes ſöi tol ajal weel ifa leiba. Ja oli 
nüüs Taawet, mis ta oli, ja tegi ta, mis ta tegi — niipalju 
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head pidi temaft ta waenlanegi tunnistama, et ta tööd ei 
põlanud ja tööd ostas teha. Tema oli üks neift inimeſiſt, kelle 
täeg iga töö läheb, ta niifugune, mis nõuab teistelt palju 
öppimiſt ja harſumiſt. Taawet, fee „pool meiſtrimeeſt“, nagu 
teõa kutſuti, tegi oma weo-, ſöidu- ja tööriistad tvõimalitult 
iſe, oli enda tarwis raudſepp ja ratasfepp, puuſepp ja pott- 
ſepp. Nagu ta oma hobuſed iſe rautas, nii kandis ta ka püha- 
päewiti enefetehtud ſoome ſaapaid ja piipti ta ſuus, mille 
nikerduſi külapoiſid imestafid, oli ta iſiklik talwine ajawilte- 
töö. 

Taawet purjutas juba poiſsmehena tublisti, aga tema 
majapidamiſeſt polnud ſelle kahjustawat mõju märgata. Ta 
oli kehw, nagu köik teiſed peremehed kohalikus wallas ja nagu 
enamasti köik talupojad Tallinnamaal, aga ta polnud mitte 
kehwem kui perepidajad, kes mitte ei joonud, ſelle eeſt aga olid 
nõrgad majapidajad ja lödwad tvõi ſaamatud töötegijad. Mis 
Taawet körtſis ära jõi, ſelle tõid talle ta töö-uſinus ja töö- 
oſawus jälle tagafi, vähemalt ſuurema ofa. 

Nõnda pigistaſid Anu wanemad tema ebawooruste kohta 
teiſe filma kinni, ka ſüüde ja etfimuste kohta, mida nad muidu 
mitte poleks wöinud andeks anda. Taawet oli paari naiste- 
rahwaga ülekäte läinud, teda nimetati ühe fohilapfe ifana, 
aga tvõi ſiis niifugune patt on haruldane. Taawetit ſüüdis- 
tati pitanäpu-ametis, aga warguſe pealt polnud teõa toeel teegi 
kinni wötnud. Nõnda trööstiſid Kiifa iſa ja ema endid ja 
olekſid tröösti leidnudki, kui mitte ſeda ühte, feda köige raskemat 
poleks olnud: Taawet oli jumalakartmata, uſu ja kiriku wastu 
külm, palwe pilfaja, wagaduſe naerja. Kui ta ometi niiſugune 
polets olnud! Kui ta ometi ſilmakirjakski enam kirikus ja 
paltvemajas oleks käinud ning fuu puhta hoidnud pühadesſe 
asjadesſe puutumiſeſt! 

Kuid ſeda koormat, mis rõhus Mißhkli ja Liiſu ſüdant 
tõige rohfem, aitas kergendada Anu, kes andis wanemaile 
ſärawail filmil tõotufe: „Mina tahan tema meelt pöörata, 
mina tahan ta jumata juure juhatada!“ 
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Anu oli miõagi tõotanud, mida ta ei ſuutnud täide ſaata. 
Tal oli tegemift inimefega, kellesſe ta oma armastufega tea- 
tawa määrani wöis mõjuda, kes aga enda arwamisteſt fama 
wiſalt kinni pidas nagu oma ſenisteſt elukommeteſt ja kirgedeſt, 
mida kaasinimeſed nii wäga hukka möiſtſid. Kui wähe Anu 
oma tõotujt ſuutis teostada, ſelgus ſelleſt, et Taawet naife- 
mehena mitte ainult endiſt elu eõafi ei elanud, waid mõnes 
ekſimuſes, nagu joomiſes, ajuti weel kaugemalegi läts. Aks 
põrutus teiſe järgi tabas noort naiſt. Esmalt tabas ta mehe 
häbistawalt teolt oma talu tüõrutuga, fiis ſaadi Löhmuſe 
aldaſt wööra wara kätte ja peremees tviiõi kinni ning anti 
talle ihunuhtluſt. Löppeks — ja feda pidas noorit oſalt oma 
mehe jõleõuste otſekoheſeks tagajärjets — fündis talle wi- 
gaſe täega laps, kelle pärajt ta häbi tundis jumala ja ini- 
meste ees. 


Anu anõis talle tõit andeks ja lootis edaſi — lootis 
ikka weel wanemaile ja enefele antud tõotuft tvõitvat töeks 
teha. Ta andis temale andeks, ſeſt et ta „teiſiti ei võinud“, 
ſeſt et fee mees, nagu ta oma hinges tundis, itta weel oli 
tema wöitſa, tästija, toalitjeja — temale „loodud“. Ja ala- 
taja pidas ta aru ja otfis nõu, kuidas teõa päästa, ja et 
ta midagi ei leidnud, ſiis ta jookſis itta jälle uuesti palawas 
palwes ſelle pilwetaguſe päästja juure, kes jäi talle ainumaks 
abimeheks. Kuid ka fee, kes palumiſt nii wäga nõuõis ja pal- 
weid tõotas täita, oli kurt Anu paltoetele. „Wöib olla, et 
ma ei „tee“ ſeda õieti,“ mõtles noorik, ja ta füõa ujus röömuſt 
üle, fui nüüd fuur uſumees ja jumalajulane ilmus, kes pani 
tema palwe tvõimusfe uuesti uskuma. „See mees teab, kuda 
jumala juure tvõib pääſeda — tema peab mind aitama!“ oli 
õnnetu naiſe tänaõhtune otſus, mis teda elustas ja uute loo- 
tustega täitis. 


Nõnda Panid Kugli külas kõik, kellel wähegi uſutundeid 
antuõ, oma lootuſed uue, paljutõotaiva prohweti peale, kes 
oma ſönawölmuga täna nende ſüdamed oli võitnud. 
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Kas oli ta mees, kes Löhmuſe-noorikule ta önnetuſes nii 
ſagedasti wennalikuks trööstijats olnud, lootjate hulgas? 

Kui fee mees oma talu ukſeſt ſisſe astus, ohkas ta. Näis, 
nagu poleks ta iſeeneſe wöi teistega hästi rahul. Kas nokitſes 
nurin ta hinges, et tema palwemeheliſt wäärtuſt weel el 
tahetud uskuda? Maltswet oli midagi tähendanud, mis näig 
ſelliſe hinnangu poole ſihtiwat, ja umbes ſedaſama oli ta 
felgema ſönaga ta naife ſuuſt kuulnud, kelle ſilmas ta hea 
meelega oleks tahtnud ſuur uſumees, ſuur Bingeärataja ja 
noomija olla... Vöi oli ta lihtſalt nukker, ſeſt et ta naiſe, 
keda ta ſüda ei ſuutnud unustada, teiſe maſſa oli pidanud 
laskma minna ja iſe nüüd tuppa oli astumas, kus teda 
ootas külm, tühi ſäng? 


See ſäng polnud mitte ikka tühi olnud, küll aga külm. 
Tönu-Peetri Madis oli mõni aeg peale Kiifa Anu mehele- 
minefut naiſe wötnud, ſeſt tal oli, wöttes talu päraſt iſa 
ſurma enda kätte, kung ema oli elatanud, perenaiſt tahe 
töötawa fäega waja. See oligi aga ka ainult perenaine tahe 
töötava käega, oli ainult fängi täide, mitte foenõaja. 
Madis ei tunnud tema ja tema Madiſe wastu muud midagi, 
tui et nad on kaks paariheitnud tööinimejt, kes walitſewa 
kombe järgi pidid ühes ſängis magama ja, kui juhtub, lapfi 
foetama. Madli kolis aga, enne kui ta tawaliſe tähtaja 
järel emaks ſai, ſoetöwe kutſel Tönu-Peetrilt Madiſe kiriku 
lähedale maa alla elama. Seſt ſaadik oli Madis left ja 
perenaiſe kohuſeid majas täitis wana tädi. 

„See tuleb weel,“ ſoſistas Madis, kui ta oma tühja, 
külma ſängi heitis ja takuſe toaiba üle körwade tõmbas, 
„köik tuleb weel, ja nad peawad mind ſoama ſeeſtpidi tundma 
— ſeeſtpidi. .. Ja tema koa — jujt tema...“ 

Teadmata on, tumba ta mõtles ſelle „temaga“, tas 
Maltswetti wöi Löhmuſe Anu 

Kugli küla tonõifilmad wilkuſid täna õhtu haruldaſelt 
taua raskes märjas pimeduſes. Nähtawasti oli elanikel pifi- 
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testes tahmastes koobastes üksteiſega palju, palju pühapäe- 
waſt juttu westa, juttu, mis peletas nende laugudelt une, 
nende liikmeift wäſimuſe, nende ſüdameiſt tuima, roidunud rahu. 

Wiimaks hakkas ometi üks Pale film teiſe järgi kustuma. 
Kõige wilmane oli fee, mis küündis Kliſa taluſt, ſealt, kus 
prohwet pidas öömaja, nagu peenike kuldne niit üle tänatva. 

Müüb oli kogu küla liitunud törwakarwa ööga ſuureks 
mustaks hauaks, milles eluſad ſurnud und nägid jumala 
imeteguõejt... 
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5. 
Oras. 


Juhan Leinberg oli Kuglil weel teife lugemisõhtu pi- 
danud ja kokkuwoolanud rahwamurd Kiifa talu pihastunud 
ſeintele teiſt korda liiga teinud. Maltswet tvõig olla oma 
misjonitöö mõjuga ta ſeekord rahul: teõa kuulatati põne- 
toufega, temaga palwetati härduſega, mehed ohkaſid, nai- 
ſed nutſid hinge põhjaft nagu efimejelgi korral ja päralt 
palwetundi tvalitfes rahtva ſeas peaaegu ſuurem uſuline hö- 
gumine kui kolme nädala eeſt. 

Järwamaa apostel oli ſeekord oma lahköpetuſi edaſi fele- 
tanud, uuesti igaſugu patukölwatuste wastu wöidelnud ja oma 
wastaste, herrnhuutlaste, üle ifeäranis käredasti kohut piõa- 
nud. Ta wördles neid köige kelmimate iſikutega, feda ta 
pühaklrjaſt tunõis, ja ta tundis neid ſealt palju, ning hoſatas 
nende eeſt oma palweliſi ſama tungiwalt, nagu need Poia- 
taſid eneste hingekeſi tema eeſt palwemajas iga pühapäew. 
Waen Maltsweti ja Aniste-papa wahel oli aiwa Hoogu 
wötmas. 

Kugli rahwas ſai nüüd Maltswetti ſagedamini kuulda, 
Tui mitte oma, ſiis naaberwaldades, ſeſt agar ſeemendaſa 
Isſanda wiljapöllul oli külwirinnaga pöördinud fiia nurka, 
kus ta märkas head idanemiſt. See oli ka ainult loomulik, 
felt rahwas ſün kihelkonna-ſopis kuulus fõige waeſemate ja 
rumalamate lliki; waeſus ja rumalus on ju emaihus kokku 
kaswanud kakſikud. Maad olid wiletſad ja mõifaorjus ulatus 
üle pea. Kuglil ja ümbruſes et teadnud peremehed ſöna 
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õiges mõttes mitte, millal oma Heina teha ja oma wilja 
koristada, ſeſt tõik tööjõud oli toiimafe tui oimuliigutufeni 
mõija päralt — kuulſa „waba tontrahi“ põhjal muiõugi, 
mis enõistele pärisorjaõele priiufe-tunnistufets pihku oli 
pistetud. Wäga aja- ja asjakohane oli ſeepäraſt kellegi tüla- 
luuletaja riim täis mörudat wöllanalja, mis ſün kandis tol 
ajal fuuft ſuhu täis: 


„Sakſa päralt päevatöö, 
Talupoja päew on öö. 
Kes ei taha orjata, 
Jääb ta ilma ööta.“ 


„Jääb ka ilma ööta“ — kaſigu tohaft tvälja ja köngegu 
nälga, ſeſt parema otſimine mujalt oli mitmel tviifil takistatud, 
peaaegu toõimatuts tehtud, ja kes juba kohaſt wälja aeti, 
ei jõudnud enam mujale minnagi. 

Et harimatus, rumaluſe taimelatoa, niifugufes paigas, 
kus inimene neljajalafe tööloomaga ühele ajtmele maha on 
tallatud, eriti näitab rammuſat wäetuſt, on enefeft-mõistetatv. 
Kust toõib inimene, kellel ei ole päetva ja ööd, tes tunneb 
ainult tööd ja köhutäitmiſt, kes ei pääſe tuhugi liituma, kes 
ei näe ega tuule midagi, kes on nagu wai ühte kohta maa 
ſisſe taotud, kelle ümbrus aastate kaupa ei muutu ainuma 
inimejenäogi pooleſt — kuſt toõib niifugune inimene midagi 
omandada, mis awaks ta aju, teritaks ta waimu, laiendaks 
ta pilku? Seſt öpetawaſt hariduſeſt, raamatutarfufeft, pol- 
nud tol ajal weel juttugi. Kauges taares ümber Kugli, palju- 
des waldades järiestittu, polnud ainuſtki tooli, jah, Tallinna- 
Maat oli reastikku kihelkondi, kus ſöna „Fool“ oli tuttaw ainult 
kuulu järgi, kui teda ülõfe tunti. 

Muidugi oli kirjatundſate arw rahwa ſeas ſel lool äär- 
miſelt wäike. Lugeda weelgi mõijtfid wäheſed, Firjutamine 
aga jäi ükſikute önnelaste oſaks, kes ſelle kunsti omandamiſe 
eeſt tänu wölgneſid mõnele heale juhufele. Maltswetki, tui oma 
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aja laps, ostas wäga puudulikult firjutada. Köik tema õpi- 
tud teadus ning tartus pöhjenes Piibril, oli kokku otfitud 
felle weergudeſt ja pani tema harimata pea kihama, nagu 
paneb muinasjutt lapſukeſe pea kihama. 

Kui Jee ſündis Palja puuga — mis piõi kuiwaga faama! 
Ebauſk ja märatſew uſk luhtawad ju harimatuſe mullas kõige 
lopſakamalt. Siin oli fiig pindala uuele, erutawat wahelduſt 
pakkuwale uſule rammufalt wäetatud. Maltsweti pääſu ja 
imeſid ennustawad palweöhtud ſaid asjaks, mis tõi tuimu- 
fesfe toajunud rahwale wirgumiſt, mis raputas poolunes liiku- 
wad tööorjad üles. Paljude werstade taha, tvõõrastesje wal- 
dadesſe, tõtati Maltsweti lugemiſele, eriti aegadel, kus wäline 
töö taluinimeſele wähegi mahti andis. 

Oleks aga ekslik arivata, et uus apostel kõik need, kes 
kokku woolaſid tema palwetundidele, kes endid tema ſütitawaſt 
jutluſeſt lafffid liigutada, harrastada, waimustada wöi koguni 
joowastada, kes tema palwet kuuldes nii ränka ohkaſid ja nut- 
ſid, — et ta köik need kohe wöitis ka oma ustawaiks järeletäijai?e, 
oma õpetuste täitjaiks, keda ta ſedamaid ſuureks, kindlaks, tat- 
kemata uſuwööga ühendatud koguduſeks oleks tvõinud liita. GI, 
nii ruttu ja nii ſiledasti ei läinud lugu. Sääraſt edu olid 
takistamas ühed ja teiſed feigad. 

Esmalt on waks wahet öpetuſe õigetstunnistamije ja 
ſelle teostamiſe vahel. Kui Maltswet palweturnis oſawal 
keelel ſeletas oma lahköpetuſi wiinajoomiſeſt ja tubatapõle- 
tamiſeſt, ihuehtimiſeſt ja were- ning ſealiha-ſöömiſeſt, oli tema 
kuulajate ſeas wähe neid, kes walmis ei olnud hüüdma: 
„Mees, fu õpetus on dige — ma tahan ſelle järgi teha!“ 
Aga waewalt oli oſawa kõnemehe meelitaw hääl, ta ahivatletv 
köne körwaſt kaugenenud, toaetvalt oli äripäewane tainus 
waimustuſe ja joowastuſe peale oma jaheda katie heitnud, 
tui palwetunnis antud tõotus kahwatas, ununes wöi oman- 
das koguni toeiõra, naljaka maitfe. Palmitſemata ſuufſed — 
ühekarwaliſed riided — ilma wiinata, ilma pilbuta — figa 
tappa, liha metfa wiſata, toeri maha walada — — oi, ol, 
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wennike, kuhu fa fellega lähed! See olets ju — otſekohe 
välja öelda — pöörane! Leplikult, wliſakalt mõtleja aga 
tunnistas endale: Seda köik ei ſuuda ma teha, mul pole 
jõuõu igiwanuſt harjumuſiſt loobuda! 

Maltsweti lugemiſele läks nõnda mõtleja teinegi kord, 
ta käis wirgasti waheſt igal tema lugemiſel ja pidas lugejat 
wagaks ning pühaks meheks. Aga tegelikku jüngrit, togu- 
duſe liiget ei ſaanud taſt Maltswetile mitte. 

Ja ſiis naeru ja pilke kartus. Milliſe näoga lähed klri- 
kusſe, juukſed ſeljal wallali tuule keerutada! Kuis julged 
öelda tuttawale, kes pakub ſulle enda kotiſt tubakat tvõi enda 
kortliſt wa kibedat: „Ma enam piipu ei tõmba, ei joo enam 
toiina, ſeſt ma uſun — Maltsweti ſisſe!“ õi weel tunnistada: 
„Ei ma ſöö enam ſealihagi, ſeſt Maltswet tunnistab ſeda 
patuks!“ 

Paindlikesſe iſeloomudesſe mõjuta ei jäänud ka wennaste- 
koguduſe palwemeeste hoiatuſed ja hurjutuſed, mida kiriku- 
õpetajad hiljemini hakkaſid toetama. Nönda lõi mõnigi wai- 
mustatud maltswetlane, kes oli eſimeſes tuhinas walmis „unt 
usku“ wastu wötma, mõne aja päraſt jälle kahtlema ning tõhe- 
lema. Ta käis küll Maltsweti lugemistel, kuulas teda iſu ning in- 
nuga, ei heitnud aga tegelikult tema jüngriks, waid jättis tema 
lahköpetuſed täitmata. Niiſuguſed koſutuſid ainult Maltswetl 
oſawaſt elawaſt köneſt, laſkſid tema kaaſakiskuwat palwewäge 
mööduwalt enestesſe mõjuda, jäid aga muidu walitſewa kiriku 
hõlma alla. Paljud tvõõrõufid Maltswetiſt aegamööda ta 
täiesti, iſeäranis fiig, kul tema poolõajad astujid awallkult 
toälja ja äratafid oma kummaliste fommetega, millel oli nae- 
tule köditaw weidruſemaik juureg, fuurt tähelepanu, eriti aga 
fiis, tui „maltswette“, nagu neid futfuti, üldiſelt taga hakatt 
fiufama, nii herrnhuutlaste ning kirikhärrade kui ka mõisnit- 
kude poolt. Seſt painduwad iſeloomud on enamasti fa arad, 
egoiſtlikud iſeloomud. 

Köigeſt Hoolimata tekkis Juhan Leinbergile aja jootjul 
käite kogudus ja mitte ainult Madiſe kihelkonnas, kus tema 


o* 131 


tegewus oli eriti pingus ja feega wiljakaim, wald ka Jaani, 
Koeru ja Ambla kihelkonnas. Paindlaste ja arglaste hulgaſt 
walineſid need toälja, kellel jätkus küllalt eneſeſalgu, hingeliſt 
jõuõu ning julguſt ja uſuliſt õhinat, et wöitluſt, mis neid 
ootas, tagakiuſamiſt, mis neid ähwardas, wahwalt wastu wötta 
ja walmis olla oma arwatawa tõe-aate eeſt, kui toaja, raskei- 
maile kannatuſile alistuda. Köikuwaſt, köhelewaſt ja kaht- 
lewaſt hulgaſt kooris end wälja fee fanaatlif tuum, mida ei 
täitnuõ mitte ainult märtriwaprus, toaid ka märtrirõõm, fee 
wöim, mis teeb kannatamiſe ihalõatud nauõinguts. 

Ka Kuglil ei olnud mitte juſt palju neid, kelles Maltsweti 
feeme tõesti idanema hakkas, oraſeks wörſus ja tviimats 
wiljaks küpſes. Neid oli ainult mõned. Suurema Hulga 
waimustus ei olnud wastupidaw, ei tihenenud ühel toõi teifel 
ülalmainitud pöhjuſel tegudeks, kuigi ta igal uuel lugemiſel 
jälle nähtawale tuli. See oli kadakatuli, mis põles pahinal, 
aga tustus kärmesti. Seda ſügawama ning tugetvama juurega 
oli aga nende mõningate poolõusõhin ja ſönakuulmiſe⸗-kirg. 

Eſimeſes reas wiimaste hulgas ſeiſis Kiifa pererahwas. 
Oli Kiifa Mihkli armſam juhtjõna fiiamaani olnud: „Mina 
ja minu koda tahame Isſandat teenida“, ſiis liſas ta nüüd 
fanaatliku fangufega juure: „— ja Maltsweti ſisſe uskuda.“ 

ee mees — oma härdameelſe naiſega uſus üts hing — 
oll Tönu-Peetri Madiſe körwal eſimene Kugli külas ja ter- 
wes wallas, kes pani Maltsweti uued õpetufeõ tegelikult 
maksma, kes tegi tema käſuſönad teoks, hoolimata „ilmalaste“ 
ning muude wastaste naeruſt ja pilkeſt, hoolimata ka nende 
wastupanekuſt, kellele ta oma tahtmiſe peale ſundis. 

Kiija peremees ſaatis radikaalſe uuenõustöö oma fojas 
ühe korraga toime. 

Ahel heal hommikul tooõi wana emis ja noor oritas lau- 
daſt, ja üõi läbistawa kiſaga löpetaſid nad halastamata pere- 
mehe pika noa all oma kölwatu elu — kui eſimeſed uuele 
ufule pühendatud ohwrid. Nende roojaſeks mõistetud köh- 
nad kehad, mida nad hobuſejunnidega auſalt ja kaſinalt olid 
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toitnud, weeti pimedas metſa ja maeti liiwa ning ſambla alla, 
tuna nende „hinged, fee on nende weri“, prohweti käſu järgi 
„maa peale walati nagu weſi ja mullaga kinni kaeti“. See 
ohwritegu pani küll Jaani ja Miku, Triinu ja Eltſe ſuud wihaſt 
wett jooksma ja nende käed kiskuſid end falaja ruſikasſe, kui 
nad oma raske töö ja waewaſe toidu peale mötleſid, kuid 
majaifa tahte wastu, millega pealegi perenaine nõus oli, 
polnud midagi parata. 

Ilmalaste üldiſeks irwituſeks ſündis aga nende ohwri- 
ſigadega järgmine möistatuslik lugu: nad olid järgmiſel päe- 
wal metſaſt liiva ja ſambla alt kadunud, kung ſamal puhul 
paariſt naaberküla poolnälginud wabadikuſt teati rääfida, nad 
pühitſeda teift korda jöuluſid, pealegi nii toredasti, et lapſed 
loopiwat üksteiſt fealiha-päntfatatega... 

Samal ajal häwineſid ka wärwikad riided Kiifa talutt, 
Peaaegu wiimaſe raha eeſt, mis leidus majas, toodi Paideſt 
Pea hulk kübaramusta, ja ſuurde wärwipatta kasteti nüüd 
köik, mis oli majas ſiniſt ja punaſt, roheliſt ja kollaſt, wöi 
mis triibuline ja wöödiline, wöi mida ilustafid wärwikad 
kirjad. Ja feejuures ei tehtud wahet pererahwa ega teenija 
röiwa wahel, ſeſt Kiifa Mihkel pidas järeleandmatult kinn 
oma juhtſönaſt „mina ja minu koda tahame Isſandat 
teenida“; ſuurde wärwipatta rändaſid ſama hästi perenaiſe, 
peremehe ja laste kui ka tüdruku ja ſulaſe uſuwastaſed hilbud 
ſeelikuſt, kuueſt ja westiſt kuni pearäti ja pühapäewaſe tvöö 
ning kinnasteni. 

See ei ſündinud aga ilma omapäraſe waheetenduſeta. 

Tüdruk Triinu ja peretütar Elts astuſid protesteerides 
wahele. Mölemad olid nooreõ, ehtimishimuliſed neiukeſed, 
teda täitis fee häwitaw mustamistöö nende kaunimate ihu- 
tatete kallal meeleheitega. Kung Elts, nooruke, wäljendas 
oma ahastuſt ſüdantlöhestawa nutuga, unustas Triinu enefe 
oma wihaſes walus niikaugele, et jooffig perenaife käeſt oma 
kirjumat Firifufeelitut, mida fee parajasti patta oli kaſtmas, 
ära kiskuma. Nähes, et alumine pool riiõeft juba wärwisſe 
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oli ulatunud, fai äkiline tüdruk nii wihaſeks, et ta wirutas 
feelifu wastu ſeina. Onnetuſeks oli aga peremees ſel pilgul 
tuppa astunud ja kuumaſt wärwiſt nöretaw riie lakſatas talle 
wastu nägu... 

Waene Kiifa IMihtel oli ſedamaid murjan ja mõnets 
minutiks pime pealekauba. 

No nüüd järgnes mõlemale wastaſele, kes prohweti täs- 
kudele oli wastu hakanud, nooming, mida nad wiſt hauani 
mäletafid. Mihkel tegi tüdrukud jumala ja inimefe ſönadega 
nii pehmeks, et nad wiimaks enam nuutfuõa ega nooskudagi 
ei märganud. Waheafal oli perenaine köik riided, mis mitte 
walged tvõi hallid ei olnud, ſüſimustaks wärwinud ja mõle- 
mad tüdrukud tvõifid nendes nüüd taga leinata oma kadunud 
toreduſt, mida nad piſarald walades ka ſagedasti küllalt tegid. 

Riiete mustamifega käſikäes käis pererahwa keeld juut- 
ſeid palmitſeda ja läikiwaid ehteid ihu küljes kanda. Nurka 
tõik ſöled ja helmed ja rahad, ja juukſed nagu linapihu piki 
felga lehwima! Sõit törkumine ja puiklemine jäi asjatute. 
Perenaine tõndis waga eeskujuna ees, peremees aga hüüdis: 

„Mina ja minu koda tahame Isſandat teenida! Kes 
minu katuſe all elab, peab jumala ja minu käskuſid täitma!“ 

Eltſel tui pererahwa lapfel polnud abi-armu kuskilt loota, 
Triinu aga wöttis kindlaks nõuks Kiifal tviimaft aastat teenida. 
Ta oleks meelelõi kohe ära läinud, aga fee oſutus toõimatuts, 
ſeſt ülesütlemis-aeg oli möödas. Tahes tvõi tahtmata piõi 
ta uutele määrustele alistuma, niitaua kui ta tviibis Kilſa 
Mihkli Isſandat teeniwas koſas. 

Sama lugu oli Jaaniga. Noormees teenis teiſt aastat 
Kiifal. Mißhkel oli ta oma wanima poja aſemele pidanud 
wötma, kes oli opmanile wastuhakkamiſe päraſt pandud fol- 
datiks. Jaanil, heal poiſil, polnud ſu ſuuremat kurbuſt ſelleſt, 
et perenaine tema hingeönnistuſe tulul wärwis ta punafe tvöö 
ja kollaſe falli mustaks; tema ſüdant näris aga peremehe 
piſbukeeld, kung ta toiinateeluft kergemalt üle fai, feft et ta 
ſeda toa kibedat niikuinii wähe ja wastutahtlikult oli tarwi- 
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tanud. Piip aga oli talle armas, fee oli ta truu ſeltſiline raskel 
tööl, ja fuigi ta feda fa paruni ja mõifafunõijate eeft piõi 
peitma, oli tal ometi foõusti olnud waba tooli temaft lõbu 
tunõa. Ja nüüd tvõeti talt feegi ajaviide! 

Sige tüll, ka peremees iſe ei tõmmanud enam plipu, 
nagu ta wiinatilkagi enam ſuhu ei wötnud, mida küll ka 
ennemalt üksnes harwa oli ette tulnud. Aga peremees oli 
wana mees, kelle ſurmatund tvõis läheõal olla, ja ta tahtis 
fiis taewasſe ſaada, kung Jaanile jäi patuſt pöördimiſeks aega 
weel küllalt. Wöi jälle: peremees oli kehw ja tahtis toaga- 
duſe abil jõutats ſaada; Saan aga oli waene ſulane, kes 
waeſeks ſaunameheks ka patuſeſt peaſt wöis ſaada, peremeheks 
aga naljalt mitte, hoolimata köigeſt wagaduſeſt, ſeſt ſelleks 
oli tvaja raha ja muud waraliſt jõudu. 

Nõnda mõtles ſulane Jaan ja wihastus wäga, et ta 
oma piibuteft nüüö fa kodus falaja piõi popſima, misjuure fa 
toeel nurin metfa weetud ſealiha päraſt ta hinge õhetama 
pani. Aga ka tema teenistufeaasta oli juba alanud ja üles- 
ütlemiſe ning äramineku peale tvõis ta alles tulewal kewadel 
mõelda. 

Palwewaim oli Kiifa peres juba ennegi tvõimfalt wallt- 
ſenud, nüüd tõsteti ta aga päriſelt aujärjele, nüüd furuti iga 
eluawaldus, iga Pingeline liifumine, iga mõte tema ainutvalit- 
fufe alla. Jumala teenimine muutus jumala orjamifets. 
Oli palwelugemine enne olnud enamasti pühapäetvane ja äri- 
päewil ainult õhtune toiming, fiis ei lastud nüüd enam ühtegi 
hommikut ja õhtut ega ühtegi ſööma-aega palwetamiſeta möö- 
duda, ja laupäewa- ning pühapäetva-õhtuti peeti korrapäraſelt 
täielift jumalateenistuft laulu, jutlufe ja laffamata palwetega, 
milleſt üleaedfeö kutſuti ofa wötma. Pühapäewa hakati nii 
põhialitult pühitſema, et leele tuld ei tehtud ja löunaks leent ei 
keedetud, waid pühapäetva-lõunane leem ſöödi juba laupäetoa- 
lõunal ette ära ja terwe pühapäewa jookſul tulid teenijate ja 
töötavate laste kurbuſeks lauale ainult fülmad toidud. Ime 
oli, et hommikuti lasti filmi pesta ja pead juaeda ning et 


135 


majaloomi ei jäetud pühapäewal talitamata! Maltswet pani 
ju hingamispäewa pühitfemifele ſuurt röhku, ta oli ſeſt oma 
wiimaſeis jutluſeis fõrva noomimifega räätinud; kes ſüs tema 
truu jünger tahtis olla, pidi ſeda tähele panema. Riifal 
elati nüüõ, nagu ütles ilmalaste pilges juu, „külmaſt törõijt 
ja igaft ſönaſt, mis Maltsweti ſuuſt läbi käinud“. Ainus 
hääl, mis kuuldus Kiiſa taluſt weel wälja, oli waga palive- 
ja koraalihääl. Riifa Mihkel ja tema koda orjafid Isſandat. 
Kiiſa Mihkel oli teinud oma maja templiks ja ijeeneje — 
preeſtriks. Maltsweti Juhan oli ülempreester. 

Muidugi pidid kõik kodakondſed majas trooniwale wäge⸗ 
waimale palwewaimule alla heituma. Kes Peaga ei tahtnud, 
ſeda funniti. Fanatiſm teeb tõige heldema inimefe wägiwald- 
laſeks, kaswatab waguſaſt tuwikeſeſtki küünistawa kulli. 

Ja tõesti polnud kumbki halb inimene, ei peremees Mih- 
kel ega perenaine Liiſu. Tigeduſeſt ja waljuſeſt olid mõlemad 
priid, iſeäranis wiimane. Mihkel oli tuttaw õiglafe, lepliku 
mehena, kes kellegi peale ei läinud, kellelegi meelega liiga ei 
teinud ja temale tehtud ülekohtugi päraft naljalt wihg ei 
kannud. Perenaiſt peeti tema ſüdameheaduſe, ta pehme, taſaſe 
iſeloomu päraſt päris tulöfets inimeſeks. Ja ometi wöiſid 
nüüd mõlemad inimeſi, kellega nad elaſid ühiſe katuſe all, 
kes ſeiſid neile ofalt nii lähedal, pitſitada, ſiduda, ikke olla 
ſuruda, wöiſid neid rahulikult näha kannatamas. Nad andſid 
wäiklaſele kiuſule ja jonnile maad, wötſid tarbekorral ülekohtuſe 
waljuſegi appi, iſeäranis Mihkel, kung Perenaine, oma peh- 
muſe päraſt iſeſeiswuſetu, tema mõju all ſeiſis ja oli majad 
nagu mehe tööriistaks, nagu tema hääle kajaks. 

Vaene Mihßhkel! Ta arwas köige ſellega tegewat enefele ja 
teistele head. Ta arwas ermaſt ja teiſi hädaſt pääſtwat. 
Ta uskus, et ſelle kaudu köigi käſi nüüd hästi hakkab täima. 
Prohwet oli feda ju tõotanud! 

Mihkel oli kehw ja fippus iga aastaga weelgi Fehtve- 
maks jääma. Tema fuuepäetva-toht, maade pooleſt turb liiwa⸗ 
ſalw, waewles ülekohtuſe hindamiſe tõttu liia orjuſe ja abiteo 
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all, tuna möiſamakſud, koduſed tööd jne. terwes wallas nälgi- 
miſe körguſeni olid kruwitud. Mihkel tegi möiſa kolmſada 
hobuſe- ja kolmſada nelikümmend wiis jalapäetva, ning heagi 
wilja-aastaga ja kördi ning aganate abilgi ei ſaanud ta 
leiwaſt leiba, waid nägi oma magaſiwölga igal kewadel tõus- 
wat. Tuli nüüd ikaldus tvõi mõni õnnetus loomadega, jiig 
oli püstinälg majas, ja juſt Kiija Mihkli kohta wöis öelda, 
et õnnetus ei täi kiwe ja kände mööda, waid inimefi mööda. 
Kui külas kuski lõppes Hobune tvõi lehm pani körwad pea 
alla, fiig oli jee iffa Kiiſal, ja kui rahepilw ka terweſt külaſt 
mööda kaldus, üht wöi teift Kliſa pere põldu ei jätnud ta 
ometi mitte riivamata. See oli „nagu öelõud“. 

Oma õnnetuste ja oma kaswawa waeſuſe wastu püüdis 
Mihkel wöidelda wagaduſega. Tal oli nende kohta taheharu- 
line ebaufklik arwamine: kord mõtles ta, et jumal nuhtleb teda 
mõne ifeäralife patu päraſt, kord jälle, et jumal katſub teda 
armastuſeſt, ſeſt keda jumal armastab, ſeda ta karistab. Et 
ta eneſel mingit kummaliſt pattu ei teadnud olewat, ka naifel 
ja lastel mitte, fiis ta pattas enda wanemaid ja wanemate 
wanemaid, ſeſt kirjas oli öeldud, et jumal nuhtleb wanemate 
patud laste kätte nii ja nii mitme pölweni. Kerkis aga ta 
ſalauſu teine haru üles, fiis pidas ta ennaſt meheks, kelle 
jumal toälja walinud, kellega on Köigewägewamal mingi hea 
nõu, Üts kui teine uſuharu ſundis teda aga kirglikule jumala- 
orjuſele, iſeäranis nüüd, kus Maltswet oma tõotustega õli 
tulle oli kallanud. Miks wennastekoguduſe eſimehed ſelle 
uſkliku hinge wastuwöttega nii faua wiiwitaſid, kuni ta tüöi- 
nes ja nende wastaſe kaenlasſe ſattus, fee jääb nende fala- 
duſeks, ehk olgu ſiis, et Kiifa Mihkli waeſus, ja üksnes fee, 
oli nende leiguſe ainumaks pöhjuſeks. 

Mihkli karistus- ja katſumisusku aitaſid kaks eriti kurba 
juhtumuſt wöimſalt toetada. Esmalt fünnitas naine talle 
ſeitsme aagta eeſt tütrekeſe, kelle parem jalg oli köwer ja 
warwasteta, ning mitte faua peale feda, kui ta Anu mafaſt 
annud, wüdi tema wanim poeg Hindrek, kes, mõifas teol 
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täies, opmani ja paruni wiha alla ſattunud, ſoldatiks, ja ta 
pidi tema aſemele teenistusfe wötma wõõra teomehe. 

eel ſügawamini tui Mihklisſe möjuſid aga need kaks 
önnetuſt, iſeäranis eſimene, tema örnasſe, ſoniwa loomuga 
naiſesſe. Liiſu oleks ehmuſe ja häbi päraſt, et ta wigaſe lapſe 
ilmale toonud, heameelega maa alla waſunud, ſeſt tawaliſe 
oletuſe järgi wöis fee ainult jumala wiha tähendada. Ning 
Manni fündimiſeſt ſaadik ei ſaanud waene naine enam lahti 
arwamiſeſt, et tema, juſt tema iſe, mõne raske patu on teinud, 
mille eeſt taewane ifa teda nii toaljusti karistas. Ja et ta 
oma tegude feaft niifuguft pattu ei leidnud, fiis ta arwas ſeda 
teinud olewat möttes, ja talle tuligi midagi meele, mis wäga 
ſäherduſe karistuſewäärt patutöö nägu oli, ſeſt ta oli weel 
pruudipölwes, päraſt ſeda, kui ta Mihkli kosjad wastu tvõtnud, 
falaja armastanud teiſt poisſi ... Häbistaw karistus, mis 
jumal talle peale pannud, rõhus Liiſu hinge maha, tegi taſt 
mehele, kelle wastu ta arwas ekſinud olewat, ſönakuuleliku, 
tahtetu orja ja ajas ta wiimaks ujuliialõufele ſootuks Põlma. 
Palwetamiſe ja jumalatummarõamifega püüdis waene eba- 
ufklik hing kustutada oma patuwölga ja lepitada taetvaft 
karistajat. Iſegi poja ſoldatiksminemiſeſt leidis araks fohu- 
tatud inimene eneſele füüõi, ja kui mitte Löhmuſe Taaveti 
ekſtmuſed nii awalikud poleks olnud, Liiſu olets kirjutanud 
ta tütre lapſe wigaſe käe enõa wöla-arwesſe ja ennaſt paari 
palwega päewas rohkem kurnanud kui muidu. 

Mihkel ja Liiſu — nad tahtſid endile teha head, endid 
aidata, ja mötleſid, et nad teewad ſeega ta teistele head ja 
aitatvad neid. Nad ei märganuõti, et neid ainult nende enefje- 
armastus ajas oma lastele ja teenijaile fama röhuwat palive- 
ſunduſt ja ufuorjuft peale panema, mille alla nad eneste tarwi- 
dustel iſe heitunud. Nad kuulſid Heebrea rahtva ennemuift- 
ſeiſt kirjuſt, et jumalale on meeltmööda, kui teõa keegi kogu 
oma fojaga teenib, ja et nad jumala käeſt midagi tahtſid ſaada, 
fiis nad pidid teda meelitama, tegema talle head tuju, ja fets 
oli nende arwates waja, et nad ſunniwad ka oma lähemaid 
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taasinimefi teda kummardama. Mis ſeſt, et need nurifefid ja 
törkuſid! Nad olid noored inimefed, kes ei teadnud, mida 
nende hinge ja ihu önneks tarwis läheb. Perewanemate 


kohus aga oli juhatada neid õigele teele, ſeſt nad toastutafid 


nende eeft... 

Nõnda hakkas Kiifa talus maksma waimulik wägiwalla- 
walitſus. Muidugi mõtlefid mõlemad walitſeſad oma fana- 
tismifõgeõufes, et nende alamad mitte üksnes ei harju ſelle 
walitſuſega, waid feda foguni hakkawad armastama, et nad 
palwewaimus ja wagaduſes jõuavad nende enestega ühele 
järjele, et nad on warsti ſama kirglikud jumalaorjad ja Malts- 


weti-jüngrid, nagu nende ufſklikud õpetajad ja toalitfejadti. 


Nemad ei pannud tähele, et fund teeb paremagi asja wiha- 
tdivats ja pölatawaks, et nad ilma ſelleta, ilma omawolita 
ja wägiwallata, waba, pealetungimata misionitööga waheſt 
tõesti eesmärgile olekſid jdudnud. Nüüd aga ſoetaſid nad 
eneste ümber ſilmateenreid, õpetafid noori rikkumata inimefi 
waletama, petma ja falgama, istutafid neisſe auſuſe ja atva- 
meelſuſe aſemele kelmuſt ja kawaluſt. 

See oli oras, mis tärkas Maltsweti feemneft Kiifa talus. 

Et Maltsweti uff leidis Kiifalt teed Löhmuſele, feda 
polnud imeks panna. Noor perenaine oli wanematega alati 
uſuliſes ühenduſes ſeisnud, oli palivetvaimus maajft madalaſt 
üles kaswanud ja elas ſes ſuhtes täiesti oma jumalafartlitu 
iſa, weel enam aga oma waga ema mõju all, Terlelt ta nii- 
hästi enda õrna, ſoniwasſe haledusſe ja härdusſe kastetub 
Weloomu kui fa oma ihulife wälimuſe oli pärinud, kuna talle 
iſa toeri tugewa noodi trotslikku wiſabuſt kaaſa oli annud. 

Emaga ühendas teda ühes asjas pealegi ſarnane ſaatus: 
nad mõlemab olid wigaſed lapſed ilmale toonud. Ebaufk- 
Hul emal ei olnud raske ebaufklikku tütart uskuma panna, et 
jumala karistaw täfi oli neid mõlemaid tabanud ja et fee 
rift ja häbi neile mingi Parulõafe patu päraſt peale pandud, 
mida nad ainult elawa, leegitſewa ufu ja innufair.a palwe- 
orſuſega tvõitvat lepitada. 


139 


Õige küll, Löhmuſe Jukukeſe wigaſe käe juures pidi ſüüdi 
olema kölwatu ija, — ſelle rasked patud olid ju atvalitud. 
Aga hella ſüdametunnistuſega ebauſklikkude põues on enam 


kui üks uſs nakitſemas: Ehk on ema kah ſüüdi? Ja tõesti. 


leidis Kiiſa Liiſu ſelle pitſttawa küſimuſe peale jaataiva was- 
tuſe. Kahtlane oli juba, et Anu ſai alles kolmandal abielu- 
aastal maha. See pidi ometi midagi tähendama, ſellega 
tahtis taewane iſa fünnitajale wististi mingit märku anda. 
Ja ega fee märt muud wöinud tähenõada kui ſeda, miõa 
terwe õnnetus tähendas: Gellega tahtis Köigewägewam täima 
peale ſaanud ema teokſil oletva karistuſe toastu ette tvalmig- 
tada ja ühtlafi nagu ſörmega näidata: ra artva, et fina oled 
füütu, muiſt karistuſt langeb ju eneſe patu peale! Ja fee Patt 
oli Kiiſa eidele ſelge: ets läinud Anu wanemate keelu wastu 
autu, jumalafartmata mehega paari, ja ets pölanud ta toaga 
ja aufa mehe ära, kes ſeda Isſandale palwes kaebamata 
ei jätnud. 

Ema oskas asja Anule nii uſutawaks, nii käegakatſu- 
tawaks teha, et waene noorik pidi talle õigufe anõma, ja tema 
arwamiſe tegi ta enõa omaks, wähemalt ajuti, ifeäranis 
paltoetamife puhul, kui ta oma jumalaga ükſinda oli ja tema 
wastu õiglane ning awalik püüõis olla. Teadagi, et ſelle 
karjatatud „ja“, mis ta fosjaõhtul Taawetile oli wastu paifa- 
nud, kurat iſe ta ſüdameſt wälja oli pitſitanud, nagu kurat 
talle ka nõu oli annud Madiſe käſiraha tagafi lütata. Ja kui 
tal nüüdki weel oli tundmus, et mees, kellele ta läinud, temale 
on „loodud“, ſiis tuli ſeegi tundmus kahtlemata paharetilt, 
Pelle küüſis ſeiſis muiſt nooriku ſüdant, wöi jälle: jee mees oli 
Anule „ristiks loodud“, nuhtluſeks, ſeſt et ta wöttis hinge- 
waenlaſe ſöna kuulda. 

Waene noor naine oli enda emaksſaamiſele alguſeſt peale 
kartuſega wastu waadanud, ſeſt ema önnetus ſeiſis tal alati 
kohutawa näitena ſilma ees. Liiſu oli nimelt tütrele warsti 
peale toiimafe meheleminekut ühel tunnil, mil ta oli Anu wa- 
liku päraſt jälle kord iſeäranis rõhutuõ meeleolul, oma tväi- 
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keſe patuſaladuſe, mis Manni wigaſe jala juures füüdi piõi 
olema, ära jutustanud ja löppeks pifarfilmil ning ristis käſi 
tingutades hüüõnud: ,, Palu jumalat, Anu, palu ööö ja päetvad 

ili jumalat, et ta finule niiſamaſuguſt nuhtluſt ei ſaada! 
Seſt ſinu ekſitus on ſuurem fui ming oma: fa tegid jumala- 
kartliku inimeſe önnetuks, mina aga pole kellegi õnne wöt!“ 
Ja ſüs teadis ta jutustada, kuidas Tönu-Peetri Madis nut- 
nud nagu laps, kui Anu Taawetiga kirikusſe ſöitnud. 

Ema ſönadel oli Anu fohta ſügawam mõju kui fumbti 
oleks teadnud arwata. Alataſa pidi noorit ſalawärinaga oma 
tulewaſe ihuwilja peale mõtlema, ta Tujutles eneſele ſeda 
ebatahtlikult iffa mõne wigaſe tehaliitmega ja ohwerdas nii 
mõnegi waikſe öötunni jumalale, et ema õpetatud palwet 
temale ette kanda. Möte wigaſe jala tvõi täega lapſe peale ſal 
talle aegamööda otſe nagu luupainajats, kes talle enam rahu 
ei annud, talle igal ajal itta jälle peale tükkis. Wäljſakanna- 
tamatuks läks ta rahutus ifeärmis fiig, tui ta oma raſeduſe 
kohta kindlale felgufele jõudis. Nüüd ſeiſis tal ema ehmunud 
nägu Manni fünniajaſt nii elawalt filma ees ja heliſes tal 
ema ahastushüüd: „Minu laps ſündides wigane!“ nii lõita- 
walt körwus, nagu oleks hoiatato õnnetus olnud alles eile. 
Ja kui talle mõne tuu eeſt ſamaſugune õnnetu usſike kätele 
oli pandud, kui ta tema parema käekeſe aſemel oli näinud pu- 
naſt kuſuta tombukeſt Tiifmeta luu otſas, ſiis tundis ta were 
oma ſüdames tarduwat ja ta ſuuſt täis meeleheitlikum karſa- 
tus kui ſee, mis tal ſenini körwus oli heliſenud. 

Löhmuſe perenaiſel oli ſiis mitu pöhſuſt ennaſt Isſanda 
agaramats ümmarõajats pühendada, tõige Hingeiõuga tema 
orſusſe anduda, ufulampi oma majas heledasti põlema õhu- 
tada ja paltvetoaimu köigile ſisſe puhuda, kes elaſid temaga 
ühe katuſe all. Alesanne, mis Anu oma arwatawa ſüü taſu- 
miſeks enda peale wötnud, oli köige pealt kolmekülgne: ta 
pidi eneſe hinge eeſt töötama, mis kuradi meelewalla all oli 
ſeisnud ja weel ſeiſis; ta pidi meeſt, kelle päraſt ta ekſmud 
ja keda ta — muidugi wa pörgu-peremehe ſögestuſel — 
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praegugi armastas ning kelleſt ta lahkuda ei ſaanud ega tvõi- 
nud, jumalale püüdma tvõita, ja lõppeks pidi ta felle mehe 
ſüdamerahu eeft paltoetama, kes tema ekſimuſeſt oli õnnetute 
faanud, nagu wäitis ema. Oma kolmekordſeſt ülesandeſt ar- 
was õnnetu noori alles nüüõ, kus Maltsweti wägewad 
manitſusſönad ta ſeesmiſe elu kihama pannud, õieti aru ſaa- 
wat ja feõa alles nüüd wöiwat tarwiliſe jõuga ſooritada. 
Maltswetiga tuli tema ülesandele õieti weel üks haru juure: 
waeſus hakkas majas wöimuſt wötma, Poolimata peremehe 
tööofatoufejt ja perenaiſe hoidlikkuſeſt, ſeſt paar wilja- ja 
heinaikalduſt aitafid auku, mis Taaweti körtſilöbud maja- 
pidamisſe kiskuſid, toiimastel aastatel ſuurendada, misjuure 
weel ſeltſis, et möiſas Löhmuſe Taaweti kui „plekiliſe“ pere 
mehe peale ikka enam köördi harjuti waatama. Anu oli haka- 
nud kindlamini fui mõni muu jumala imetegemisſe uskuma, 
ja fee uſk tegi õrna, pehme ja ara loomuga naiſe tragiks, wah- 
waks ja wiſaks wöitleſaks, kuigi ta mitte oma wanemate far- 
naſeks waljuks ſundijaks ja wägiwaldlaſeks ei ſaanud, millele 
tal puudus ifa ſöge, rumaluſega ühendatud fanaatlit kangus. 

Löhmuſe noorik algas misjonitööö oma kojas tafa ja 
targu, ifeenefeft peale hakates. Ta heitis helkiwad ihuehted 
ja wärwiliſed riided tafahiljutefi körwale, ilma kellegi tähele- 
panu äratamata, läks eſimeſt korda ükſinda palmitſemata juus- 
tega kirikusſe ja hakkas õhtuti ning pühapäewiti neile, kes 
teõa tahtſid kuulata, piiblift ja lauluraamatuft ette lugema. 
Gealiha kaotamine majaſt ei ſeisnud tema tvõimupiiriões; 
ſeepäraſt ei teinud ta eſiotſa muud, kui jättis niiſuguſe liha, 
kui fee lauale tuli, iſe puutumata ning tuletas peremehele tui 
ka teenijaile waguſal wiiſil meele jumala ſellekohaſt keeldu. 
Ka ei puutunud ta omawoliliſelt ei mehe ega teenijate tvärtvi- 
listesſe ihukatetesſe, nagu tema wanemad Kiiſal, waid püüdis 
ühe fui teife hingesſe tungida õrnalt manitſewa, nagu pai- 
tawa ja meelitawa fõnaga. Ta oli kannatlik ja ſalliw, arwates 
ainult nönda eesmärgile jõuõa, ſeſt tal oli wägew wastane 
majas, kelle waimline jõud ületas tema oma. 
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Anu uſuliſed püüded, nii kaugeleminewaiks kui nad 
Maltsweti mõju all ka muutuſid, ei leidnud Taaweti poolt 


Ullatawal kombel mingit töſiſemat takistuſt, weel wähem toaen- 


lifu wastupanekut. See mees, kes ei laſknud ennaſt oma 
ilmatlapfe-artoamistes tõigutada, kes naeris põltvenitutajaid 
ja paltoepobifejaid ja armastas neid õrretada, tvõis ſelleſt 
hoolimata, ja ilma et ta feda ife oleks teaödnud, uſuliſe ſalliwuſe 
pooleſt kõigile neile eeskuſuks olla, kes Kristuſe öpetuſe järele 
nii palju köneleſid ligimeſe- ja waenlaſearmastuſeſt, aga igal 
puhul walmis olid kiwe loopima Löhmuſe fui eneste toeen- 
dumuste wastaſe Peale. Need, kes öpetaſid, et kui find fu 
vaenlane lööb fu pahema pöſe peale, fiis patu talle ka 
Paremat, need, kes wariſeri ſellepäraſt hukka aitafid mõista, 
et ſee pidas ennaſt tölneriſt paremaks, need, kes endid 
Talle jälgedes ütleſid kälwat, kung nende wastaſt wanga Selus 
iſe pidi juhtima — need wagad inimeſed olekſid Taaweti 
meeleldi löhki kiskunud, kui ta nenõega uſu- ja palweasjus 
wahel waidluſesſe ſattus. Tema aga naeris ning torkis ainult 
ja laskis muiõu igaüht rahulitult oma teed fäia, ilma kellegi 
peale wiha kanödmata, ilma kedagi oma waenlaſeks pidamata, 
ehk olgu ſiis, et mõni turtfuja tikkus talle ruſikate wöi fõimu- 
ſönadega otſe kallale, nagu toona küla körtſis, mil puhul ta 
ta enam nalja ei möiſtnud. Peale ſelle oli ſuur wahe joobnud 
Taaweti ja kaine Taaweti torkimiſe ahel. Gooja Peaga 
läks ta kergesti terawaks ning hacwawaks, kuigi ta roppu 
ſöimu kunagi appi ei wötnud; kainelt oli ta pilkel peaaegu 
heaſüdamlik maik juures, ta laskis ſiis ainult nooltega, mille 
teraw ots ära oli murtud tvõi rüdesſe mähitud. Ta naeris, 
naeris ja lõi fiis käega: Tehte minu päraſt, mis tahate! 

Oca naifele andis ta uſuasſus algufejt peale waba tooli. 
Noorik wöis kodus ja wanemate juures palweorjuſt pidada, 
niipalju fui tahtis, wöis kirikus ja lugemismaſas käia, nii tihti 
tui ſüda kutſus; jah, Taawet laskis teda leplikul tujul enefegi 
kallal töötada, ilma tema öhinale paifu ette panemata, nagu 
figa, kes Pane notanäpistufi ſuurmeelſelt kannatab ja ſelleſt 
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teatawa määrani lõbugi tunneb. Tögaw ja oſataw muie 


tema filmis ja fuu ümber näis ütlevat: Könele peale, tulla 


naifute, ma kuulen hea meelega fu mahedat häält ja näen Pea 


meelega fu läikiwaid filmi; ſinu ſönad aga lähewad mul üheſt 


körwaſt ſisſe, teiſeſt välja! 

See ſalliwus kestis ka nüüd, kus Maltsweti waim, tuues 
weidraid uuenõufi, oli tükkinud majja, Taaweti poolt eõafi. 
Ta naeris, nõelas ja pilkas jälle, tegi ka katſet naiſele oma 
lihtſa, aga teraſe möistuſe najal tõfiste ſönadega nende 
uuenduste weidruſt ja asjatuſt ära näidata. Ta tunnistas 
Maltsweti meeleldi ſuureks jutluſepidajaks, kes raputab ſönu 
nagu käiſeſt ja ſunnib inimeſt wägiſi kuulama, kung ta aga 
tema arwates mitte fee püha waimuga ſalwitud prohwet ja 
jumala ſaadetud pääſtja ei olewat, kelleks kergeuſuliſed unis- 
tajad teda pidawat. Aga kui miski ei aidanud, kehitas Löh- 
muſe peremees õlgu, lõi käega ja laskis naiſt fel mäel lasta 
liugu, kuſt fee enõale parima jää leidis. Tal polnud midagi 
felle wastu, et noorik nüüd, oma iſa eeskujul, muutus koduſeks 
preeftrits ja tegi tema majaſt templi, ei fa midagi ſelle wastu, 
et ta firju riiõe aſemel aina musta ja halli kandis, et ta oma 
ilufad kullakarwaliſed juukſed möööa felga maha laskis ujuõa, 
et ta ennem enõa näppu olets föönud kui panni pealt fealiha 
ſuhu piſtnud, ja et ta Libeda Leenu kosſawiina-pudeliſt, hooli- 
mata fõigift palumisteſt, moka otſagi niiskeks ei tahtnud teha, 
ſeſt et Maltswet oli wiing kuradilakkeks tunnistanud. Löhmuſel 
ei olnud midagi köige ſelle wastu — ta naerig ainult, raputas 
pead ja ütles pool kurwal, pool hellal naljatufel, et fee aru- 
natuke, mis ta naifel ſeni olnud, nüüd Hoopis kokku olla tuitva- 
mas. Wastu oleks ta Anu märatſemiſele wiſt alles ſüs Pata- 
nud, fui fee ſäherduſe hulluſeni oleks ulatunud, nagu oli Kiiſa 
Mihkli ſigade Pätvitamine. Seda nõuet Anu aga el tõjtnud, 
kuigi ta ſes ſihis mehesſe öpetawal, manitſewal ja meelitawal 
ſönal püüõis möſuda, mis waew jäi muiõugi asfatuks. 

Taaweti ſalliwuſel oli aga weel rohkem pidet. 

Ta teadis, et mees, kelle Fosjad Anu tema päraſt ford 


144 


| 


4 


14 


MA 


1 
1 
' 
N 


ära põlanud, ſeda naift weel praegugi polnud unustanud. 
a toõis ka arwata, et Anu nii mõnelgi kibedal tunnil, mis 
tema oma joomife ja muude hukkamdiſtmiswäärt tegudega talle 
ſagedasti küllalt walmistas, hinge põhjas pidi kahetſema, et ta 
mehe, kelle körwal ta rahulikul muretuſel oleks wöinud elada, 
tagaſi oli tõuganud. Selleſt Hoolimata laskis Lõhmus Tõnu- 
Peetri Madiſt takistamata ja kaine peaga teda wiltu ſönagagi 
rülwamata oma majas ſisſe ning wälja fäia ja oma naifega 
alataſa kokku puutuda, ta nelja filma all. Ta laskis feda 
fündida, waatamata ſeepeale, et ta Madiſt kui inimeſt, mitte 
tui endiſt kaaskoſilaſt, mingi eritlemata tunde põhjal ei ſallinud. 
Ja et ta ſeda lastis ſündida, tuli ſelleſt tema iſeloomusſe istu- 
tatud, aga tema teadwuſe eeft kaetud aimeſt, mis teda käskis 
elada ja teifigi elada lasta, mis teda ſundis waba olema 
ja teifigi wabad olla lajfma. See aime, mida aitas toetada 
kindel ufk Anu truuduslikku tooorufesfe, rõhus armukadeduſe 
tema rinnas, kui fee wahel pead töstis, toõimfasti maha ning 
lubas teõa nüüd, kus Anu ja Madis püha Maltsweti laula- 
tuſel uſuliſeks ühenduſeks paari heitnud, rahulikult naeratada. 
leplitult õlgu kehitada ja ſuurmeelſelt kätt heita. Ja tui ta 
neid wahel nöötas ning torkas, ſüs tuli fee õiglafelt heaſt 
ſüdameſt, ja kui ta joobnud peaga Madiſt fiunas ja naiſt 
ſöitles, ſiis ta kahetſes ſeda järgmifel päetval ja püüdis wiga 
ſeda kannatlikuma ſalliwuſega jälle heaks teha. 

Nõnda ei olnud Löhmuſe perenaiſe koduſel misſonitööl 
ſuuremaid wäliſeid raskuſi ees, ja kui fee ka ſelle kallal, kes 
Anul köige enam ſüdame peal oli, kelle pääſtmiſt ſee töö oſalt 
pidi tähendama, eſiotſa ei eõenenud, ſiis oli noorikul ufuliial- 
daja fanaatlitfu wiſaduſt ja lakkamata lootuſt küllalt, et püſi- 
mata ning wäſimata eesmärgi poole edaſi rühkida ja ſeemet, 
mis kiwiſel maapinnal ikka jälle ködunes, uuesti wälſa heita. 
Suurt abi oli weel prohwetilt eneſelt loota. Juhan Leinberg 
oli toona Anu palwele, et ta Taaweti meelepööramiſeks enda 
fõna wöimu katſuks, wastuſeks annud, et ta ſeda tulewikus 
tahtwat teha. Ei olewat Hea — tähendas tark mees — et ta 
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kutſutud noomijana tungib niijugufe inimeſe peale, mis teeks 
wiimaſe umbufklikuks ja ärritaks wihale, waid meelepööraja, 
kes tahab mõjuõa, pidada nagu fogemata ilmuma, juhtumiſi 
temaga kokku faama ja ääri-toeeri mööda jutu ſinnapoole juh- 
tima, kuhu waja. Noorik nägi jumala ſulaſel õiguje olewat 
ja jäi tema tulefut edaspidiſeks ootama. 

Seda parem õnn oli wagal perenaiſel oma teiste koda- 
tonõfetega. 

Et Löhmuſe perenaiſe taktika, mida ta koduste olude 
tõttu ſunnitud oli tarwitama, üle käis Kiiſa pererahwa omaſt, 
feda näitas oras, mis tärkas aegamööda Anu ſeemneſt. 

Kuigi ta oma mehe hinge ſisſe ei ſuutnud tungida, ſiis 
tvõitis ta ometi teenijad enda ning ſeega Maltsweti poolõajaits. 

Kõige pealt Tiiu ja Antſu. 

See oli kentſakas teenijapaar. Eſimene wanatüdruk, 
teine wanapoiſs. Mölemad tigedad, uriſejad, raske töö ja 
rõõmutu elu tõttu alaliſes tuſapilwes liikutvad inimeſed. Nende 
wastastikune wahekord oli kasſi ja koera wahekord. Aks krii- 
mustas, teine hammustas. Nääklemine ja nöökamine, urin ja 
porin, kus aga kokku puutuſid. Ja ſellega olid mõlemad aega- 
mööda nii harjunud, et neil õhtuti uni peale ei tulnud, kuf 
päetv oli purelemiſeta möödunud. Seejuures ei wötnud nende 
riid funagi nii karedat laadi, et kooselu oleks ſaanud wöimatuks 
tvõi leitoawanemaid iſeäranis tülitanud; pealegi oli nende 
kokkupuutumine piiratud, ſeſt et teomees Ants täis wiis päewa 
nädalas möiſas teol ja Tiiu poiſiga täitis waheldumiſi ,,tvai- 
mu“ kohuſeid: töö hoidis nad päewad otſa lahus. 

Kuna ſulaſe ja tüdruku koduſöda peremehele ainult nalja 
tegi — ta aitas neid wahel iſe mõne tühiſe asja päraſt tutti- 
pidi kokku häsſitada — leidis jumalakartlik perenaine mõle- 
mate waenu muidugi kahetſemiswäärt patuks ning oli mölemate 
lepitamiſeks juba alguſeſt ſaadik tegeio olnud, fuigi asjata. 
Ta tundis eneſe nende eeſt nagu wastutawana, ſeſt tema 
oli nad kokku toonud. Ants, kes teenis Löhmuſe talus juba 
mõne Pea aasta, oli enõife, noorema tüdrukuga — ſellega, kes 
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peremehele kiuſatuſeks ſaanud — wäga hästi ühte leppinud. 
Niipea aga kui tuli Tiiu, kelle kauplemiſe Taawet oma patu- 
kahetſemis-tuſus famuti naiſe hooleks oli annud nagu oma ar- 
mukeſe lahtilaſkmiſe, algas rid, ja Antſu kul ka toanapiiga eneſe 
rahu oli faõunuõ. Süü ſelle eeft wöttis örnameelne perenaine 
enda peale ja hakkas feõa ühel ja teifel toiifil, enamasti 
jumala abiga, heaks tegema. 

Kuid mis tal feni oli jäänud korda minemata, näis nüüd 
— Maltsweti abiga — önnestuwat. Aus ujt hakkas toana- 
piigale ja wanapoiſile külge! Prohweti lugemiſed oſutuſid 
töhuſaiks mõlemale igaweſes orjujeg karuſeks ning okkaliſeks 
läinud tööloomale, ja weel fügatoam mõju oli Anu waguſal, 
meelitawal, nagu emalikuſt armastuſeſt juhitud koduſel mis- 
jonitööl. Aksluiſe töö ja ühetooniliſe elu tõttu tuimaks ning 
puiſeks kuitoanus orjadele ſattus midagi kätte, mis neid wapus- 
tas, nende meeled pani mölkuma, mis istutas neile uduſeid 
lootufi ja feega teatatva ofa uut elu hingesſe. Neile tekkis 
midagi pähe, millega nende nürinenud aju aega wiitis. Ja 
pikkamiſi tärkas nende ſüdames auahnus üles, fee Firglit- 
uſuliste wägew ja wiſa edaſikihutaſa. Nende filmaõe ees 
awanes wöimalus üles kerkida halliſt, tolmuſeſt madaluſeſt, 
kus nad feni olid kadunud olnud, ja nähtawaks ſaada teistele. 
Aue uſu kaudu pidid nad külarahwale ometi filma palſtma — 
niihästi neile, kes olid iſe ſeda usku, kui ka neile, kes ei olnud 
weel nii kaugel, hoopis rääkimata ſelleſt, et ſuur jumal iſe 
neid nüüd ſelgesti pidi nägema, kuigi ta ſenini ei teadnud tvõi 
oli unustanud, kes on Löhmuſel teomeheks ja tüdrukuks. 
Misſugune magus tundmus ſeista Köigewägewamale ligemal 
tui teiſed ſurelikud, olla „jumalalaps“, kung köik teiſed üm- 
berringi on põlatud ilmalapſed, kes wahiwad kadeduſega nii- 
ſuguste äratvalitute poole üles! Waene tunõmatu teomees ja 
toana mahajäetud waimutüdruk, kellel ilmas enam miõagi 
ei olnud ooõata — nad tundſid endid korraga fuurematena ja 
tähtfamatena kui köik need, kes olid neift igapäewaſes elus 
ülemad. Ja ſiüis weel ootel olew ilmlik ja taewalik taſu! Kes 
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teab, mis Pea nõu taewalſal tvanapiiga ja wanapoiſiga weel 
ongi, kes teab, kus nende õrm weel õitfeb! Muidugi ſeiſid 
paradſiſiwärawad nende ees riſtſelili lahti... 

Nad wötſid uue uju wastu. 

Ja kohe ſündis ime: nende vahelt kadus riid. 

See oli eſimene Maltsweti ime Kugli külas. 

Ahine aaõe, mis täitis mõlemate waeſt arenemata pead, 
lõi ſideme nende ümber ja tõmbas nad kokku; ühine tee, 
mille nad jalge alla wötnud, tegi nad ſeltſilisteks ja ſundis neid 
teineteifele kätt anõma; ühine eesmärk, mille poole nad eneste 
arwates rühkiſid, muutis waenu nende wahel ſöpruſeks. NÜÜD 
leiti neid õhtuti ja pühapäewiti leplikult koos istuwat, ninafid 
ſöbralikult kokku piſtwat ja „hinge asjaöe“ üle waga juttu 
puhuwat. Ühel ei olnud enam küüſi, ega teiſel Hambaid. 
Ja kuigi wahel jälle oli wingu — inimeſed pole ju inglid — 
ja kuigi ajuti kukkus mõni „nurgeline“ ſuuſt, ſiis oli fee lähema 
feljapööranguga jälle unustatud — üts puhus teiſe muhule 
ruttu peale, Oma õpetaja ja ühendaja, noore perenaiſe, wastu 
oli aga mölemail nii ſuur lugupiõamine, et nad tema kuuldes 
Poiõufid igaſt nägelemiſeſt, wähemaſt fui köweraſt ſönaſt. 

Peale Antſu ja Tiiu oli majas weel kats käſualuſt: 
leerimata poiſs Jaak, keda tarwitati ajuti möiſa, aiuti koduſe 
oriufe peale, ja tema öde Ellu, neliateifttümne-aastane tütar- 
laps, kes oli tubafes ja wäliſes töös perenaiſele abits, täis 
möiſas abiwaimuks ning täitis Juku fünnift ſaadik ta weel 
lapſehoidja kohuſeid. Mölemad olid Taaweti kaugemad fugu- 
laſed ja waeslapſed, kelle peremees nii armu kui tarbe päralt 
oma ulu alla tvõtnud. 

Nende noori ſüdameid polnud Anul raske wdita, niipalju 
kui neid üldſe oli wõita. Nagu mätta alla pugenud wanemad 
— waeſed wabadikud — nad köigeſt ainelifeft waraſt olid 
ilma jätnud, nõnõa ka igaſt tuluſamaſt waimſeſt päranduſeſt. 
Nad olid kaks umbſe Peaga, tösſi loomuga inimeſelaſt — lü- 
kata ja tõmmata. Tegid, mis kästi, läkſid, kuhu faadeti — 
taks mafinat, mis ajamifi ja juhtimifi töötafid. 
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Ka ufuasjus täitſid nad ainult Pea perenaiſe ſoowi, mis 
oli neile käſuks. Nad palwetaſid, kui neile ſeda meele tuletati, 
nad panid ſelga, mis neile anti, nad uskuſid, mis neile öelõi, 
Nende iſeſeiswus oli nii wähene, et nad täitfid ka ſumalakart- 
mata peremehe wastupidiſeid käskuſid karwapealt, nönda 
näiteks wohmerdades ſuure fuuga ſealiha, kui Taawet neile 
wiguri päraſt käntſakad pihtu pistis. 

Muidu aga oli Lõhmus warsti ainus fealiha-jööja majas. 
Ta Pea mees ei kurwastunudki ſelleſt nii wäga — hoopis 
wastupidi: jõi ja naeris. 

Et roojafed loomad Löhmuſe perenaiſe uſuwenna, Tõnu- 
Peetri Madiſe, taluſt kohe kaduſid, tui peremees Maltswetile 
jüngritruuõufe wandunud, oli fõigile eneſeſtmöistetaw. 

Waga Madis ſooritas ſelle häwitus- ja templipuhastus- 
töö aga palju möiſtlikumalt ja tulufamalt kui Kiiſa wanamees. 

Ta ei läinud Maltswetile ohwerdatud harſasloomi mitte 
metſa matma, kuſt neid mõni nälgiw pops wöis tvälja kaewata 
ja oma hinge hukatuſeks foju toiduks wiia, waid ta — müüs 
nad ära. 

IMüüs ära, kui ta nende were oli , maha walanud nagu 
wee ja mullaga kinni matnud“. 

Aga ta ei müünud ſigu mitte nönda, et talle jumala 
ja inimeste ees olets midagi ſüdamesſe jäänud pakitſema. 

Ta ei teinud pattu. 

Talle ei wöinud köige ufklikum maltswetlane ega Malts- 
wet ifegi midagi ette heita. 

Seſt ta ei wiinud ſigade oſtjaid mitte hukatusſe, ta 
püüdis neid ſelleſt päästa. 

Madis wedas ſead Paide turule ja ojtjate tulles hoia- 
tas ta neid kaupa oſtmaſt, ſeletades neile pühatirja järgi, 
tui taste patt on fealiha föömine. Ta tunnistas neile ka 
õiglafelt üles, et ta müüb ſead ſellepäraſt, et ta ife ſeda pattu 
enam ei taha teha. Aga kui oſtjad endid ei laſknud pöörata, 
mitte mingil tingimuſel ei laſknud, fui nad tahtſid ennem pör- 
gusſe minna fui ilma ſealihata elada ja kui nad olid Madiſele 
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wandunud, et nad teiſelt müüjalt ſigu ometi tahtwat osta, 
kui Madis neile ei müü, fiis — fiis müüs Madis neile ſead. 

Seſt need inimeſed tahtſid meelega minna põrgusfe. Neid 
Pufatufeft päästa oli tvõimatu. 

Teiſelt müüjalt olekſid nad ometi ſead oſmud. 

Selle nälgiwa popſi hinge eeſt aga, kes ſead ſalaſa met- 
ſaſt oleks ära wiinud ja oma patukoormat nende ſöömiſega 
teadmatult ſuurendanud, oleks Madis pidanud wastutama. 
Ta pidi ju teadma, et ſead metſaſt ära wiiakſe, aga ta ei 
wöinub teada, kes on wiiſa, ja nõnda ta ei wöinud katſet teha 
päästa wiija hinge, mis ehk waheſt korda oleks läinuõ. Mui- 
dugi oleks ſiis patt langenud Madiſe enõa Hingele... 

Tönu-Peetri Madis oli neid iſikuid, kes teewad tõik 
õieti, nõnda, et kellelgi neile midagi pole ette heita, et tei- 
feõti ſellega, mis nad teinud, on rahul. 

Aks neid, kes jätatvad tõik tegemata, mida wöidaks laita. 
Mida teifed wöikſid laita. Ja mida ta fiis ta ife peaks 
laitma. 

Ta tegi, mis oli õige, ja jättis tegemata, mis ei olnud 
õige. 

Ja tal oli ſelleſt, mis on õige, ja ſelleſt, mis mitte pole 
õige, imepeen aime. Aga et ta ſeda aimet ükſi ei uſaldanud 
— Jets ta oli liiga ettewaatlik mees —, ſiis ta pidas enne, 
tui midagi hakkas tegema, weel faua aru, kaalutles ettevõtet 
kümme korda, ning terane mõistus, mida ſeks tarwis, oli tal ka. 

Nõnda ei ekſinud Tönu-Peetri Madis peaaegu kunagi. 

Ja et ta ei ekſinud ja köik tegi õieti, ſiis ta ſeiſis auſa 
mehe aus. 

Eel köige peeti teda auſaks, ſüs alles möiſtlikuks, tar- 
gaks, korralikuks. Seda tehakſe ikka, kui keegi ei ekſi ega 
midagi ei tee, mida wöiks laita. 

Madiſe au oli ka tõesti puhas nagu allika-weſi. 

Et külas kedagi ei olnud, kes tema au pealt täppi oleks 
leidnud, ſee ei tähenda weel palju. Tähtſam oli, et ta iſe 
enda au pealt täppi ei leidnud — tema iſe falajas, oma ſüda- 
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metunnistuſega ütfinõa. Gemalfeisja ei näe iga piſukeſt täppi, 
iſe näed tüll — falajas, oma ſüdametunnistuſega ükſinda. 
Madis toõis tüll möneſt enda teoſt ſoowida, et fee olets wöi- 
nud parem olla, ſeſt Pea oli fee muidugi, ja ta hinges tvõifid 
wahel liituda ka halwad himud, pahad tajud, patuſed ſoo- 
wid, ülekohtuſed kawatſuſed. Aga täppi, miõa näha olets tvõi- 
dud ja mida ta iſe täpits olets wöinud pidada, polnud tal 
mitte, ſa need halwad instinktid, mis tal wahel olid ja mis on 
igal inimeſel ning mõnel inglilgi, ei ſaanud ju tegudeks; nad 
olid ainult tegude ſeeme, mida Madis ei laſknud idaneda, mis 
ta armuta häwitas, tui ta nende mürgiſt maguſuſt mõne aja 
maitsnud. 

Madis ei unustanud ennaſt. 

Madiſe kellad käiſid ſekundi pealt õieti. 

Õieti täis tema aimekell, mis teda tvõõriti teo eeft hoiatas, 
õieti ta mõistufetell, mis juhatas talle õige tee kätte, ja õieti 
ta ta ſüdametunnistuſe-kell, mis walwas fui ülemkontrolör 
tema ſeesmiſi liikumiſi ja korraldas neid hädaohtlikel hetkil. 

Madis oli aus mees. Ta ei teinud kellelegt ülekohut, 
waid igaühele õigujt. Ta ei teinud kellelegi paha, waid ſage- 
dasti head. Ta oli üleaedfele ustaw ülegedne, ſöbrale truu 
ſöber, teenijale õiglane peremees. Aga nagu teda eſimeſe ſö— 
naga auſaks nimetati ja alles teiſe ja kolmandaga mdiſtlikuks, 
targaks ja korralikuks, nõnda nimetati teda ka eſimeſe ſönaga 
auſaks ja alles tagumifega heaks inimeſeks. 

Ei teatud, milleſt fee tuli. 

See oli forö nõnda. 

Ei küſitud ka, kas talle ſellega ülekohut ei tehtud, kas 
fee mitte tänamatu ei olnud. 

Inimestel näis olewat niifugune tundmus, niifugune üle- 
tohtune, tänamatu tunõmus. 

eel enam: teda kardeti. 

Ta oli aus mees ja Pea mees, ta ei teinud kellelegi üle- 
kohut ega kellelegi paha, aga teda kardeti. 

Woib olla, et fee ſöng tunnet, mis oli inimestel, õieti 
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ei wäljenda, natute liialõab, aga umbes kartuſetaoline oli fee 
tõesti. 

Ei teatud, milleſt fee tuli. 

See oli kord nönda. 

Ei mötiſkletud ka põhiuste üle. 

Oleks feda tehtud, ſüis olets waheſt wa Kasſi Matſile 
õigus antud, kes kord, kui peremeeste ſeas oli jutt Madiſeſt, 
fülitas ja ütles: „Tont teab, ei mina feda meeſt ſalli.“ 

Küſiti: miks? 

„Ta tüütu on — on — Liiga aus!“ purskas Mate 
täieft ſuuſt. 

Ja Mats iſe ei olnud ſugugi autu. Ta oli rumal nagu 
laps, aga ka füütu nagu laps. 

Madis oli liiga aus — igapäewastele, läbitauõfetele 
liiga aus, liiga korralik, Liiga mõiftlit, liiga ekſimatu. 
Sellepäraſt kardeti teda, fee on, tema ſeltſis ei tuntud hubaſt 
laheduſt, tema iſik mõjus meelele pidurdades, ſurudes. 

Ta oli liiga eestujulit inimene ja ſeepäraſt — nönda 
näis — liiga wähe inimene. 

Seſt ega teine tema toastane, Kriuka Mihkel, muidu 
temaſt körtſis olets öelnud: „Jah, oleks ta meieſugune, aga 
ta on enam!“ 

„Kuda ta ſüs enam on?“ 

„No,“ ütles Mihkel ja wangutas mõtlikult pead, „kui 
ta ei ole enam, ſiis on ta wähem.“ 

Ja teiſed pooldaſid nähtawasti üht kui teift arwamiſt, 
ſeſt wastu ei rääkinud ükski. 

Iſend, nagu Madis, mõjustab teifi, olgu ſelle mõju nimi 
kuidas tahes. Kui ta mõjus wälistesſe ligi estesſe pitfi- 
tatvalt, röhuwalt, fiis ta mõjus enõa omastesſe ja teenijaisfe 
walitſewalt, alistumiſt nõuõtvalt, orjatartujt lewitawalt. Ta 
ei teinud midagi, et ſeda mõju tefitada, ta ei pööranud kodus 
walitſejat, käskijat, funõijat rohkem tvälja kui teifedti pereme- 
hed ja perekonna-pead, walitſuſeſt polnud juttugi; aga jee 
mõju oli olemas. Seda lewitas tema iſik. Ta paljas lähedus, 
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ta ſilmawaade, ta hääleköla. Temaſt woolas nagu falajane 
jõus, mis teenijais ja teistes tema meelewalla all feistvaig 
inimeſis ſunnitud liikumife ellu kutſus, mis ſidus nad tema 
tahte külge ja tegi nad ſelle täitjaits. 

Gel lool polnud Madiſel raste uut usku oma majas 
maksma panna. 

Tal tarwitſes ainult ſoowida, enda eeskujuga eel käia, 
uuenduſt õigets ja tarwilikuks tunnistada — ja aſi oli toimes. 
Tema palwewaim ning uſuorjus oli ta kodakondſeile juba 
ammu ennegi külge hakanud, nii et ſamm kaugemale ei tähen- 
danud palju, ja kes mitte mõtte ja ſüdamega ta järel ei käi- 
nud, fee tegi feda ſilmakirjaks, et temale meeldida, et tema 
filmas armu leida. Seſt nad pidaſid teda ta wagaduſes ja 
ta paleuslikus auſuſes ſuureks. Nad waataſid tema poole üles, 
nad austaſid, nad — kartſid teda. 

Woödraid tööjõude oli tal majas wähe: ainult mõlemad 
tüdrukud Krõõt ja Kai. Möiſa teomehe ja koduſe ſulaſe kohu- 
ſeid täitſid tema faks nooremat wenda Rein ja Jüri. IMaja- 
talituſt juhatas ta wanadlane tädi. Ema, ſeitsmekümne-aas- 
tane kurt ja poolhalwatud raugate, jõi juba kauemat aega 
täiesti armuleiba. 

Kui perenaine ſuri, oli wanem neitſik Krõõt, Madiſe iſa 
poolt ſugulane, endale julge lootufe pähe wötnud, et püha 
meeg, nähes tema wagaduſt, ta ühel heal päewal tõstab 
Tönu-Peetri perenaiſeks. Et paista temale ſilma ja tvõita 
niibägti tema palwemeheliſt kui fa peremeheliſt ſüdant, laskis 
Krõõt oma jumalakartuſt ja tööufinuft wöidu Piilata ning 
püüdis Madiſele olla igas asjas ümmardajaks, ilma kelleta 
ſee oma maiapiõamijt ei oskaks endale ettegi kujutada. Ta 
oli Madiſele Mariiaks ja Martaks ühtlaſi. Ta istus paltve- 
tunnil tema jalge ees, neelates ta ſönu, ning oli waimus 
walmis peſema tema jalgu ja kuiwatama neid oma juustega. 
Sa ta muretſes muul ajal ennaſtſalgawa Hoole ja truuduſega 
tema ihutarwiduste eeft, fiunateg ſüdame põhjas, et majas 
walitſew tädi oli talle mõnes asjas takistuſeks ees. 
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Et Krõõt Maltsweti uju mehelt, keda ta niifuguste lootus- 
tega kummardas, keda ta nagu pooljumalat austas ja kartis, 
pimeſi wastu wöttis, on aruſaadaw. Nagu ta tema ſoowid 
ta ſilmiſt ära luges, nii märkas ta tema olekuſt ka mõju, mis 
oli Maltsweti jutlustel ning õpetustel Madiſe kohta, ja pain- 
dus iſe ruttu felle mõju alla, et peremeheſt mitte maha jääda, 
waid tema pöörõele kutſumata wastu tulla. 

Krööda wärwiliſed riided kaduſid, ja üks eſimesteſt, kes 
läks Kugli külaſt palmitſemata juustega Madiſe kirikusſe, 
oli Tönu-Peetri Krõõt. Ja Tönu-Peetri Krõõt nuttis 
röömupiſaraid, kui peremees wedas ſead Paide turule ega 
toonud neid ſealt enam tagaſi. Terwe päetv kuuldi teõa 
heleda, kaugelekoſtwa häälega laulwat: 

„Meiſt meelehea on jumalal, 
juur rahupölw on taewa all, 
tõit waen on otſa ſaanud ...“ 

Muidugi ſöi Krööda ſüdant Madiſe uſuwennaline ühen- 
dus Löhmuſe perenaiſega. Näriwa kadeduſega pidi ta nä- 
gema, kui ſuurt lugu pidas ihaldatud mees Anu palwewaimuſt 
ja uſuöhinaſt, kuidas ta otſis asja ja ootas aega, et noorikuga 
kokku ſaada ja oma hinge tema omaga paaritada palwes 
ning juttudes jumala riigiſt. Küll märkas waga piiga, et 
tema uſuline ärkſus ei jäänud peremehele tähele panemata, 
et fee tegi talle meelehead, kuid ſeda köik wöis foodfaimal 
puhul nimetaõa rahulolemiſeks, kuna Madiſe tunded noore 
naiſe fohta ulatuſid waimustatud austamifeni — lugu, mis 
täitis Krööda kirgliku rinna walu ja wihaga. 

Ning auahne kadeduſe juure ſeltſis weel armukadedus. 

Krösdal ei olnud teaõmata, et Madis oli kord Kiiſa Anut 
koſinud, ja ta naiſeline teraſus ei jätnud teda kahewahele, et 
Madiſe põues oli praegu weel paik, kus elas Löhmuſe Taa- 
weti naine ſalaja fees, olgu füll, et Madis feda teiste ja ehk 
enefegi ees ſalgas, et ta oma patuſt tunnet püüdis ujufõprufe 
ja palwewenduſe waibas lämmatada. 

Teades ſeda tajumiſi kannatas tüdruk nii wäga oma 
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wastiku ſaatuſe all, et ta wahel, olles ükſinda, kiristas ham- 
bald, tagus ruſikaid foffu wöi katkus oma punataid juukſeid. 
KÜL pakkus talle teadwus, et Anu on Madiſele kätteſaamatu, 
oma jagu tröösti, aga ſelle tröösti ſöi ära kartus, et peremees, 
mitte ſuutes oma eſimeſt kullakeſt unustada, enam naiſt ei tvõ- 
tagi. Oli ju ta majatalitufe eeſt tädi ja Krööda eneſe kaudu 
tõige paremini hoolitſetud. Pealegi lähenes Madis ſellele 
toanadufejärgule, kus abiellumine, faotades oma wöluwuſe, 
nihkub tagajeina ja ſöltub ainult möneſt heaſt juhuſeſt. Ja 
waene Krõõt ihaldas nii wäga ſaada Tönu-Peetri pere- 
naijets! 

Et ta eesmärgi ſaawutuſeks mund paremat nõu ei tead- 
nud, fiis ta pani oma lootuſed tväfimata palweorſuſes tõik 
jumala ja tema prohweti Maltsweti peale. Küll ta katſus 
tarwitada fa küwuſe Parilittu fõjariista — wastaſe kahtlus- 
tamift ja laimamiſt, ent fee ei tahtnud fiin hästi lõigata, ſeſt 
wastaſele oli ta laitmata elu kaitswaks kilbiks, ja Krõõta 
ähwardas — ſeda märtas ta warsti — hädaoht, langeda Ma- 
diſe filmas keelepeksſa häbi alla. Nönda valis ta lõputs 
fiis ainult jumala ja Maltsweti oma abilisteks tvõitlufes 
Tönu-Peetri perenaiſe nime eeſt, ja iſeennaſt relwistas ta 
köigi nende proowitud omaõustega, mis ſängitawad ihaldatawa 
mehe nagu uõufulgeõesfe... 

Käis Krööda igatſus enam perenaiſe kui naife nime ja 
pölwe järele, ſiis täitis noorema tüdruku Kaie ſüdant ainult 
palaw footo ülõfe ſaada mehele, ja ka ſeda waeſt pidi tae- 
wane iſa oma ſulaſe Maltswetiga aitama. Kröödal oli mees 
juba walitud, Kaiele oli üksköik, kes tuleb, kui aga keegi 
tuleb. Ja et keegi tuleks, ſeks wöttis Kai uue uju õiglaje 
idaga wastu. 

See pentſik tüdruk — jumetu nagu wihmane ſügishommik, 
waimſelt arenematu nagu tväite laps — oli otfani täis eba- 
usku. Ei oleks Palli taewa alt naljalt nöiduſenarruſt ega 
lauſumislolluſt leitud, mida Tönu-Peetri Kai ei oleks usku- 
nud. Ja mitte ainult uskunud, waid ka proowinud. Ja proowi- 
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nud ſeks, et ſaada mehele — ükstõit kellele. Kas fee oli 
liialine fiimalus, wöi lapfif rumalus, tvõi mõlemad ſegi, jäi 
teadmatuks. 


Maltswetli n uſk oma iſeäraſustega oli Kaie meeleſt nagu 
uus tõug nõia-usfu. Lapſelikul uudishimul ſirutas ta täed 
tema järgi wälja ja ebauftlitu ufalõufega pistis ta tema tui 
ſaladusliku pühaduſe endale põue. Kui fee, millesſe ta enne 
uskunud, ei aiõanud, fiig pidi nüüd fee aitama. Kuidas? 
ſelle kohta polnud tal wähemat tui ſelguſt, ſelle üle ei murd- 
nud ta ſilmapilkugi pead. Ta jäi lihtſalt koſilaſt ootama, ta 
wahtis üle aia tänawa poole, tas ta juba ei tule. Nüüd ta 
pidi ju tulema, ja — — tui ta ei tulud, ſiis tuli jälle 
midagi muud katſuda. Kaie meeleſt oli kindel, et on jõude, 
mis ajawad poiſi tüõrutule kosja — waja ainult üles leida 
fee falabärane jõud... 


Nii kawal ta oli ometi, et ta uue uju külge ſeotud lootuſt 
tellelegi ei ilmutanuõ, wähemalt meelega mitte, kuigi ta ei 
ſuutnud keelata, et Krõõt ja wiimaks ka mõlemad poiſid kodus 
ſeſt aru ſaid ja enestele ſalamahti pihku turtſuſid. Peremehe 
ſilmas, kellel mahti ei olnud ſügawamale waadata, oli ka 
Kai uſuagar maltswetlane, kes tegi talle rõõmu, olgu peale, 
et tüdruk wahel oma lapſikute küſimustega ja ogarate tembu- 
tustega temalegi, wagale mehele, ajas naeru peale. 


Madiſe mõlemad wennad täitſid, heites Maltsweti pool- 
dajaiks, ainult peremehe footvi, mida nad pidaſid käſuks ning 
targaks ja tarwilikuks käſuks. Nad olid oma karakterikindla, 
tahtejõulife toanema toenna ületvõimu all maaſt madalaſt 
üles kaswanud, tema waimſe rõhu alla noorelt painõunud 
ning harjunud tema poole üles wahtima. Keegi ei teaõnud, kui 
palju nende ſüda rippus uju küljes üldſe ja Maltsweti õpetufe 
tüljes eriti — nähti ainult, et nad töſiſelt ja tummalt kinni 
pidaſid ſeaduſeſt, mis walitſew wend neile annud. Mölemad 
wennad olid iſewärki kurwameelſe tumeduſe pooleſt, mis heljus 
nende oleku ümber nagu ſügiſene uõu, teineteifega wäga ſarna- 
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ſed, erinefid aga märkſa Madiſeſt, kelle nägu peegeldas jul- 
get, maguſa lahkuſega kergesti ülepinſeldatud iſeteadwuſt. 

Nende tädi Truutu, kes täitis majas perenaiſe-kohuſeid, 
oli neid jumalakartlikte eiteſid, kes palwetunnis wägewasti 
ohiwad ning ägawad, filmi niiſutawad ja pead köigutawad, 
igapäewaſes elus, töö ja talituſe juures aga eneste ja ilm- 
likkude inimeste wahele mingit wahet ei jäta. Köik omal ajal, 
näis olewat Truutu juhtmõte. Kui lasteta lefel polnud tal 
ilmas midagi, mis teda peale töö oleks elu külge köitnud, ning 
fee tema ainus elupide hoidis teda niitoõrt liitivel, et tal 
palju mahti ei olnud ufuga ſügawamalt tegemijt teha. Nõnda 
oli ta liialdamiſe ja märatſemiſe eeft teatawa määrani hoitud, 
ja tema oli majas ainute, kes tegi Madiſele eſiotſa Malts- 
weti lahköpetuste tegeliku täitmije ſuhtes weidi opofitfiooni. 
Et tal aga puudus waimne jõud, nende õpetuste Faitsjat 
ja letvitajat lüüa, ja et ta Madiſele, kelle palwewaimuſt ta ſuurt 
lugu pidas, haiget ei tahtnud teha, fiis peitus temagi toarsti 
majas maksma pandud uutele määrustele alla, ſeda enam, et 
Maltsweti jutlustel oli tema kohta umbes ſama mõju nagu 
Putvitatval näitemängu inimefe kohta, kes raste kehaliku töö 
järgi harwasti kord läheb teatrisſe meelt jahutama. 

Ainus hing majas, kes jäi Maltsweti uſuſt puutumata, 
oll peremehe elatanud ema. See oli pudenew muld, kellel 
enam mabti ei olnud pattu teha, kellele fiig ka uus armuõpetus 
kaſu ei wöinud tuua. Tema körwad olid igale uuele öpetuſele 
juba lukus, ta jalad ei kannud teda enam kirikusſe ega paltve- 
majja, kuigi ta ſeal prohweti wastastele palmitſemata juuk- 
ſeid oleks tahtnud näidata. Talutoa ſuits oli ta ſilmadki 
wäliſe ilma nägemiſeks ſeewörra nürinud, et ta muutuſi, mis 
uus ufk ta kodakondſete tälimufele oli kaaſa toonud, enam 
hästi ei näinud, ja ſelle üle, mis ta nägi, ei möiſtnud ta waene 
ködunenud aju enam mõtteid foetada. 

Ta teaõis ainult, et tal on ſuur, ſuur poeg, kelleſt juma- 
lal Bea meel, ja ta näo üle libiſes nagu ſurew ehahelk, tui 
fee ſuur poeg, käed ristis, ſilmad lae poole tõstetud, laua eeg 
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pölwitas ja Isſandat kõige pere pattude päraſt püüdis le- 
pitada. 

Kugli tüla taludeſt, kus tärkas Maltsweti ſeeme oraſeks, 
olgu weel mainida Pärtli ja Sanglepa, ſaunadeſt aga eriti 
Kiiſa Altſaun. 

Paraku oli fee oras paiguti wäga laiguline ja — waada⸗ 
tes Maltsweti ſeiſukohalt — umbrohuga rohkesti ſegatud. 

Pärtli peresfe tõi uus õpetus enam halba kui head, ſeſt 
ta ſünnitas pererahwa wahel pahanduſt ja kiskus lõhe ka 
teenijate wahele — ſelle järgi, fummale poolele feegi hoidus. 
Kuna Peremees Willem heitis uuele uſule fülle, pani perenaine 
Suula wiſalt wastu. 

Pärtli Willem otſis Maltsweti kaudu abi oma waeſuſe, 
oma ihuliſe häda wastu — muud ſundiwat pöhjuſt tal Kosti- 
were körtsmiku lahkuſu wastuwötmiſeks ei olnud, ſeſt tui 
jumalakartlik ja laitmata elukommetega inimene ei tartvit- 
ſenud ta oma hingekeſe päraſt mures olla. Ta oli juba Tõiti 
abinõufid katſunud, et ennaſt haljamale okſale upitada, — 
ta oli teinud tööö nagu Hobune, elanud kaſinalt nagu ihnuskott, 
maadelnud jumalaga palwes, et ta teõa õnnistaks, nagu Saa- 
kob — asjata köik! Ta näris näljakannikat oma wiletſa nelja- 
päewa-kohaga, ja fellegi kannika pidi ta murdma ikka pijemaits 
palukeſiks, ſeſt taewataat ajas ta noorele naiſele rohke ſigidus- 
önnistuſe kaela. Wiis aastat abielus ja neli laſt — üks tväit- 
fem ja wäetim kui teine, aga igaühel leiwa-auk nina all. 
Niifugufe fugulife wiljakuſe pooleſt ületas Pärtli Juulat Kug- 
lil ainult toeel Altſauna Wiiu: fellele wöis minna peaaegu 
iga ühekſa fuu takka katſikule. 

Ehk küll mure olewiku päraſt ja Hirm tuletoiku eeſt pidid 
Willemil ja Juulal olema üheſuuruſed, ſattus eſimene oma ara, 
lödwa ifeloomu tõttu ikka enam jõuetusje meelenukrusſe ja 
nöutusſe, funa häwinematu elurõõm, Juula karakteri pea- 
joon, noore naiſe nagu nägemata purde kaudu üle wiis mure- 
mülgasteſt ja hirmulaugasteſt, kuhu tema mees kippus uppuma, 
MMõlemate Pingeline olukord ſeiſis nende ihuliſe olekuga köige 
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lähemas ühendufes: Willem nõrga terwiſega, wäheſe ram- 


muga, külma ja palawa all ühtetviifi kannataw, Juula tugew, 


priske, öitſew ja terwe kui pöder, hoolimata alaliſeſt raſeduſeſt 
ja ſagedaſt ſünnitamiſeſt. 

Selle tüſeda elurõõmu juure, mille juuri toitis tugew 
terwis, tuli weel ajutäis ärgaſt, kainet inimeſemöistuſt, mis 
Juulat ei laſknud toajuda haiglasſe hingeolekusſe, fee on 
uſulisſe liigõhinasfe. Juula oli Löhmuſe Taaweti pool-öde. 
Nad olid ühe iſa lapſed. Ahele kui teiſele oli arutas mees, 
kes taua kohalikuks wallatalitajaks olnud ja keda ta terawa 
nalja päraſt weel praegu ſageli nimetati, oma waimuomaduſed 
pärandanud — lahtiſe pea ja korralikult töötawa aju. 

Willemil puudus ſee. Nagu ta oli ihuliſelt oma naiſe 
wastand, nii ka waimſelt. Ta ei ſuutnud iſeſeiswalt mötelda, 
aru pidada, ſelguſt ſoetada, wahet teha — ta ujus ſelle woo- 
luga, mis kiskus ta kaaſa ja milleft teifeõ ütleſid, et fee wiib 
eesmärgile. See eesmärk Maltsweti liikumifes pidi aga teiste 
arwates juſt ſee olema, mida Willemil köige rohkem tarwis 
kätte ſaada: pääs hädaſt, hingehäda körwal ihuhädaſt. 

Kui mees ja naine olekſid olnud tigedad, riiafad ja 
üheköwaduſed inimefed, ſüs oleks nende wahekord kergesti 
niiſuguſeks ſaanud, nagu ühes naaberküla perekonnas, kus 
läks tüli Maltsweti öpetuſe päraſt niikaugele, et mees ja naine 
ſeletaſid uut usku teineteiſele küünte ja ruſikatega, mida lapſed 
ja teenijad pererahwa eeskujul iſekeskis järgi tegid. Pärtlil 
oli pahanduſel piir. Willem oli küll pahur, aga mitte õel, ta 
oli küll iſemeelik, aga mitte wägiwaldne, ja Juulat tema 
waimſes tugewuſes ja kanguſes ſuhtiſid mõiftlif meel ja rõõmus 
ſüda, mis olid keſtwale tülile fui tüütatvale rumaluſele toaen- 
likud. Siig andis targem järele. Wähemalt teatawa määrani. 

Nagu Taawet Löhmuſel, nii tõrjus Juula Pärtlil Malts- 
weti ufu weidrad nõuded eneſeſt eemale, laskis aga meeſt ja 
neid teenijaid, kes pooldaſid peremeeſt, oma raõa käia, kuigi 
mitte ilma waguſa wastutöötamiſeta. Niihästi Willemile kui 
ta teistele püüdis lastega koormatud elurõõmus noorit fõnatal 
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ſuul ära feletada, kuidas pühakiri mõistab hukka ifegi paljaid 
wäliſeid kombeid ja lepib ütfi juba ufflitu meele ning laitmata 
teguõega täiesti; ta katſus neile nende uuſi kombeweidruſi 
naljatatval toonil naerutvääristada, ja fee tänamatu töö nüri- 
aruliste inimeste kallal testis iga päew edaſi. 

Aga Pärtli Willem ei olnud mitte Löhmuſe Anu. 

Tal puudus Anu pehme kannatus, heaſüdamlik örnus, 
armastuſeſt woolaw ſalliwus, mille alla peitis end fiisti wõiõu- 
lootus. 

Willemi vaimne jõuetus ei keelanud teda naiſe wastu 
wöitlemaſt omade relwadega, ja need olid: tväiflane tori- 
ſemine, kärſitu pealetäimine, winduw-mürgine ſüüdistamine, 
alaline haawaw ja tüütatv ohkimine naiſe jumalakartmata 
tangetaelfufe ümber. See köik olets nõrgema iſeloomu, kui oli 
Juula, warsti ära kurnanud ja ſeega tas allaheitmiſele ſundi- 
nud wöi naife elu nüſuguſe mehega pörguks teinud. 

Juula pani wastu. eel oli tal jõudu wastu panna. 
Weel oli tal terwiſt, elurõõmu ja eluwiſaduſt. Ja kui ta 
wahel wajas waimſet ergutuſt, lohutuſt ja julgustuſt, jiig ta 
täis teiſe ilmalapſega, Löhmuſe Taawetiga, juttu weſtmas. 
Nad olid head ſöbrad kahekeſi ... 

Wälispidiſelt eeskujuliſed maltswetid elaſid Sang- 
lepa talus. 

Need olid peremeheſt ja perenaiſeſt peale funi farja- 
poifini ühel meelel ja waimſel kooskölal. 

Aue uju wötſid nad toastu nagu kingitud hobuſe, juhu 
waatamata. 

Ja nad wötſid ta wastu, ſeſt et ta tõotas neile tulu ja 
et nad moeft maha ei tahtnud jääda. 

LIFE oli neile ennegi tulu- ja moe-afi olnud. Nüüd nad 
wahetaſid mooõi, nagu moode ikka wahetatakſe, ja waliſid 
ſelle, mis tõotas neile ſuuremat tulu. 

Need olid need kawalad ufklikkude ſeas. Nad püüdſid 
petta jumalat ja inimeſi. Nad arwaſid, et nende pettus on 
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nii peen, nende toale nii toarjatud, et jumal, Maltswet ja 
uſklik kogudus ei faa feft aru, ei näe feda. 

Aue ufu nõudeid ja tingimufi täitſid nad ſilmakirſaks, 
üksnes wäliſe ilma, üksnes nägijate ees. Keegi ei võtnud 
wiina, ei põletanud tubakat, ei föönud ſealiha ega werd, 
ei käinud palmitſetud juustega ega wärwikate riietega, Tui 
oli võõraid filmi karta. Aga kui olöi ükſinda wöi petiſed 
iſekeskis, kui jumal ja Maltswet ja ufſklikud nende arwates 
magaſid, fiig elati, nagu elawad patuſt pöörõimata ilmalapſed, 
— ſüs maitsti, mis oli keelatud. Ja kuskil talus, peale Kiiſa, 
ei lauldud iga päetv nii kölawalt foraale ega peetud nii pikki 
palwetunde kui Ganglepal... 

Jumala ja Maltsweti petjald oll Kuglil weel rohkem, 
kuigi petmiſt ei teostatud nii ſüstemaatlikult ja ſel lapſik-kawalal 
oletuſel, et fa niitviifi wöib jõuda eesmärgile, nagu tehti feda 
Sanglepal. 

Aks ſääraſeiſt tüsfajaift oli Küſſa Altfauna Tõnis. 

See mees tüsfas peale jumala, Maltsweti ja uue ufu 
koguduſe fa oma naiſt. 

Sa Peale nende weel Kiifa talu preeſtripaari, kes oli 
ühtlaji tema lähem ülemus. 

See ſuur kelm wöttis parandatud ja täiendatud uſu 
Küſa Mihkli, tema naiſe ja oma teiſepoole ühendatud peale- 
ſundimiſel wastu. Ta lötw mehike oli ju ammugi harjunud 
nende kolme fõna kuulama. Kodus ſeiſis ta Wiiu, wäljas 
Mihkli ja Kiifu walitſuſe all. Seſt kõik kolm tväitfid et ta 
oletvat neile wölgu ja et nad tvõitvat temalt felle wöla päraſt 
nöuda allaheitmiſt ja käſutäitmiſt. Ja Tõnis, kes oli fama 
kergeuſuline kui õrnatunõeline, wöttis wöla puiklemata enda 
peale ja püüdis feda tajuda raske töö ja alandliku ſönakuulmi- 
ſega. Et ta oma wölgnikuſaatuſt alataſa põhjas ning fiunas, fee 
ei tähenõanud palju, fee oli tal halwaks kombeks, ſeda ei 
pannud ka keegi wõlaanõjateft tähele. 

Peremehele ja perenaifele oli ta wölgu ſelle nurmenur- 
gafefe eeft, millel aſetſes ta enda-ehitatud ſaunahurtſik, ja 
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ſelle aiamaa-ribatefe eeſt, tus ta kaswatas eneſele mõnes 
waos kartuleid ja paaril peenral kapſaid. Ta tajus oma wöla 
iga aasta tööpäewadega, aga fee ei mõjunud miõagi — wölg- 
laſeks tunnistati ta ſüski. 

Ta tajus oma wöla foguni kahekordſelt, ſeſt ta tegi oma 
hurtſiku aſeme ja aiamaa eeft aasta ümber päewi ta mõifa 
— tal oli mõifas weel teine peremees, kelle fõna ta pidi 
kuulama —, aga feegi ei aidanud: ta oli wölgnik, kelle wölg 
ei fustu iialgi. 

Ja ta tafus oma tvõta pealegi kolme- ja neljakorõfelt, 
ſeſt ka ta naine piõi tegema peremehele päewi ning talwiſt 
tööö ja ketrama mõifale talwel folm naela linu wöi kahekſa 
naela takku. Kuis asjata tõik — Töniſe wölg oli igawene, 
Tönis wöis wölglaſe nimelt lahti ſaada alles hauas, ja kes 
teab, kas fealgi. 

Ta oli mitme kaasinimeſe igawene wölglane ainult ſelle- 
päraſt, et tal oli hing fees. Et ta ilmale ſündinud. Et ta liiga 
hilja ilmale ſündinud. Siis, kui maailm looja loaga juba 
ära oli warastatud. 

Muud füüõi ei teadnud Tõnis enefel olewat, ja ſeegi 
polnud tema, waid ta ifa ja ema õi foguni looja eneſe 
ſüü. Tönis ei mäletanud, et ta iſe funagi oleks ſoowinud 
ilmale tulla, palju enam pani ta pahaks, et ta ſiin oli. Ta elas 
fin üsna wastu tahtmiſt. Ja ometi ſunniti teda rasteid 
kohustuſi enõa peale wötma ja wölgaſid tegema, mida ta 
tunagi ei jakſanud taſuda. 

See oli ülekohus. 

Selle üle arwas Tönis wöiwat nuriſeda. 

Ta arwas eneſel õigufe olewat ilmas, kuhu ta wastu 
tahtmiſt pandud elama, Paremat pölwe nõuda. 

Ei, mitte nõuda, — ainult igatſeda. Nöuda ta et mõifi- 
nud. Ei föandanud... 

Ja Wiiu ütles, ta olewat temagi wölglane. 

Ja ſeegi wölg pidi olema kustutamatu, taſumatu. 

Viiu ütles: „Tönis, nurjatu inimene, ſinu Jüü on, et ma 
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ſaan peaaegu iga ühekſa tuu takka lapſe! Kui ſurm mitte pöleks 
neli tükki wahelt ära wind, ſüs olets meil toas juba ühekſa 
kiſaköri, kelleſt igaüts tüti minu terwiſt ja eluiga tukſi on pand. 
Tõnis, kurjategija, ſa ei jõua ſeda mulle ilmasti taſuda!“ 

Tee, mis tahad! Nagu Tõnis oleks f oowinud, et 
Wiiul peab olema kahekſa aastaga ühetja lajt! Nagu oleks 
Tönis iſaks ja nii paljude näljaste ſuude toitjats tahtnud 
ſaada! Nagu poleks köik need mudllaſed kutſumata tulnud 
ilmale — Töniſele ja ta naiſele ristits! Nagu poleks ta 
naiſt endale ainult tööabiliſeks ja tüljefoojats ja öölõbuts ja 
talwiſeks ſeltſiliſeks wötnud, tungiw ſoow ſüdames, et ei tuleks 
lapſi — wähemalt mitte mitut, teades, et palju lapſi on waeſe 
ſaunamehe hukatus! 

Ja nüüd oli tema ſee nurjatu, kes teinud wöla, mida ta 
el jõuõnud maksta, kes oli warastanud teiſe inimeſe terwiſe 
ja elu, ilma et ta kumbagi oleks ſuutnud tagaſi anõa, mis- 
päraſt ta oli ſunnitud ſelle inimeſe walitſuſe all ſeisma, tema 
fõna kuulma ja ta käskuſid täitma kuni waikſe hauani! 

Ei aidanud miõagi, et Tönis tähendas wastu: „Egas 
need minu lapſed ükſi ole, nad on ſinu omad koa!“ Seſt 
ſeepeale wastas Wilu: „Aga miks Ja mu naiſeks toõtfid?” 
Ja kui Tõnis tegi wiimaſt enefekaitfe-tatfet küſimuſega: „Miks 
ja mulle fiis tulid?“ põrutati talle wastu: „Kas mina wdiſin 
teada, et fa oled niijute täitmata päits!“ Ja Tõnis oli illa 
fee ſüüdlane ja ikka fee wölglane, kes ei jakſanud oma kurja 
heaks, oma laenu taſa teha ja ſelle eeſt piõi oma wabaduſe 
ja iſeſeiswuſe ohwerdama. 

Tönis istus wölatürmis. 

See mees wöttis aiwa oma laenuanõjate ſunduſel uue 
uſu wastu. 

Küſa Mihkel oma juhtjõnaga „Mina ja minu koda tahame 
Isſandat teenida“ luges ka Altſauna oma koja juure ja arwas 
eneſe olewat ſelle elanikkude eeſt wastutawa. Tahtis ta Is- 
ſanda ja tema ſulaſe Maltsweti ſilmas armu leida ja jõuda 
igatfetud eesmärgile, hädaſt pääſemiſele, ſiis ta pidi ka oma 
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wabadiku meelepöörde eeft Poolt kandma. Et anda ſunduſele 
ſuuremat mõju, ütles ta Tõnifele, et toiimane tegewat head 
ainult ifeenefele, oma ihule ja Hingele, tui ta wötwat tulutõo- 
taiva uju wastu. Ta tvõitvat niiwiiſi wiimaks weel wölatürmiſt 
pääſeda. Hingeöndſus pealekauba. 

Wiiu jälle, tema kodune laenuandſa, kelle hing wöttis 
iſeäranis perenaiſe ſütituſel uſutuld, pöhjendas endapoolſet 
ſundi ſelle ristiga, mis liialine lasterikkus talle peale pannud. 

„Ehk heidab fiig taewane iſa ometi armu mu waeſe- 
keſe peale ja jätab poar oastatti wahele! Ja kui ei jäta — 
ehk annab meile rohkem leiba nende toitmiſeks ja mulle parema 
terwiſe!“ 

Kui Tönis, fee ſündinud kahtleja, oma kulunud köne- 
kölkſuga wastas: „Ja ning ei... Nönna wöi teifiti... Ets 
foa näha, fui foab näha,“ ſiis wöttis naine appi kurjad 
ſönad ja piſarad ning häsſitas peremehe ja perenaiſe ta 
peale, ja köik koos tümifid waeſt wölgnikku niifaua noomimis- 
tega, kunſ ta pehme oli nagu narts ja tõit tõotas teha, 
mida nad ſoowiſid. 

Ta wörukael pettis neid. 

Ta tegi, nagu tehti Sanglepal. 

Ta wiskas Wiiu nähes piibu ahju, nõutas aga ſalaja 
teiſe. 

Peremehe nähes kallas ta wiimaſe wiinatilga lähkri- 
pöhjaſt maha, noppas aga mõifa wiinaköögiſt warsti uut 
ja täis peidupaigas keelt kaſtmas, kui ſüda oli weſine. 

Ta wahetas keſiku patuste juures tahe lamba wastu 
ümber, andis aga ſealihale tublisti witſu, tui ta ſeda õnne- 
kaupa kelleltki fai, kes oskas ſuud pidada... 

Viiu ei uſaldanud teda Pästi, pani ta ſeepäraſt walju 
walwe alla. Waritſes tema järele nagu karjane pahura looma 
järele. 

Seda märkas Tõnis ja öppis ettewaatlikuks nagu hirw, 
kawalaks nagu rebane. Ta heitus ühte Kiifa Jaaniga, kes 
kannatas ſama uſuſunduſe ja ufupolitfeilife luure all, nagu 
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temagi, et teineteift wastastikku toetaõa keelatud wilſa maits- 
miſes ja felle tvarjamifes. ts muretſes teifele falataubana 
tubakat, wahel fa tviinamärjufeft, ja neil oli ühine peidupaik, 
kus nad piilutvate ſilmade eeft oma falatvara warfaſid. 

Ainumaks kaasteadſaks oli neil Mikk, uſkliku peremehe 
uffmatu poeg. Seda kaasteadſat aga wöiſid nad uſaldada. 
See aitas neid wennalikult nende kelmuſes, fee muretſes neile, 
kui nad jäid oma nõu ja tartuſega kuiwale, kas tvõi oma 
rahaga konterbandi tätte, ehk ta küll ife polnud ei tubaka ega 
toiina tarwitaja, ja toetas wöimſalt nende pasfjiitvjet reſis- 
tentfi uue uſu wastu, mis oli nad köik waimſe ja ihulife ikke 
alla röhunud. 

Kiiſa Mitkk oli teiſt tõugu inimene kui ta iſa ja ema, 
ehk ta tüll ühelt ja teifelt loomuomaduſi oli pärinud — Mihk- 
liit meeleliſe wiſaduſe, emalt hauduwa tumeõufeni ulatutva 
harduſe, ainult katte all töötatva feesmife elu. Mis teda 
ta wanemateſt eraldas, oli tema arutas mõtlemistvõim, tema 
anne tungiõa fainelt asja ſisſe ja asjaſt läbi, tema loomulik 
waen pealiskaudſuſe, liialõuje ja weidruſe wastu. Taste, 
aeglane, kohmakas, nagu ta oli oma fehaliigutustes, oli ta ka 
mötlemiſes, aga kui ta aju torõ ühe asja oli läbi töötanud, 
peeneks lõikunud, ſiis ta wöis julge olla oma otſuſe tões ja 
fiis Pidas ta wöidetud weendumuſeſt fa iſemeelſe kanguſega 
Timmi. 

See feitsmeteiftfümne-aastane poiſs pidas oma wane- 
mate uſuöhinat ja palweorſuſt, nagu fee Maltsweti laht- 
õpetuste põhjal nähtawale tuli, weidraks meeletuſeks, lapfi- 
kuks narruſeks. Za ütles enefele oma wärske, terwe poifi- 
aruga: Kui jumal on tõfine mees — ja miks ei peaks maa- 
ilma looja ja walitſeſa töſine mees olema —, fiig ei tvõi 
talle niifugujed tembutuſed meeldida, ta peab nende üle naerma 
või wihastuma. 

Selle oma weendumuſe pidas Mikk ſalaſas. Seks oli ta 
ſunnitud. Mis wöis tema, noor poiſike, leerimatu lapſuke, 
kes ſeiſis ihult ja Hingelt wanemate täielife meelewalla all, 
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niifugufe ülewöimu wastu korda ſaata! Ta oleks oma elu 
iſamajas weelgi ſuuremaks piinats teinud, tui fee juba mui- 
õugi oli. Ta olets ſattunund wihma käeſt räästa alla, iga- 
päewaſed noomimisſutluſed ja palwepitſituſed, mis ta toaimu 
kurnaſid ja meelt nüriſid, olekſid tihenenud ruſukspekswaks 
raheks. 

Teiſeks puudus Mikul awalikuks wastupanekuks ja oma 
weendumuſe eeſt wäljaastumiſeks tarwilikult tüſe ifeloomu- 
jõud. Ta ei olnud wöitlejaks loodud, waid fannatajats. Wiſa- 
duſt jätkus tal kannatamiſeks, ei mitte wöitlemiſeks. Oma 
wastupaneku, oma waenu ja wiha wanemate uſuweiderduste 
ja temale peale röhutud ſunduſe wastu jõi ta enda ſisſe, 
peitis oma tumedasſe, kinniſesſe rinda. Kui wäga ta elas 
ainult ſeespidiſelt, endaga ükſinda, oſutus muu ſeas tema 
ſöna-ahtruſeſt. Kiifa Mikk, noor inimene, wöis toiibida pooled 
päetvad lobiſewate inimeste ſeas, ilma musta ega walget 
laufumata. Sa ometi tvõis tema pilguſt, ta ilmeſt märgata, 
et ta ei olnud waimſelt mitte ſurnud, et ta peas ja pöues 
töötati. 

Tema waenuliſt ſeiſukohta uue uſu kohta ja warſatud 
ſeesmiſt wastupanekut ſellele jagas ta öde Elts köigeſt ſü- 
dameſt, kuigi jaolt teistel põhjustel kui wend. 

Kas fee uft oli õige wöi äär, möiſtlik wöi meeletu, 
feeüle murdis tütarlaps wähe pead, ſesſe küſimusſe ei püüsd- 
nud ta ſüwenedagi oma pealiskaudſe, küpſemata lapſemeelega. 
Elts tundis ainult, et wanemate majas walitſew ufuliialõus 
kägistas tema wabaduſe, tallas maha ta meelſa elu, wiskas 
ümber ja lõi katki kogu ta luuleliſe tütarlapſe-ilma köige ilu 
ja nõiõufega, niipalju fui omab ſeda waeſe külalapſe ilm. 
Tal oli tunõmus, kui oleks ta käſiſt ja jaluſt ſeotud paltoe- 
laua jala külge ja nagu piitfutatfiõ teõa iſa ja ema, tui ta 
oma oimu julges liigutada. 

Ja Elts ihaldas kirglikul õhinal olla fee tütarlaps, kes 
ta loomult oli: elumaias, himukas, löbuahne, rõõmus! Elts 
ſhaldas oma noort elu nautida naerdes, trallitaões, tantſides. 
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Elts tahtis elada oma elu, aga teõa furmiti elama wödraſt, 
temale arufaamatut ning fobimatut elu. 

Keha ja aimu pooleſt oma wanaduſe kohta — ta oli 
Mikuſt ligi Fats aastat noorem — haruldaſelt arenenud, 
ſuur, tugew, ilus ja terane, luges Elts ennaſt täisfastvanud 
inimeste ſekka ja elas ning tundis niiſugustega kaaſa. Seda 
raskem oli talle järelikult ja ſeda näriwama wihaga täitis 
teda, et wanemad kohtleſid teda nagu rumalat ja wallatut 
lapſukeſt, kes käſu peale pidi pölwitama ja palwetama, rää- 
lima ja waikima, riides fäima ja oma ſeltſiliſi walima ja 
keda iga ekſimuſe päraſt niijuguste määruste wastu kohe 
karistati, pealegi alandawate lapſekaristustega. Ta pidi kan- 
natama, et tema rinnaſt püüti hoolimata fäega wälja kitkuda 
tõit, mis ſeal wabalt wörſus ja liitus ja mis kokku ei köla- 
nud wanemate wanaks elatuõ ja ufuliialõufe ſamblasſe kas- 
wanud ſüdamete aimetega. 


Aga ka Elts oli tvõimetu wastupanekuks ja eneſekaltſeks 
— tema kui lapſeks peetud emane olend weel köige rohkem. 
Millega wöis temake jumala käſuks kuulutatud wägiwalla 
wastu tvõidelõa? Ta ainuke relw olid piſarad, ja need ei 
ſuutnud ſulatada emagi, weel wähem ſiis iſa uſutules tera- 
ſeks tarastatud ſüdant. Hoopis wastupidi — neid peeti turadi 
mõju all ſeiswa hinge tigeõufe ja kangekaelſuſe awalduſeks 
ja nad tõid tütarlapſele karistuſe kaela, mis ulatus ſönadeſt 
ſagedasti tegudeni... 

Nõnda kaswas Maltsweti nurmel Pea orafe ſeas roh- 
testi ta fiõurat ja känguwat, luhtas lusteid ja tungeljaid. 


Muidugi oli ka pereſid ja perekondi, kes tegid uue uſu 
ühel meelel, pahanduſeta ja waidluſeta omats kas oma näl- 
giwa ja abiotſiwa ſüdame, tvõi teiste tuhina ſunnil ning 
täitſid felle tingimuſi lapſik-uſkliku truuõufega, wöi jälle nii- 
ſama maſinlikult, mötlematult, nagu kiriklikke talitufi ennegi, 
ſeſt niifugustele on küllalt wälispidiſeſt teadwuſeſt, et nad on 
koguduſe lükmed. Sääraſed pered ja perekonnad elaſid rahus 
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ja rõõmus Maltswetile ja tema ufule, pannes ſellele aineliſelt 
ja aatelifelt fõige Paljamaid lootufi. Ja nad elaſid ta tiidu- 
äärt wäliſt elu, olid wirgad, kained, ustavad, puhta käe, 
puhta fuu ja puhta ſüdamega. Nende omaduste tõttu õpiti 
maltswetlasteſt tui inimesteft paiguti ſuurt lugu piõama; ka 
mõisnikud waataſid nende peale lahte tvõi wähemalt ſalliwa 
filmaga, ja nende uſuliſed tvastafedti, niipalju fui nad neid 
ning nende uſuiſa ilma ees fa püüdſid rõõnata ja rüwetada, 
ei ſuutnud feõa arwamiſt õiglajelt ja ſalliwalt mötlewate 
kaasinimeste ſeas häwitada. See läks neil feda wähem korda, 
et maltswetlaste hulgas ja nende kallal töepooleſt ſündis 
ſeda imet, et mõni joodik uue uju mõjul loobus tviinajt ja 
mõni pahategija tunnistas oma füü tahetfeões üles ja püüdis 
ſeda heaks teha. 


Laiguliſe pildi, mida pakkus Maltsweti ſeemneſt wör- 
ſunud oras, tegid weel mitmekeſiſemaks need pool- ja kolm- 
weerand-uſuliſed, kes uue öpetuſe kombeliſiſt nöudeiſt täit- 
ſid meelega ja warjamata ainult mõnda, mitte köiki. Näiteks 
oli perekondi ja ükjituid iſikuid, kes ſöid ſealiha edaſt, ilma 
feõa ſalgamata, ja pidaſid endid fiisti headeks maltstvettiõets; 
ſamuti leidus ükſikuid uſklikke piibupöletajaid ja parafſuslikke 
toiinarüüpajaid ning naiste ſeas palmitſetub juuste kanõjaid. 


Need iſikud noppiſid Maltsweti õpetufift enestele need 
punktid wälja, mille täitmiſeſt nad — tas mõistuje juhil 
toõi ſellepäraſt, et neil raske oli harſumusteſt lahkuda — 
küllalt arwaſid olewat, et oſa ſaada tuluſt, mida uus ufk pidi 
tooma. Ja Maltswet oli nii ettewaatlik ja mõiftlit apostel 
küllalt, et ta ükſikuid iſikuid ſeeſuguſe kuhjata uju päraſt eriti 
ei läinud karistama. waid ta tegi ſeda parem üldiste ſönadega 
awalikkudes jutlustes. 

Tema kogudus pöhjenes ja kaswas. 

Juba oli Järwamaa rahwa ſeas, iſeäranis Madiſe, 
Kaani, Koeru ja Ambla kihelkonnas, mõni Pea ſada neid, 
kes tunnistaſid enõid awalikult tema järeletäijaits ja kinnita- 
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ſid feda ka tema õpetuste tegeliku täitmifega. Kirikuisſe, kõige 
pealt Madiſe kirikusſe, ilmufis naisterahwad palmitſemata 
juustega ja ilma mingifugufe ehteta ja rüdeuhkuſeta — aina 
mustas ja Hallis. Tähelepanekut, miõa nad ärataſid, naeru 
ja pilget, mida nad enõi peale tömbaſid, ei pannud nad mikski. 
Neid wahwustas ja tegi haawamatuks fanatismi murõumata 
kilp. 
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6. 
Wili. 


Kuid köigil, keda maltswettideks peeti ja Püüti, ei olnud 
feda kilpi. See puudus neil, nagu puudus neil uue uſu ſoo- 
musſärk. Maltswettideks kutſuti, õigemini ſöimati, ka neid, kes 
teeniſid taludes, kus perewanemad olid Maltsweti pooldajad, 
tui ka ſeeſuguste perewanemate lapſi, nii oſawötma- 
tud toõi foguni waenlikud kui need uue uju wastu ſüdames 
ta wöiſid olla. Ja maltswettideks ſöimati kiriku- ja herrnhuti- 
uſuliste ning nöndanimetatud ilmalaste poolt ka tõiti neid, 
kes käiſid uueufulistega läbi, olid nende lähemad ſugulaſed 
tvõi ſöbrad. 

Wastaste pölguſe all tuli iſeäranis raskesti kannatada 
noortel inimestel, uſklikkude teenijail ja lastel, kelle terweid, 
elumaiaid hingi Maltsweti õpetus ei ſuutnud wangistada. Need 
puutuſid köikjal — töös ja lõbutfemifel, enõataoliste was- 
tastega kokku ning pidid ſiis olema nende torkimiſele ja töga- 
miſele märgilauaks. Neile lendaſid wastu pead köikſugu ſöimu- 
ja pilkenimed, mille ſeaſt hüüded, nagu „Maltsweti nõiad“, 
„waleuſuliſed“, „halliwatimehed“, „ſalguſortſilaſed“, „proß 
toetipõrjad“ olid weel tõige taltſamad. 

See põlgus mõjus näiteks Kiifa Eltſesſe ja neitfit Trii- 
nusſe nii, et nad appi võtfid köifſugu kelmuſed, et jääda 
pererahwa footvi wastu pühapäewal kirikusſe minemata, kus 
nad pilkajaile oma leinariideid pidid näitama ja köndima ja 
istuma perenaiſe körwal, kelle palmitſemata juukſed weel eri- 
life ſelguſega ütleſid, kelleks neid tuli piõaõa. Eltſele ja Triinule 


170 


oli läinud eſimene fäärane klrikuskälmine nii toalufasti lihasſe 
ja luusſe, et nad otſe hirmuga igale pühapäewale wastu 
waataſid. 

Et hoida raske tööga kurnatud hobuſekonte, käldi kirikus 
enamasti jala. Mainitud eſimeſel pühapäewal, mil Kiifa Liifu 
läfs lahtiste juustega Madiſesſe, wiies tütre ning tüdruku kaaſa, 
ſeltſiſid nende juure weel Altſauna Wiiu ja Löhmuſe perenaine 
— mölematel ſamuti wabalt lehwiw juukſepihu ſeljal. Ja 
lõppets heitus — maha ſurudes oma ilmlikku waenu Madiſe 
ſüdameoſaliſe wastu — ufklikkude kilda ka Tönu-Peetri Krõõt, 
et tunnistada ilma ees end nendega ühiſeks. Tema kui tvana- 
piiga oli oma lüheldaſi, höredaid juutjetuffe enne naiste kom- 
bel palmitſenud ja neid ühes Pärjaga räti alla peitnud, kung 
nooremad tüdrukud kandſid juukſeid wallali ja pärga ſoojal 
ajal rätikuta. Täna lipendaſid Kröödagi punakad ſalgud, 
wöiga ohtrasti wöitud, nagu ölisſe kastetud liiwendawad re- 
baſeſabakeſed turjal. 

Et nähis oli fin nurgas weel uus, ſiis wahiti ſalgakeſt 
kogu teel nagu ilma-imet. Mehed ja naiſed, poifid ja plitad 
jäid ſeisma ja piſtſid turtſuma; üts näitas neid näpuga teifele 
ning nöelawad pilkeſönad ſööſtſid nagu herilaſed läbi õhu: 

„Näe, need tulewad Siiuniſt!“ 

„Ja lähewad Jeruſalemma!“ 

„Ei tea, keda nad taga leinawad?“ 

„Noh, eks Mooſeſt!“ 

Naer taſaſeſt itſitamiſeſt kuni laia hirnumiſeni. 

„Poiſid, wötke pühad neitſid kinni!“ 

„Kes neid enam tohib katſuda, need jo nüüd prohweti 
käſutada!“ 

„Näe, Maltswet pand teiſed püha naiste walwe alla, 
et ei ſatuks ilmalaste ſeas laiale teele!“ 

„Wikerpuur, kurat, too kearid, leikame iisraeli naiste 
lakad maha, — näe, hobuſed lähwad peruks!“ 

„Aga kuſt on ſiis fee Tönu-Peetri Krõõt ſoand püha 
naiste ſekka? Madis põle tal jo weel õnge läind!“ 


„Waga inimeste asja nüüö reakida! Kui ta weel naine 
põle, ets ta ſüs ole liignaine. Tead jo, kui palju oli püha 
meestel neid wa kallikeſi!“ 

Nüüd tegi Krõõt ſelle ettewaatamatuſe ära, et hakkas 
haukufaid oma neitſiliſe au kaitſeks hurjutama. 

See mõjus otfetui löötſatömme fepitojas. 

Nagu kari koeri, kelle ſekka taigas wiſatud, aſuſid poifid 
naeru ja friisfamifega naisteſalga ümber, ja nüüd ei olnud 
nende ſönadel enam kiiri ega pidet. Mida üks ei mõiftnud, 
feda mõistis teine. Iſeäranis wöeti waene Krõõt nõnda önneks, 
et tal ſeiſid wihapiſarad filmis. Ta ei märganud päralt 
enam muuõ teha kui lorijate poole wahetewahel fülitada, 
mis iga kord ſuure naerulagina eſile kutſus. 

Haukufad löid alles häbenema ja taganema, kui Kiifa 
Mihkel oma wabadikuga ja Pärtli ning Tönu-Peetri pere- 
mehed naisterahwastele järgi jõuõfid ja nad oma kaitſe alla 
wötſid. 

Triinu ja Elts olid nagu keewaſt weeſt tömmatud. Nad 
ei julgenud filmi üles lüüa. Eltſel tilkuſid häbipiſarad rips- 
meilt ja Triinu huuled olid wihaſt ſunduſe üle, mis oli tema 
ilma naeruks teinud, ſiniſed nagu jöhwikad. 

Kirikus ootas neid weel ſuurem piinapitſitus. Seal irwi- 
taſid neile fajad ſilmad wastu, ühed jämeda uudishimu, 
teiſed julge häbematuſega. Neid wahiti nagu toõõramaa 
loomi, nagu ahwiſid juuõi leierkastil. Ja kirikuſt täis ſahiſew 
ſoſin läbi, kokku ſegatud imestawaiſt hüüdeiſt ja ſummutatud 
naeruköhinaſt. Maltswetid hoidſid enamasti ſuurema jõu- 
guna ühte, milleſt iſeäranis naisterahwad ſilma paiſtſid, kung 
meeste hallid ja mustad ihukatted talupoja tawaliſeſt rüdeſt 
palju lahku ei läinud. Kogu aja oli fee jõut wahtiwaiſt 
uudishimuliſiſt ümber piiratud nagu ſalk laada komeſante. 
Nähes tõiti neis nuuskiwaid pilte ja muigawaid ſuid, oli 
Eltſe ja Triinu meeleſt, keda ka ringisſe weetud, nagu ſeiſak⸗ 
ſid nad kaagil. Nad olekſid rõõmustunud, kui kiriku pörand 
oleks ſuu awanud ja nad alla neelanud. 
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Wahtijate ſoſin ja fahin kestis edaſi ka jumalateenistuſe 
aegu ja fai wahel nii kuuldawaks, et õpetaja Hirſehhauſen 
keſet jutluft paar korda peatus ja oma närwliku pilgu paha- 
felt üle koguduſe laskis täia. Wiimaſel puhul nõudis ta 
koguni mõne noomitva ſönaga rahu. 

Korraga tundis Elts, kuidas foe ja niiske ſuu lähenes 
ta körwale ja wänge puskarilöhna ſeeſt riiivafid teda ſönad: 

„Prohweti tibuke, tas nüüd ilmalapfi lakka ta weel laſed?“ 

Ja Kriinut tõmbas keegi käiſeſt ja ſoſistas: 

„Püha neitfi, kas tahad ſoada ſealiha ja weriworsti?“ 

Gel lool polnud imeks panna, et kirikuskäimine ja üldſe 
teiste inimeste hulka ilmumine Eltſele ja Triinule ning nen- 
dega paljudele teistele noortele maltswetlaste peredeſt ja pere- 
kondadeſt piinaks ſai, milleſt nad püüdſid hoiduda. Nad ſaid 
argadeks nurtapugejaits, hirmunud pagulaſiks tvõi tigedaiks 
kiuſupunnideks, ſalaliſiks füünistajaits. Nende elu oli mür- 
gistatud. 

Elts ſa Triinu wötſid appi kawaluſe, et kiriku ſunduſeſt 
wahel pääſeda. 

Juba nikastas üks Taupäetva-õhtul jala, nii et teifel 
hommikul koikus oigas, juba oli teiſel nii kange hambawalu, 
et kirikusſe ei wöinud minna. Häda õpetas mõlemaid Paigeofi 
nii oſawasti mängima, et Mihkel ja Liiſu endid mõne Pea korra 
laſkſid petta, enne kui kelmus wälja tuli, mida nuhelõi mui- 
Bugi ilmalõpmata noomimiste ja köwendatud kirikuſunduſega. 

Seepeale katſuſid waeſed tüdrukud teiftrviifi õnne: nad 
hoiduſid kirikus ja Firitusfe minnes maltswettideſt toõima- 
likult eemale ja pugeſid, tui wähegi ſaid, pererahwa ligidalt 
ſalaja mujale, kuhugi nurta, kus neid tähele ei pandud. See 
abinõu piifas mõne aja, ja kui ta enam ei piiſanud, kui Mihkel 
wastaſed, kes oma usku ſalgaſid, jälle pehmeks noomis, ſiis 
hakati mönd muud riugaſt wälja mõtlema, mis pidi neile 
pilkajate eeſt rahu muretſema. 

Kõige rohkem kannatada tuli aga neil noortel inimestel, 
kes käiſid mõifas teol. Seal nad olid alati fuurel hulgal 
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koos ning ütsteifega ligistikku, ja waeſed uueuſuliſed, tvõi 
keda ſäärasteks Püüti, feifid wahet pidamata nagu rahe all, 
ſeſt wastaste üliwöim oli ſuur. Mis nad mõifa wälfal pefe- 
mata ſuudeſt köik kuulda ſaid, ſel polnud aru ega otſa. Toored 
käed ei jätnud neid wahel kehalikultki puutumata ja nii mõnigi 
maltswetlane pidi oma ufu wöi oma Hea nime päralt wastas- 
tega lööma kibedaid lahinguid. 

Ühel päetval juhtus Kiifa Triinuga mõifas midagi ko- 
hutawat. 

Tibukärmu noor teomeeg Mats püüdis Triinule juba 
pikemat aega läheneda, ilma et tal tüdruku juures õnne oleks 
olnud. Palju enam pidas Triinu oma pere fulajega õrne- 
mat ſöpruſt ja Jaanil keerleſid juba mönda aega töſiſed fosja- 
mötted peas. 

Pölatud koſija wiha ja küwus ajaſid Matſi ſellele ala- 
tule fättemaffule, et ta püüdis Triinut Maltsweti uju kaudu 
igal tvõimalitul wiiſil piinata, tõigi ees naeruwääristada. 
Tema nõelapisted, miõa tüdruk esmalt wastutorkamiſega kat 
ſus törjuda, läkſid iga päetvaga waluſamaks, tuni ta toiimate 
nõela aſemel jämeõa malgaga tikkus tütarlapfe kallale. 

Nüüd katkes Triinu kannatus. 

Kui toores poiſs ühel päewal heinamaal keſkhommikuſe 
ſöögi puhul köigi kuuldes ifeäranis jälki roppuſt ſuuſt ajad 
ning oma ohwri peale kallas, kargas Triinu äkitſelt maaſt 
üles nagu wihane kaſs ja oli lähemal pilgul, rohekas waht 
fuu-äärtel, füüntega poiſi näos kinni. 

Nörgawditu poiſs ei ſuutnud ega kawatſenudki wastu 
hakata tugewale ja meeletuſt wihaſt weelgi tugewamaks ſaa- 
nud tüdrukule, ja nönda kiskus Triinu ta näo, kaela ja poole 
rinõa küüntega löhki, nii et poiſs wälja näis, nagu oleks ta 
murõjate käes olnud. Selleſt weel mitte küll, tümis Triinu 
ta weel oma tugewate tööruſikatega nii mehemoodi läbi, et 
puretud poiſs, pooleſt kehaſt werine, jäi möneks hetkeks otfe- 
tui elutult maha. i 

See tõik tuli nii ootamatult ja fünõis niifugufe tuhinaga, 
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et teiſed tööliſed, filf-leib hammaste all, ammuli fuuga pealt 
waataſid, ilma et ſönagi olekſid märganud lauſuda. 

Poiſs maaſt üles ja, werine nagu ta oli, junkrule kaebama. 

Junkruks kutſuti möiſas ſundiſat, kes oli opmaniſt alam, 
aidameheſt ſugu ülem — nii umbes tvalitjeja abiline. Mats 
teadis, mis ta tegi, minnes ſelle wöimumehe juure kaebama. 
Ets olnud ju junkru-Oto wennastekoguduſe hoolekandſa, Aniste 
Thomſoni ſüdameſöber ning „Maltsweti waleuſuliste“ kurjem 
wihkaſa. 4 

See mees ſaatis korda, miõa poifs ſoowis. Triinu ſai 
õhtul mõifa tallis kakskümmend wiis hoopi. Haawatud toiha- 
mehele anti luba nuhtlemiſt pealt waadata. Ka junkur iſe ſeiſis 
juures, luges lööfe ja ſundis wahimeeſt taga , tublisti ſäru“ 
andma, et tüdrukuſt tvälja uhta „waleuſu kuradit ja Maltsweti 
nöiduſt“. Junkur oli uhke oma jumalameelepäraſe teo peale, 
mida ta töſiſes mõttes pidas „uſupuhastamiſeks“ ja „kurja- 
waimu tväljaajamifets“. 

Triinu koju jõudes oli tal nii tvöõõras nägu, et teda ei tahe- 
tud ära tunda. Ta ſilmamunad tungiſid pealuuſt wälja, alu- 
mine huul oli fatfi näritud; et waenlaſe kuuldes mitte oma 
walu ilmutada, oli ta pekſupingil waikinud nagu ſukk, ſelle 
aſemel aga hambad ſügawasti huulde löönud. Tüdruku waade 
oli nörgameelſe waade, ta nägu furnu nägu. 

3 Ja nüüd ſündis midagi, mis muul ajal nooreft tüdrukuſt 
näotu ja naerutväärt oleks olnud, praegu aga mõjus kohuta- 
walt, hinge wapustawalt. 

Triinu astus peremehe ja perenaiſe ning tõigi kodakondſete 
ette, kiskus riided üle pea, näitas neile oma weriſt tagumikku 
ja farjus, meeletu hirmſaſt häbiwihaſt: 

„Lugege fiit oma usku! Seie on te uſk üles pandud! Kas 
ostate ſeda kirſa lugeda? ...“ 

Ja ta keerdus ringi, et tõik pidid nägema tema ſiniſt, paa- 
tunud werega kaetud, risti ja põiti löhki kistud ihu, ning kiſen⸗ 
das kaugele üle tänawa koſtwa häälega: 

„Tulge aga ligemale, ärge häbenege ühti! Näete ju, mina 
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ei häbene — mis teie fiis häbenete! See on ju teie ufk, mida 
näete! Teie uſk on minu perſe peale kirſutud. Lugege Malts 
weti käſulauda — kiri on ſelge! ...“ 

Ja nad waataſid ja lugeſid ja olid tummad — Mikel 
lollaka näoga, Siifu ristis kätega, Elts wäriſedes nagu Paatva- 
leht, Mikk wihaſt tõmmu, Mann ja Küll, ahastus filmis ning 
nutuga wöideldes. 

Lugejate“ ſeas ſeiſis ka Jaan. Ta oli paruni asjus kalnud 
Paides ja ſündmuſeſt mõifas alles fiis kuulnud, kuli Triinu juba 
toju läinud. 

Jaan ſeiſis ja luges õuõfet uſulauda Triinu ſeljas, ja ta 
ſuuſt tuli röögatus nagu looma fuuft, kellele murõja tagafelja 
hambad turja lööb. 

Tema oli fee, kes astus Triinu juure, fattis ta puretud 
idu jälle riietega ja wiis tüõrufu enda käte wahel ära, et ta 
heituks maha ja laſeks toitfaraod oma haawadeſt wälja nop- 
pida. Ja Jaan iſe hakkas tvitfaraagufid tema haawadeſt nop- 
pima, ſeſt Elſel ei olnud ſeks füõant ja perenaiſt ei laffnud 
Paige ligi. Ja kung Jaan ſeda tegi ja tüdruk feda laskis ſün- 
dida, ſeſt neitſilik häbitunne oli mõifa tallis ta ſeeſt ühes kura- 
diga wälja pekstud, litſus Jaan kiristawate hammaste wahelt 
ühtelugu ükſikuid ſönu wälja, nagu: 

„Hoobi peale wiis! Haawa Peale kümme! Tilga peale 
kortel!“ 

Ja ta pidas ſöna. 

Ta oli muiõu leplik, kannatlik, rahuarmastaw inimene, 
aeglane wiha wötmas, tagaſihoidlik tülis, kiskumiſe wastane. 
Aga nüüd ta ei tunnud armu. Tema kõige kallimat oli häbis- 
tatud. Ta nägi, kuidas tüdruk ſelleſt hingeliſelt kannatas. Mitte 
mõifatallig ſaadud nuhtlus iſeeneſeſt ei õginud nii wäga Triinu 
ſüdant — fee oli teo-orja fohta harilik ſündmus, kuigi fee Trii- 
nule eſimeſt forõa oli juhtunud. Tüdruku fäed kiskus ruſikasſe 
palju enam teadwus, et wihatud waenlane tema häbi pealt 
näinud, ſelleſt rõõmu tunnud, teda parastanud ja Pästitanud. 


176 


Ja Jaan mõistis ſeda häbistawat tundmuſt ja fee tundmus 
ſai ka tema omaks. 

Ta hakkas wastaſt waritſema, et teda parajal ajal ja 
parajas paigas kohata. Nönda, et keegi neid arwe õienõamifel 
ei ekſitaks. Za muretfes endale tarbekohaſe malga — mitte 
liiga peene, mitte liiga jämeda. Seda kandis alati kaaſas. 

Aga tuna ta waenlaſt ſelle relwaga waritſes, hakkas 
ſüda tal põues kipitama. Tal oli tunne, kui oleks midagi, mis 
ei ole korras. Ja ta nõutas teiſe jujt ſamaſuguſe malga, nagu 
tal juba oli — mitte liiga peene, mitte liiga jämeõa —, ja 
ſidus nad kokku, ja kui ta waenlaſt läks waritſema, ſiis wöttis 
mõlemad faafa. 

Ta ſai Matſiga ühel pühapäewa-hommikul toara, kui tüla 
oli weel wagune, Tibukännu kopli taga kokku. Mats tuli Liug- 
mäe Mari juureft ehalt. 

„Peal“ hüüdis Jaan talle wastu ja kiskus nööri mõlemate 
teiwaste ümbert lahti. 

Mats Peatus. Jaani nägu ja ta enõa ſüdametunnistus 
ſundiſid teda ſeisma. 

„Wöta Jee oma kätte ja kanna Poolt, et ma ſind ſurnuks 
ei löö!“ ütles Jaan ja wiskas teiſe malga wastaſele. „Sur- 
nuts el taba ma ſind lüüa, ſeſt ſüs fa ei tunne karistuſeſt 
maitu.“ Ja hüüõega: „Hoobi peale wis! Haawa peale kümme! 
Tilga peale kortel!“ kargas ta wastaſe kallale. 

Mats oleks meeleldi armu palunud, — Mats oleks mee- 
leldi putku piſtnud, — Mats oleks meeledi appi karjunud. Aga 
ta aimas, et üks kui teine oleks asjatu: Jaan poleks armu 
annud, Jaan oleks Põgeneja kätte ſaanud, appi oleks tuldud 
liiga hilja. Seepäraſt wöttis ta wöitluſe wastu. 

Jaan ei olnud tugetv poifs; kas ta täis wastaſeſt jõu poo- 
leſt üle, oli kahtlane. Ent õige aſi, mille eeſt ta enda teaõa 
wäljas, ja ſüdant paiſutaw waen, mida ta Triinu äraanõja 
wastu tundis, andſid talle mitmekordſe rammu. Ja nõnda tegi 
ta oma ähwarduſe töeks: ta korrutas Triinule antud hoope 
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wilega, temale löödud haawu tümnega, ja werd, mis jookſis 
Matſil ſuuſt, ninaſt, körwuſt, peaſt, tvõis tõesti mõõta kortliga. 

Matſil lendas malt juba eſimeſel ägedal kokkupörkel käeſt. 
Ta iſe kukkus hoopide rahe all pölwili, fiis käpuli, ſiis tummuli. 
Aga weel polnud ta toõitlustvõimetu. Seſt kui Saan kummar- 
dus, et kuulata, kas ta waheſt liiga pole ſaanud, kähwas ſalalik 
toõitleja äkitſelt küljeli, hammustas Jaani poole körwalesta 
maha ja pures ta pahema täe pöiõla ära. Ta olets toastafel 
ka nina otfaft tüki ära näpſanud, kui Jaan pead parajal pilgul 
poleks tagafi tõmmanud. 

Ta tvõis ſiis weel wälja kannatada. Ja waluſt tvahuta- 
wasſe wihasſe ſattunud karistaja andis talle weel. Ta lõpetas 
oma weriſe töö alles fiis, tui wastane enam ei hammustanud 
ega krümustanud, kui ta püſis kinniſi filmi, kätt ja jalga liigu- 
tamata, toereoja fees ſelili. 

Aga ta hingas weel ja ſüda tukſus tal. Jaan hüüdis 
tarjapoifi, kes pööſaste wahel hirmunud näoga nähtatvale 
tulnud, ja käskis teda foju minna inimefi kutſuma, kes koristak- 
ſid Matſi ära. Ja inimlik murõja temas, kes lakkunud werd, 
laskis teda löödud wastaſt hästitada, mispäraſt ta liſas julmal 
irwitamiſel: 

„Ja ütle pererahwale, et ma õpetafin Matſile Maltsweti 
usku. See oli nii kange, et rammestas mehe ära...” 

Iſe pöörõis kodu poole, waigistatud taſutunne ja Gra- 
räätimata jälkus ſüdames. Jälkus, nagu inimeſel, kes nautinud 
meeletul määral fuguelu rõõmu... 

Selle teo eeft töuſis Kiifa Jaan kahe inimeſe filmis meheks, 
täiets meheks. Üts oli Mikk, teine Taatvet Lõhmus. 

Mitkk waatas talle oma piſukeste, kurbade ſilmadega kaua 
tummalt näkku ja ta waateſt paistis nagu imestuſe ning aus- 
tuſega tvõitlerv kadedus. Giis pistis käe ſulaſe weriſesſe 
pihku ja kohmas: 

„Käid Hindrekuſt üle.“ 

Miku wend Hindrek, ſee, kes ſoldatiks pandud, oli nimelt 
opmanni, kes teda wälkeſe künniwea päraſt peksnud, möne 
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ſönaga julgenud fõimata. Seda peeti tol ajal wägiteoks. Kui 
fiis Jaan arwas, et Mikk ületab julguſes Hindreku, fiis ta 
mõtles Jaani teo tagajärgede peale, mis pidid olema mõifa- 
junkru kaitſealuſe petsjale ette teada. 

Löhmuſe Taawet, kes ſündmuſeſt Tihaſe juures kuumus, 
tuli Jaanile wimapudeliga õnne ſoowima. Terwe ta nägu 
naeris juba eemalt. 

Alta põle weel tilkagi wöt — pidaſin patuks ilma finuta 
juua,“ ütles ta ja ulatas pudeli Kiiſa teomehe kätte. 

See waatas, enne kui pani pudeli Juu peale, wargſi 
ümber, tas majaülemuſt ei ole lähedal — wägimeheſt oli ſaa- 
nud jälle harilik inimene. Siis — neid tvarjas aida nurk — 
wöttis ta weſiſe fuu ja pööritawa ſüdamega hea lonkſu karas- 
tuſeks. 

„Sinu töö on aga poolik,“ rääkis Taawet edaſi, kui pudel 
ka tema fuu peal käinud — täna tõepooleft eſimeſt korda. 

„Miks?“ ( 

„No tas ſlis Tibukännu Mats laſi tüdrukule kakskümmend 
viis anda?“ 

Taaweti ſilmas läikis midagi ilufat, miõagi õiljat, kui ta 
ſeda ütles, ja feejuures riitvas ta pilt Jaani kinniſeotud pead 
ja kinniſeotud ſörme, ja ta otfaefi wärwis end ſinakas-punaſeks. 

„Prohwuſi on kaks — ää feda unusta,“ liſas ta, kui Jaan, 
kogudes mötteid, waikis. „Sina tümiſid kaebajat, aga timuka 
keſt on weel terwe. Ega ſa iſe ſelle käeſt naljalt peaſe.“ 

Jaan mõistis. 

„Tehku, mis tahab,“ wastas ta tuhmilt. „Selle wasta 
ma ei ſoa.“ 

„Sina ükſi mitte, aga waſt tahe-, kolmekeſi.“ 

Jaan waatas nõutult maha. Kangelaſewaim oli temaſt 
lahkunud. 

„Mötle järele, ja kui Jul abi tarwis — näe, ſiin — “ 
ja Lõhmus Poiõis ſulaſele ſuure musta ruſika nina alla, ru- 
fita, millel oli ſarnaſuſt fepapaja leeft wöetud rauapära tom- 
buga. 
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Nad jõid jälle, ja ſeepeale ütles Taawet toonil, nagu 
puutuks terwe afi ſama hästi temasſe kui Jaanisſe: 

„Nüüd peame katſuma, et Ja oma Feretäie wallakohtus 
kätte ſoad. Seſt ega fee wöllaroog ſulle fingi!... Lugu 
ſündis walla moa peal, õigufe järele peakski wallakohtu kätte 
minema. Aga tvõi nad mõifas meie oma hoopa uſuwad! Tali- 
taja peale wahiwad muiõugi juba altkulmu — lasta wihelda, 
mitte witſutada. Giisfi — Andres on minuga ſöbramees, ma 
tahan temaga reakida, ehk poetab ſu fiisti oma täpa alla... 
Siis, wennike, toõid õnne tänada. Andres pilgutab Aadamale 
filma, iſe pistab ſellele poolekruskaſe witſakimpude alla — 
ja päraſt wöid tagumiſe otfaga tas tvõi liugu lasta.“ 

Aga aſi tuli teiſiti. 

Möiſas peeti ſünd Matſi kaebuſt ja junkru häsſitamiſt 
mööda peaaegu mörtſukatööks, mitte kahe külapoiſi wastas- 
tikuſeks kaklemiſeks, ja wägiwaldne maltswet toimetati mõija- 
politjei täreõa kaebuſega haagikohtuniku kätte. 

Seal muidugi ei möistetud nalja. Haagikohtunik tegi, 
mida mõifapolitfei ſoowis. Otſus oli juba mõistetud, nuhtlus 
määratud, enne kui taebealune ilmus kohtukulli ette. Ei aida- 
nud miõagi, et Jaan oma poolt körwa ja poolt pöialt näi- 
tas — ta piõi nelikümmend fepihoopi wastu wötma. 

Poolſurnult weeti mees wankri wahel toju. 

Haagikohtuniku löögimees ei wihelnud, fee toirutas... 

Kiiſa talus pödeſid nõnda lühikeſe aja jookſul kaks teeni- 
jat haawu, mis nad pererahwa uju eeſt ſaanud. Küll wöiſid 
Mihkel ja Liiſu wiſt kurwad olla ja kahetſeda, et fee nõnda tul- 
nud, tüll nad tvõifid neid poputada ja turgutada, et nad 
warsti jälle ſelili faatffiõ magada? 

Oh ei! 

Mihkel ja Liiſu waataſid nende haawu, nende lõhutud 
idu, ja nende ſilmad ſäraſid taewalikuſt rõõmujt, ja nad 
hüüdſid, käed ristis ja filmad Jehoowa poole pöördud: 

„Ondſad on need, kes oma uju päraſt kannatawad! 
Tänage Jeeſukeſt, lapſed, ſelle õnne eeſt, mis teile oſaks on 
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ſoand, ja mõtelge Õnnistegija walu peale ristipuu küljes! 
Teie haawad on teie uhtus; kuningad on teile kadedad nende 
haawade päraſt!“ 

See oli nende õiglane arwamine; nende fuu ei rääkinud 
mitte teifiti, kui nende ſüda tundis. Nemadki olekſid enda uſu 
eeſt rõõmuga kannud weriſeid haawu ihul ja ſeejuures õnne- 
likult laulnud Paleluuja. 

Triinu ja Jaani walu ning tuska püüdſid nad lõpmata 
palwelugemistega tagafi tõrjuõa kuradi poole, kellelt need 
tunded nende aruſt tulid. Seega tüütaſid nad mõlemad Paatva- 
pödejad nii wäga ära, et need üsna Paigelt jälle tööle läkſid, 
et aga eemale ſaada mõlemate läheduſeſt. 

Raste oli fee iſeäranis Jaanil, kelle ſügawad haawad, 
hoolimata Triinu eneſeſalgawaſt rawitſuſeſt, läkſid ſuwiſe pa- 
lawuſe tõttu jaolt mädanema ja usſitama. Ja ſeeſuures pidi 
tüdruk rohitſemiſt toimetama ſalaja, ſeſt et ta ſeks tarwitas 
toiina, ſeda talurahwa tähtſamat haawarohtu, miõa aga pe- 
rewanemad Maltsweti õpetufel pidaſid „kuradi kihtiks“, üks- 
tõik, mil toiifil teda pruugiti. Jaani ihu paranes ſel lool wäga 
wiſalt ja weel järgmifil aastail tundus talle, et ta oma terwiſt 
täieliſelt weel mitte polnud kätte ſaanud. — 

Wastaste näägutamiſt ja narrimiſt ei ſaanud aga mitte 
e noored kannatada, wald ſamuti wanemad maltswetlaſed, 

gi neile juft näpuga nina alla ei tuldud ja pilkeid nii 
wäga ſuu ſisſe ei öeldud. Köikſugu nöökamiste keſkpaigaks 
olid Kuglil muidugi Kliſa Mihkel ja Tönu-Peetri Madis; 
Pärtli peremees, Altſauna Tönis ja teiſed järgneſid alles 
kaugemas reas. 

Kilſa peremehe ſeatapmiſe ja metſamatmiſe peale tehti 
ilmatu pitt pilfelaul, mille meiſtriks peeti Aadu Wikerpuuri 
ja mis käis külas ning möiſas ſuuſt fuhu. Laulus kufutati 
hammustawa naljaga, kuidas Kiifa Mihkel oma ſigadele 
Maltsweti nimel ſurmaotſuſe kuulutab, kuidas ta oma piffa 
puſsnuga ohwriteo tarwis ihub ja õnnistab ning ſüs hüüdega: 
„Pörguſt olete teie tulnud, pörgusſe peate teie minema, põr- 
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gus ſaab teid kurat Porgi otjas küpſetama“ ſigadele kargab 
köri kallale. Edaſi kirjeldati, kuidas Mißhkel ja Liiſu were 
tõitjugu jubedate neeõmistega ſeks tehtud ohwrialtarlle kalla- 
wad ja kuidas nad fiis metſas ſigade matuſt pühitſewad. 
Muidugi ei puudunud ka fee oja, kus Till! Aadam ja Rebafe- 
tatu-Siim, mõlemad nälgiwad wabadikud, ſead metſaſt ära 
wilwad, pidades kodus mitu päetva järgemööda fuurt, raswaſt 
nöretawat „pekipidu“ . 

Kaul oli ſeda mõjufam, et põhienes oluliſelt tõeasjaõel. 

Teine laimulaul ilmus hiljemini Tönu-Peetri Madiſe ja 
Löhmuſe perenaiſe uſuwenduſe kohta. Torgati mõlemate koos- 
kälmiſt Taaweti ſelja taga, nende arupidamiſt pühiſt asjuſt, 
nende koospalwetamiſt warjatud urgastes ja maaliti Taatvetile 
ette ta perekondlik tulewik: kuidas ta tuba täitub piſikeste 
maltswettidega, köigil „Tönu-Peetri konks näos“, millega ofu- 
tati Madiſe weidi kongus nina peale, mille ta oma ſſalt 
pärinud... 

Selle falmitu, tujult eſimeſeſt nõrgema, oli luuletanud 
teegi oma k poiſs, arwatawasti Nahkru Kustas. Kuna 
Löhmus paſkwilli kui külapoiste lora tähele ei pannud, waid 
heal tujul naiſele nalja päraſt ettegi laulis ja Anu iſe õnnelik 
oli, et ta oma uſu eeft wöis kannatada, olewat Tönu-Peetri 
Madis lauluſt, nagu räägiti, elawat tuska tunnud. Efi 
meelepahaga lipſanud tal koguni wäike wandeſöna wa 
ſuuſt, mis muiõu köneles aiwa õnnistujejõnu. Kuid fee oli 
inimlikult aruſaadaw. Muidu ostas ta Madis oma uju eeſt 
kannatada, nagu ta ſeda Hiljem näitas ſtooikupäraſe ütstõitfu- 
fega iga pilkawa torkimiſe wastu. 4 

Aut nalja- ja pilfelaulu ainet ſaadi Altſaung Töniſe 
traagilifeft äparduſeſt: Wiiu tabas teda piibupõletamife pealt. 

Kaua oli ta wanameeſt piilunuõ, nüüd oli rebane lökſu 
läinud. 

Viiu pani imeks, et tubaka ja Piibuõli Hais ei tahmud 
kaduda mehe riiete küljeſt, ehr Tönis tüll piibu juba ammugi 
ära neednud ja ahju wiſanud. Kui eit, õhtuti tema kuube 
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nuufutaões, hakkas teda uſutama, ſeletas toana patune ära- 
andlikku lõhna täna nii, homme teifiti. Kord oli teel feegi 
piibutõmbaja ta enõa wankrile wötnud ja Pais jäänud ſelle 
riieteft tema kuue külge; ford jälle olid jöledad ilmalapſed talle 


mõifas tubatatolmu ja piibuõli fiuste tastuisfe raputanud, et 


teda jumala ja abikaaſa ees kahtlustada. Wiimaks tuli ta 
wälja felle pöhjaliku ſeletuſega, mis pidi ta wabastama keſt- 
walt walearwamiste alt, et tubaka ja piibuöli hais olewat 
niijugune Hais, mis riieteft funagi ei kao. Oodaku eit niikaua, 
tui tema, Tönis, aegamööda ſaab ſootuks uued ihukatted, 
tüll ſüs fa patune hais tema ümbert kaduwat, fee on, kui 


mitte need nurjatuõ ilmalapſed temale uut wirakit ei mängi... 


Noh, Wiiu võis kaua oodata, enne kui Tõnis ſai „ſootuks 
uued“ ihukatted! Oli ju mõni tema riidetükk wanem kui nende 
abielu, ja ikka weel mahtus talle paitu peale, ning mõni jälle, 
nagu mantel ja riidega kaſukas, hoidſid oma woltides alal 
weel Töniſe öndſa iſa nikotiinilõhna... 

Hoolimata neiſt nii uſutawaiſt wabanduſiſt 14" kaht- 
lug elawaks. > 

Ahel päewal rukkilöikuſe ajal — nad on mõlemad mõifa- 
wäljal ühiſe tüki kallal töös — paneb Wiiu tähele, kuidas 
Tönis itta ſirts ja ſirts läbi hammaste laſeb, nagu inimene, 
jüda weſine. Ta lõikab enefe wiljaſt nõnda läbi, et ta 

amööda jõuab pöllukraawi ääre. 

Korraga on Tõnis kadunud. Kraawiſt, põõfa tagant, tuleb 
märguandlik föhatamine, nagu kükitaks ta feal inimliku tarbe 
päralt. A 

Sealpool kraawi, teifel tükil, lõikab muuõe ſeas RKiija 
Jaan. Wiiu paneb tähele, kuidas Jaan läheneb ääri-weeri 
mööda ſamale põõfale ja taob ka ſinna taha, ſealt aga warsti 
kummargil, pool roomates wälja tuleb ja lõifama hakkab, nagu 
poleks miõagi ſündinud. 

Wiiu pööſa taha waatama. Naistel oma ninatargad 
aimduſed. Aga põõjatagune tühi. Ei Tõnijt kuskil. 

Wlimaks, pika otfimife järel, näeb, et rukki fisfe wilb 
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wärske rada. Sinna järele! Sealt leiab Töniſe. Wanamees 
ruffis fõhuli maas, hammaste wahel tosſaw piip... 

No nüüd tuli etendus, mis meelitas tväljatäie lõikajaid 
ligi. 

Eſimeſe krapſuga oli tragi eit wa patuorja karwus kinni. 
Teiſega oli piip Tõnife ſuuſt tema küllſis. 

„Kuſt fa ſelle faid?“ 

„Ll — ll — lleidſin ..“ 


„Kuſt?“ 
„Moaſt..“ 
„Rukki ſeeſt?“ 
„Neh.“ 


„Ja panid kohe põlema?“ 

„Ei — ei pand...“ 

„Iſe hakkas pölema?“ 

„Pö — põles juba...“ 

„Pöles rukki fees moas?“ 

Saab...“ 

„Aga miks fa ta ſuhu piſtſid: Miks fa teda tõmmafid?“ 

Oma ehmuſekohmetuſes ja Pirmfas kitſikuſes pillas Tõ- 
nis niifugufe toale, et fee üks oli tema füütunnistufega. Ta 
kogeles: 

L Tahtſin katſuda, kas fee on piip, tõi ehk on mõni muu 
riistapuu...” M 

Tönis oma küljeluukeſe ees põlvili nagu toaene patune, 
Viiul piip, nagu timukal Puffamisriift, ülestõstetud käes, — 
nii ſeiſid mõlemad keſet hälliwat rukiſt. 

Giis ſündis miõagi, mis ajas kurjategija järsku jalale. 
Wilu käſt langes, ja Töniſel oli palawa piibuga tops otſa 
ees, mis jättis ſinna ümmariku muhu nagu ſarweotſa. 

„Kodu reagime edaſi!“ kostis walju kohtumdiſtja ſuuft 
paljuſiſaldaw ähwardus, mis läbistas Töniſe üdi. 

Ja fis pidid Tönis ja Jaan juuresolijate ſööris pealt 
nägema, kuidas Wiiu nende ühiſe ſala-armukeſe, nende kalli 
piibutefe, pekſis kahe kiwi wahel puruks, nii pihuks ja puruks, 
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et paljas muft tolm maha jäi raudkiwile, mida häwituſeſepp 
tarwitanud alafits. 

Mis jJündis Tõnifega õhtul kodus, ſelle kohta tunneb 
Kugli küla ajalugu ainult kuulujutte ja need lähetvad üks- 
teifeft wäga lahku. Niipalju on aga kindel, ja kurjategija 
auks ei tvõi feda ütlemata jätta, et ta oma kaasſüüdlaſt 
mitte üles ei annud, waid luiskas ta igaſt ſüüſt puhtaks ja 
tunnistas piibu ning ſellega tehtud patu täitfa omaks 

Et waene Tõnis nüüd weel köwema walwe alla ſattus, 
on aruſaadaw. Nagu pealekauba pidi ta aga weel ſeda piina 
kannatama, et tema önnetuſelugu fai foertele ilmalastele kon- 
diks ſuhu, mille küljeſt igaüks nalja- ja pilkekilduſid püüdis 
hammustada. Tönis oli nörk uſumees, ſeepäraſt tegi fee talle 
meelehaiget. 

eel ſuurema laimu ja ſöimu all, kui tema jüngrid ja 
järeletäijad, feifis muidugi uſuiſa iſe nii ilmlikkude kui fa 
waimulikkude vastaste ſuus. Iſeäranis wennastekoguduſe eeft- 
ſeisſad ja liikmed kandſid ſelle eeft Poolt, et anda Maltsweti 
nimele tõige halwemat köla. Kui kümnes jagugi ſelleſt töſt 
oleks olnud, mis need wagad hinged Järwamaa uſumehe 
kohta lewitaſid, ſüs oleks Juhan Leinberg pidanud olema 
päris hirmutis inimeste ſeas — waras, petis, rööwel, abtelu- 
a lühidelt: küps wölla jaots. Niihästi tema ilmlikuſt 

newikuſt kui ka tema waimulikuſt olewikuſt tooõi üks kölwa⸗ 
tus teiſe järgi kuuldawale ja pandi ſuuſönal ja Biljemini 
trükitud tähe läbi rahwa ſeas liikuma. 

Maltswet oli inimene tõigi inimlikkude nõrkuste ja toiga- 
dega. Kui agar ja kaſuhimuline ärimees oli ta mölõrina ja 
körtsmikung wististi mõndagi teinud, mis õige ei olnud, mida 
teewad aga ka teiſed ärimehed, ja päraſt, kui palwemees 
ning ufuärataja, polnud ta ka mitte ingel, wald ekslik, hari- 
liku ihade ja kalduwustega koormatud maapealne, kelle vaim 
oli walmis, aga liha õe Seepäraſt õis mõnelgi pahal 
jutul, mis tiirles temaft rahwa ſeas, olla teataw tõepõhi all, 
ſeſt kus on ſuitſu, feal on ka tuld. Kuid kaugelt ſuurem oſa 
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tema peale tehtud jutte oli kas ohtrasti liialõatuõ tvõi wabalt 
luuletatud. Wäikeſele tõetuumale kogus alati liitutv rahtvafuu 
järt-järgult pakſu toaletooritu ümber, ühele loole luifati 
tümme teifenõit liſaks, ja kus puudus aine hoopis, feat mõelõt 
ta lihtſalt wälja. Gelles olid, nagu öelõud, eriti oſawad 
Maltsweti uſuliſed wöiſtlejad. 

Mõte, et Juhan Leinberg heitunud palwemeheks jujt oma 
körtsmikupöliste pattude päraſt, mille ſeas raskemadki paha- 
teod ei puududa, leidis palju uskujaid. Nagu omal ajal Kugli 
körtſis, nii harutati igal pool Maltsweti wagaksſaamiſe põh- 
juſi, ja ikka uufi legende tooõi ſelle kohta ette, üts luulelifem 
ja keeruliſem kui teine. fs neift, mis leidis Ambla kaudu 
Kuglile teed, täis nõnda: 

Kui Maltsweti Juhan oli Harjumaal, Kostiwere Kool, 
körtsmikuks, kaubelnud ta agarasti konterbandiga. Ta tvõt- 
nud rannameestelt, kes wedanud Soomeſt, Rootfijt ja Sakſa- 
maalt ſalakaupa ſisſe — piirituſt, foola, tuletikke jm. —, 
ſeda kaupa müüa ja eõafi toimetada, kul randlaſed iſe ſeſt 
ſündſal wiiſil lahti ei ſaanud. Nõnda wedanud Kuuſalu ran- 
namehed aasta tvõi enam määratu hulga ſalakaupa Loo körtſi 
kokku ja Leinberg lubanud raha matsta, kui tal korda on läinud 
kaubad ära müüa. 

Aga ta wiimane kelm pemud mehi. Kaubad pan 
minema, aga raha ſalanud maha. Mitte kopikat ei 
meestele maksnud. 

Randlaste wiha ſüttinud ſüs põlema ja üks tark ranna- 
mees „teinud“ Maltsweti „ära“. Ta ütelnud temale hirmſa 
häälega, kätt wandeks tõstes: „Sa furrat piäd põltvili omma 
pattu jummala käeſt andeſt paloma!“ 

See olnud nelſpühil. Siis ſündinud fee, mis oll Kugli 
rahwa ſeas juba waremalt tuttaw: Maltswet õhutanud ini- 
meſi ööd läbi jooma ning tantfima ja jootnud neid päraſt ka 
omal kulul, nii et körtſi ümbrus olnud purjus maaslamajaid 
täis, ja ſiis näinud feti fertval uinudes oma hirmſa unenäo, 
et tõrtfi põranõa all on põrgu, kus tema kaudu hukatusſe 
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tõugatud inimeſed, ja nende ſeas fa ta ife, wääwlitules 
wingerdanud. 

Sääraste lugude kannul fäis terwe rida teifi pettufe- ja 
warguſeluguſid, mille feaft mõni oli uſutaw, ſuurem Pult aga 
kandis liialõufe tvõi luuletufe märti otfaefil. 

Maltsweti palwemehe-pölweſt leidſid tõige pealt järgmijed 
jutud rahwa feas palju uskujaid. 

Prohwet kästa ſealiha-ſöömiſt ainult fellepärajt maha 
jätta, et ſaada tapetud figu ufklikkude järelt endale. Kus ſiga 
tapetud ja metſa maetuõ, ſealt warastanud Maltswet ta 
järgmifel ööl ja wedanud koju. Mitte ainult, et ta iſe kodus 
ſalaſa ſuure fuuga ſealiha füüa — wahel wirutada ta tõrtfi- 
des, kus teda ei tunta, köhu ſealiha täig —, wald ta 
teenida warastatud ſigade müümiſega pealegi head raha. 
Et Maltswet wargſi ka wiina rüübata, fee oli üks wähe⸗ 
maiſt kahtlustuſiſt. 

Teiſeks mdiſtwat ta oma jüngritelt hulgakaupa raha 
wälja pingutada. Ta keelawat rikkuſe kogumiſt ja mammona- 
orjuſt juht ſellepäraſt, et ufflifub annakſid oma wara tema 
lätte. Ta lubada ſeda uſu wafadusteks tarwitada, täita ſeega 
aga ainult oma warakasti, mis, tulda ja höbedat täis, olewat 
kuskil peidus. Nagu ta oma tõhtu köikjal oma jüngrite laual 

end nende parimaiſt palukeſiſt nuumata, nii toitwat ja 
katwat ta ka oma perekonda nende bigikopikateſt. 

Siis poogiti „waleprohwetile“ külge weel lamedad ekſi⸗ 
muſed kuuenda käſu wastu. Muu ſeas tarwitada ta endasſe 
uskuwate naisterahwaste uſalduſt furjasti, et kustutada nende 
kallal uſu walba all oma lihahimu. Eriti maias olla Maltswet 
noorte naiste ja laulatatawate mõrsjate peale. Wiimastega pi- 
dada ta laulatamiſe eel, enne Tui nad oma meestega abieluliſelt 
kokku on puutunud, pimedas ja lukus uste taga ijeäralift ſala- 
palwetundi, kus ta nende neitſilikkuſe endale pärida, juht nagu 
möisnikud orjufeajal endile wötſid nöndanimetatud „eſimeſe 
öö õiguje“. Nende meeleſt, kes juttu uskuſid, oli prohweti 
jöledus muiõugi ſeda ſuurem, et ta oli naiſemees ja laste iſa. 
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Kuid köigi nende laimawate ſüüdistuste peamõju oli fee, 
et Maltswet tõufis nende ſilmas, kes temasſe uskuſid, uſu- 
kannataja ausfe, niijama tui ta laimatud ja pilgatud pool- 
dajad iſeendid oma uju eeſt kannatawaiks märtritets hakkaſid 
pidama, ja nad pooldaſid teda ſeda ſögedama armastuſe ja 
truuduſega, nagu nad iſekeskis ſolidaarſuſetunde köwendatud 
ſideme pitſituſel ikka koomale liitufid. Köik fee kius ja laim 
edendas ainult nende fanatismi. 

Muidugi kaswas ſel lool nende fanmatamine, kes elaſid 
maltswetlastega läheõalt koos ja nende meelewalla all, ilma 
nende uſuliſi püüdeid omandamata. Need kannataſid wäliſe 
ilma laimu ja kiuſu all niifama, nagu majas walitſewa fana- 
tismi wägiwalla all. Neil el olnud tuge ega tröösti kuskilt 
leida. Nühästi Maltsweti otſekoheſed wastaſed, Perrnhuut- 
laste erakond, kui ka uſus leiged „ilmalapſed“ wiskaſid nad 
päris maltswettidega ühte patta ja töukaſid nad enesteſt ära. 

Oma hädas jookſis Kiiſa Elts eſiotſa ſagedasti üle tä- 
nawa Löhmuſele, et langeda nuttes wanema õe kaela ja hüüda 
teda appi. Nad olid ju ikka nii head ſöbrad olnud, täis piira- 
mata uſalduſt teineteiſe wastu, ja Anu armastas teraſt, alati 
naerwat õeteft köige oma kuldſe ſüdame pehme õrnufega, nii- 
kaua tui wümane mälestas tagafi. Ta oli fiig eſimene, kellelt 
Elts oma kfitſikuſes pidi lootma aruſaamiſt, abi, tröösti, wähe⸗ 
malt aga kaastundmuſt. * P 

„Anu, nad teewad mu ogaraks oma utſitamiſega,“ kurtis 
ta nuukſudes; „nad peawad mind nagu hulluks koeraks, keda 
waſa öö5 ja päewad waritſeda ning onni küljes kinni pidada, 
ſeotud ſuuſt ja köriſt ja jaluſt! Ma ei tee jo nii rasket pattu, 
et ma hommikuſt õhtuni pean paluma ja uluma ja ohkima, 
ma põle jo teõagi ära tap ega paljaks rüſund!“ 

„Aga tag finu wanemad on keöagi ära tap tvõi palſaks 
riifunõ? Kas mina olen kedagi ära tap tvõi paljaks riijund?“ 

Ja kuna ta nõnda küſis, täis ta käſi ſilitades tütarlapſe 
pronkſikarwa fiidjuusteft üle ja ta ſinine film waatas ſügawasti 
de weel finifemasfe filma. Aga Eltſel oli tunne, kui oleks fee käſi, 
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enne nii foe ja pehme, kalgim ja karedam, ja nagu oleks ſel 
filmal wööras, oſawötmatu, kuhugi ääretusfe kaugusſe ja näge- 
matusfe tumedusſe waataw pilt. Ja ka Anu hääles oli 
midagi jahenõatvat, midagi ſelle õhu ſarnaſt, mis hingab 
haljaſt rauaſt wastu fooja ihu. 

„Kas ſiis ufk on ükfi mörtſukate ja rööwlite jaots? Kas 
peawad fiis ükſi ſuured Furjategijad paluma ja nutma?“ liſas 
ta toonil, millel ka oli ifetvärti metalline köma. 

„Jah, Anu,“ wastas Elts, ja fee tuli nagu pitſitatud 
toihafarjatus tal ſuuſt, „minu aruſt on fee uſk, mis on meie iſal 
ja emal, mörtſukate ja rööwlite ufk! Mina mõtlen, et ükſi 
mõrtjutatel ja rööwlitel wöiks olla niiſuke uft, kur nad oma 
pattu jumala ees püüatoad heaks teha. Inimene, kes põle tap 
ega rööwind ega pöletand, õige ristiinimene, fee ei pruugiks 
ennaſt niitviifi piinata, fee jo olets rumalus tvõi hullus!“ 

Anul täis liikmeift raputaw wärin läbi, kuuldes ſeda ufu- 
teotamiſt, ſeda pühaduſerüwetamiſt. Pärani filmil, ristis kätel 
jäi ta Eltſe otſa wahtima ja hüüdis wiimaks: 

„Kas fee on minu öde, kes nõnna reagib! Kas fee on 
wiieteiſtkümne-aastane tütarlaps, kelle ſuuſt ma kuulen nil- 
ſukeſi ſönu? Ma ei Juuda oma körwu uskuda! — Elts, tas 

ad, kes fee on, kes ſinu ſeeſt ütles need jöledad ſönad?“ 

Eltſel ſeiſid pifarad filmis, kui ta mörudal ofatamifel 
ostis: 

„Mitks ei tea — kurat! Seda kuulen jo wanemate ſuuſt 
igapäe ſada to:õa! Kurat on mu fees, tui ma naeran, turat 
on mu fees, žui ma mõne naljajõna pillan, mõne ilmliku laulu 
ſuhu wötan, elawalt üle läwe hüppan. Kurat on mul igas 
kärmemas kehalligutuſes, furat olla mul foguni filmis, fui ma 
tvähe rõõmfamalt woatan üle õue wöi tänatva. Ma olen püs- 
tituraõit täis otfaft otfani, — ime, et ma weel löhki põle läind! 
Ma olen kuradit täis ja olen fiisti toaga Kliſa rahwa lapfi 
ja ſmu öde! ...“ 

Anu astus talle ligemale, itta ligemale, kung ta käed tvä- 
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riſeſid ja huuled turſuſid ning ripsmete wahele ilmufiõ tül- 
malt färatvad pärlid nagu kastetilgad. 

„Laps, kes õpetas find nõnna reafima? Kelle jõnad need 
tõik on, mis fu fuuft tulewad? Minu meeleft on, fui lauſukſid 
fa teiste täejt tuulõud juttu järele. Minu meeleft on, fui kuu- 
leffin“ — Anu fugistas nagu terawa kalaluu alla — „tui 
kuulekſin oma Taawetit reakima.“ 

„Woib olla, et need teiste ſönad on, mis ma reagin — 
Taaweti ja Miku, Jaani ja Triimu ſönad, ſeſt need on targe- 
mad Tui mina ja oskawad paremini realida. Aga nagu nemad 
teagitvad, nii mina mõtlen ja nii ma tunnen, ja ma tean, et 
neil on õigus. Kui mina omaſt peaſt ükſi reagiffin, fiis ma ei 
teeks ſönu — ma aina tarjuffin...” 

„Karjukſid? Miks fa karjukſid?“ 

„Karjukſin, ſeſt et mul on häda! Karjuffin nagu tules 
Parjutatfe, kiſendakſin, nagu fügatvas toeeg kiſendakſe, ulukſin, 
nagu kokkulangewa hoone all ulutakſe — nagu appi hüütakſe, 
kui tigedad koerad kallale kipuwad!“ 

Tütarlaps ſattus ſääraſesſe ärewusſe, et ta haruldaſelt 
kõrged, pingule puhkenud neitſtrinnad panid pihitu rahutult 
liifuma ja purpurne weri ta tulwile täidetud huulteſt ja pös- 
kedeſt kippus wälſa pritſima. 

Anu hakkas ta käteſt kinni. Anu pilgus helkis üles fäõe- 

meke endiſt ſüdametuld, ſegatud õrna mureleegikeſega, ja ta 
hääles oli jälle midagi delikku, kui ta küſis: 
Mis häda ſul fiis on? Mis häda wölb ſul olla, teades, 
et feegi ei taha ſulle furja teha, waid ürſi head? Sinu wane⸗ 
mad tahawad ſind peasta, — kas kuuled, Elts, nad tahawad 
ſind peasta! Ja ſina tarjud appi!” 

„Peasta — kuſt?“ küſis Elts. 

„Sinu hingehädaſt.“ 

„Mul ei ole hingehäda.“ 

' „Sul on, aga fa ei märka ſeda ife, fa et näe ega turme 
feda.“ 
Ja Elts kostis terafelt ja täie wihaga: 
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„Aga mis häda fee fiis on, mida ma ei näe ega tunne? 
See ei ole jo fiis häda. Ja kui mul häda ei ole, fiis põle mul 
koa peaftjaid waza.“ 

Anu tõmbas ta kaenlasſe ja kattis ta kuuma ja toere- 
tüllaft paifutva patuſuu oma Falgi ja kahwatu wagaduſe- 
käega. 

„Aga teiſed näewad ſinu Häda, ſinu wanemad näetvad 
feda, ja neil on Pale meel ſinuſt, ja ſellepäraſt tahawad ſind 
peasta. Paljugi, et fa iſe oma häda ei näe. Wäeti lapſuke 
el märka mängides koa mitte, et ta kaewurakkelt ſisſe on kukku- 
mas, ja ta ſirutab hundile, kes teda kiskuma tuleb, naerdes 
käekeſed wasta. Ega häda ole ſellepäraſt olemata, et rumal 
laps teõa ei tunne.” 

Ja rabeldes ja jalga ſötkudes ajas Elts wastu: 

„Kuli laps kaewu kukub, fiis ta karjub, ja kui hunt laſt 
hammustab, fiig ta karjub koa. Ta fiis teab, et tal on häda. 
Tulge mulle appi, kui ma karjſun — mis te mind enne 
wintſutate!“ 

„Slis appi tulla, kui laps juba kaewus wöl Junõi ham- 
bus on — oi, mu kullake, tas fee liiga hiljſa ei ole? Kas 
fa nüüd ifegi aru ei foa, kui wäga on ſul teiste peaft- 
miſt waja?“ 

„El,“ hüüdis Elts. „Mina ei istu mitte kaewurakkel ja 
mina ei firuta mitte hundile käſa wasta. Mina istun kodu- 
õues kindla moa peal, kaewuſt kaugel, hundiſt eemal; mul 
põle tahtmiſtki faetou ligi minna tvõi Punti ligi lasta. Kuis 
ifa ja ema haarawad mul pealt kinni ja kiſuwad ja rebitvaõ 
ja tuuſeldawad mind, ei asja ees, teiſt taga, ja iſe ütletvad, 
nad peasta mind. Jätku nad mind niitauats rahule, kui ma 
põle weel häda ligidalgi!“ 

„Sa oled iga filmapilt häda ligidal, fa oled püstijalu 
häda ſees,“ wastas Anu imelife härda pehmuſega, mis tuli 
tema tvõõra jaheduſe aſemele, funa wäikeſed ſärawad piſarad 
nagu elatvhõbeda tilgad tal üle pöſe weereſid. Ja kui ta edaſi 
köneles, ſaid ta ſuured ſmiſed ſilmad mõistatusliku, läbitungi- 
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mata fügatvufe. ,, Keegi ei tea, millal Isſand ilmub, ta tuleb 
nagu toaras ööfi, ja Häda igaühele, kes põle tema toasta 
walmis, ja fina, laps, põle tema tuvasta walmis. Sa põle 
niikaua toalmis, tui fa Jeeſuſe pruuõits põle ſoand, tui fa 
ennaſt Onnistegiſaga põle kihland. Sinu wanemad ja mina 
tahame teha find Talle pruuõits, aga kuri on ſinu fees weel 
nii fuur ja wägew, et ſa ei taha ſelleſt aru ſoada, nii wägew, 
et paned meile oma ſögeduſes wasta. Ga ei tea weel, kuf 
magus on olla Jeeſuſe pruut, kui õnnis on olla tema kaiſus 
toariul, kui fallis on panna ſörmi tema weriste haawade ſisſe. 
Kuri häsſitab ſind üles finu Lunastaja ja finu peaſtjate wasta.“ 
Eltſel oli tundmus, nagu kistaks tal jalge alt viimane 
purdepuu, millel ta weel wankuwalt ſeisnud, nagu tömmataks 
ainus käſi tagaſi, mis teda kaldale oleks wömud aidata. Ta 
waatas de ſalapäraſeisſe filmi, mida ta enam ei möiſmud, 
mis talle wastu haigutaſid nagu põhjatu laugas kardetawas 
rabas, ja ta hüüdis ſüdamewalu kramplikul küünistuſel: 
„Teie, peaſtjad, te olete minu murödjad! Te murrate mu 
maha ja imete were mul ſüdameſt. Ma ei tunne, et teie mind 


peastate, ma tunnen ükſi, et te mind füünte ja hammastegag 


kiſute ... Anu, laste mind elada!“ 

Nagu ahastuſekiſa ſurmani piinatud hingeſt tungis wii- 
mane lauſe tütarlapſe kurguſt, ja ſirutades mõlemat kätt palu- 
des, warnutades õe poole wajus ta tema ette põlvili. 

Aga Anu nihkus temaſt tagafi, itta enam tagafi. Ja 
mida kaugemale ta nihtus, feda külmemaks, kiwiſemaks tardus 
ta kahwatunud nägu, feda jäijemat õhtu hõõgus kogu ta iſikuſt 
tvälja, ja mõistatuslit ſügawus ta filmas, pehme härdus ta 
pilgus muutuſid terawaks torkamiſeks, piſtwaks odaks. See 
pilk, mis püüdis läbi tungida õe pealuuſt ja rinnakondiſt, 
oli tütarlapſele jälle toõõras, tvõhitvõõras, weel enam — fee 
oli temale waenlik. 

„Anu!“ 

Anu ſeiſis liikumata paigal. Kui Elts enõale ſuutis kujut- 
leda külmaks, kiwiſeks ſoolaſambaks tardunud inimeſt, fiig 
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ſeiſis jee praegu ta ees. Ja ſoolaſammas tegi fuu lahti ja 
rääkis häälega, mis tuli nagu kuskilt öõneft ſügawuſeſt, nagu 
kiwide ja kaljude wahelt: 


„Siu fees elab kurat. Ta wahib ſinu ſilmadeſt, ta höis- 
tab ſinu Pääleft, ta paneb ſinu körge rinna himudeſt paiſuma, 
ta on annud ſulle oma ahned küüned ſörmede otſa. Kes kar- 
jus ſinu ſeeſt nii koleda häälega, et põrgu kajas wastu: Laste 
mind elada! See oli ſaadan iſe, fee oli tema heal. Ma 
näen ſind toajuma, öde, langema, üle ääre kukkuma, ja feal 
all, ſeal ſügawas, ſeal, kuhu fa lendes kukud, feal lõõmatvad 
leegid nagu nilpawad keeled ja kostab kole naermine, hirmus 
nutmine ning hammaste kiristamine, ja ſind wöetakſe tuliste 
hangude ja punawate harkidega wasta ja wiſatakſe tulde. 
kus ſee on köige lööskawam ... Sde, kas tead, mis on pörgu- 
tuli? ... Kas tead, mis on wiimne päew? ... Woata ometi, 
woata finna alla, woata finna pölewasſe kuristikku, kus kekſi⸗ 
toad tuhanded ſarwikud! Kas näed nüüd?“ 

Elts tundis enefel were põue põhjas hanguwat ja ära- 
rääkimata Hirm pigistas ſüdame tal kokku. Nönda polnud ta 
oma öde weel funagi näinud. See Polnud enam Anu, fee oli 
teegi wööras olewus, teaõmata, tas inimene tvõi walim, — 
ſee oli toiirastus. 


Elts raputas ennaſt tõigelt kehaſt ja äigas täega paar 
korda üle ſilmade, et lahti ſaada pildiſt, mida ta nägi, mis 
kütkestas ta ſiſemuſt. Ja et ta ometi Anu ära tundis, kuigi 
ainult tema näomudeli ja kehalaadi järgi, ſiis ta püüdis 
wiirastuſt peletada naeruga, ja Hirmu tagafi tõrjuões ning 
julguft appi kutſudes hakkas ta heledal, pörguliſel laginal 
naerma... 

ähemalt Anu meeleft oli fee naer pörgulik. Tema ei 
möiſmud niifuguft nooreſt, terweſt rinnaſt ahastufe wäel wälja 
pitſitatud naerulaginat. Ta ei uskunud, et öde pidas teda 
pööraſeks, meeletuks, ſeſt ta tundis eneſe olewat täie möistuſe 
juures. Ja et tal oli Jee tundmus, ſiis ta pidas öde ſelleks, 


13 Prohwel Malts wet. 193 


kes mitte ei teadnud, miõa ta tegi ja rääkis. Oe fees toalit- 
ſes ju fee toöõras waim, keda tema kutſus kuradiks. 

Mõne hetke püſis ta nõutult, mis teha. Siis korraga 
ſal ta talt, nagu teraſega üle löödud nägu foojema paiste. 
Näis, nagu tulets talle pikkamiſi jälle meele, et inimene, 
kelleſt ta hirmu ja pölguſe ajal oli eemale nihkunud, on tema 
lihane öde, tviieteiftfümne-aastane õrn tütarlaps. Saadana 
walitſus ſelle üle ei wöinud olla weel liiga kindel, mitte 
jäädaw. See walitſus pidi Köigewägewama abiga taganema, 

Ja Anu wajus pölwili, tõstis käed taewa poole ning 
palus ufumäratfeja fuuma innuga, et jumal ajaks tema waeſe, 
õnnetu õe hingeſt õela pahareti wälſa ja ehitaks eneſele ſinna 
templi. Anu palwetas nii meeleheitliku õhinaga, et higi ilmus 
tal höbetilkadeng otfaefile. Ja ta näis uskuwat, et ta ſeiſab 
jumala palge ees, ſeſt ta pilgutas närwlikult filmi, nagu 
torkaks teda felle palge liiga ere walgus, ja ta näo- ning ka 
liigutufift oli märgata, kul köneleks ta iſikuga, kes ſeiſab üsna 
tema lähedal... 

Ja kung Anu palwetas, puges Elts toaft. Tema, kes oli 
fiia tulnud abi otſima, läks minema abita. Abita ja trööstita. 
Seſt fee, kes ſeal käſi ringutas ja kellegagi köneles, teda ei 
olnud näha, fee ei möiſtnud teda. See, kellelt ta oli abi 
otſinud, tarwitſes iſe abi ega wöinud kedagi teiſt awitada. 

Elts ſookſis ſelle palwetaja juureſt foju, ja kui ta jõudis 
firma, ſiis ta leidis jälle paltvetajad eeft. 

Ta ajus mõlema oma terwe, tugewa käega oma terwe, 
tugewa pea ümbert kinni ja küſis, kas ſiis köik inimeſed on 
läinud hulluks. Ja et ta mingit wastuſt ei ſaanud, fiis ta 
kartis, et ta iſe on läinud hulluks. — — 

Löhmuſelt täis aga weel keegi teine tröösti ja meele- 
jahutuſt otſimas. See oli Eltſe wend Mikk. Kuid mitte Anu 
juureſt. Mikk fai aru, et tema wanemate ja Anu wahel ei 
ole mingit wahet, ehk olgu fiig, et Anu oli pehmem, lödwem 
inimene kui ifa ja ema. Anu el tulnud wägiwallaga, Anu ei 
ähwardanud, ei neeönud, ei fajatanuõ, — Anu palwetas 
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ainult, palwetas, manitfes ja palus. Mikk tuli ſelle ſuure 
patuſe juure, keda pidas kogu küla nii kölwatuks — ta tuli 
Löhmuſe Taaweti juure abi otfima. 

Aga mis oli ſelle poiſiga kolmweerand aasta jookſul 
ſündinud? 

Senini oli ta ikka märku annud — oma tundeid fujuta- 
wate ſönade kaudu ta ju awaldada ei ſuutnud —, et tal 
on kodus midagi paha, et teda röhub ſeal miski, pigistab, 
piinab. Ta oli feda wäljendanud ükſikute urifemiste, röhit- 
ſemiste, ſülgamiste, ſagedasti ka ainult tumeda näoga, kulmu- 
kortſutamiſega, mahaſurutud ägamiſega. Ahel päewal aga 
mõistis Mikk korraga könelda. Ta tuli Löhmuſele, kutſus 
Taaweti toaft wälja ja hakkas temaga õues imeladuſasti 
weſtlema. 

„Semees,“ ütles ta muu ſeas, „kas tead wähegl, millal 
fee pöörane lugu kord lõpeb?“ 

„Miſuke pöörane lugu?“ 

„See — ſee palwejändamine meil, fee tembutamine, 
ſee inimefetapmine?... Sa oled mdͤiſtlik mees, Taawet, ütle: 
tas fee ülepea lõpeb wöi peab itta nõnna jääma?“ 

Taawet waatas talle terafemalt filma, enne kui kostis: 

„Seda ma ei tea. Kui need inimefed olekſid noored, kelleſt 
reagid, kui nad olekſid lapfed, ſiis wölkſin ſulle küll öelda, 
et fee lõpeb kord ja nende himu foab täis niiſukeſeſt hullus- 
tamiſeſt. Aga nad on paraku wanad inimeſed, ja neid paran- 
dada ja Pöörata on raske. Näe, poiſs, ma ei ſoa oma naiſeſtti 
tvõitu, ja fee on ometi weel noor.“ 

„No ſiis tapawad meid — ſind ja mind ja köiki, kes 
pöle nende killaſt?“ 

„Miks ſa ſüs otſe tapmiſeſt reagiõ? Ets nad ſüdant ſöd 
ja hinge kurna, aga tas me ſiis ei jõua wasta panna? Sa 
oled jo mees, Mikk, kannata tvälja ja löö käega.“ 

Mikk raputas pead ja ta näo üle lendas tume murepilw. 

„Sina oled mees, ſul on palju rammu ja mureta meelt. 
Aga woata mind, — ma — ma ei tea, mis pean peale 
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hakkama. Minu meeleft on, kuli peakſin kaotama mõistufe... 
Aſt ja toiin, mõlemad teewad inimeſe hulluks. Kui nad mind 
ufuga ei foa hulluks teha, ſüs waheſt toiinaga. Wiina ja 
tubakaga.“ 

Taawet astus poiſile nii lähedale, et wlimaſe hingeaur 
puutus talle ninna. Mida ta Miku elawaſt köneſt ja wöödraſt 
ilmeft juba oli aimanud, fai nüüd kindlaks: poiſs ei olnud 
taine, ta oli joonud wiina. Eſimeſt korda märkas ta feda 
Kiifa Mikuſt, ſelleſt kaineſt ja karskeſt poiſiſt, kes wimaklaaſi 
ikka nähtawa jälkuſetundega tagafi oli lükanud, kui tema toõi 
teegi muu feõa temale oli pakkunud. 

„Poiſs, kuhu fina ſüs oma noka täna oled piſt?“ hüüõis 
Taawet üllatuſel, mis teda näis wapustawat nagu tülma- 
wärin. 

Mikk naeris pool häbelikult, pool häbematult. 

„Pubelisſe piſtſin — pudelisſe ja tubakakotti!“ 

Ja ta tõmbas pöueſt wäikeſe, musta, täistopitud pilbu- 
nosſi tvälja, pistis hammaste wahele ja küſis demehelt tuld. 

Wiimane waatles teda tüki aega tummalt, enne kui küſis: 

„Aga mis fee fiig peab tähendama, poiſs? Kes Turat 
ajas fu pudeli ja tubakakoti kallale, mida fa jo iſe ei ſallind! 
Kas ja koa ei mõtle, mis iſa ja ema ütlewad, kui ſeda 
näevad?“ 

„Mis nad mulle rohkem ikke wöiwad teha fui praegugi,” 
ütles Mikk töntſi naeratufega, heites Poolimatult käega. „Pa- 
luma panewad — pölwili paluma, käed risti ja hambad risti. 
Ja kui ma iſe ei osta paluda, ſiis paluwad nemad. Ja mina 
pean pealt fuulama ja järele pobiſema, mis nende ſuuſt 
on läbi fäind. See jo mu igapäine orjus töö körwas. Palu tas 
wõi toiimne möiſtuſenatuke peaſt!“ 

„Aga mis abi loodad fa fiig toiinaft ja tubakaſt ſoada?“ 

„Woata, Taawet“ — ja Mifkk astus komistawa ſammu 
õemehele lähemale — „nad wihkawad tviina ja tubakat, 
ja et nad tviina ja tubakat wihkawad, ſiis — ſiis tvaja mul 
wiina ja tubakat armastaõa, — kiuste waja armastada, 
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tuigi nad mu füõame ajatvad pööritama. Seſt mida nemad 
wihkawad, ega fee toõi nii wäga paha olla... Kiuste, Taa- 
wet, — juſt kiuste...” 

Poiſs hakkas forraga filmi pilutama, pööras pea ära 
ja tõmbas oma fuure, tõmmu täega üle näo. Taawet nägi, 
tuis ta ſörmede wahelt tuli paar piista wargſi nähtawale. 

Natukeſe aja päraſt wöttis Mikk toeiõi pehmel keelel 
taas fõna: 

„Mu meeleſt on wahel, kui ei elaks ma enam oma kodu. 
Woatan ringi — köik nagu ümber moonõatud... Ja nemad 
mõlemad — juſtku wöerad inimefed. Kas tead, Taawet, 
neil põle enam omad ſilmad peas, ei omad näod ees. Wahi- 
toad mu peale juſtku pakſu kloaſi tagant, wöi — wol läbi 
jää... Wahiwad mu peale, aga filmad näewad kedagi muud 
— otſiwad nagu pilwi, tvõi tähti taetvaft, tõi tonta... Ja 
tui nad kangesti palwes on, kui ifa, nagu ta ütleb, Jehoowaga 
palgehigis wöitleb ja ema Talle haawades puhkab tõi Õmnis- 
tegija rinnaft werd joob — fiig et taha neid enam ära tunda. 
Sufiku enõiste nägude üle oleks tõmmatud teiſed... Hirm kipub 
peale... Karju tas tvõi appi...” 

Löhmus tõmbas ſügawasti hinge tagaſi, nii et ſee kuuldus 
nagu warjatud ohe. Seejuures ſurus pahema käe pükſiwärwli 
wahele, nagu wajutiſeks äkitſelt torkawa piſtja peale. 

„Sul on õigus, nönna nad on — nõnna nad on köik,“ 
kohmas ta hämaral näol, ja Miku kujutus tõi Taawetile nii 
mönegi nähte ta enda majaſt ſilma ette. 

Anu hakkas talle aegamööda ſoetama rahutuſt. Rahu- 
tuſt, tuska, muret. 

Mida elawamini noorik oma wanemate ja Tönu-Peetri 
peremehega läbi täis, miõa ſügawamale ta nende õtul, alalifel 
wastastikuſel öhutuſel ſattus palwetuhinasſe ja ufuõhinasfe, 
ſeda enam näis ta köigeſt, mis tema ümber muidu elas ja 
liikus, wöörduwat, ſeda enam eraldus ta inimesteſt, kes tema 
tuhinaſt oſa ei wömud, tema hingega ühte ei elanud, ſeda 
kaugemale nihkus ta päew-päewalt oma meheſt enda ſeesmiſe 
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eluga. Ka Taaveti meeleft oli ſagedasti, nagu elaks ta tvahe- 
tatud naifega, nagu poleks nende wahel enam endiſt ühiſuſt, 
endiſt fidet, endiſt uſalduſt. Ta ei tahtnud ſeda kaua uskuda, 
ta tõrjus nliſuguſed mötted fui liialõatud kartuſed tvõi pet- 
likud oletuſed enefeft eemale ja rahustus lootufega, et nii- 
fugune temale arufaamatu waimutaud mööõub nagu fpala- 
wikuhoog, nagu haiglane tuju. Aga aeg weeres ja Anu 
ei toibunud. Ta wajus ſügawamale ſelle uõu ſisſe, kuſt tema 
Tuju mehele wastu paistis muutunult ja moondatult, nagu 
Mikk ütles oma wanemateſt. Taawet ei leidnud Anu peaſt 
ka enam oma naiſe filmi, neid taewasſelgeld ſiniſilmi, miõa 
ta fenini nii Hästi oli möiſtnud lugeda, ja mitte enam ſeda 
inimlik-ſooja, temale nii Pingeni tuttavat nägu oma pehme, 
ſulatawa paistega. Anu põues näis aſuwat uus ilm, ja fee 
hingas tvälja wõõraft, kaledat, wastikut õhtu. 

Nagu oleks Mikk õemehe ſiſemiſi pitfitufi aimanud, pöör- 
dis ta pooljulgustatval, pooltrööstiwal naeratufel tema poole 
ja hüüdis: 

„Jah, finu foõu põle koa enam taetvariit, — tule, lähme 
paremat otſima!“ 

„Kuſt?“ 

„Tihaſe ſuureſt.“ 

„Sinuga körtſi?“ 

its fiis mitte minuga? Kas liiga noor wöi? — Aks- 
tord pean ſelle tee ometi tvõtma jalge alla — vasta ees 
wöi taga... Tule, mul körbeb ſüda ja ſuu!“ 

„Sa pead ſelle tee wötma jalge alla — miks?“ küſis 
Taawet. 

Mitt hakkas naerma — lohakalt, peaaegu toorelt. See 
oli joobnu jabur-inetu naer, mis wenitas poiſi terwe näo 
korraga wastikuks. Seda märkas Löhmuski, nii harjunud kui 
ta oli niifuguste nägudega, ja ta kulm läks kortſu. 

„Sina küſid: miks?“ kõneles Mikk edaſi, hakates telſe 
käſiwarreſt kinni. „Ega's köik wöl jumalalastets ja püha 
Jüri kutſikateks ſoada! Minuſt ſeda ei ſoa, ajagu nad mind tag 
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wöl Maltstoeti äraneetud ſigade ſisſe wöl poogu kantsli tülge 
üles! Ennem jään juba ilmalaste kilda ja ſinuſuguste feltfi- 
meheks, fiig olen terwe aruga inimeste feas... Tule, õemees, 
— ää häbene ühti, — Tihane näeb oma leti ääres nooremaid 
pinniſaid kui on Kiiſa Mikk.“ 

Löhmuſe ſüdamele heitus röhuw tundmus, Hoolimata ſel- 
left, et tal enda ſeiſukohalt wöis noormehe ilmutatud meelfufe 
wastu ſama wähe olla kui tema kutſe wastu. Taawet oli 
teiste körtſiſöpradega ſel pöhimötteliſel arwamiſel, et päris 
mees peab jooma wiing ja põletama piipu, et ta elu ilma 
elustawa, erutawa, julgustawa, juttu edendawa, wahel fa 
muret ja meelepaha kustutawa rohuta oleks liiga ütsluine 
ja tüütu. Ja ometi tooolas tal, nähes ſeda noort, wärsket, 
puhaſt laht, kes oma õitstvat elu fenini ilma mingijugufe 
kibeda rohuta maitsnud, midagi hingeſt läbi, mis teda laskis 
töſiſelt ja hoiatawalt ütelõa: 

„Mitkk, ära tipu körtſi!“ 

Poiſs ajas filmad ſuureks. Hüüd tuli otſekul tvöõraft 
ſuuſt. ' 

„Miks?“ tüfis ta pool kogeldes. 

„Seal põle Pea olla.“ 

„Pöle Pea olla? Ja feda ütled ſina?“ 

„Jah, mina, ſeſt mina tean feda.“ 

„Aga ja iſe?“ 

„Mina — ma olen Fõrtfiga õppind. Gina aga põle 
temaga mitte öppind ja ſellepäraſt on parem, et jääd temaſt 
eemale, niikaua kui tvõid.” 

„Aga juſt kiuste, nende kiuste —“ 

„Ei, oma kiuste, poiſs, otſe oma kiuste, ja ſeda on 
mõnigi noor poiſs päraſt kurjasti kahetſend.“ 

Ja tuna ta ſeda teiſe heaks ütles, oli Löhmuſe meeleſt 
äkki, nagu läbistaks ta aju ta enefegi kohta arufaamife ſäde: 
ta tundis, et ta rääkis tõtt — tõtt, mille ta iſe läbi proowinud. 
Kuis oli ta wiinaga ennaſt juba nii palju kiuſanud, oma elu 
mörudaks teinud, ennaſt igal wiiſil kahjustanud ja teistele 
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enõa körwal, waremalt wanematele, nüüõ naifele, kannatuſi 
Taela toonuõ! 

Ta hakkas Miku ölgadeſt kinni ja toennalit ſöprus elas 
ta toonis, kui ta liſas: 

„Ole nüüd möiſtlik poiſs, mine koſu ja maga oma peatäls 
falaja wälja. Kui nad ſoawad haiſu ninasſe, et fa oled loti 
pudelisſe piſt, ſiis istud warsti weel terawamate horkide 
otſas. Püüa oma igapäewane Maltsweti riſt wälſa kanna- 
tada, ehk leiame eõaspiõi Pea nõu, kuda meie palwepahareti 
nende ſeeſt toälja ajame, nagu nemad nüüd meie ſeeſt põrgu- 
kuradit wälja on Burjutamas. Kõrtfi võime kahekeſi koa 
minna, ega mina ſelle wasta ole, aga ootame, kuni ajad 
paranewad.“ 

Ja Mikk, Pea poiſs, kuulas ſöbra nõu ja puges oma 
uſuwastaſe peatäiega peitu, enne kui oma jöledas ilmalapſe- 
olekus ifale wöi emale ſilma puutus. 

Sellele wälkeſele ſuhtumuſele järgnes Löhmuſe peres weel 
ſamal öhtul teine, mis pani Taaweti meele Maltsweti uju 
ſuhtes elawamalt mölkuma fui kunagi enne. 

Hoopis ootamata kombel ilmus ſelle uſu iſa, Järwamaa 
prohwet iſe, Löhmuſele — kui teetäija, kes palus öömaja. 

Juhan Leinberg oli ſuwel juba kord oma truu jüngri, 
Kliſa Mihkli, patuftpöörõimatu wäimehe ukſe pihta koputanud, 
et toiimafe naifele antud tõotuft wälja lunastada, aga paratu 
ei leidnud ta teõa ſeekord foõuft. Taawet tuli alles teiſel 
päetval kuskilt kaugemalt körtſiſt, kus ta meister Wikerpuuriga 
jaani-õhtut oli pühitſenud, niiſuguſes olukorras koſu, et ſuur 
uſumees, kes teda Kiiſal ooõanuõ, paremaks arwas edaſi 
rännata ja jätta oma äratamiskatſet teiſeks korraks. 

See oli ühel laupäewa-öhtul, paar nädalat enne mardi 
päewa. Löhmuſe pere ſöi öhtuſt. Puhtaks küüritud walgel 
riftjalgaõega laual auras ſuur pütt muſtjat oõrajahu-putru, 
mille filmaft paistis fula tvõi kuldſelt nagu naerataw päike 
pilweſt. Pudrupüti körwal ſeiſis plimapütt tilgastanuõ pii- 
maga, miõa weſiſe kaljaga julmalt oli ristitud ja rohkendatud. 
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Kodutehtud jämedad, hooletult dönestatud puuluſikad käiſid 
kordamiſi pudru fisfe, uuristades ſinna koopaid ja kuristikke, 
ja ſealt piimapütti, ſelle ſini-rohekat pinda alaliſel llikel hoi- 
des, ja wiimaks wägewasti matſutawaisſe ſuudesſe. 

Ainult peremees, perenaine ja teomees istufid, köik teiſed 
feifid püsti laua ümber, ka elatanud tüdruk Tiiu. Tütarlaps 
Ellu, kellele laua äärde fündfat ruumi ei jäänud, ulatas luſika 
tahe istuja, perenaife ja Antſu, wahelt pudrusſe ja kastesſe, 
tuid ikra neil korril, tui toiimafeö oma luſikatega ees ei olnud 
ja läbipääs nende õlgade wahelt waba oli; Ellul jäi mõnigi 
kord wahele. Aga lapſel aega küllalt füüa. 

Nukkirehi oli ülewal, tuba ſeepäraſt palaw nagu wihu- 
ſaun. Sööjail feifid higitilgad ninadel ja otſaeſidel nagu õis- 
weerakud. Tiiu pika, terawa nina otfaft pudenes enam tui üls 
piift luſikasſe piima ſisſe, nagu poleks fee juba muiõugi weſine 
küllalt olnud. Palawat õhtu täitis kuiwawa wilja, feinte ja 
parte külge jäänud ſuitſu ning higistawate inimeste naha 
Pais — poolkibe, poolwänge ja natuke läpastanud. Kitſikut, 
neljanurgelift ruumi walgustas jõuetult ahju ääres ſeiswas 
tulepihis pölew tafepeerg, mida Ellu ſöömiſe wahel täis 
nuuskamas ja uuenõamas. Seda hauawalgustuſt nörgendas 
weel ſüſimuſt tahmwooder ſeinte, lae ja parte küljes, mis ſüit 
ja fealt ſalapäraſelt hiilgas nagu kiwiſüſi. Sel walgustuſel, mis 
meie mõiste järgi küündis waheſt ſeks, et inimene inimeſele 
otſa ei jooffefs, tehti terwe talto tööö — kedrati, kraaſitl, 
footi, õmmelõi, nõeluti ja lasti pusſid tubafe puutöö kallal 
wälkuda. Kuid päevane walgustus, mis pääſes ſisſe ainult 
ukſe-auguſt, polnud palju parem, pilwiſe ilmaga jaolt weel 
nõrgem. Talupoeg oma haigete ſilmade ja pödewa waimuga 
kobas pimedas, roomas ſuitſuſt ja winguſt ja tahmaſt kokku 
presſitud alaliſe öö fees, tuna möiſad tuledeſt ſäraſid ja tülla- 
hülguſes elawaid inimefi toarjajid, kes alataſa aru pidaſid, 
kuidas hoida walguſt taluhurtſikuſt jäädawalt eemale. 

Heideldes, wäriſewaid warje ſünnmitades, roniſid hale- 
kollaſed kiired peerutule tukſuwaſt leegikeſeſt üle ruumi [aialt, 
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nagu teed otſiwad, looklewad putukad. Nad panid widuſelt 
wirwendama määratu ſuure nögiſe ahju, mille pragudes foos- 
olekut pidaſid roostekarwa prusſakad ja mille keris mustas 
nagu granaatiõe hunnik. Nad roniſid üle aukliku ja müht- 
litu fatoipõranõa, millel ei komistanud ainult talupoja paſtla- 
jalg, teomehe poluti alla, mille pöhjaſt toälja ulatuſid fafi- 
tuustid ja mille pealt üle ſerwa ripendas tükk löhkiſt kaſuka- 
hölma. Nad tantſiſid laiſalt nurka lükatud ſuitſenud wokkide 
ratastes ning wärtnates ja roomaſid rehealuje ukſe körwal 
ſeiswat weetört mööõa üles, pölastawat helki heites ſeina 
Tüljes rippuwaile tööriistaõele ning warnas unistawaile närug- 
tele riiõePilpuõele ja fõivats ning kujutuks wanunenud tübara- 
lätſudele. Ja lõppets hakkaſid nad öhukeſt ſumedat wörku 
kuduma perewanemate ſaſiga täietud abielu-ſängi peale, mille 
peatſiſt, halli karmi toaiba alt, torkas ölekubu oma otfa toälja. 


See elamu on turb nutmifeni. Ta on waene kerfamiſeni. 
Ja Löhmuſe talu ei ole ſün poolegi kehwemald. 


Õhtufööt jõuab lõpule; ſööſad panewad luſikad lauale 
ja Fäed risti ning lööwad filmad palwewagaduſes maha. 
Ainult peremees ei tee ſeda. Ta pühib ſuud ja otſib piipu. 
Nagu Fföögi eel, nii ütleb perenaine ka föögi lõpul ſügawa, 
pühalitu häälega mõned paltvejõnad. Peremees tõmbab piibu 
peeruſt põlema. 

Korraga hakkab toer õues haukuma, natukeſe aja päraſt 
läheb uks lahti ning poolkummargil astub madalaſt augult 
fisfe Järwamaa prohwet. 

Anu käed on weel ristis ja pea norus. Summutatud 
karjatuſel hüppab ta järilt äkitſelt püsti ja ſirutab tulijale 
mõlemad käed wastu, imestufe, aukartuſe ja õnõfa rõõmuga. 
Lähemal pilgul on ta tema jalge ees maas, aſub ta pölwede 
ümbert finni, wahib färatval, joowastunud pilgul tema poole 
üles ja ta tukſuwad huuled ſoſistawad: 

„Sa tulid, Isſanda fulane, fa tulid ometi forõ!... Tänu 
ſulle, et fa meid waeſeid patuſeid ei unustand!“ 
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Keegi muu kodakondſeiſt ei tunnud wödraſt peerutule nõr- 
gal, wilkuwal paistel eſimeſe pilguga, wald ükſi tema. 

Ja önnistades pani külaline oma prohwetikäed tema pea 
peale ja wastas: 

„Isſanda rahu olgu ſinuga ja teie köigiga! Aamen.“ 

Tekkis wahegeg, mis oli nit tumm, et peerulökke taſaſt 
ſärinat kilgi laulu körwal felgesti toõis kuulda. Ja kuulda 
oli fa peremehe ummistunud piibu wiſin. 

Giis heitis külaline, et endale teed rajada ſelle poole, 
kelle päraſt ta tulnud, walmuliku näo körwale ning firutas, 
kul Anu ta eeſt oli üles tõusnud, Taawetile käe lihtſal ſöbra- 
likkuſel wastu. 

„Tere, Löhmuſe peremees! ... Waene teetäija palub öö- 
ſeks peawarju ja küljealuſt, ja kui ei anta, ſiis lepib ja tänab 
ta, kuli järi peal pool tunõi faab jalgu puhata.“ 

Ja Peremees wastas, piip Hammaste wahel: 

„Löhmuſel antakſe igaühele ulualuft, olgu juut toõi muſt- 
lane, ristiinimene wöl pagan.” 

Sa kuna ta ſeda naljatamifi ütles, lendas Taaweti jä- 
meda, toore talupojanäo üle jälle kord paiste, mis tegi ſelle 
näo weetlewaks, peaaegu jumekaks. Tema ſönades heljus 
miõagi, mis andis neile tähelepanemiſele ſundiwa ſeesmiſe 
tuuma ja jõu. Kui Maltswet ſeda meeſt õieti möiſtis, pidi 
ta teaõma, et tal on tegemiſt wastaſega, aga auſa ja õiglafe 
wastaſega. 

„See on õige, ſeſt ka Õnnistegija ei teinud wahet juuda 
ega galilea mehe wahel,“ kostis ta kergelt, ilma pühaliku 
toonita, kung ta tübara warna pistis ja üleriiõe feljaft tõm- 
bas. Ja kui ta ſiis, Põõrudes kohmetunud käſi ja lastes filmi 
köigi nende inimeste üle täia, kes teda nurkadeſt aukartliku 
uuõishimuga wahtiſid, ahju ääres pingil istet wöttis, liſan- 
das ta jutu alustamiſeks hariliku küſimuſe peremehe käekäigu 
ja majapidamiſe järgi. 

„Mis muud, kui waeſus fipub maſasſe,“ wastas Taa- 
wet, istudes tema wastu, wanaſt rauapuuſt tehtud järile. 
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„Tänawune wiljaſoak jälle nii armetu, et ei tea, mida ſööd 
ife, mis annad loomale,“ 

„No, rukis nähti fiin nurgas Peina-ajal jo üsna Hea 
olewat.“ 

„Läks korda, aga mis fee aitas, kui tera wariſes peaſt 
põua päraſt maha, ilma et ſirpi kätte lasti wötta. Möiſa 
willi oli koa enneaegu küps, ja ega fee maha tohtind pude- 
neda.“ 

„Waeſus kipub majasſe,“ kordas Maltswet pikkamiſi ja 
möttes, kung ta paar korda käega oma ruugeſt habemeſt üle 
tõmbas. „Ma tunnen mafaſid, kuhu waeſus kipub ſellepäraſt 
ſisſe, et ſeal liiga wähe on jumalat.“ 

„Meil juht wastuokſa,“ wastas Taawet, lastes piibu 
tooſiſt õli wälja. „Minu majas on liiga palju jumalat, fee 
aitab waeſuſt kutſuda.“ g 

„Kuda nii?“ 

„Noh, ega ristis käed tee tööö. Kui inimeſed mitu 
korda päewas palwet teewad, ets fiis jää mõnigi ilmlik talitus 
jumala hooleks. Ja jumal põle weel kellegi põllul käind 
rukiſt leikamas.“ 

Wastane tikkus peale — uſumees märkas ſeda. 

„Peremees, peremees,“ ütles ta kahetſewa peawangutuſe, 
aga ikka weel naeratawa ſalliwuſega, „ei fee ole õige jutt, 
miõa mu körw nüüd fuuleb! Eks fa tea, mis pühakiri ütleb: 
Tee tööö ja palu jumalat! Sima jumalata on köik meie töö 
tühine.“ 

„Aga pühakiri ütleb koa: Keegi ei või kahte iſandat 
teeniõa, — liiategi nõnna, et ühe töö käib teiſe omaſt ikke ees. 
Teine iſand jääb ſedaſi nälga, ja ſee iſand, kes jääb nälga, 
olen mina.“ 

„No, tulla wend,“ ütles ſuur uſumees, pöördides kas- 
wawa elawuſega uſkmata hinge poole, „kumb ſüs õigem ja 
parem peaks olema: teenida mammonat tvõi jumalat?” 

„Mammonat?“ hüüdis Taawet Löhmus ja hakkas naerma. 
„Kas fa, tallis mees, fiis aganaſt leiwapalukeſt, mis Hoiab 
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inimefel hinge waewalt fees, koa loed mammonaks? No, ſüs 
on fee, mis ſant tiritu-uffe ees korjab, toa aiva patune 
mammon!“ 

„Mitte rikkuſekogumine, mitte kuldwaſika-kummardamine 
ükſi põle mammonateenimine, armas ſöber,“ ütles Maltswet, 
tõmmates pead linguſt, „waid kiri nimetab mammonateeni- 
mifets ka feõa, kui inimene teeb oma peatoiõujets tööd 
ilma jumalat palumata, ſeſt niifutefe inimeſe köht on tema 
jumal, ja fee jumal on famafugune ebajumal nagu köik 
teiſedki.“ 

„Aga minu majas palutakſe, nagu ütleſin, rohkem juma- 
lat, kui tehakſe tööö, ja fee ei mõedu niigi palju, et olets iga- 
päewaſt leiba küllalt. Mis fee jumalapalumine ſiis õieti 
aitab?” 

„Inimene peab olema kannatlik, tulla peremees. Ju- 
mala õnnistus tuleb weel. Kas ei ütle püha Siirak: ,Kes 
Isſandat kardab, ſel Peab wiimaks Hea põli olema, ja ta 
peab armu leidma oma furemispäetoal... Rohte tartus on 
Isſandat karta, ja fee rõõmustab neid küllalt oma viljaga. 
Köik tema oja täidab ta kalliste asjadega ja kambrid ſeega, 
mis ta ſünnitab!' ..“ 

Taawet nühkis naeratades lõuga. 

„Siis ei tee jumal õigust, kul ta palujaile annab alles 
wiimaks' Hea pölwe, neile aga, kes mitte ei palu, ſagedasti 
juba enne. Ma tunnen inimeſt, kellel on jumala aſemel alati 
Turat fuug, aga hea põli on neil juba käes, ja need on need 
köige rikkamad. Kuſt fee ometi tuli, waga wend Isſandas, 
et fina iſe fiis ſald rikkaks, kui fa weel jumalat ei orſand ja 
teistele palwet ei pidand, waid olld Kukeweres ja Kostſweres 
patune körtsmik, patune nagu köik teiſed, waheſt niifama 
patune tui Löhmuſe peremeeski?“ f 

Ka prohwet naeratas kannatlikult, tui ta habet ſilitades 
kostis: 

„Jumala teed on imelikud ja tema tarkus ilmauurimata. 
Ühte ta katſub rikkuſega, teiſt waeſuſega. Sa näed ometi, 
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tallis ſöber, et ta on mind mammona kaudu õigele teele, fee 
on, oma juure, juhatanud, ja kui ta finule wara põle and, 
waid waeſuſt, fiis tal on ka ſinuga Hea nõu, fui fa aga tema 
ſisſe ujud ja teda kardad ning armastad.“ 

„Aga ma tean inimefi, tes farjufid eluaja jumalat ahphi 
ja läkſid fiisti waeſuſes ja wiletſuſes hauda.“ 

„Kas fa ſüs arwad, et nemad jääwad ilma taſuta? 
Sa võid julge olla, et nende päralt on taetvariit ja et neile 
ei anta ſeal mitte köige pahem paik Isſanda aujärje ümber. 
Kas ſa ei tea, et rikkus ei ole mitte igale inimefele õnmistu- 
ſeks, waid tihti kiuſatuſepaelteks ja komistamiskiwideks? Pea 
ikke meeles, tulla wend, et mis ühele önnistuſeks, wöib olla 
teiſele hukatuſeks ſa taewane iſa teab wäga hästi, mis ta 
ühele ja teifele oſaks annab.“ 

Taawet toppis, ehk tüll Anu filmad teda waljul hukka- 
mõistel karistaſid, prohweti nähes uuesti piipu. 

„Kuli fa, tülamees, ſeda ütled, et mulle antakſe mu wae- 
ſuſe eeft teiſes ilmas tafu, fiis ää nõua, et ma palweorjuſega 
wildakſin liiga palju aega,“ tähendas ta ilmalapfje füõame- 
rahuga. „Eks fa tea kirjaſt ifegi, et jumal annab patuſele igal 
ajal armu, tag tvõi filmapilt enne hingeheitmiſt. Tuletan ſulle 
meele furjategijat ristipuu peal, kes läks jumala pojaga ſeltſis 
ſealtſamaſt otſeteed taetvariiti. Mis kaſu on mul ſlis elugegſeſt 
pölwitamiſeſt ja küüntetöſtmiſeſt ja palwepobiſemiſeſt, kui üls 
ainus ſöna ſurmatunnil teeb ſedaſama head?“ 

Perenaine, ſulane ja tüdruk — nad köik wahtiſid nurgaſt 
nii kohkunud nägudega patuſe peremehe poole, nagu ootakſid, 
et toapõranõ ajab lõuaö lahti ja neetab ära uſkmatu inimeſe. 
Anu wäriſes alguſeſt ſaadik, ja ta ärewus kaswas meeste jutu 
jookſul nii wäga, et ta wöttis imewa lapſe ſuuſt rinna ja pani 
wäikeſe wigaſe Juku Ellu fülle. Iſe tõttas woöitluſeſt oja 
toõtma. 

„Kas fa ſſis tead, milla fu ſurmatund tuleb?“ Püüdis 
ta wälkuwal filmal, ja ta noomiwas toonis wöbiſes midagi, 
mis püüdis uſuiſalt patuſe jöleduſt nagu andeks paluda. 
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„Surm wöib ſulle äkitſelt tulla nagu wälk pilwiſt, nii et fa 
enam ei foa tuiiffatadagi, ammuks ſiis jumalalt oma pattuſid 
andeks paluda.“ 

„Seiſab jo kirjas, et muud põle waſa öelõa, kui: „Iſa, 
anna andeks!“ Niipalju aega mulle ikke weel jääb, kui juſt 
rabandus elu ei wöta ... Aga et ma igatahes julge olekſin,“ 
liſas Taawet kerge, ſuu ümbert muhelewa pilkega juure, „ſiis 
teadke, et ma ſelle ſöna juba ammu olen ära öeld — jumalal 
on juba kirſas, et ma tema käeſt oma patud olen an- 
deks palund.“ 

ettig wäike toaheaeg. 

Kuna Juhan Leinberg köhatas ja käſi höörudes näilikult 
mõtteid kogus, nihkus Anu oma järikeſega närwlikult ja piina- 
ilmel meestele ligemale. Ants ja Tiiu waataſid aga tummalt 
ja töbilt teineteife otfa, nagu ei ſaaks nad aru, mits ei hakka 
prohwet nii ſuurt patuft, nagu on nende peremees, laia fuuga 
noomima, et ta ometi kord wait jääks ja alla annaks. 

„Sa igatſed Parema pölwe järele,“ wöttis Maltswet 
jälle rahulitult ja fõbralitult fõna, „ning arwad, et jumala- 
palumine ei too ſulle ſeda. Atle mulle, wend, kuſt fa ſeda tead, 
et ſinu palumiſt ei toõeta kuulda? Kuſt fa tead ſeda, enne kui 
fa põle teind katſet? Seſt mis tähenõab, et mõned palujad 
abi põle ſaand? Ma tean hulgakaupa teiſi, kelle palweid täie 
möeduga on täidetud, ja pühakirjaſt oled wiſt ifegi lugend, kuda 
Isſand Seebaot waga inimeſi ja oma ustawaid ſulaſeid önnis- 
tas igaſugu hinge- ja ihuwaraga. Mis kahju fee ſulle teeks, kui 
fa oma hinge pühitſekſid Jeeſuſele ja mõne aja loodakſid tema 
abi peale, täis kindlat ristiinimeſe usku?“ 

„Jääkſin nälga,“ kostis Taawet kuiwalt. „Seſt kui mina 
toa weel peakſin neli-wiis korda päewas palwetundi ja wis- 
kakſin pühapäe iga töö nurka, ſiis on käpaga katſuda, et puudus 
kaswab ja mitte ei kao.“ 

„Seda fa ei wöi enne teada, kui oled katſet teind.“ 

„Niiſukeſt katſet ei wöi ma naljalt teha, — olekſin ühe 
oastaga otjas. Ets ſiis need palweorſad ſün, minu waene eit 
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tõige ees, näita küll, kui palju kaſu fee tütirutamine ja tvinget- 
damine toob: meie läheme ühtepuhtu allamäge, abi põle kus- 
kilt märgata.” 

Maltswet pani käe raskelt Löhmuſe õlale. 

„Wend, ma tahan fulle ſuu ſisſe öelda, kuſt fee tuleb. 
See tuleb felleft, et peremees ife ei könni uſus ja palwes nende 
eel! Peremees on perefonna pea, nagu Kristus on koguduſe 
pea. Kuda tvõib naife ja ümmarõajate palwe ükſi toime ſaata, 
et jumal läkitab oma õnnistufe majasfe, tui peremees, kes ſaab 
fuurema taju omale, on uffmata ja tõnnib koguni radadel, 
tus könniwad hukkaläinud inimeſed, need, keda nuhtleb maa- 
pealnegi ſeadus.“ 

Geegi tähendus ei rikkunud ſuure patuſe jumalafart- 
mata rahu. 

„Siis pean mina, waene kurjategiſa, jumalat paremaks, 
Tui teie, wagad palujad,“ pajatas ta piipu popſides. „Ma 
arwan, et jumal, kui ta meieſuguste asjaõega ülepea teeb tege- 
miſt, teiste palweid ſellepäraſt ei jäta kuulmata, et nende ſeas 
on üks, kes mitte ei palu. Jumal jo ülekohut ei ſalli, ja fee 
oleks laufa ülekohus, mis ta iſe teeks.“ 

„Aga önnistuſeſt, mis jumal ſoadaks majasfe, ſoatſid 
fina koa ofa, ja ſeda Isſand ei taha,“ ütles Anu. 

„Soo,“ naeris Taawet, „ja ſellepäraſt laſeb ta hea mees 
teid köiki puuduſt kannatada! Nagu jumalal tvõimalit põlets 
mind wiletſakeſt iga toiifi nuhelda — tas tvõi aiateiba ſisſe 
torgata wöi keriſekiwidel küpſetada! Küll fee teie jumal aga 
on wäeti ja nõutu elukas! Ei ſuuda Löhmuſe Taatvetitejtti 
korrapäraſt karistada!“ 

„Jumala teed ei ole mitte meie teed ja jumala mõtted ei 
ole mitte meie mötted — pea feda meeles, fa uhke mees oma 
Umlikus tarkuſes!“ Maltsweti toon wöttis juba tõfifema, 
ſügawama, pühaduſe poole upitatud köla. „Kuſt wöid fina 
teada, et Isſand ſulle juſt ſellega ei püüa ſüdameukſe pihta 
koputada, et ta ſinu armaſt naiſt ja ſinu waeſt wigaſt laſt kul 
ka finu ustawaid ümmarõajaid ſinu nähes laſeb puuduſt kan- 
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nataõa? Sinu film näeb neid nende hädas ja ſinu ſüda tunneb 
kurbtuſt felle üle, ja fee on ſulle karistawaks manitfufets, et fa 
hakkakſid oma Pinge pööramife peale mõtlema. Oh, tee Ffiis 
ſeda kord, tui fa oled kaastundlik inimene, kelle ſüda ſuudab 
weel pehmeks minna! Heida armu oma õnnetu naiſe peale, 
kes ei kannata mitte ainult leiwapuuduſt, wald fa feda palju 
ſuuremat walu, et tema mees ſeiſab Õnnistegijaft eemal, peab 
Isſanda püha ſöna tühiſeks ja oma lihalikku tarkuſt, mis on 
Köigewägewama ſilmas rumalus, enamaks kui Jehoowa elu- 
ſöna. Wend, hakka mõtlema, — tee aru oma majapiõami- 
felt, — pööra ümber, kuni on weel aeg!“ 

Ja kui kangekaelne patune kohe ei koſtnud, waid waatas 
iſewärki halemeelſel muigel enõa jalge wahele maha, hakkas 
prohwet talle oma ſuureſt jumalafõna-laõuft piiblijalme ette 
laõuma, mis pidid näitama, kuldas inimene ilma pölewa ujuta 
ja ilma uſuſeaduste täpſe täitmifeta läheb tõige oma maa- 
pealſe eluga raistu, hukates teiste elu enda körwal ja ſattudes 
armutult finna, kus on ulgumine ja hammaste kiristamine. Ja 
et ſeda igawesti keſtwat koledat otſa patuſele kui ta ufklikkudele 
wöimalikult kujukalt waimuſilma ette maalida, wöttis toaga 
hingeärataſa köik oma fantaafia ja köneoſawuſe pühatirja- 
ſönadele appi ning andis tviimfeft päewaſt, põrgu oludeſt, 
neetud hingede piinaſt ja kuradite ärarääkimata tooreſt tali- 
tuſeſt nende kallal kirjelduſe, mis ei ajanud mitte ainult Ellule 
ja Jaagule kananahka ihu peale, waid ka Tiiule ja Antſule, 
perenaiſeſt Hoopis rääkimata. Seeſuures laskis prohwet läbi 
paista, et toiimne kohtupäew ei olewat enam ſugugi kaugel; 
ſeda tunnistada mitmeſuguſed märgid, mis pühad ettenägijad, 
nende ſeas Johannes oma ilmutamisraamatus, kirja pannud. 

Seda arutas ta enam üldiſes mõttes, ilma peremehe 
iſikut otſekohe puutumata, käänas aga fiis, tui Löhmus ikka 
weel tvaitides pealt kuulas, otſeteed eesmärgi poole, kuigi 
valitud ſönadega, ja heitis talle ette ta pattuſid kainuſe, 
karskuſe ja tvõõra wara puutumatuſe wastu, wäga piltlikult 
näidates, misſuguſed kurwad tagajärjed olewat niifugustel 
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tegudel juba ilmlitus elus tegija eneſe kuli ka ta omaste kohta, 
Hoopis rääkimata kohutawaſt ſaatuſeſt, mis ootab hinge teiſes 
ilmas. Waimulikkude wiiſil tuli ta, loogikaſt ja järjekindluſeſt 
hoolimata, iffa jälle asjade juure tagafi, mis wastane en da 
ufulifeft ſeiſupaigaſt ja pühafirja eneſe ſönade põhjal juba 
ümber lükanud; wahe oli ainult ſelles, et ta jookſis ringi Ford 
ühtepidi ja ſiis teiftpidi ära. Nönda jättis ta muu ſeas tähele 
panemata, et wastane arwas wäheſe palwetamiſega ja 
kaſina jumalateenimifega piibli öpetuſe põhjal niijama hästi 
läbi ſaawat tui teifed liialife ufuorjufe ja köikſugu väliste 
kommete täitmifega. Aſumehe tviifil nägi ta uſu aluſt ja tuuma 
ainult nähtawas tegewuſes, tegelikus ülesnäitamifes köikſugu 
tferemooniate näol — wälispidiſes kultuſes. Kujutleda ene- 
ſele usku ilma kultuſeta oli talle ſama wöimatu nagu kombe- 
lift elu ilma uſuta. Ta ei möiſmud oma wastaſt, nagu fee ei 
möiſtnud teda. Siin ſeiſid wastastikku Fats tvöõraft hinge ning 
iſeloomu, kellel kummalgi iſeſuguſed aimed, tunded, ihad ja 
võimed. Need ei lähene Funagi teineteiſele, ſulatatagu neid 
tas wöi tulel ühiſes wormis. 

Kui nad feda olekſid teadnud, ſüs nad poleks edaſi toaiel- 
nud. Aga et nad ei teadnud, ſeepäraſt ei jäänud ſuur patune 
ſuurele wagale wastuſt wölgu. Taawet Lõhmus ütles, tui 
ta juba küllalt oli waikinud: 

„Külamees, ma tahan fulle nüüd köik ära öelõa, mis mul 
ſüdame peal, ja kui mõni fõna täib ſulle kandu, fiis ää mine 
peruks, nagu mina ei löönd tagant üles, fui fa mind togiſid 
oma jõnaõega... Maltsweti-papa, ets ole lugu nõnna: Gina, 
ja fee fiin, ja need ſeal, ja wahel toa fee ſeal“ — ta tähendas 
järgemööõa oma naife ning Küſa ja Tõnu-Peetri talude 
poole — „teie köik tahate mulle oma usku nagu rangiſid taela 
ajada, ſelle järele küſimata, kas rangid mulle koa kaela läbe- 
wad. Ja mina tahan teile awalikult ütelda, et nad ei lähe 
mulle Faela. Nad on mulle liiga kitſadb. Nad pigistaxſid mu 
hinge kinni. Teie rangid wölwad teile endile Pead olla, mulle 
nad ei kölba ...“ 
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„Kentſakas, et nönda ikke need mötlewad, kes lihahimuſid 
orſawad ja neiſt ei raatſi lahti lüüa,” tähendas Juhan Lein- 
berg naeratuſega, mis pidi ſönade terawuſt pehmendama. 

„See põle õige, püha mees,“ wastas Lõhmus. „Seſt fiis 
peakſid tõit need olema ſinu karja talled, kes ei orja lihahi- 
mutid, tes ei joo, ei riku abielu, ei täi wargil, ei tõmma piipu, 
ja muus weel. Wöi nad peakſid olema wähemalt paltveini- 
meſed, ſuured kirikus- ja palwemajas-käijad. Sa teaõ aga 
iſegi, kui piſike on ſinu kogudus ja kui palju on neid, kes ilma 
ſinu ufuta ja ilma alati kiriku- ja palwemafja-teed tallamata ei 
orſa lihahimuſid, waid elawad justament nõnna, nagu ſina 
ja papid nõuate... Näe, üks niiſuke astub praegu ukſeſt 
ſisſe ...“ 

Hiline külaline, kes pistis pea uſuwaidluſeſt weelgi pala- 
wamaks läinud tuppa, oli Seenepalu Andres, kohalik talitaja, 
Löhmuſe peremehe üleaeõne ja ſöber. 

„Otſi omale iste, Andres, ja Poia oma jutt pärastiſeks, 
meil on ſiin külamehega tähtſad asjad diendada,“ ütles Taa- 
wet, jättes naabri teretus wastamata ja ofutaões piibuwarrega 
järi poole, mille tõi Ellu nurgaft wälſa. Ja kui Geenepalu 
peremees istunud — päraſt feõa kui ta Juhan Leinbergile, 
keda ta näo ja paari jutluſe järgi tundis, kätt annud —, 
pöörõis Lõhmus jutuga jälle uſumehe poole. 

„Siin istub nüüd mees, kes ei orja lihahimuſid, kes põle 
piibu ega wiina ega wöera naife ſöber, kelle peale ei tvõi teegi 
näpuga näidata, et ta oleks miski ſeaduſe toasta ekſind wöi 
ligimefele ülekohut teind. Ja fee mees ei ole mitte ſinu usku, 
ta põle ka mitte palwerahwa usku, ta täib kirikus aina Pea 
ilmaga ja hommiku- ja õhtu- ja föömahaltvet ta ei loe. Atle 
mulle nüüd: Kuſt on fee mees oma head eluwiiſid ſoand? Mis 
aſi hoiab teda lihahimude eeft ja turja tegemaſt?“ 

„See on jumal, kes teõa Hoiab ja juhib.“ 

„Ja mind ei Hoia ega juhi jumal mitte?“ 

„Sul põle usku.“ 

„Mul on niiſama palju usku fui felgi mehel, ja temal 
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niifama wähe fui minul. Me oleme täiesti üheufulifed. Meie 
mõtted lähewad igas asjas, ta ufuasjas, wäga kokku. Gelle- 
päraſt olemegi ſöbrad. Küſi ta eneſe käeſt, tas ma waletan.“ 

„Ja tema käſi täib hästi?“ küſis Maltswet. 

„Paremini kui Kiiſa-Mihklil ja Tönu-Peetri Madiſel. 
Ta on tõige jõutam peremees wallas.“ 

„Slis on jumalal temaga misti nõu.“ 

„Miſuke nõu?“ 

„Seda ei tõi lihalik inimene teada.” 

„Aga ehk on jumalal minuga koa misti nõu?“ 

„Wöib olla.“ 

„Aga fiis ei tohi ſina jumala nõule wahele tüffiõa ja 
mind püüda patuſt pöörata.“ 

„Kui jumal ſeda ei taha, ſiis et lafe ta ſeda korda minna.“ 

„No ſiis wöid julge olla, et jumal ſeda ei taha,“ naera- 
tas Lõhmus, ja famafugune naeratus tärkas Seenepalu pere- 
mehe tiheda musta habeme ſeeſt ta punastele huultele. ,,21ga 
olgu kuda on, feõa näed nüüd ifegi, et köik, kes finu põletvale 
uſule wastu puifletoaõ, põle mitte lihahimude orjajad, kellel 
raske on neiſt lahti lüüa. Seſt füfi felle mehe täeft järele, 
kas ta tahats finu usku heita. Ta ei taha. RNangid ei lähe 
talle kaela. Nad on koa temale liiga kitſad. Ja mis weel täht- 
jam: temal ja minul — meil mölemil on juba rangid kaelas. 
Teiſi nende peale ei mahu. Ja omi teiste toasta wahetada 
me ei taha.“ 

»»Sa teie rangid on?“ 

„Meie oma uſk. See uſk, mis lubab üht lihahimudega, 
teiſt ilma nendeta elaõa. See lahe uſk on meile niifama kallis 
kui finu kitſas uft finule. Gina aga tahad meilt meie ustu 
toõtta ja topid oma usku aſemele ...“ 

„Sellepäraſt, et minu uſk on õigem.“ 

„Kuſt Ja ſeda tead? Me ütleme, et meie uſk on õigem.“ 

„Eks pühakiri tee otſuſt.“ 

„Pühakirja järele on mõlemad uſud õiged. Pühafiri le- 
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pib kord wäheſe palumifega ja ilma wällspidiste tommeteta, 
teinekord nõuab ta alaliſt palumiſt ja köikſugu wällspidiſeid 
kombeid. Igaüks wöib walida, kuda ſüda kutſub. Aga kas 
tead, mispooleſt on meie uff finu omaſt ees? Ta ei luba meid 
minna ſinu usku fäeft toõtma. Meie ei ütle fulle ega finu 
jüngritele mitte: Kuulge, te lähete pörgusſe, kui te mitte nõnna 
el uju, nagu meie ufume. Ma laſen oma naiſt ja oma teenijatd 
ustuõa, mida tahatvad, ja paluda, milla tahawad, ma laſen 
neid enõi riiete ja juuste ja tolduga jännata, niipalju kui neil 
himu on, lafen neid aega raifata ja olen nad pühapäewaſeſt 
tööſt priiks teinõ, kuigi majapidamine ſoab rasket kahju. Aga 
tooata, mis nemad teewad! Minu naiſel põle hingerahu, ſeſt 
et mina põle tema usku, ja minu ſulaſel ja tüõrutul koa mitte. 
Minu naine piinab ja painab mind hommikuſt öhtani, et ma 
heidaks tema usku, ja kummardaks tema jumalat, ja teeks kaaſa 
tõiki neid tükka, miõa nõuab tema uſk ja mis on minu meeleſt 
tühine ja rumal tembutamine. Ta tüütab mu jüõame ää nuru- 
des ja iraões, nuttes ja öhates, et ma ei ſööks enam ſuutäit 
ſealiha, ei pistaks piipu hammaste wahele, ei wötaks tilta 
toiina ſuhu, ja kui ta oleks furi inimene ja minuſt tugewam, 
fiis ſoakſin ta käeſt oma uſu päralt koa weel ſugeda! Mina 
aga ei puudu teda, ei laida tema usku, ei uriſe ega poriſe 
tema kallal. .. Kas näed, prohwet, et ſinu ufk on meie omaſt 
ſes tükis pahem, olgu ta nüüd õigem wöi waltſim. Meie 
jätame teid rahule, miks ei jäta teie meid rahule?“ 

; „Ma põle oma usfu wägife kellelegi peale tuupind,“ 
tähenõas Maltswet. 

„Wägiſe ei ſoogi. Aga feõatviifi tüll, et fa laidad teiſe 
uſu moa pöhja ära ja klidad oma usku taetvani õigets... 
Ja fiig on ſmu uful weel üks paha hoak, mis mind iga päe 
krülmustab. Ginu lambad pölgawad Fõitt, kes ei ole nenõega 
üheſt tarjaft, ja peawad neis furaõi kaſuloomadeks. Sinu 
uft, külamees, on-teinõ, et mul ei ole enam naift ega ſöpru ma- 
jas — ſeſt teenijad olid enne mu ſöbrad —, waid aina was- 
taſed ja waenlaſed, kes waatawad mu peale jältufega, ſeſt nad 
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arwawad, et ma pean kuradiga ühenduſt ja olen põrgu jaoks 
küps. Sina, prohwet, wötſid minult mu naiſe ja mu ſöbrad.“ 

„Aga ehk kaotaſid nemad ſinu?“ 

„Ei. Seſt mina olen ſee, kes ma enne olin, aga nemad 
on teiſed. Nad põle enam terwed inimeſed. Sa oled nad Pai- 
geks teind oma uſuga. Ja tahju kannan mina... Kuule, tüla- 
mees —“ ning Taawet Lõhmus tõujis püsti, ta hääl tõmi- 
ſes ja wäriſes — „ſa oled mind ilma jät tõige kallimaſt, mis 
mul oli ja mu ſüdant rõemustas... Mul ei ole enam naijt... 
See on ſinu uſu wili.“ 

Prohwet wäristas tugetvasti pead ja ta ſilmad omandaſid 
ſätendawa läike. 

„Sa ekſid, mees. Mina pöle ſinult kedagi wötnud. See, 
kes lambaid lahutab oinasteſt, on jumal. Sinu ja fu naiſe 
wahele on Köigewägewam iſe astunud, funi fa meelt pöörad 
ja Isſanda tahtmiſt täidad.” 

„Nüüd reagid otſekohe pühakirja wasta, palwemees, kui 
fa mitte jälle mõnda ſalmi ei leia, mis ſind ſilmuſeſt peastab,“ 
naeratas Taawet ning istus, kui ta pörandal korra ringi 
pöördinud ja, nagu erutatud meele jahutuſeks, kapaſt talja 
joonud, jälle järile maha. „Kuda fee tvõib olla, et jumal 
astub abielurahwa wahele ja lahutab nende meeli, keda ta 
iſe on pand koos elama ja kes peawad olema üts ihu ja üts 
hing! Ma olen koa natuke piiblit ſorind, ja ſeal ſeiſab kuskil, 
Pauluſe roamatus koguni, et uſklik mees peab leppima uft- 
mata naijega ja ufklik naine uſfkmata mehega, ſeſt ufk⸗ 
mata mees on pühitſetud naiſe läbi ja uſkmata naine on 
pühitſetud mehe läbi.“ 

Aga prohwet ei jäänud kitſikusſe; ta kostis, kuigi pöi- 
geldes: 

„Kulla mees, jumal katſub köik nõud ära, et teha patuſe 
meelt pehmeks ja peksta uſkmata hinge ruſuks. Sinu ſüda 
teeb haiget, et ſinu naine, keda fa armastad, ei ole ſinuga enam 
ühel meelel, nagu fa mulle kaebad. Selle ſüdamewalu ſaatis 
ſulle jumal, et ſind ſundida ufu poole pöörmifele. Muidu on 
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aga püha Pauluſe ſöna tõets tehtud, ſeſt ſinu uſklik naine ei 
jäta ſind, uſtmata meeſt, mitte maha, waid lepib ſinuga.“ 

Taawet waatas Andreſe otſa ja mõlemate mõte oli wiſt: 
Wiska, kuda tahad, ikka kukub käppade peale! Siis ütles 
Kõhmus: 

„Aga fa pane tähele, et uſkmata mehel ei ole ſugugi 
waja ufklituks ſoada, ſeſt Pauluſe ſöna järele on ta juba 
pühitſetud oma naiſe läbi. Paulus annab hoopis ſuurema 
priiuje uskumiſes, kui ſina ja köik need teiſed ufuõpetajad 
kirikus ja palwemajas; ta jätab päris ujtmatagi rahule ja 
tunnistab ta õigete.“ 

Aga uſumees vastu: 

„Armas hing, fa ei Jaa püha Pauluſe ſönaſt õieti aru. 
See ſöna tähenõab üksnes, et abielu on pühitſetud uff- 
liku naiſe tvõi mehe läbi —“ 

„Seda ſeal ei ſeiſa.“ 

„Aga ſeal ſeiſawad — waata aga järgi — tagajärel 
ſönad: „ſeſt muidu olekſid teie lapſed roojafeõ, aga nüüd 
on nad pühad.” See tähendab ometi, et abielu on pühitfetud, 
ja nimelt laste päraſt.“ 

„Aga miks ei ole fiis uftmata mees tvõi naine pühitſetud, 
olgugi et laste päraſt?“ hüüdis Lõhmus. „Miks Ja feerad 
ſelge jõna teifiti ja ſeletad unõrehti?... Aga jääme asja juure. 
Ga ütlefiõ, et jumal tahab mind felle ſüdamewaluga, mis 
mul mu naiſe päraſt on, ſundida ſinu uſu poole pöörama. 
Küſi nüüd mu naiſe käeſt, kas temal põle minu päraſt palju 
fuurem ſüdamewalu, tui minul tema päraſt! Miks ſiis teda, 
toaga hinge, waewatakſe?“ 

„Aſklitud tunnewad uſkmata inimeste pattude päraſt ikka 
walu. Mötle jumala poja peale, kes ilma pattude päraſt piõi 
ſurmawalu kannatama.“ 

„Aga fiis põle ju wagade ja patuste wahel miski wahet: 
mölemad kannatawad walu.“ 

„Wahe on ſuur, armas wend: wagade walu lõpeb tae- 
was, patuste walu kestab igawesti!“ 
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„Aga ehk tahab jumal mu naift ſüdamewalu läbi fun- 
dida minu usku wasta wötma? Ehk ta tahab tema kaelaſt 
ära wötta ſinu kitſad rangid ja minu lalad aſemele panna?” 

„Mees, ſul ei ole usku!“ 

„Sa kuuled, et on.“ 

„See ei ole ufk, ſeſt et fee ei ole õige ufk.“ 

„Kuſt Ja feda tead?“ 

„Seda näitawad ſinu teod, feda tunnistab fu elu!“ 

„Soo, nüüd oleme ſiis ennejutlufe-laulu juure jälle tagafi 
jõunõ!“ hüüdis Taawet Lõhmus ja lõi naerõeg käega wastu 
pölwe. „Pane ſiis nüüd tähele, külamees, mis ma ſulle 
oma eluſt, ja oma tegudeſt, ja oma uſuſt, ja ſinu uſuſt, ja 
köigi teiste uſumeeste uſuſt weel kord lühidalt katſun ſeletada, 
et jöuakſime ükskord lõpule... Mina ütlen ſulle oma tundmiſt 
mööda, et uſul, olgu finu wöi minu wöi kiriku ufk, põle inimeſe 
elu ja tegudega midagi tegemiſt. Woata, fiin istub Löhmuſe 
Taawet, fee joodik, fee waras, Jee abielu-rikkuja, ja ſeal istub 
Seenepalu Andres, fee mees, kes põle mitte joodik, ega waras, 
ega abieturiffuja, ega misfi muu turja tegija. Ja meie oleme 
ühte usku. Meil mõlemil on fee uſk, mis ütleb: „Ja kui fina 
jumalat paluõ, ei pea fina olema kui ſalalikud, feft nemad 
armastawad koguduſekodades ja uulitſanurkade peal ſeistes 
jumalat paluda, et inimeſed peawad neid nägema.” Kui meie 
palume jumalat, külamees, fiig läheme oma tambri ja paneme 
utfe finni ja palume oma Iſa, kes on ſalajas', ja meie ei lobiſe 
mitte palju, nagu ſinu-uſuliſed ja toennaste-ufulifeõ ja kanged 
kiriku-uſuliſed, ,feft nemad arwawad, et neid kuuldakſe nende 
palju lobiſemiſe päraſt' ... Olgu fee ufk nüüd õige tõi wale, 
Pea tvõi paha, aga ta oleks pidand Löhmuſe Taawetiſt tegema 
famafugufe mehe, nagu on Geenepalu Andres, tvõi Seene- 
palu Andreſeſt niiſukeſe, nagu on Löhmuſe Taawet. Aga ei! 
Andres elab auſat elu, Taawet autut. Taawet tahaks Pea 
meelega niiſukeſt elu elada, nagu elab Andres, aga ta ei ſoa, 
ei ſuuda. Andreſele pole Jee aga ſugugi raske — ta ei oskagi 
teiſtmoodi elada. Ta ei ſoakski nõnna elada, nagu elab 
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Taawet. Pakkuge Andreſele wing — ta ei joo ennaſt täis, 
aga Taawet joob eneſe täis; kutſuge Andreſt ilufa tüdruku 
juure — ta ei lähe, aga Taawetile lööb toeri pähe ja ta 
läheb; meelitage Andreſt wargile — ta ei tule, tal pole feda 
tarwiski, ſeſt ta on jöukas mees; aga Taawet tuleb, ſeſt ta 
ei jätja wasta panna ja tal on puudus majas... 

„Ma tahan teile aga weel rohkem öelda — teile tõigile, 
kes te ſiin koos olete minu peale kaebamas ja minu üle 
kohut möiſtmas. Ma tahan teile öelda, et mul on kade meel 
Andreſe ja iga teife peale, tes etab nõnna nagu tema. Mul 
on ſüdame põhjas fahju igaft peatäſeſt, mis ma olen wöt, 
ja igaſt pahaſt teoft, mis olen teind. Mul on meel Pale oma 
naijeft, kun ma teda oma teguõega olen kurwastand, ja tema 
ſilmaweſi teeb mulle tvalu. Ma ſiunan ennaſt ſeaks ja luban 
oma elu parandada. Aga ma ei ſoa. Mul põle jõudu. Mulle 
põle feda jõuõu antud. Andreſele on antud. Ma jään ſeaks ja 
Andres jääb inimeſeks. Ja niiſukeſi ſigu on palju ja niiſukeſi 
inimeſi on palju. Ja neil on üks ufk, aga nende teod ja nende 
elu põle mitte üks. Taawetiſt ei tvõi ſoada Andres ega Andre- 
ſeſt Taawet. 

„Aga lugu põle mitte meie uſus ükſi nõnna, wald 
igas teiſes koa. Ma tunnen kirikurahwaſt ja palwerahwaſt 
ja maltswettiſid, kes on aufad inimeſed, aga ma tunnen koa 
omajugufeid ja pahemaid nende hulgas. Selleſt näete, et uff 
ei tee mitte inimeſe elu ja tegufi. Ses jõuab, elab aufasti, 
kes ei jõua, elab autult. Ja kui uſk mõnele jõuõu annab, 
fiis ta ei anna ammugi köigile jõudu. Ja neid, kellele ta 
jõuõu ei anna, on tohutu palju, ſeſt muidu elakſid moa peal 
inglid. 

„Ja nüüd ütlen ära, mis ma ſinu uſuſt arwan, proh- 
wet. Sinu ufk on nagu teiſedki uſud, ja piiblift on ta wöetud 
ja waleuſuks ei wöi teda keegi tunnistada, kes õiglane tahab 
olla. Aga finu uſk on kangem tui teiſed uſud, kangem koa 
kul Aniste-papa ufk. Sinu uſk on niit kange, et ta ajab 
meeled ſegaſeks nagu puskarine piiritus wöl köige kangem 
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tubakas. Meeled ſegaſeks ja aru pahempidi. Ta ajab kekſima 
ja fiputama ja hundirataſt lööma ja tiritamme kaswatama. Ja 
need, kes pealt woatawad, ajab ta naerule ivõi Paleõufele 
— nõnna, kuda on kellegi ſüda. Ma ei uſu, et finu uff wanaks 
igab ja fu kogudus ſuureks kaswab. Seks on fu ufk liiga kitſas 
— pigistab ja kägistab. Minu ja Andreſe uſullsteſt el Peida 
füll teegi finu usku, ehk olgu fiis, et kange leht teeb mõne 
uimafets...“ 

Maltswet tahtis wahele rääkida, aga Lõhmus ei an 
fõna käeſt, wald tõneleg fenifel fergesti würtſitud naljatoonil 
edaſi: 

„Ma tean, miõa fa tahad öelõa. Sa tahad öelda, et 
finu uſk fiisti juhib inimeſe elu ja tegufi. Olla jo mõned 
jät wiina maha ja tviinõ warastud wara tagafi. Aga fee 
ſündis nii efimefe tuhlnaga, ſinu kange ufu wingus, tui olõi 
joobnud. Päraſt jääb fee ära. Siis, kui pohmelus möödas 
ja pead jälle ſelgemad. Ei jõua finugi uft inimefi jäädawalt 
paremaks ega pahemaks teha, kui nad muiõu olekſid — oma 
teod teewad te'ſed ikke iſe, nii kuda kellegl waim käſib ja ihu 
nõuab... 

„Ja nüüd teel poar fõna minu tegudeſt, mispäraſt fa 
mind — wiſt mu naife kutſudes — tulid noomima. Ma 
ei ſalga ega wähenda miõagi. Ütlen ſulle aga niipalju, et ma 
ikke oma raha eeft olen joond, põle jät tvõlga maksmata ega 
purjus peaga tehtud tahju tajumata ja olen ligimeſele ſündind 
ülekohut püind jälle Peaks teha. Ma põle hädasſe jät tüõru- 
kuid, kellega ekſiſin, ega oma naiſt lepitamata. Ja kui ma 
warastaſin, ſüs wötſin ikke ſelle wara, kellel oli rohkem, 
tui ta tarwitas, ja kes feõa mitte oma higiwaewaga põld 
teenind. Enamasti wötſin möiſaſt.. Ja nüüd põle mul enam 
midagi öelda.“ 

Ta koputas piibu järi otſa wastu tuhaſt tühjaks ja pistis 
kampſuni taskusſe. Siis hakkas rahuga pastla-paelu lahti 
pääſtma, raputas jalanõud maha, wöttis niisked, poriſed nart- 
ſud jalgade ümbert ning jäi üleskääritud ſäärſukkadega, mis 
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ulatuſid pölwe ümbert kitſenahaſt kintspükste alla, jalgu tui- 
watades ja ſoendades istuma. Ta oli oma pakſud, werekad 
huuled tulitanud mokahabeme all, mis ükſikute harwade torti- 
dena üle fuu langeſid ja mille wahelt, tui ta rääkis, Juured, 
terwed ja helewalged talupoſa-hambad wälja wilkuſid, nii 
köwasti kinni pigistanud, nagu ei tahaks ta täna enam ſönagi 
lauſuda. Ja ka tema laiale, punakale, turſunud näole, milleſt 
wäiklaſed, halſa raua karwa ſilmad terawalt nagu naaſkli- 
otſad wälja torkiſid, heitus iſewärki kinnine wari, nagu läbi- 
tungimata kate, mille küljeſt näilitult iga jõna pidi tagafi 
pörkama. 

Juhan Leinbergi pilk wübis natuke aega otſides, kopu- 
tades, urgitſedes ſelle kinnilöödud näo, ſelle ſuure, loperguſe, 
kiwikswaduſe pealuu küljes, fiis ta löl ſilmad nõutult maha. 
Niiſuguſe inimeſega polnud miõagi peale hakata. Malts- 
wetil oli tundmus, et ta ſelle mehe ſisſe kuidagi ei pääſe, 
ſeſt iga auk ja pragu oli kinni topitud ja iga pehmem koht 
näis puuduwat. Terawaim mõõt ja hiit, jumalafõna Iga- 
weſes leegis ſepitſetud, ei ſuutnud läbistada tihedaid ſoomuſeid, 
mis kuradilt laenatud patutarkus ja pörguſt päritud kange- 
kaelſus oli ſelle mehe hinge ümber kaswatanud. 

Ja fee mees oli kardetaw oma patutarkuſes ja pörgu- 
lifes kangekaelſuſes — kardetaw ifegi Järwamaa prohwetile. 
Seſt fee mees ostas könelda. Peaaegu nagu prohwet ife. 
Ta kõneles ajuti nagu raamatuſt. Nagu prohwetki kõneles 
raamatult. Nagu prohwet piiblit, nii köneles tema kuradi 
testamenõift. Ja wahel tuli talle nagu waim peale. Nagu 
prohwetile waim peale tuli. Nagu prohwetile püha toaim, 
nii tuli temale kuri waim peale... Häda, kui fee mees 
astub rahwa ſekka ja tõneleb! Häda, kui ta uſklikkude malts- 
wettide keskel ajab oma mitmeharaliſe oſawa teete, mille ſaadan 
iſe talle ſuhu pannud, usſikawaluſega tvälja! 

Ja Juhan Leinberg waatas rahutult ringi. 

Aga korraga tuli talle meele, et fee mees on ſoodik ja 
waras ja abielu-riffuja, ja fee rahustas teda. Seſt ſel mehel 
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ei wölnud olla rahtva tohta mõju. Kes uſaldas niifugult? 
Tema elu ja tema teod möiſtſid ta ſönad hukka. Oli otſe 
õnn, et Jee nõnõa oli... 

Aga feejuures langes prohtoeti pilt teiſe uſkmatu peale. 
Selle peale, kelle elu ja teod olid laitmatud. Ja tvägeiv 
himu ajas teõa katſuma, kas mitte fee ei ole kardetaw. Kas 
mitte ſel hundil ei läheks korda tema tarjajt mõnd talletejt 
ära wiia. 

Mees, kelle poole ta pöördis, oli näolt kahtlane küllalt. 
Selles mustja habemega Piiratud tõmmus näos oli midagi 
allaheitumatut ja ſönakuulmatut. Neis toomingakoore karwa 
ſilmades elas ning põles miõagi uhket, ülekälwat, midagt 
wöitlikku. Ja kui ta naeratas, teiſe jutu üle pilkawalt naeratas, 
ſiis oli, nagu kallaks ta mingit pöletawat wedelikku tvälja. 
aim, mis piidles ſelle mehe näoſt ja pilguſt, ei wöinud olla 
hea waim. See oli fee hingewaenlaſe jagatud ilmalapſe-waim, 
mis tegi ſelle wiletſa furjategijagi fiin nii fangets... 

„Ja ſina, peremees, mis on ſinu tõfine arwamine uſu 
ja Isſanda eluſöna kohta? Kas ſinagi tõesti mõtled, et ut 
ei paranda patuſt inimeſt ega õpeta teõa wahet tegema hea 
ja turja wahel?“ 

Läks aega, enne kui Seenepalu Andres, fee autu ſöbra 
aus ſöber, wastuſega walmis fai. 

Seſt wastuſeſt aga märkas prohwet, et ta wastane ostab 
wastata. Aga ta märkas warsti ta, et ta ei osta könelda. 
Ja ſee trööstis teda. 

Andres kõneles katkendiliſelt, ilma wooluta, parajaid ſönu 
otſides ja ſagedasti mitte leides. Ta köne oli mönutu, kuſw 
ja kaine. Tema peale ei tulnud waim. Ja ta ei könelnud 
himuga. 

Säärane tõneleja pole farõetatv. Rahwa ſeas ei tee 
ta ſuudki lahti. Kahju wöis ta teha ainult ükſikute kallal. 
Nende kallal, kellega ta Iga päeto lähedalt läbi fäis. Oma 
kodakondſeid wöis ta hoida õigeft ujuft eemale. Aga neid 
polnud palju. Jumalale tänu!... 
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„Ma arwan, et ufk tvõib olla Hingele Pea — kes feda 
nüüd teab? — aga ihu elab ikke oma moodi,“ oli Seene- 
palu Andreſe efimene wastus. 

„Miks fa nõnda arwad?“ küſis Maltswet. 

„Ma arwan, mis mu film näeb ja körw kuuleb ... Küfi 
inimefetapja käeſt, tas ta uſub jumala ſisſe. Ta wastab: 
Jah! Küſi lutumurõja käeſt, tas ta ujub jumala ſisſe. Ta 
8 Jah! Küſi litſi käeſt, tas ta ujub jumala ſisſe. Ta 

ab: Jah! Küſi joomari käeſt, ja fee wastab niifamuti: 
Jah!“ 

„Nad waletawad.“ 

„Ei waleta. Paganad nad põle. Ebajumalaid ei kum- 
marda. Kälwad iſegi kirikus ja palwemafades nagu teiſedki ...“ 

„Siis põle neil õiget usku.“ 

„Nli õige, kui ſee nüüd kellelgi on. Oma aruſt õige küll. 
Ja ſellepäraſt juht õige... Aga küſi nüüd inimefetapia käeſt: 
Miks fa tapfid? Wastab: Waenu päraſt, või äkiliſe wiha 
päralt, wöi rööwimiſe päraſt, wöl joobnud peaga... Ja tüfi 
lutumurõja käeſt: Miks fa wargil käiſid? Wastab: Häda 
ajas, wöi himu ajas. Ja lits ütleb: Ei jöund kluſatuſele 
wasta hanna — liha oli nõõer. Ja joomaril niifama wastus 
walmis: Wiin mekib mulle — el foa Himuft tvõitu... Ja 
tõit teawad, et ujt keelab feõa —“ 

„Aga ei Pooli ſeſt!“ hüüdis Maltswet wahele. „Need 
on jo juſt need wedelad, kellel et ole kindlat, tugewat usku!“ 

„No, aga kuſt fee wedelus neile ſiis tuleb? Ega nad 
ſeda iſe pole teind. Eks wedelus ole loodud nagu tugetvusti. 
Mis nad tvõiivad parata, et nad wedeluſe päraſt ei jäkſa 
tugewasti ustuõa!... Ja wedeluſe ja nötruſe päraſt teewad 
koa paha. Kui olekſid tugewad, ei läheks teiſed tükka tegema, 
mida päraſt kahatſewad, wöl parandakſid meelt ja pöörak- 
ſid ümber.“ 

„Nad ei taha.“ 

„Tahakſid tüll. Ets Ja kuuld, kuda Taawet tahaks elada 
torrapäralift elu ja kuda tal tahju on, aga ei jätfa.“ 
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„Ja fiisfi parandawad paljud meelt ja pööratvad ümber, 
kui õige ufk Isſanda ſisſe nende fees on ärganud! Seda 
oleme jo nii füllalt näind ja näeme praegu ühtepuhku.“ 

„No, neil on ſiis niipalju jäkſi. Neil, kes ei Pööra, 
ei ole. õi neil põle muidu tvõimalit.“ 

„Miks mitte?“ 

„Atleme: wabadik elab waeſuſes. Nälg waruks. Läheb 
ja warastab mõifa-aidajt wilſa. Kahetſeb. Wötab nõuts 
mitte enam wargile minna. Teenib jumalat. Aga waeſu 
jääb waeſuſeks, nälg näljats. Ja nälg on kibe. Läheb ja 
warastab uuesti... Kas tal oli wöimalik meelt parandada?“ 

„Oli.“ 

„Siis oleks nälga ſurnd.“ 

„Parem nälga ſurra fui olla waras ja minna pörgusſe!“ 

„No, aga inimene ei fure nälga. Ei ſure mina, ei 
fure fina. Suuga wöib ſurra, ihuga mitte... Aga tas tead, 
kuda wargaſt oleks aus mees ſoand? Sima furemifeta?” 

doh?“ 

„Kui mõis oleks and talle lapi moad, mis olets toit teda 
ja ta perekonda.“ 

„Aga wargil ei täi mitte ükſt näljatſed, waid ta üle- 
annetud, kellel köht täis.” 

Talitaja raputas pead. 

„Ei tunne niifufefi wargald. Põle naljalt kuuld, etjõu- 
tag inime täib wargil. Petab tüll, aga el warasta. Wöib- 
olla — mõni ütfit. Olen juba teift aega talitaja — war- 
gad, kes minu alt läbi käind, olid köik waeſed, enamiste 
näljas.“ 

„No, aga joodikud? Kas neid ka ei upita ufk patuporiſt 
wälja?“ 

„Ei.“ 

„Ja joomiſe wasta ei aita ükski nõu?” 

„Aks ainute aitab.“ 

„Ja fee on? 

„Urgu müüdagu wiina.“ 
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Prohwet hakkas teravalt naerma. 

„No kes ſeda jõuab keelata!“ 

„Ega mina tea. Aga ma arwan, et niitaua kui wlina 
on, on koa joojaid. Ja ma arwan, et kergem oleks körtſiſi 
ja wiinaköökiſi kinn panna kui jooõituid ilmaſt jumalaſönaga 
kaotada.. Mu füõa on alati täis kuuldes, kuda õpetaja 
kirikus mõistab joomift hukka ja noomib joodikuid, aga il- 
masti ei ütle, et ſakſad ei teeks ega müüts feda turaõilatet”.“ 

Mötlikult tõmbas Maltswet oma prohwetihabeme läbi 
pihu, enne kui kostis: 

„Mul ei oleks felle wasta midagi, tui tiina enam ei 
tehtats ega müüdaks, aga inimene ei pea igatſema tvõima- 
tuid asju.“ 

„Soo!“ 

Ja nüüd oli kord talitaja käes naerda. Ta naeris ſelle 
terwe, turra, rdömſa rinnaga, mis annab mõne inimeſe naerule 
etilifelt toõimfa mõnu. Maltswetti pahandas ſee tvõiõutas 
naer, aga ta ei laſknud ſeda endaſt märgata. 

„Soo, wöi tvõimatuid asju igatſema! Ja fina õpetad 
aina ja ükſi wöimatuid asju, ja nõuad, et lihalit inime peab 
neid täitma! Ga nõuad, et inime peab nälga ſurema, fui talle 
moa pealt ega taewaſt leiba ei anta! Ga nõua, et talu- 
inime, kellel põle aega ninagi nuuſata ega oma asjal käia, 
peab mitu korda päewas palwet tegema ja pühapäe iga 
töö ſeisma jätma, ja tead ometi, et pühapäe wahel talupoja 
tööpäe ongi! Ja fa nõuad, et tööinime oma ainfa parema ja 
rammuſama toidu, ſealiha, peab metſa wedama ja weel enam 
käppa imema, kui ta juba muiõugi imeb! ...“ 

„Seda ei nõua mitte mina, ſeda nõuab ufk, ja fee fei- 
fab jumalafõnas ülewal!“ hüüdis prohwet näoga, mille üle 
ta wälkuwad ſilmad warjutawat helki heitſid. 

„Jumalaſönas ſeiſab paljugi ülewal, mida lihalik inime 
põle ilmasti täit ega täiõa ilmasti, ſeſt fee täib tema jöuſt 
üle. Ja kui fa pühakirſa loed, ſüis fa ei tea, mis teha ja 
mis tegemata jätta, ſeſt üts koht käſib nõnna, teine nõnna 
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teha. Kord öelõatje: Silm ſilma wasta, hammas hamba 
wasta, kord jälle, et kui ſind Feegi lööb ühe palge peale, ſils 
patu teiſt koa, ja oma waenlaſt pead koguni weel armastama. 
Kord öeldakſe, jumala ees on köik inimeſed üheſuguſed, fealt- 
ſamaſt tästožje köikſugu ülemaid austada ja nende tästufi 
täita, olgu käſud õiged wöi ülekohtuſed. Kord öeldakſe: Sina 
ei pea mitte tapma. Aga teiſes tükis kästakſe hinge hinge 
wasta nõuda, nõidafi maha nottida, ja pühad mehed pea- 
wad jumala nõusgoleful ſödaſi, kus tapetakſe inimeſi bulga- 
kaupa. Wiinagi kohta küſib tark Siirak: Mis on elu ilma 
wiinata? See on koa loodud inimeste röemuks! Aga ſina 
keelad wiinagjoomiſe jumalajõna põhjal tilgatumaks ära!... 
Mida teab nüüd waene nöder inimene uskuda ja teha ja 
mida uskumata ja tegemata jätta?“ 

Prohwet polnud oma tarkuſega weel ammugi mitte õhtul, 
aga tal kipitſes põues tuſklik tundmus, mis talle ütles, et 
mitte tema ei walitſe wöitluſewälja, waid wastaſed. See 
tundmus nörgestas ja halwas teda. Halwas teda ſeda enam, 
et ta mitte polnud mõne omawääriliſe waimuliku wastaſega 
uſu ja pühakirja üle disputeerima tulnud, aid ainult üht 
waeſt patuft noomima. Ja nüüd oli ſeſt waeſeſt patuſeſt tõus- 
nud wastane, kes temale mõiufalt wastu waidles, pealegi 
pühakirja eneſe ſönadega — ſelle tarkuſega, mida prohwet 
alama rahwa ſeaſt ükſi arwas tundwat laiemal ja fügatva- 
mal määral. Ja fee wastane ei mõifmud mitte ainult nõnda 
waielda, et fõna peaaegu kauemini oli tema noomija täes, 
waid ta ajas jumala ſaadiku ja Isſanda ſulaſe, kelle peale 
waim wälja walatud, ſagedasti kitſikusſe. Ning ſelleſt weel 
mitte küllalt, astus wälja ka weel teine lihtlabane talupoeg 
näpistawa ja kinnipüüdwa ſönaga ning ootamatu piiblitund- 
miſega. Ja ſelle wastaſe fõna wäärtuſt ei wöinud ſeegagi 
wähendada, et ta oleks üleannetu patune olnud, kes püüab 
oma kombeliſt jöleduſt igaſugu kawalate konkſudega kaitsta. 
Mida ſee mees köneles, tuli tal ſüdameſt, oli tema kindel 
weendumus ja ſelle weendumuſe oli ta kogunud pühakirjaſt 
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enefeft... Maltswet pidi enefele tunnistama, et ta oma was- 
tastega herrnhuutlaste leeriſt, oma ſöngoſawate ja piiblitunõ- 
likkude waimulikkude wastastega palju fergemini oli toal- 
mis ſaanud kui nende mõlematega, ja ta oli julge, et ta fa igale 
Tirituõpetajale oma teaõmifega tvõiõutalt ivõib wastu astuõa. 
Ambla Paulfeniga oli ta paar korda juba katſet teinud, millega 
ta rahul tvõis olla. 1 

Kuis nörkus oleks olnud näidata nörkuſt, mis ta peale 

ud, wastastele, ifeäranis aga waidluſe pealtkuulajaile. 
Kõige pealt tviimaste filmis ei tohtinud ilmlik ebatarkus toõiõu- 
rõõmu maitsta jumala tõejõna üle, patuſtpöördimata ilma- 
lapſed äratvalitud prohweti üle. Mitte ainult, et fee toiimafe 
lugupeetawuſt uſklikkude filmis wöis fõigutada, waid kes teab 
ta, kas mitte mõni fõna ſelleſt nii meelltawaſt ja töenäoliſeſt 
patutarkuſeſt ühe tõi teife körwa rippuma ei jää! Paha 
tüllalt oli juba, et jumalamehel mitte korda ei läinud mõle- 
maid uffmatuid, wähemalt aga feda fuurt patuſt, kelle hinge 
pääſtmiſeks ta wälſa tulnud, oma fõna wöimuga ruſuks peksta, 
teda armu paluwa tahetfeja näol oma jalge ette tolmusſe 
ſirutada. Ja ſellepäraſt hakkas Maltswet uue hooga tõne- 
lema. Ta mötles: Kuigi ma neid mölemaid pehmeks ei ſaa, 
ſüis parandan ometi pealtfuulajategi ees oma ſeiſukorda. Ja 
wiimne fJõna jääb mulle. Seſt wastaſed andſid oma tvaiti- 
miſega märku, et nad on tvõitlufeft tüdinenud. 

See ei olnud nüüd enam waidlusköne, ka mitte ükſiku 
patuſe peale ſihitud noomimistõne, mille pidas Maltsweti 
ſönakas apoſtliſuu, waid fee oli pikk ja lai ja keeruline jutlus, 
fee oli hülgamine pliblitundmiſega, pühakirja tſitaatidega. Ta 
algas Giirafi ſönaga: „Patune inimene ei ſalli noomimiſt 
ja leiab oma turjale tahtmiſele ohtu,“ ja heietas ning ſidus 
ning punus ſellele teifi Firjajõnu niitaua tülge, kui ſeſt fai 
pikk ja jäme köis täis ſölmi, worpe, muhke ja katkeid. Nii 
mõnigi ettetoodud ſalmideſt, lauſeteſt, möistuſönadeſt, wörd⸗ 
lusteſt läts märki, oli targu walitud, oſawasti könesſe põi- 
mituõ, awaldas löötvat ja haarawat mõju, aga nii mõnigi 
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kukkus ſihiſt körwale, oli ſidemeta ning pidemeta ja aitas aru- 
tatatoat mõtet tumestada, wasſida ja rööpaſt wiſata, nagu 
feda toaimulittuõele könemeestele tihti juhtub. 

Ja lõpul muutus Maltsweti jutlus palweks. Teadis 
ta ju, et palweſönal ja palwetoonil on lapſelit-uſkliku hinge 
kohta tõige ſuurem wöim. Ja tui ta feda poleks teadnud, 
ſiis oleks ta ſeda Anu, Antſu ja Tiiu, iſegl Jaagu ja Ellu 
nägudelt wöͤinud näha, mis läkſid kohe erkſamaks, innuta 
härdamaks, kui köneleſa andis oma häälele paluma e 
piõulituma köla, kung eſimeſe kolme rinõa töſtſid falaohted 
ja perenaiſe filmis lõi põlema õnnis ſära. Seda meeleolu 
ostas uſumees kaſutada. Ta langes pölwili ja kiskus oma 
talletejeõti pölwili; ta tõstis ristis täed taewa poole ja ajas 
oma poolehoiõjategi käed taetva poole. Ja nüüd ta palwetas 
lööskawal palawuſel tõigi uffmata hingede eeſt Halli taetva 
all, iſeäranis aga nende mõlemate eeſt, kes ſelle fammalõunud 
katuſe ja tahmaſe lae all wiibiſid ja faaõana kohutawaſt tväge- 
wuſeſt, mis nende ſees walitſes, praegu nii ſelgesti märku olid 
annud... 

Toibunud oma ößhinaſt, nägid uhklitud, et üks uſkmatu 
oli toaſt kadunud, teine aga magas ſängis. 

Prohwet noogutas pead ja naeratus, mis ta näo üle 
weeres, näis ta karjakeſele ütleivat: „Ennäe, Isſand on oma 
fulaje wöidule wiinud: üks waenlane põgenes, teiſe lõin 
uimaſeks!“ 

Ja ta heitus aſemele, mille wagad naiſed talle walmis- 
taſid ölgedeſt ja eneste Eirifuriieteft, ſel teadwuſel, et ta polnud 
hingeſid wöitnud, aga ka mitte kaotanud. Ja fee oli Fiin 
patumajas kah afi... 

Aga palju rahulifuma ja rõõmjama füõamega heitus 
täna õhtu feegi teine uſumees Kugli tülas puhtama: Tõnu- 
Peetri Madis. 

Tõnu-Peetri Madis oli läinud pProhtoetite ſekka ja pidas 
täna oma eſimeſe awaliku palweöhtu. 
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Ta oli oma otſuſe täiõe ſaatnud: nüüd tvõifid nad teda 
ſeeſtpidi tunõma õppida. 

Siiamaani oli ta õppinud ja uurinud, tõrge ameti wastu 
tüpfelt walmistunud. Ta oli Piibli uuesti kaks korda läbi 
lugenuõ, ja mitte nõnõa lugenud, nagu need loewad, kes 
ſellega päraſt tahatvad klidelda, waid mõttega, ſisſe tungides, 
ſelguſt otſides. Aga mis pea-afi: ta oli õppinud Pulga plibli- 

e ja pühakirja-kohti fõna-fõnalt pähe, et neid loenguil 

itada, nagu ſeda teewad köik jutlufeütlejad ja paltve- 
tegijad, et neid rabaõa nagu herneid köne ſekka — ſiuh fiia 
ja ſäuh finna! Selles ei tahtnud ta kelleſtki maha jääda, 
iſegi Maltswetiſt mitte: nii ſuur oli tema püha auahnus, 
mis toõig olla jumala meeleft ainult armas. 

Ja kui ta eneſe tundis küpſe küllalt olewat ja — mis 
tähtſam — kui ta eneſel teadis herneid peas küllalt olewat, 
fiis ta kuulutas külarahwale, et Tönu-Peetril on laupäewa 
õhtul lugemine ja, et Kiifa Mihkel ei teeks talle wdiſtluſt, 
palus ta teda lükata enõa loeng edaſi pühapäewa peale. 
Et aga Kiiſa Mihkel ka pühapäewal tahtis lugemist teha — fee 
mees läks ühtelugu agaramaks —, fiig lepiti tviimats nõnda 
kokku, et Kiiſa Mihkel jätab laupäetvafe lugemife küll piõa- 
mata, teeb aga pühapäewaſe kaks korda pikema. 

Palju neid juht ei olnud, kes täitſid noore palwemehe 
kutſet, aga liiga tähe ka mitte. Pikkamööda fai tuba ikka 
täis. Alegedſed tulid tutwuſe päraſt, teiſed uuõishimu päralt, 
mitmed ka ſüdame ſunnil, fejt kui ſeda taewamannakeſt fajab, 
ſüs peab teõa näljane koguma, — öeldakſe fee ju Hea oletvat 
hingele ja ihule. 

Ka Madis pidas lugemife maha. 

Kõit läts Hästi. 

Giin ja ſeal tuli küll komistamiſi ette, mõne ſöna jalg 
jäi takku kinni, mõni hernes oli poolit tvõi muutus ſuus 
mõnets muuks äratunõmata iwaks. Aga ei ſeda pandud 
ſuurt tähele. Naerma turtſus ainult Liugmäe edew plika ja 
Kasſi talu koer poiſs aitas lugejal paar korda köhatada. 
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Muldu kuulati waguſasti pealt ja palwe puhul kuulis Madis 
oma körwaga, kuidas kaks naijt ohkaſid ja kolmas nuuskas 
nina. 

Waluſasti torkas aga uuele hingeäratajale ſüdamesſe, 
et tema kuulajate ſeas puudus üks, keda ta julgel lootuſel 
oli oodanud ja kes ta mõtetele alles tiitvad, ta ſönadele tule- 
keeled oleks annud, 

Kuhu jäi Löhmuſe perenaine? 

Mis oli temale juhtunud, et ta ei tulud? EA 

Lugeja pilt lendas iga pikema lauſe takka ukſe poole, 
aga Anu waga nägu, mis tuletas meele püha Maarſat kiriku 
altaripilõil, ei tulnud ega tulnud nähtatvale. 

Juba möjuſid kurbus ja meelepaha nii tväga jutlus- 
tajasſe, et ta wahetas kuningas Heroodeſe toaaraoga ära 
ning nimetas tviina, mis Jeeſus tegi Kaana pulmas, ölleks. 
Aga korraga — lugejal oliõ juba toiimajed palweſönad ſuus 
— pistis oodatud hing oma fluſa taga pea ukſeſt ſisſe. 

Nüüd pikendas Madis löpupalwet nii, et fee küündis 
poolele jutlufele läheõale ja mõlemad naiſed, kes ohanud, 
uinufid pea pea wastu magama, tuna kolmas, kes nina oli 
nuuſanud, mitte forõagi enam nina ei nuuſanud. 

Selle eeft fai aga lugejale ſuurem taju oſaks, tui köik 
ohked ja ninanuusked kokku: Anu kuulatas härduſe ning pöne- 
wuſega, ja lõppets — Madis oleks wöinud wanduda, et ta 
nägi õieti — löppeks hillgaſid tal piſarad laugudel, õiged, 
loomulikud ſoolaſeſt weeſt piſarad, mis Madiſe palwewöim 
tal ſilmaſt pigistanud. 

„Mitks nii Hilja?“ küſis palwemees päraſt jumalateenistuſt. 

„Ei ſoand toarem... Tema meil!“ 

„Kes?“ 

„Maltswet!“ 7 

„Miks ſa teda ſeie ei kutſund?“ 

„Oli wäſind. .. heitis magama.“ 

„Kas teadis, et minu jutlus on?“ Madis pani wilmaste 
fõnaõe peale alandliku rõhu. 
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„Ei ma öeld... Mötleſin, et lööd kartma, kui tema 
Tuulab...“ 
„Mina kartma? Kuda fa feda wöiſid karta!“ 
„Noh, eſimeſt korda —“ 
„See on üks kõik. Kartuſt õige uſumees ei tunne, ei 
tohi tunõa... Kas ta on praegu weel teil?“ 
„Jäi ööſeks meile. Läheb alles homme õhtu Kuglilt ää.” 
„Hea tüll, ſüs pean homme teiſe lugemiſe.“ 
Ja unustades Kiifa Mihkliga tehtud lepingu, andis ta 
vale teada, et homme õhtu weidi waremal ajal fiinfamas 
paigas jälle faatvat palwetund olema. Ka ei jätnud ta asja- 
kohaſe toonitamifega liſamata, et kuulajate hulgas, kui jumal 
elu ja terwiſt annab, ſaawat olema ufuifa Maltswet ife... 
Aga Kiifa Mihkel hakkas oma palwetunni päraſt nuri- 
ſema, mis juſt ſamal tunnil pidi algama! Ja ka Mihkel 
tahaks, et uſuiſa teeks au tema tunnikeſele. 
Tehakſe ſiis uus leping, et Madis loeb enne, Mihkel pä- 
raſt, ſa nimelt ühiſelt Tönu-Peetri talus. 
Anu aga pigistab noore palwemehe kätt ning ſoſistab 
punastumiſega, mis heidab Madiſe hingesſe tulelondi: 
„Oli magus palwe, wend, Isſand önnistagu ſind!“ 
See punastumine ja käepigistus ſüütab aga weel ühe 
põue põlema, muuõtui pörgutulega. 
Krõõt piilub nurgaſt ühele ja teifele otfa, ja ta käed 
kiſuwad kronkſu ja hambad puſeriti. 
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Mida lopſakamalt lõi Maltsweti will ihuliſes hädas 
fiputatva harimata talurahwa ſeas kaswama, ſeda tinõla- 
mats arenes prohweti ufk iſeendasſe ja oma jumalikku faa- 
tusſe. Maltswet ei olnud mitte ſee madalat auahnuſt ja weel 
madalamat omatafu taga ajaw petis, kelleks teõa ta wastaſed 
püüdſid teha, olgugi et ta kinni pidas Naatſareti ufuõpetaja 
juhtſönaſt: ,Olge targad tui usfid, aga wagurad tui tutvi- 
keſed“, olgugi et ta tarwitas taktikas wahel kawaluſi, et ta 
eesmärgi faatvutufe tulul mönikord abinõufiö ei walinud. Tema 
toäitefed pettuſed ſündiſid aatelijel ſihil asja päraſt, mitte 
aineliſel aluſel ta eneſe päraſt, ja kuigi ta ſelle pooleſt ekſis, 
ja ta ekſis wististi, ſiis tuleb ſeda panna tema inimliku nõr- 
kuſe arwesſe, ilma et fee köigutaks tema uſuliste püüete auſuſt. 
Et Maltswet mitte iſikliku aineliſe kaſu peal wälſas ei olnud, 
kuigi ta ſeda eraelus ſilmaſt ei kaotanud, näitab lugu, et 
ta hädalistele wahel omaſt käeſt abi andis, nönda hiljemini 
kord ostes Pikwa mõifaft ja Muſtjöde körtsmikult rutfeid ja 
jagades nälgitvaile waeſile. 

Juhan Leinbergi weendumus, et jumal on tema enda ſöna 
kuulutajaks wälja walinud, kohendajaks ſeadnud wiltu tvaju- 
nud uſule, ülesraputajaks määranud tukkuma jäänud hinge- 
dele, ſee weendumus oli aus. Ta tihenes ſeda kindlamaks 
uſuks, mida enam Leinberg oma töö tagajärgi, enda ſeemneſt 
wörſunud wilja hakkas nägema. Inimeſed uskuſid teda, pida- 
ſid teda prohwetiks, ta poolehoiõjate arw kaswas, talle tekkis 
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kogudus. See ei wöinud olla harilik Inimene, kes ſaawutas 
ſelle tulemuſe, wald keegi, keda jumal wolitanud ja oma 
waimuga ſalwinud. See piõi olema prohwet. Ja Maltswet 
uskus ja tunnistas, et ta on prohwet. 

Niifugune teadwus annab julguſt ja waimustuſt. Malts 
wet ſoobus ſelleſt teadwuſeſt. Ja ſelle tõttu muutus ta tege- 
wus julgemats, radikaalſemaks, fanaatlitumats. Ta wöis oma 
tvõitlufele anda juba laiemaid piire, ſeſt tal ei puudunud 

feljatagune. Ta tvõis Poonet ehitawat kirweſt tösta 
uba tüfeõamaits hoopideks, ſeſt ta tundis oma tugewuſt. 
Ja ta wöttis köige pealt hoogu hoopideks, mis ta oma uſu- 
listele wastastele tahtis jagada. 

Maltswet tikkus wennastekoguduſe palwemafadesſe ſisſe, 
kutſudes Herruhuti mehi endaga wägipulka wedama. Ta 
tikkus kirikutesſe ſisſe, kutſudes kogudusteödpetaſaid enõaga 
ſörmkooku tõmbama. 

Madiſe palwemajas ſai ta kord oma weriwaenlaſe, 
Aniste Thomſoni, kätte. See ilmarikas talu- ja weſiweski- 
omanit ning pärastine Albu möiſa rentnik, kes oli tuttaw 
oma tvaljufe, ahnuſe ja ihnſuſe pooleſt, pidas parajasti kö- 
net rikkaſt ja waeſeſt, ülemaſt ja alamaſt, kes olewat jumala 
ees wiimſel kohtupäewal köik üheõigufelifed ja ühewääriliſed. 
Palwemehe osſikas nägu kumas kriſtlikuſt pehmuſeſt, ta kare 
pääl ſulas ära ligimeſearmastuſe kärſemee ſisſe, ta tüſe, lihaw 
teha oli nagu Fotitäig wagaduſe alanduſt. Korraga kostab 
wlimasteſt pinkideſt Maltsweti felge hääl üle ruumi: 

„Soo, toõi jumala palge eeg oleme köik ühefugufed, aga 
finu nuumatud fõhu ees mitte! Warsti ajad alamad wennad 
pühatojaft toälja, paned ukſed luffu ja ſiis näitad oma tvale- 
likku toatfa ainult ülematele! Wariſer, niifugune!” 

Kohmetuſe päraſt, miõa ootamata waheletikkumine ſünni- 
tas, ei märganud Thomſon iſe, ei ka hoolekandſaiſt ega kogu- 
duſeſt keegi efimefel pilgul miõagi wastata. Seda aga tarwi- 
tas tragi prohwet, et jätta fõna enda kätte ja wälja kallata 
tõite oma arwustuſeſappi wennastekoguduſe ſeadluste peale 


231 


üldifelt ja Aniste-papa peale erilifelt. Ta tegi ſeda lühikeſes 
kokkuwöttes, aga ſeda nottiwamate ſönadega, teades, et ta 
könepriius ei kesta kaua. 

Muidugi ei jäetud talle wastuſt wölgu. Toomas Thom- 
fon ife astus, kui ta kohmetuſeſt toibunud, ta wastu wälja. 
Ja nüüd tekkis uſuline waidlus, mis nõretas iſiklikkudeſt tülge- 
hakkamisteſt. Hoope lendas ſüt- ja lendas ſealtpoolt. Thom- 
ſonile töttaſid teiſed hoolekandjad appi, koguduſe enamit oli 
nende poolt — prohwet ſeiſis ükſi nagu kalju mäsſawas me- 
res. Nii köneoſawuſe, löötvate ſönade kui ka pühakirſa tund- 
miſe pooleft täis ta wastasteſt üle, ja et talle oli ka loogiline 
töde ſes asjas relwaks, ſiis polnud tal raske iga wastaſt, 
kes tuli, maha ſirutada. See ärritas Herrnhuti wendi ſeda 
ſuuremale wihale ja ikka tugewamaks läkſid hüüded, toale- 
prohwet pidagu ſuu ja kaſigu ukſeſt. Inimeſed, kes nimetaſid 
endid ,,jüüta Talle koguduſeks“, ſaid ligimeſe peale, kes nendega 
ühel arwamiſel ei olnud, ſaid wastaſe peale, keda Tall käſib 
armastada, nii kurjaks, et olekſid ta peaaegu ruſikate jõul 
ukſeſt wälja wiſanud. 

Aga Maltswet ei nihkunud paigaſt. Ta hüüdis tvälja- 
aiajaile uhkesti wastu: 

„Taganegu need, kes öpetawad walet ja tallawad Onnis- 
tegiſa ſönad jalge alla — mina ei tagane, ſeſt minu möek on 
ewangeelium, ja ſee raiub teid pihuks!“ 

„Sa oled rahurikkuja ja pühakirja teotaja!“ karjuti 
talle wastu. 

„Ei, ma olen templi puhastaja,“ kostis Maltswet ja 
lõpetas Kristuſe kuulſa ſönaga: „Urge mõtelge mitte, et mina 
olen tulnud rahu läfitama maa peale. Mina ep ole tulnud 
rahu läkitama, waid möeka!“ 

Palwetund piõi enneaegu lõppema ja Maltswet läks 
wöidumehena, ſelg ſirge, pea püsti, minema. 

See ei olnud, nagu tähendatud, mitte ainus ford ega 
ainus palwemaja, kus ta tükkis wendadega waidlema ja neid 
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toitfutama. Ta tegi feda fiin ja mujal weel mitmel puhul, 
tuni ta läts Järwamaalt ära. 

Kirikutes oli ta tagaſihoidlikum. Räägitakſe ſüski, et ta 
õpetajaile mitu korda „alt wasta annud“, kui arwanud, et 
jutlustaja kaldub kirjaſt körwale. Hüüdnud kohe täie Häälega 
keſet jutluſt: „See pole tõfi! Piiblis ſeiſab teifiti!“ 

Seeſugune lugu juhtus ühel pühapäewal Ambla kirikus. 

Kirikuõpetaja Paulſen oli mees, kes püüdis ajaliktu elu 

alitult maiasti nautiõa, fenifaua tui igaweſt käes ei 
olnud, milliſes ſuhtes ta oma ametiwenniſt muide mitte juht 
palju lahku ei läinud. Ta ei ſöönud ega joonud mitte ainult 
hästi, waid tundis ohtrasti lõbu ka ſelleſt fooft, ilma kelleta 
hea ei ole elada”, ja mitte asjata ei peetud teda kihelkonnas 
wäga paljude laste iſaks. 

NÕID olla, et kirikhärra Paulſen oli kodus hästiwalmis- 
tatud einet maitsnud, ſeſt ta tõi jumalateenistuſele kaaſa kau- 
nis laiarinnaliſe meeletuju ja laskis jutlusje libiſeda elu- 
rdömſa lauſe, et mitte fee ei tvõi patt olla, mis läheb inimefe 
ſuuſt fisfe, wald ainult fee, mis tuleb ſealt tvälja. 

Maltswet kuuleb feda, tunneb oma kainuſe- ja tajinufe- 
öpetuſt krümustatawat ja hüüab koguduſe feaft, nii et feda 
kuulda on kiriku toiimfe nurgani: 

„Mees, ära õpeta ristirahwale lihahimuſid! Kas fa ei 
tea, et fee pühatirjas (ſeal ja ſeal kohal) ſelge ſönaga on 
keelatud!“ 

Aldine kahin kirikus. Kõigi pead pöördiwad hulljulge 
poole, kes kirikhärrale, ja pealegi kirikus keſet ſutluſt, ſöandab 
wastu rääkida, teõa õpetades ja noomides! 

Õpetaja Paulſen peatub, otſib ſilmadega ſegajat, tunneb 
ära Maltsweti, kellega ta ufuasjus juba paar korda kihwa- 
piõt koos n ja tal on nörkus ja ettewaatamatus temale 
kantsliſt awalikult wastata, minna temaga waidluſesſe 

Üts toob oma, teine oma püblikohad ette. Kogudus 
tuulab pönewuſega pealt. Ilmalapſed irwitawad, uſklikud ei 
tea, kummale diguſt anda. Et wastane alla ei anna, püüab 
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Tirifuõpetaja jätta toiimaft fõna endale ſellega, et käſib teda 
vaikida. Maltswet waikib aga alles, tui õpetaja läheb jutlu- 
ſes edafi ega ütle enam ſönu, mis käfwad ,pühatirja wastu“. 
Kiriku-eeftfeisjaft, kes tuleb Maltswetti pühakoja rahu rikku- 
mife päraſt fõitlema, ei tee prohwet täljagi. Uhwarduſe 
peale, et fui ta nüüö ſuud ei pea, fiis Wwiiakfe ta kirikuſt 
wälja, kostab wahwa mees: 

„Minu toõite te küll kirikuſt wälja wiſata, aga minu ſöna 
ei wiska te mitte tvälja. Minu ſönaſt ſaawad rääkima weel 
järeltulewad pölwed.“ 

Maltsweti julgem ning tüſedam tväljaastumine ei wöl⸗ 
nud jääda tagajärjeta. Teda Hakati rohtem tähele panema ka 
nende poolt, kes maõala hariduſega inimeste ufujagelustele 
muiõu ſuuremat tähenduſt ei annud, fee on, Firituõpeta- 
jate poolt. Iſeäranis aga ihuſid Maltsweti peale waenu- 
hammaſt tema peawastaſed, wennastekoguduſe ninamehed, ja 
Aniste Thomſon kogus taſahiljukeſi kiude, et punuda neiſt 
ohelikku, mida wihatud waenlaſele wöiks parajal pilgul kaela 
ümber tömmata. 

Alts ſündmus andis tema nõule tegeliku pöörde. 

Madiſe õpetaja Hirſehhauſen keelas aastal 1858 koha- 
liſele wennastekoguduſele ära pidada palwemajas nõnõanime- 
tatud „teiſt tundi“ — lukus uste taga. Kirituõpetajaile oli 
fee lukutatud „teine tund“ itta pinnuks filmas olnud, ſeſt 
et ſäherdune jumalateenistuſe-wiis luteri uſu kiriku riitufega 
ei ſobinud ning müstiline ſalapäraſus, mis niiſuguſel paltve- 
tamiſel oli, ikka rohkem hingeſid kiriku hölma alt ära meelitas, 
kui tüll ainult ſes mõttes, et lugupidamine pastoriſt faha- 
nes, lugupiõamine Herrnhuti diakoniſt ja lugijaſt aga kaswas. 

Õpetaja Hirſehhauſen awaldas oma keelu wiſt konſis- 
tooriumi nõusoletu eelduſel, ſeſt ſeaduslikult K tunni” 
pidamine ja liikmete liiſu läbi wastuwötmine toennastefogu- 
õujele Wenemaal juba 1834. a. faaõit keelatud, eht ſeda 
tüll fiin ja ſeal edaſi ſalliti, ning Herrnhuti peawalitſus 
Sakſamaal kaotas ukſelukutamiſe ja liifutamife aastal 1857 
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ifegi ära, ſeades wümaſe aſemele nõndanimetatud ,,19 ufu- 
tõotujt“, mille „wend“ enne wennaksſaamiſt piõi anõma. Ka 
ei pannud mitte ürsnes Madiſe pastor tähendatud keeldu oma 
kihelkonnas maksma, tvaid ſeda fünõis ta mujal. 

Niipea aga kui õpetaja Hirſehhauſeni keeld ilmus, oli 
Madiſe herrnhuutlaste meeleft kindel, et ſelles on jüüõi Malts- 
wet. Kui mitte muu, fiis piöi tema kibe wöitlus ukſelukutamiſe 
ja liiſuheitmiſe wastu olema kirikhärrasſe mõjunud. Wöib- 
olla oli neil ſugu õigujt, wöib-olla kuulis kirikhärra Malts- 
weti hurſutamiſeſt wöl koguni köneles temaga ſelleſt ja fai 
ſeeläbi ergutuft. Aga nii wähe kui Maltswet astus otſe- 
koheſeid ſamme ſelles asias kirikuöpetaſa juures, ſama wähe 
oleks wiimane ainuükſi niifugufe lihtſa mehe mõjustufel midagi 
ſelleſarnaſt ette wötnud. Kuid ſeepeale palwewennad ei 
waadanud. 

Ja nüüd wöttis nende eſimees Tätte ja läks laſkma kaht 
linõu ühe pauguga. Oma kriſtlikus ja wennalikus armastuſes 
ei töſmud ta fonfistooriumis kaebuſt mitte ainult firituõpetaja 
Hirſchhauſeni peale, kes tema uſuſeltſi tooli oli kitſendanud, 
waid ka Juhan Leinbergi peale, kes toõitles Herrnhuti wastu ai- 
nult moraalfelt, nagu wöitles ſee ujufelts temagi õpetuste wastu. 
Ka ſelleſt weel mitte küllalt, weeretas Thomſon kirikhärra peale 
weel teife kaebuſe, mis eſimeſega kuidagi ühenduſes ei ſeis- 
nud. Õpetaja Hirſehhauſen oli oma koguduſele ſoowi awal- 
danud, et rahwas jätaks laualkäimiſe ſuwiſe kibeda töö päraſt 
wöimalikult ſügiſe peale, kus igaühel rohtem aega oleks ennaſt 
püha talituſe wastu ette walmistada, misjuures muidugi mõ- 
juw oli, et waimulik mees, igatſedes iſe puhkuſt, liiga fage- 
dasti ja mõne wäheſe päraſt ei wiitſinud lauateenistuſt ette 
wötta. Et aga niifugune ſoow, mis oli talupojale muidugi 
täit, täib kirikuſeaduſe wastu, mis igatſejald igal ajal armu- 
lauale käſib tõtta, fiis mängis wennastekoguduſe eſimees 
õpetajale kättemakſuks Pea trumbi toälja. Ja kaebus, mida 
Herrnhuti diakon tõige jõuga toetas, kandis ſoowitud tvilja. 

Allatawal kombel tühistas konſistoorium  Firifuõpetaja 
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Hirſehhauſeni „teiſe tunni“ feelu; lauarahwale antud mää- 
ruſe päraſt fai pastor noomituſe ning ta pidi ſelle tagafi 
wötma ja Maltswet ning tema tegewus olid kiriku-ülemuſe 
filmis tublisti kahtlustatud. 


Mida fee tähendas, feda õppis Maltswet toarsti tunõma. 


Jüripäewaks 1858 kuulutati uus Eestimaa talurahwa- 
ſeadus wälja. See pidi korraldama Tallinnamaa talupoegade 
rendioluſid, kahandama teo-orjuft, kohendama nende kogukond- 
liffu omawalitſuſt ja laienõama liitumistvabaõujt. Juba pal- 
jude aastate eeft oli Eestimaa rüütelkond võtnud uue fea- 
duſe riigiwalitſuſe toajutufel kawatſuſele ja tema päralt tvalit- 
fufetomisjoniõega kaubelnud ning tinginud nagu kurat hinge 
päraſt. Seaduſe ſepitſemiſt pidaſid maapäetv ja kohalik üle- 
mus ſalajas, kartes, et rahwas, ſelleſt kuuldes, läheb himukaks, 
teeb omale liiga ſuuri lootuſi, ſatub ärewusſe ja ritub kuidagi 
ſakste rahu. Nõnda ei teatud uue ſeaduſe tulekuſt paiguti 
midagi, ja kus ſelleſt kauge köma järgi undamiſi teati, ſeal 
puudus tuleku aja ja ſeaduſe ſiſu kohta umbkaudnegi ſelgus. 
Igatahes ei dodanud talurahwas uut ſeaduſt, mis talle 
orſuſe- ja makſukergenduſi pidi tooma, mitte möisnikkudelt — 
nende kinniſt kätt ja ſüdant tundis ta ju nii hästi —, waid 
riigiwalitſuſelt wöl otſekohe keisrilt. Kuid ſeeſuures ei unus- 
tatud ſakste ning kohaliku ſakſa ülemuſe juurt wöimu, ja 
kartus, et fee wöim ajab keisri ja riigitvalitjuje Pea tahte, 
tui feda tõesti peaks olema, nurja, walitſes talupoja ſüdames nii 
mõjutvalt, et ta jutte uue ſeaduſe tulekuſt küll ihkamiſi kuulas, 
aga neid naljalt ei ſuutnud uskuda, waid eõafi elas tuimuſeks 
tardunud meeleheites ja tviimats ainult weel, nagu Järwa- 
maal, jumalalt mõne ime kaudu jpääju ootas — jumalalt 
ja prohwet Maltswetilt. 


Aus ſeadus oli aastal 1856 raskel fünnil toiimats ilmale 
tulnud, aga ſakſa ja eesti keelde tõlfimine wöttis tegijate läbi- 
paiſtwal tahtel nii palju aega, et toõiõi Jeadus alles taks 
aastat hiljemini toälja kuulutada ja maksma panna. Selle 
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wäljakuulutamiſe ja maksmapanemiſega oli aga weider lugu. 
Kummagi puhul tegid kohalikud ametlikud organid raskeid 
toigu, ja ülifurbi tagajärgi, mis neil wigadel oli, pidid kandma 
talupojad eneste patjuts pargitud laia turjaga. Ametlikkude 
lehtede fuulutufe järgi pidi uus ſeadus maksma hakkama 
1858. aasta 23. aprilliſt peale, ilma et juure oleks tähendatud, 
et mitte ſeaduſe tõigi määruste makswus ſelleſt tähtajaft 
ei alga, waid et teo-orjus ühes nõnõanimetatud abiteoga — 
pentſik lugu küllalt — festab endiſel aluſel niitaua eõafi, 
kui talumaad üle on mõõdetud ja hinnatud. Puudulikult ja 
ebaühtlaſelt teatati uut ſeaduſt ka kantslitelt ning maakohtute 
poolt ja ſeletuste eeſt põigelõi tas uhkuſe wöi tuſaſe tuju 
päraſt körwale. 

Sel kombel ei olnud ime, et rahwas muutus uue ſeaduſe 
wastu umbufklikuks. Seſt kas wöis fee olla õige aſi, et keisri 
poolt antud ſeadus hakkab jaolt maksma, jaolt mitte, ja juſt 
ſellelt jaolt mitte, mis pakkus üle jõu koormatud talupojale 
piſut orjuſe kergenduſt, nimelt abiteo pooleſt! Miks ei mõõdetud 
ja hinnatud fiis maid enne ſeaduſe wäljakuulutamiſt ja mats- 
mapanemiſt, kui aega juba küllalt oli toiidetud! Miski ei 
ſeisnud lähemal, tui et talupoeg Paistis möisnikkude kelmuſt, 
kes olid keisrilt tulnud uue ſeaduſe kas wöltſinud wöi püüdſid 
keelata tema täieliſt maksmapanemiſt. Wöltſimiſe oletus oli 
ſeda kergem tekkima, et ſeadus kaugeltki ſeda ei pakkunud, 
miõa üdini kurnatud talupojale toaja olets olnud ja mida ta 
hingeſt igatſes, funa määratud kergenduſed, mis olid kawalasti 
tõitjugu konkſude külge ſeotud, ſulaſid ligemal waatamiſel 
hoopis kokku. Maksmapaneku takistamiſe kahtlus jälle leidis 
küllalt pidet ſelleſt, et maade mõõtmifets ja hindamiſeks ter- 
welt kümme aastat aega oli määratud, kung ſakſad ſeda 
weelgi wöiſid pikendada, ſeſt mis fa teed ſakſale, fui ta 
ütleb, et waremini ei ſaanud walmis! Ja töepooleſt ei uskunud 
ſeaduſe tegiſad, ſakſad, iſegi, et terwe kubermangu talumaad 
kümne aastaga mõõõetuts ſaawad, waid fee töö wöis kesta 
aastatümneid, ka ſils, kuf teda kunſtlikult iſeäranis wäga ei 
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pikendatudkl.“) Kõige Jelle juure tuli toeel, et ſeaduſe ſöna 
ei olnud tüllalt felge. Nönda ei lauſutud paragraafis, mis 
ära määras teo-orjufe tõrgeima kiiri, talupojale iſeäranis 
raskeſt ja wihatud abiteoft — ſönnikuweo, heing-, tülivi-, äeg- 
tamiſe-, löikuſe- ja muudeſt päewadeſt — nimepidi fõnagi, 
nii et talupoeg, keda takistas pealegi lugemisoskamatus fea- 
duſt möiſtmaſt, jõudis arwamiſele, et abitegu on kaotatud, 
kung fee erakorraline orjus oli korrapäraste kohuste hulka 
arwatud, mis rendipäewade üldiſe ſummaga üles oli tähen- 
datud. 

Gifu ja tuju pooleſt puudulik, maksmapaneku pooleſt 
wigane ſeadus fünnitas talurahwa ſeas mõisnitfude wastu, 
kelle ſölmituſeks ſeda arwati, laialiſt ärewuſt. Algaſid rahu- 
tuſed, iſeäranis Harjumaal mitmes kohas. Abiteo wastu pandi 
toime ſtreike, mis wälſenduſid enamasti ſönnikuweolt ärajää- 
mife näol. Selle aſemel nüüd, et eneste tehtud wigu tunnis- 
tada ja tvaigistufets rahwale nende parandamiſt tõotada, 
wötſid mõisnitud tväetvõimu appl, et talupoegade wastupane- 
tut murda. Haagikohtunikud hakkaſid talupoegi, kes ei tahtnud 
enam wana ſeaduſe peale „‚wanduda“, waldade kaupa ras- 
testi peksma ja peksmiſeks ning iga wastaſe liitumife fum- 
mutuſeks kutſuti tegewusſe ka ſöſawägi. Kuna mujal faid 
haagikohtunik ja ſöjawägi abiteo wastu törkufaiga kergesti 
walmis, tekkis ühes paigas Harjumaal, Juuru kihelkonnas, 
päris tväite mäſs, mis on Mahtra fõja nime all tuttaw. 


Mahtra walla peremehed panid ſönnikuweo-kohustuſele 
wastu, mispäraſt neid haagikohtuniku juure wastutuſele tutfuti. 
Mehed ei läinud aga löwikoopasſe, ſeſt nad olid kuulda ſaanud, 
kuidas afetäitja haagikohtunik von Hagemeister Koſe Fihel- 
konna ſtreikijaid Habaja möiſas, mis oli ümbrufe karistuſe- 
paigats walitud ja kuhu ka Mahtra mehi kästi ilmuda, 
halastamata waljuſega oli laſknud nuhelda. Palju enam ot- 


) Ambes poolteiſe aastaga jõuti 555 wallaſt üle mõõta ja hinnata 
ainult — 81 
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ſustati endid mitte lasta peksta, wald felle wastu tarbetorral 
tartvitufele wötta wägiwaldne eneſekaitſe, mille töhuſaks läbi- 
toiimifets kutſuti naaberwaldade talupojad appi. 

Need tulid. Ja kui Mahtra mõifagfe ilmus oſakond fõja- 
wäge, et karistada ſtreikijalid ihunuhtluſega ja ſundida käſu- 
täitmifele tagafi, leidis ta hulgakaupa kokku woolanud talu- 
Poegade poolt nii ſüdi wastupaneku eeſt, et ſoldatid pidid 
võtma jõjariistad tarwituſele. Tekkis werine wöitlus, mis 
nõuõis mõlemalt poolt ohwreid ja löppis ſöſawäe tagane- 
miſega, kelleſt ulatus rahwahulk arwu poolejt kaugelt üle. 
Wihaſed talupojad wötſid kaitſeta jäänud möiſa, milles ei 
elanud härraſeid, enõi wöimu alla ja hakkaſid, tui nad wiina- 
aidaſt liiasti jõuõu olid joonud, möiſa hoonetes lõhtuma ja 
riiſuma. Opman, kes petsti waeſe omaks, pääſes hädawaewalt 
eluga. Möiſamaſa Peaaegu tõigi körwaliste Poonetega põles 
aga, ilma et ſüttimiſe põh oleks felgunuõ, maani mahfa*). 

Muidu nii allaheitlikkude, talltoagaõe teoorjaõe ootamatu 
wastupanek ajas mõisnitud wihaſeimasſe ärewusſe. Kõitjale, 
tus abiteo wastu törkumiſt ainult kardeti, paigutati ſöſawäge, 
keda talupojad pidid toitma, ja keppide ning witſadega ſunniti 
tahwaſt edaſi kandma ſeniſt orjuſe-iket. Kes wähegi pead 
tõstis ja ſuud liigutas, jah, kes uue ſeaduſe nimegi weel julges 
ſuhu toõtta, tunnistati mäsſaſaks ja heideti mäsfaja nuhtluste 
alla. See furjaft ſüdametunnistuſeſt ja madalat arguſeſt woo- 
law taſuwiha läks nii kaugele, et Tallinnas ſama aasta Peina- 
tuul hulk Garjumaa Anija walla talupoegi, kes kubernerilt 
uue ſeaduſe fohta ainult alandlikult ſeletuſt tulid paluma — 
pealegi oma mõifahärra nöuandmiſt mööõa — tvõeti mäs- 
ſajatena toangi ja peksti Wene turul ſöjawäe poolt awalikult 
poolſurnuks “*). Palju toaljuma nuhtluſe alla pandi muiõugi 

*) Lähemalt talurahwa rahutusteſt, nende põhjusteft ja Tallinna- 
maa talupoegade tolleaegfeft ſeiſukorraſt minu romaanis , Mahtra 
d d al. 

A ) Lähemalt minu romaanis , Kui Anija mehed käiſid 
Tallinnas“. 
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ſüüdlaſed, kes olid Mahtra mäsſuſt oſa wötnud. Need anti 
fõiatohtu kätte, kes mõistis peaſüüdlaſed ſurmanuhtluſele. See 
otſus „pehmendati“ küll hiljemini wöi ametlikus keeles — neile 
anti „armu“: nad ſaid järgmiſe aasta küünlakuul Mahtra 
mõifa toäljal lume fees funi tuhat hoopi „kadalippu“. Peale 
ſeda ſaadeti rastemad ſüüdlaſed „tühjale maale“ funnitööle 
toõi aſumiſele, kung kergemad pääſeſid wähemate hoopide ja 
wangistuſega. — 

Misſuguſe närwliku arguſewihaga otſiti talurahwa 1838. 
aasta liitumije puhul „mäsſajaid“ ning rahwa ülestihutajaid 
ja kui kergesti füütugi inimene langes ſakste kahtluſe alla, 
näitab lugu, mis fünõis tol ajal „Järwamaa prohwetiga“. 

Ka teõa peeti talupoegaõe üleshäsſitajaks, teõa, kelle 
riik ei olnud poolegi fiit ilmaſt. 

Maltswetil puudus õige arujaamine ja ſelgem waade 
Umlikkude olude kohta ülõifelt ja talurahwa ihulitu häda- 
pölwe fohta eriliſelt. Ta film nägi wiletſuſt, ta körw kuulis 
kaebamiſt küllalt ja ta ſüda wöis tunda ſelleſt haleduſt. Aga 
oma ajuga oli ta tolleaegne talupoeg, kes ilmlikkude wöimude 
poolt abi ega paranduſt ei lootnud, teades, et ſakſad ſeda 
ei tahtnud, ja arwates, et fee nõnda peab olema ning koguni 
jumala tahtmiſel nõnõa peab olema. Pealegi tumestas piltoe- 
peame pühatirja-tartug, ufuliialõufe-uõu ta mötlemis- ja ar- 
toustamistvõimu nii toäga, et tal aineliste asjade kohta ſedagi 
ſilmaſelguſt ei olnud, mis oli faine aruga terafel talupoijal. 
Maltswet pani fõit abilootuſed jumala, jumala tuju ning tahte ja 
iumala poolt tulewate imeteguõe peale, ja nõnõa õpetas ta 
Tootma fa oma uſulapſi nende hädas. Kui wähe Maltswet 1858. 
aasta liifumift mõistis ja kui wähe ta oli ilmlit rahwamees, 
oſutub felleft, et ta rahutuste ajal oma poolehoidjate ſeas 
ringi rändas ja neid köwasti manitſes, et neift teegi Tiitu- 
miſeſt ofa ei wötaks. Ja feda ta ei teinud mitte kaastundlikuſt 
kartuſeſt, et toastupanijaid tabab wali ilmlik karistus, waid 
mõne piiblitoha järele, milles kästakſe ülemaid austada, nende 
fõna kuulda ja nende käskuſid täita. Möisnikke luges prohwet 
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rahwa ülematets, kelle ſeaduste wastu etfimine piõt olema 
jumala wastu ekſimine. Ja Maltswetil läks tõepooleft korda 
oma tallekeſi nii taſasteks manitſeda, et nende ſeaſt ainuftti 
tõrtujat ega wastupanijat ei ilmunud, kes oleks langenud 
karistuſe alla. 

Ja ſeda kalliſt meeſt, kes ajas nii tänutväärilifelt möisnik- 
kude asja, wöidi rahwa ülesfihutajats pidada! 

Säherduſe ſögeduſeni ulatus hirm orja eeſt, kes raputas 
oma ahelaid! 

Sama aasta ſügiſel, mil rahutu tukſumine, mis läbistas 
talurahwa hinge, weel mitte ei olnud waikinud, 26. ſeptembril, 
wöeti Maltswet Albu wallas, Mönuwere külas, ühes talus 
kinni, kus ta wäikeſele rahwahulgale lugemistunõi pidas. Loos 
peitus kenim eneſepilge möisnikkude ja kohaliku ülemuſe kohta, 
ſeſt prohwet öpetas talupoegadele parajasti ſönakal ſuul üle- 
mate austamiſt, nende käskude täitmiſt ja pealepandud makſude 
nuriſemata kandmiſt! Tal oli ſeletuſel 13. peatükk Pauluſe kir- 
jaſt Rooma rahwale, ja apoſtli manitſuſeſönade pühalik köla 
täitis ruumi, kui kinniwötjad juba ukſe ees waritſeſid, et 
wötta rahwa waigistaſat rahwa häsſitaſana ſakste wöimu 
alla: 

„Iga hing heitku ülemate alla, kellel köige ülem meele- 
wald on, ſeſt ülemad ep ole muidu kui jumalaft; aga kes 
ülemad on, need on jumalaſt ſeatud. 

„Kes nüüd ülemate wastu paneb, fee paneb jumala 
ſeadmiſe wastu; aga kes wastu panewad, need ſaatwad ife- 
eneste peale nuhtluſt. 

„Seſt walitſeſad ei ole hirmuks Pea tegijatele, wald 
kurjadele; aga kui fina ei taha ülema hirmu karta, ſlis tee 
head, ja ſiis ſaad ſina tiitujt temalt. 

„Seſt tema on jumala teener ſinu heaks; aga kui ſa 
turja teed, fiis karda, ſeſt ta ei kanna mõõta mitte ilma- 
asjata; ſeſt tema on jumala teener, kättemaksja, feõa nuhelda, 
kes turja teeb. 
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„Seepäraſt on tarwis, et teie alla Peidate, ei mitte üks- 
päinis nuhtluſe, waid ka jüõametunnistuje päralt. 

„Seepäraſt makske ta makſu; ſeſt nemad on jumala 
ſulaſed, kes otſe ſelle eeſt muret kannawad. 

Siis taſuge nüüd köigile, mis teie kohus on: makſu, 
kellele matfu; tolliraha, kellele tolliraha; kartuſt, kellele kar- 
tuſt; au, kellele au tuleb anda.“ 

Ja kung külamehed murelikul härduſel jumala täju- 
firjaft ja prohweti ſuuſt kuulſid, kuidas fee on taewaſe iſa 
tahe, et nemad mõifafatjale peawad abitegu tegema, ja et 
ſelle wastu nuriſemine ning törkumine on raske patt jumala 
ſeaduſe wastu — ſel hetkel astuſid need ſisſe, kes „mitte 
ilma-asjata mõõta ei kanna“, ja ſiduſid waeſe prohweti kinni, 
nagu oleks ta rahwale öelnuõ: Arge heitke ülematele alla, 
ſeſt nemad teewad teile jumala tahte wastu ülekohut! Arge 
makske makſu oma iſandatele, ſeſt nad koormawad teid jumala 
tahte wastu ülelligſe makſuga! Urge pidage neid oma ülema- 
teks ega iſandateks, ſeſt mitte jumal pole neile meelewalda 
annud teie üle, waid felle on nad enestele iſe wägiwaldſelt 
võtnud! 

Ja et prohwet nõnda ei õpetanud, waid wastupidi, fiis 
oli ſuur taatiõe ja eiteõe ehmus ning üllatus; kohmetult ja 
keeletult waataſid nad prohweti ſidumiſt pealt, ja kelle aju 
weel ſuutis mõtelõa, fee mõtles: Nüüd peaks jumal imet 
tegema ja oma ſüütu ſulaſe timukate käeſt läbi lae ära tviima! 
Aga jumal ei teinud imet, ja prohwet iſe ka mitte, ja nõnda 
pidi ufklikkude hulgake wäriſedes ning pijaraid walades pealt 
toaatama, kuidas nende toaga uſuiſa nagu mõni rööwel wüdi 
kohtumeeste wahel minema... 

„Mis olen ma kurja teinud, et mind wangi wdetakſe?“ 
päris Maltswet. 

Mehed kehitaſid õlgu. „Aagrehi täit.” 

Wangi palgeſt walgus weri ſüdamesſe. Ta tunõis feda 
„aagrehti.“ See oli tema wana waenlane, kes teda, kui 
ta Ambla kihelkonnas oma ufutööö algas, mõnegi korra oli 
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Hmbutanud ja oma witſakimpudega ähwardanud. Parun Ro- 
ſen oli ta nimi ja Kukewere möiſas aſus tema hirmuwalitſus. 
Aga palju enam kui wägewaimat haagikohtunikku kartis proh- 
wet ja kartis terwe ümberkaudne rahwas tema weel tväge- 
wamat firjutajat, herra Embecfi. See oli mees, kes ei tunnud 
armu, kelle põu ei ſoetanud muid tundmuſi tui tiiraft himu 
määrata hoope, tiiraft lõbu näha wärsket, aurawat werd, 
kuulata piinatute waluröhitſemiſt. See auwäärt iſand, iſe 
wöſuke eesti orirahwa kännuſt, oli haagikohtutes õieti fee 
päris kohtumõiftja ning otfufetegija, kelle käpa all töötas terwe 
kohtuaparaat, ſeſt haagikohtunikud iſe, ilma digusteadusliku 
ettewalmistuſeta möisnikud, ei teadnud ſeadusteſt ega kohtu- 
praktikaſt ſageli midagi. Embeck rändas, nönda kuldas kohtu- 
amet läks määratud aja järel ühe mõisniku käeſt teiſe kätte, 
„aagrehi“ ſuureſt „aagrehi“ juure, et olla ühele kui teifele 
paremaks käeks ja ſeaduſetundlikuks lekſikoniks. Enne Kuke- 
weresſe tulekut oli ta olnud juba kuues wöi ſeitsmes haagikoh- 
tus teenistuſes ja mõistis oma ametit põhjalikult. Wiimats — 
nõnda jutustab rahtoafuu — kui Cmbecf oma „alamatele 
wendadele“ juba muſt-tuhat hoopi oli välja jaganud, tõsteti 
ta ſelle tulufa tegewuſe eeft möisnikuſeiſuſesſe ja rautati ta 
priinimi ilufa halja von'iga ära. 

Maltswetile ei ſündinud aga haagikohtuniku juures, hoo- 
pis wastu ootamiſt, midagi ſuuremat paha. Ta pisteti ööſeks 
puuri ja wiidi teifel hommikul Tallinna poole eõafi, ſeſt 
tui kardetaw mäsſumees oli ta körgema kohtu alla määratud. 
Ainult pilgata ja narrida ſai ta haagrehl-härra ja tema kuulſa 
abiliſe käeſt. Nad nimetaſid teda iroonilifelt prohwetiks, Foht- 
leſid teda wigurdawa aupakkumiſega ja käskiſid teda teha 
imet. 

„Sinuſuguſel mehel nüüd ſuurem afi lennata puurift wälſa 
ja ſöuda pilwe peal Paidesſe; ets meie jää fita uimafelt 
maha.“ 

Ja üks tukistas prohwetit habemeſt, teine näpistas teda 
ninaſt ning mölemad naerſid. 
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Aga juht fee pilamine tõi Maltswetile märtrijulguſe ja 
märtriuhkuſe, feft fee tuletas talle meele Naatſareti mehe 
kannatuſelugu. Ja wastuſeks luges ta neile rõõmja rahuga 
mõne ewangeeliumikoha pealt ette: 

„Aga need mehed, kes Jeeſuſt kinni pidaſid, naerſid ja 
pekſid teda. Ja nemad katſid ta ſilmad kinni ja löid talle 
wastu ſilmi, ja küſiſid temalt ja ütleſid: Möista kui prohwet, 
kes fee on, kes find lõi. Ja palju muid asju räätijid nemad 
tema wastu ja teotaſid. ..“ 

„Ermäe, juba hakkab jutlujt pidama ja ilma otſa ette 
kuulutama!“ torfifiõ mõlemad kohtumdiſtjad. 

Ent Maltswet luges puuris waguſi edaſi: 

„Aga nemad hakkaſid tema peale kaebama, ja ütleſid: 
Teda oleme meie leidnud, et ta rahwaſt ära pöörab, ja 
annab rahtvale paha nõu, ja keelab keisrile kohturaha and- 
maſt, ja ütleb ennaſt Kristufe, ühe funinga, olewat. ..“ 

„Kuule aga, kuule, nüüd tõstab ennaſt Kristuſega ühe 
pulga peale!“ itſitaſid ſeaduſemehed. 

Aga wang puuriſt: 

„Siis wötſid maawalitſeja ſöſamehed Jeeſuſe eneſega 
kohtukotta, ja koguſid tema juure köik oma ſeltſi kokku. Ja 
wötſid tema riided ſeljaſt ära ja panid tema ümber purpur- 
mantli. Ja punuſid krooni kibuwitſuſt, ja panid ſelle tema 
pähe, ja anõfid pilliroo tema paremasſe kätte, ja heitſid tema 
ette põltvili maha, naerſid teda ja ütleſid: Tere, Juuda rahiva 
tuningas!... Ja nad fſülitaſid tema peale, wötſid pilliroo ja 
lõiõ feega tema pähe...” 

„Pea lõuad!“ hüüdis maawalitſeja Jõjamees parun Ro- 
ſen, ſeſt lugu ei meeldinud talle enam. 

„Pilliroogu wöid warsti ſaada,“ liſas teine ſöjamees 
Embeck; ſiis pööraſid prohwetile ſelſa ja jätſid ta rahule.., 

Maltswetil algas nüüd rändamine Heroodeſe ja Pilaa- 
tuſe wahel, kui ta Kaiwaſe juureſt järgmiſel hommikul ära 
oli ſaadetud. 

Tallinnaſt, kus ta üle kuulati ja mõne aja Finni peeti, 
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tointfutati teda Paide kaudu, kus ta elukoht nüüd oli, wangl- 
tapiga Riiga wedada. Wiſt ei leitud Tallinnas „ſeſt inimeſeſt 
ühtegi füüd“, mis aga ſealſeid wöimumehi ei keelanud teda 
raudu panemaſt nagu mõnda rööwmörtſukat. Pealegi oli Poolt 
kantud felle eeft, et rauad meeſt hästi pitfitafid ja jumalaſt 
ſeatud ülemuſt, keda austama ta teifi nii agarasti õpetas, 
ta talle enefele meele tuletafid. Ja kui Maltswet, unustades 
jumala ja ta enõa fäfujõna inimliku nörkuſe tõttu, ülemufe 
ſeadluſe wastu protesteeris ja ſeaduſe teenritele oma käed 
ette näitas, mille lihasſe rauad ſügawasti ſisſe lõiganud, fiis 
tehitati õlgu ja wastati: 

„Käſk on, et peawad olema kindlad rauad.” 

Wang tooõi fama teed Järwamaale tagafi, kuſt kaudu 
ta Tallinna toiiõud, ja nönda peatus ta jälle Kukewere 
haagrehi juures, kus teda wastu toõeti rõõmja hästitamiſe 
ja weelgi ndelawama pilkega tui enne. Teel Paide poole 
fai ta aga ka oma uſulastega mitmes kohas kokku. Jookſid 
ju õnnetud „maltswetid“, kelle ſeas uſuiſa wangiwöte tuule- 
rutul tutwunud, temale teedel ja tänatvatel falgafaupa wastu, 
et teõa tuiimaft korda näha, tema juhatuſi kuulda ja tema 
önnistuſt wastu wötta. Seſt arwamine oli üldine, et Malts- 
wet on faõunuõ mees, — oli ta ju ſakste kätte langenud! 
Wangiwahi nõusolekul läks tal korda ſinna Mönuwere küla 
talusſe weel kord ſisſe astuda, kus ta Hiljuti oli kinni võetud, 
Seal oli hulgake tema poolehoidjaid koos, keda ta nende 
ujus püüdis kinnitada ja Isſanda peale pandud lootustega 
lohutaõa ning julgustada. Jumalagajätt oli liigutaw. Piſa- 
ratega niiſutati prohweti rauus käſi. 

Maltsweti nägu, wangipölwe ja kurnawa teekäigu tõttu 
köhn ning kahwatu, wälſendas ſügawat, peaaegu rõhutud 
töſiduſt. Aga kui ta nägi ſeda armastuſt, usku ja truuduſt, 
miõa temale oſutati, heitus ta palgele nagu koidukumaga 
wärwitud wirmaliste helk ja ta hüüdis liigutufeäretvufes: 

„Jeruuſalema tütred, ärge nutke mind, waid nutke ifje- 
ennaſt ja oma lapfi! Seſt mul põle midagi häda, ma kölistan 
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rõõmuga oma ahelaiõ; tean ma jo, et ma kannan neid Õnnis- 
tegija päraſt, ja oma Šnnistegija päraſt lähen naeratades 
ka furma. Isſand on minu farjane, mul põle ühtegi tarwis! 
Tele aga, toennad ja õed: Walwake ja paluge, ſeſt teie ei 
tea päewa ega tundi, millal inimeſe Poeg tuleb! Hoidke, et 
te ei koormaks oma füdant lligſöömiſe, ei liigjoomiſe ega pea- 
toiduſe mureõega, ja et ſeeſama päew äkitſelt teie peale ei 
tule. Seſt fee päeto on ligemal, tui teie toaheft artvate. Mö⸗- 
telge Lunastaſa ſönade peale, — juſt praegujel turjal ajal 
mõtelge jumalitu prohweti kuulutuſe peale, kus on öeldud —“ 

Ja toaimustufetuhinal, mis talle peale tuli, ſirutas ta 
käed, mille küljes köliſeſid ahelad, päewaloode poole ja kordas 
Kristufe ſönu wiimſe päewa märkideſt: 

„Ja päewas, tuus ja tähtedes peawad imetähed olema, 
ja maa peal peab rahwal ahastus olema ilma nõuta, et meri 
ja weewood kohiſewad' ... Seſt kes teift pöleks näinud feda 
imetähte taewa tähtedes, ſeal, kus päite õhta looja weereb; 
kes teiſt pöleks oma lihaſe ſilmaga näinud Köigewägewama 
Sumala pölewat ſörme, mis tuleleekidega taetvalaotuje peale 
kirjutab: ,Olge walmis, ſeſt inimeſe Poeg tuleb ſel tunnil, 
mil teie ei mõtle! Walwake ja paluge igal ajal, et teid 
wäärt arwataks ära põgenema köige ſelle eeſt, mis peab fün- 
dima, ja ſeista inimeſe Poja ees!“ ... Kes ſeda ſärawat 
imetähte, ſeda leegitſewat märti Jehoowa wägewuſeſt, feda 
põletoat noomimiſe fõna taetvalae küljes ei uſu, ehk ta ſeda 
tüll oma patuſe filmaga iga öhta näeb, ja oma hinge tval- 
mis ei pane Isſanda tuletu wasta, Jee põle wäärt, et temale 
ſilmad on antud ja mõte ja meel, ſellele tuleb Isſand ſel 
päetoal, mil tema teda ei oota, ja ſel turmil, mil tema teda 
ei tea, ja lõhub teda ja annab temale ofa ſalalikkudega: ſeal 
on ulgumine ja hammaste kiristamine ..“ 

Imetäht taetvalaotufes, mille peale tähendas Maltswet, 
oli Donati ſabatäht, mis ilmus pikema ootamife järgi 1858. 
aasta ſügiſel ja järas õhtuti päraſt eha kustumiſt lääne- 
poolſel taewaſerwal, taunis madalal, heleda paistega. See 
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looduſenähis andis, nagu funagi, harimata rahwa ſeas asja 
tõitjugu kohutawate ſündmuste — fõja, nälja, tattu — kartu- 
ſeks, ja ta Maltswetisſe, kellel puudus ſülmaſelgitaw „ilmlik 
tartus“, ei jäänud ta mõjumata. Tema tunnistas händtähe 
uſutuhinas ja waimustuſeöhinas maailma otſa ennustawaks 
imemärgiks ning tarwitas teda oma koguduſe uſu ergutuſeks 
ja hoiatuſeks patunõtruste ſisſe tagafi langemiſe eeſt. Malts- 
toeti arwamiſt on ſeda wähem imeks panna, et üts luulelik 
tähetunõjagi wälismaal mõtet awaldas, komeet toõitvat, maa- 
teraga foftu põrgates, ſelle häwitada, — oletus, mis täis aja- 
lehtedeſt läbi ja ſünnitas rohkesti ärewat möttemölgutuſt. — 


Maltswet õis Mönuwere külaſt lahtuõa trööstiwa ja 
kinnitawa teadwuſega, et tal jäi finna karjake „pölewa uſuga“ 
tallekeſi maha, kes tema fõna peale wanduſid ja tema õpetufe 
eeſt tas wöi tulle olekſid läinud. Seda märkas ta nende lapſik- 
uſklittudeſt, hirmunud nägudeſt, fui ta wünmſe kohtu ime- 
täheſt köneles, nende tummaſt, alistuwaſt härduſeſt, millega nad 
tema manitſuſt tuulafid, ja ſeſt waimustatud üksmeeleſt, millega 
nad nuttes ning leinates teda ſaatma tulid läbi füla ja tükk 
maad eemale. 


See oli kummaline hall ſalgake halli mantliga habemiku 
mehe ümber, kes liifus ſel hallil wiinakuu-hommikul üle Mö- 
nuwere tüla tänawa ja awatles eneste toaljastamata ärewu- 
ſega köik ilmalapſed ja ufuleiged hinged wärawalsſe ja wal- 
nule wahtima. Nii mõnigi nalja- ja pilkeſöna weeres irtvita- 
wailt huulilt, tui maltswetid ja nende prohwet eemalt ära 
tunti, aga need ſuud jäid töſiſeks ning ſulguſid, fui ahelate 
kölin ſai kuuldawaks ja prohweti rauus käed ſald nähtawaks. 
Niipalju ſüdameta tooruſt ei olnud neil põlatud patustel ometi 
mitte, et nad õnnetut wangi olekſid naernud ja hästitanud 
— ſelline hingeawaldus jäi nende wagade ja pühade päralt, 
kes nimetaſid endid „jumalalasteks“, „wendadeks ja ödedeks 
Isſandas“ ja „ilmaſüüta Talle koguduſeks“. 


Ühes möiſas astus keegi Herrnhuti hoolekandſa, fun- 
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dija-kepp käes, Juhan Leinbergile wastu ja hakkas kaitſeta 
wangi, ſülitades temale näkku, ſöimama ja parastama. 

„No tas fu Wög ometi kord täis ſai, fa ahwiprohwet, 
fa narrilaste narr ja tühjade tühi! Kas näed nüüd, kui 
lühikeſed jalad on ivaleõpetufel, olgugi et kurat iſe oli ju fool= 
meister! Ennäe, käed on ſul faaõana ſulaſel kinni neeõitud 
nagu kord ja kohus, ſeſt fa oled jo Hullem kui murõja mets- 
loom, — peakſid nad aga nüüd fa fu äraneetud fuu kinni 
needima ja fu finna ſaatma, kus ja oma walede ſisſe hallitad 
ja könged! Head teed, ahwiprohwet!“ 


Ja teiſes kohas, ühe küla wahel, ſeiſis koolimaja trepil 
koolmeiſtri naine, üks wennastekoguduſe wagamaid ddeſid 
nende liigift, kes wahetaſid pimedas ſärke ja pudendaſid pal- 
wemajas oma ohkimiſe ning ulgumiſega lupja laeſt maha. 
Niipea kui ta Maltsweti oli ära tunnud, jookſis ta temale, 
küüned püsti, wastu ja kallas talle niijuguje uputufe jõimu- 
ſaasta kaela, et toangiivedajalgi kadus nägemine ning kuulmine. 
Sa kui fee weel ei mõjunud, ſeſt Maltswet karistas toaga 
öde ſama tumma pölastuſega nagu ta toaga wenda mõifa- 
õues oli karistanud, fiig pani wihane jumalalaps käed toruks 
juu ette, pöördis küla poole ja hakkas külanaiſi kokku pa- 
ſundama: 

„Kallid ded Isſandas, tulge waleprohwetit woatama, — 
tulge ſarwikut hurjutama, — tulge, kiſume tal nõiapreeftri- 
tuue ſeljaſt maha, — tulge ruttu, tulge tõit — köik!“ 


Paſun oli inglit Pea küll, kostis kaugele üle tüla, löikas 
wangil ja wangiwahil üõift läbi, raputas tviimafel piibugi 
ſuuſt, kutſus ka mitmed pead ukſe ja tväratva wahelt toälja, 
aga malewa ei tahtnud ſiiski koguneda, ainult küla teiſeſt 
otſaſt panid paar pakſu naiſt jönt-jönt koolimaja poole jootfu, 
jöudſid aga nii wiſalt edaſi, et paſung-ingel neid ei läbenud 
ära oodata, waid traawis wihatud uſuwastaſele ükſi järele 
ja needis ning ſajatas teõa niikaua, tuni wa Wooſtri Willemi 
kannatus katkes. Wanglwaht kahmas tamalutäie mulõa maalt 
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ja färutas fõjainglile nii möjuwalt pafunasfe, et rliſt lärs 
ummistuſe päraſt hääleſt ära ja jäi warsti wait. 

Ohtuks päraſt loodet jõuõis wang Kugli külla — põltvini 
porine ja puruwäſinud, ſeſt endiste päewaretkede waew püſis 
tal weel liitmeis. Talupojad hoidſid eneste kurnatud Pobufe- 
konte nii wäga, et wangide wülmiſt toimetati enamasti jalgfi; 
ainult paar wallawahet Tallinnaſt fiiafaadit oli Leinberg 
ſaanud hobuſeküüti. Mönuweres tahtis tüll üks tema jünger 
panna hobuſe ette, et wiia teda kümmekond werstagi wankril 
edaſi, aga prohwet lükkas pakkumiſe kindlasti tagafi, öeldes: 

„Ma näen oma Isſanda päraſt hea meelega waewa; 
ta Õnnistegija lätg jala Kolgatale, pealegi rasket risti kandes.“ 

Kuid korraga unustas Maltswet oma wäſimuſe, ta roi- 
dunud keha läbis elustato wool, ta jalg ſai kergema ſammu, 
ta ſilmad lõid läitele. Loodepoolſel taewaſerwal oli ſabaga täht 
nähtavale tulnud. Seal leegitſes Köigewägewama tulitäji 
ja tirjutag jumalittu tulekirſa taewawölwile. Seal ſäras Js- 
ſanda imetäht ja kuulutas maailmapõrutatvaid asju hirmunud 
inimlastele. Salapärane tõim, nöiduslik wägi näis haruldaſeſt 
walguſekehaſt, mis heljus nagu mõni taewalik lummutus, nagu 
teiſe ilma määratu imemõistatus, nagu hlilguſekürteks ſaanud 
täjujõna maa ja taewa wahel, uſumehe peale maha woolawat, 
tema hinge wapustawat, tema meeli ſütitawat. Kung ta 
ükfifilmi wahtis tähe heitlewa, wirwendawa walguſe fisfe 
ſelle pärani laia, ahnitſewa, neelawa pilguga, mis omane 
öndſuſeſoniwusſe ſattunud inimestele, lükuſid ta huuled nagu 
palwes ja ta käed, ta rauus käed, töuſid pikkamiſi ülespoole, 
nagu töstaks neid nägemata jõud. Ja ſiis ta hakkas tõnelema, 
esmalt taja, enõamifi, nagu unistades, ſiis tõstes häält, pai- 
ſutades ſeda felgele waljule fõlale. 

„Aga teie ſaate kuulda ſödadeſt, ja töuſewad jutud ſöfaſt: 
katske, ärge ehmatage, ſeſt ſee peab köik enne ſündima, aga 
ots ei ole weel mitte käes ... Seſt rahwas töuſeb rahwa 
wastu, ja kuningrük funingriigi wastu, ja nälg ja katk ja maa- 
wäriſemiſed on fiis mõnes paigas... Aga köik fee on ſuure 
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waewa Pafatus... Siis annavad nemad teid ära wilet- 
ſuſe ſisſe ja tapawad teid, ja teid wihatakſe tõigejt rahwaſt 
minu nime pärajt... Ja fiis faatvad paljud pahandus, ja 
annatvad üksteiſt ära ja wihkawad ütsteijt... Ja paljud 
waleprohwetid töuſewad üles ja ekſitawad palju ära, ja et 
ületohus wöimuſt tvõtab, läheb mitmete armastus fülmats... 
Aga warsti pärajt feda wiletſuſe-aega läheb päike pimedaks, 
ja tuu ei anna oma walget, ja tähed langewad taewaſt maha, 
ja taewa tvägefid peab fõigutatama... Ja ſiis peab inimeje 
Poja tähte taewas nähtama, ja fiis peab ulguma tõit rahtva- 
jugu maa peal ja nad peatvad nägema inimeje Poega tuletvat 
taetva pilwede peal juure tväe ja auga... Ja tema läkitab 
oma ingliõ fuure pajunahäälega, ja nemad peawad kokku 
toguma tema äratvalitud neljajt tuuleft, ühejt taetva ot=- 
ſaſt teije...“ 

Ta walkis mõtteis, filmi tähe ſäraſt körwale pööramata. 
Aga hääled tema ümber hüüfid ümina ſeeſt, mis järjesti 
kaswas, et ta köneleks eõafi. Ja ta köneles edaſi, ta 8 
nüüõ, mis aim talle eneſele ſisſe andis: 

„Minu waim näeb ja minu film loeb Jehoowa pitſerl 
alt tema täjutirja. Kellel fõrtoad on kuulda, fee kuulgu, ja 
kellel meel on märgata, fee märgatu!... Enne ſeda, kui 
toõetatje kuues pitſer labti, enne ſeda, kui fünnib juur maa- 
wäriſemine ja päite ſaab mustats kui karune kott ja kuu otſegu 
toeri; enne ſeda, kui taewas taganeb otſekui üks Fottukeeratud 
paber, ja köik mäed ja ſaared nende aſemelt nihutatakſe, ja 
kuningad, ja ſuured, ja rittaõ, ja pealikud üle tuhande, ja 
wägewad, ja tõik ſulaſed, ja kõik wabad mehed tvarjule poe- 
wad koobaste ja mägeõe kaljude ſisſe — enne kui köik fee 
fünnib, aga warsti pärajt feda, kui Köigewägewama ſörm 
taewa küljeſt kustub, peab tulema hirmus werewalamine. Ja 
toeri faab tooolama nagu jõed ja lainetama nagu järtved, 
ja inimeſed peawad were fees ujuma puuſani ja kaelani. 
Ja fiis töuſeb löunakuningas üles ja hakkab ſuure ning wä- 
gewa põhjatuningaga taplema, ja nende wãed ſaawad olema 
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nagu pilwed taetva all ja nagu liiw körwes — ilmlugemata. 
Ja kui nad tvõitletvad, ſüs on, nagu pörkarſid maa ja taewas 
vastastikku, ja tuld on pool maailma täis. Aga Jehoowa 
pöörab oma palge ära põhjatuninga poolt, ja ſel ei ole õnne, 
ja ta faotab tvõitlufe tvõitlufe järele ega wöida ühte ainuft 
toõitu koledas tapluſes. Ja fiis tulewad weel ſeitſe tuningat 
oma jõjatvägeõega ja heidawad endid hirmſa werewalamiſe 
fetta, ja möll ulatub paljudeſt riikideſt üle, ja tuleſambad ula- 
tuwad tähteõe körguſele. See pole aga weel tõit. Södijald 
ilmub hommikuſt ja öhtuſt juure, weel ilmub wils kuningat 
waenuwälfale, ja nüüd hakkawad tõit kaksteiſtkümmend kunin- 
gat põhjatuningale wastu ja häwitawad ta ära... Ja fee 
tvägetv pöhjakuningas, kelle Hääl kostis üle ilma, kelle täfi 
ulatus üheſt taewaſerwaſt teife, kelle ſöna pani köige ſuuremad 
wäriſema, kelle riit oli laiem ja tugewam kui tõit riigid kokku — 
fee on meie kuningas. Ja kui need kaksteiſtkümmend woödraſt 
walitſejat meie Wene riigi ära on wöitnud, ſiis jääb meie riik 
nii piſukeſeks, et tema piirifid wöib afnaft üle filmata, ja tema 
alamaid on nii wähe, et neid tvõib ſörmega ära lugeda... 
Jah, kaun on küps, wili lõikufele walmis ...“ 

Kugli ufſklikud ſeiſid prohweti ümber koos, ilma et ta 
nende lähenemiſt oleks tähele pannud. Kats Kugli meeſt olid 
teel wangiſt mööda ſöitnud, tema ära tunnud ja ſönumi tema 
tulekuſt tülla wiinud. Sedamaid tvõeti kätte ja mindi kallile 
ufuifale wastu, kelle wangiwött oli ka fiin juba teada: Riifa 
perewanemad, Altſaung wabadik oma naiſe ja lastega, Löh- 
muſe perenaine teenijatega, Tönu-Peetri peremees terwe kodu- 
konnaga peale tvana ema, Ganglepa rahtvas, Pärtli pool 
perekonda, Kadaka Mari ja nende kannul ſalk pool- ja wee- 
randuſuliſi ning tviimaste ſabas trobikond uudishimuliſi, noori 
ja wanu. Nad jöudſid prohweti juure, kui fee imestas Isſanda 
tulikätt taewatelgil öndſas hurmas, kui Köigewägewama 
waim tuli tema peale, awades ta ſilmad, et ta wöis näha 
tulewaid asju, tehes lahti ta keelepaelad, et ta neid asju wöis 
ilmutada wägewa, ſüdameid pörutawa jutlufega. 
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Ja kui ta jälle waikis, ilma neid enda ümber tähele pane- 
mata, nõuõfid hääled uuesti, et ta köneleks edaſi imeasjuſt, 
miõa Waim temale näitas. Aga üks nende ſeaſt küſis: 

„Iſa, miks on ſind raudu pandud?“ 

Ja kui feda küſiti, köliſeſid prohweti ahelad. Ja tema 
hinge näis läbistawat mingi uus wool, tema waimu mingi 
uus ſäde, ſeſt ta lõi ſilmad ſärawa taewa körguſelt maha 
musta, poriſe maa peale ja tundis nüüd inimeſed enda 
ümber ära, waeſed, wiletſad talupoja-inimeſed, kelle jalad 
kinni olid poriſe maa küljes ja kelle pead ei ulatunud ſärawa 
taewa ligidale. Ja kung ta kuulis oma ahelate tõlinat ja 
ſeda küſimuſt inimeste ſeaſt, ja kung ta neid waeſeid ja wilet- 
ſaid eneje ümber nägi ſeiswat, hakkas ta jälle könelema ja 
köneles nüüd, nagu teda ennemini mitte ei kuuldud könelewat: 

„Jah, kaun on küps ja wili löikuſele walmis, ja ka nende 
mõõt ſaab warsti täis. Seſt keda Isſand hukka tahab ſaata, 
ſeda lööb ta ſögeduſega. Mitte kaugel põle aeg, kus timuta 
täejt wöetakſe mõõt ja pannakſe tema eneſe kaela peale, 
kus nubtleja käeſt wöetakſe witſad ja lüüakſe tema e ihu 
peale, kus ſuurte ja wägewate täejt wöetakſe wöimus ja 
antakſe wäikeste ning madalate kätte. Seſt nemad ei tea, mis 
nad teetvaõ; oma ſögeduſes ei mõista nad tähele panna aega 
ja aja märkiſid. Nad lööwad rauõu inimeſepoja, kelle on 
jumal wälja walinud oma puhaſt jõna ja oma õiget ſeaduſt 
fanõa käſkjala, kes on wälja läkitatud uinujaid äratama ja 
neid ette walmistama ſuure kohtupäewa ivastu; nad irwitawad 
ja pilkawad ja lohistawad linnaſt linna ja wallaſt walda tõe- 
apoſtlit ja öiguſeprohwetit, kelle peale wälja on walatud ſelle 
waim, kes oli eile ja on täna ja kes ſaab olema igaweſeſt aſaſt 
igawesti ... Aga nemad ei tunne ſeda meeſt, ſeſt nende filmi 
warjab pimedus. Neil ei ole enam jumalat, ſeſt jumal on 
nemad iſe; neil ei ole ligimeſt, ſeſt oma ligimeſed on nad orja- 
deks teinud, orjadeks ja wangideks, kes kannawad Föidituid 
ja ahelaid. Oma wallatuſes ja üleannetus uhkuſes ei näe nad, 
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kes neile head teewad, ei ſeleta nende film, kes nende eeſt tööd 
teewad, kes neid toidawad ja katawad ja neile rikkuſt ko- 
guwad, et nad tvõiivad prasſida ja Jööma- ja joomapi- 
duſid pidada nagu Belſatſar, Baabiloni jõle kuningas. 
Oma pimeduſes ja toreduſes ja meeletus deluſes ei pane 
nad tähele Jehoowa tätt, mis ſärab praegu taewa ſeinas 
ja kirſutab neile tuletirjaga ſedaſama, mis kirjutati tu- 
ningas Belſatſarile ſeina peale: „mene, mene, tekel uivar- 
ſin!“ Seſt ka nemad on kaalutud, aga liiga kerged lei- 
tud ... Aga jumal ei laſe ennaſt pilgata ja ülekohtule tehakſe 
ots peale, kui mõõt ſaab täis. Sellepäraſt kuulge, teie ſuured 
ja wägewad“ — ja prohwet tõstis jälle ſilmad ja oma tõli- 
ſewad ahelad Jehoowa tullkäe poole üles — „kuulge, miõa 
tõige wägewam kohtumõijtja teile oma ſulaſe fuu läbi kuulutab! 
Aeg on ukſe ees, kus teie käeſt wöetakſe plitſad ja witſad, 
kepid ja ahelad, kus teie küüſiſt päästetakſe tõit kannatajad, 
kus teie rikkus ja toreõus langeb ruſudeks ja kus teid endid 
pannakſe orſama looga ja ikke all, ja karistuſt kannatama 
plitſa ja witſa ja korpionide all nende wäetite aſemel, kes teid 
on orjanud ja teie hoopide all wingerdanud palju ſadaſid 
aastaid ...“ 

Ja kuna ta nönda kõneles, wahtiſid köik pärani filmil 
üles Jehoowa imetähe poole, mis ſiretas ja ſätendas tume- 
finifes õhumeres nagu taetva tvalgufetiirtejt ſeotud määratu 
wihk, mille otſa helendaw päike pistetud. Ja määratu kumm 
nende peade peal, ſügaw-ſinine ja läitiv nagu kuning- 
lik faleto, oli täis augukeſi lugemata paljuſel, milleſt läbi 
wilkus taetvafoja ſära alla ſüſimusta ja pilkaſe pimeõa maa 
peale. Ja pikuti läbi ſinawa ja ſärawa hiiglaruumi õhetas 
ning wirwendas looklew raõa, taetvalit maantee, loodud ja 
valgustatud kehatulle teetäijaile, ſuremata hingedele, kes ſealt 
alla waataſid rändajate peale, kelle tee oli häda ja walu ja 
toiletfus ja kelle nutuhääl ulatus üles nende körwu . 

Ja ta köneles edaſi, ja nad kuulaſid teda pönewil ning 
Pinge kinni pidades. Ja nende ſeas ei olnud ühtegi meele- 
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märtajat, ei ufflitfu ega uſkmatut, kes teda polets mõifinud ja 
kes poleks aru ſaanud, et ta räägib tõtt. eel kunagi enne 
polnud ta ſönad olnud nii felged, nii pähe torkawad ja käega 
katſuwad fui praegu, kus ta kujutas neid fuuri ja wägewaid, 
telle wallatu wöimuſe all nad ägaſid ja mida ta tema iſe 
praegu oma ihu küljes tunõa ſai. Ja waewaga talitſetud 
Põistehüüd tungis nende ſuudeſt, kui ta kuulutas karistuſt, 
mis üleannetuid pidi ootama ja warsti nende peale tulema. 
Ja neil ei olnud kahtluſt, et fee tõesti ſünnib, ſeſt need riivatud 
olid ſeda tuhandewörra pälwinud ja fee ſeiſis ſeal tulekirjas 
ülal, mille taewaſe kohtumsiſtja tiirtetäfi oli ülemiſe ilma 
ſeinale kirjutanud ja mida nende prohwet ostas lugeda... 


Ja ſiis pöördis jumala käſkjalg teiste ſüüdlaste poole, 
kelle mõõt woolas üle ja kes nuhtluſeks küpſed. Need olid 
need wariſerid ja ſilmateenrid kantslites, kes öõpetawad armu, 
aga ife lewitawad Hirmu, kes jutlustawad alanduſt, aga iſe 
tarduwad uhkuſesſe ja körkuſesſe, kes küdawad waeſuſt önd- 
ſakstegewaks, aga iſe orſawad mammonat, kes tõotavad tvai- 
mult waestele jumafariiti, aga ife fiunatoad rahwa rumaluſt, 
kes nöuawad kaſinuſt ja karskuſt, aga iſe elawad lihahimu- 
des .. . Ja need, kes teõa kuulaſid, ufklikud kui ka uſkmatud, 
möiſtſid ka feõa tema könet, nagu oleks fee nende eneste 
huultelt tulnud, ja nad mötleſid oma ſüdames: Peaks ta itta 
nõnda könelema ja peaks Waim talle ikka niifugujeid asju ilmu- 
tama, nagu täna! 

Ja nad wiiſid ta otſekui wöidumehe endi keskel pidu- 
rongis külasſe, ja kui keegi kuulis tema ahelate kölinat ja nägi 
tema rauus täfi, kiskus ſelle käſi rufitasje ja wandeſönad 
lendaſid ſinnapoole, kus elaſid wägewad ſärawais losſides 
Belſatſari pölwe. 

Wang aga wiidi talitaja juure. 

„Woöta ta rauas ööfets lahti ja laſe teha talle pehme 
aje — meie tahame talle füüa tuua!“ hüüdſid erutatud Hääled. 

Aga talitaja wastas: 
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„Argu teil muret olgu tema ſöögi päraft. Teil ei ole 
rohkem kui minul, ja mis on minul, feda peab ka tema ſoama.“ 

Ja nad uskuſid talitajat, ehk ta küll nende uſuline pol- 
nud, ja jätſid oma kalli wangi tema hoolele. 

Soe tuba ja lahked inimeſed wötſid Maltsweti wastu 
Seenepalu talus. 

Päratu kerisahi oli küdemiſega löpukorral. Hööguwad 
haoſöed nagu punaſed ködunewad usſikeſed, kelle ſuudeſt jiin 
ja ſeal ſinakad mürgikeeled nõrgalt üles nilpaſid, tältſid rooſalt 
kumendawat kiwiruumi madala kihina, tuna mustawaſt teri- 
ſeſt, ümmarguste tahmaste kiwide wahelt, mille alumiſed poo- 
led punakashallilt helkiſid, öhuke loor finift wingu wälja lehwis 
ja ſüſimusta lae alla teed otſis. Röömſasti pragiſew tuluke 
põles aga lees ſuure paja all, mis rippus podiſedes auru- 
niiste toogu otſas. Ja pajaſt, puiſe kaane alt, tungis loof- 
lewate aurujugadega toälja kapſaleeme terawhapu lõhn, täi- 
tes tuba ning kambrit ja poolt rehealuft, hammustades nina- 
ſid, aga köditades teeli. 

Toas põlefid kats peergu, üks ahju mokkade wahel, teine 
keſet pörandat tulepihi hambus. Wiimaſe ümber ſeiſid paar 
järikeſt, ühe peal paranduſel olewad hobuſerüstad, teiſe ees 
kooſt lahti wöetud wokk, mida näilikult talwiſe töö tarwis korda 
feati. Kaunis file ſawipörand oli järgide wahelt täis puupuru 
ja köweraid walgeid laastutefi, mille tekkimiſt ſeletaſid pool- 
walmis kulp ja haljaks ihutud luſikanuga teiſel järil. Tuba 
iſe oli faunis awar ja korralikud koikud ſeinte ääres, kirſu 
waibaga kaetud lai ſäng ühes nurgas ja paar toega lauõ- 
tooli — wiſt kambri ſuwine ehe — andſid talle jõuta-ohtu 
ilmingu. 

Kuna tubaſed inimeſed — peremees, perenaine ja nende 
tõige wanem poeg ühes tülalijega — wälfaſt koſtwa müdina 
ja fumina tõttu olid lakanud töötamaſt ja kuulſale wangile 
toita wastu tötanud, kestis tegewus rehalas edaſi, ſeſt linade 
ſahin ja löugutite plagin ſummutaſid wäliſed hääled. Niipea 
aga kui kostis toaſt waljum ja peaaegu erutatud könemenu, 
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mille ſeaſt kuuldus toõõras mehehääl tvälja, tvaitis üts lõu- 
guti teiſe järgi ja praokil olewa uffe wahele, mis laiemale 
kisti, ilmuſid kaks prisket tüdruku- ja üks poifinägu uudishimu- 
likult wilkuwate kasſiſilmadega, pead ja pöſed tolmuſt, lina- 
kiukesteſt ja helweteſt hallid ja krümud. 

Neid töößmärke kandis ka perenaine iſe, kes aga Praegu 
oli õhtuföögi tegemifega ametis. Külaliſe tulekul kadus ta 
tuttu kambrisſe ja tuli fealt puhta põlle ja pühitud näoga 
jälle nähtawale. Peremees, kampſuni tväel, käiſed weidi üles 
kääritud, ſärgirinnas höbeprees, tõstis wangile ja ta wedaſale 
toolid wälja; iſe istus järile tagaſi, mille ees ſeiſis paran-⸗ 
dataw wokk. Külaline aga, Löhmuſe üleaeõne, jäi, käed taskus, 
müts peas, keſet tuba ſeisma, tuna Mart, Seenepalu wiie- 
teiſtkümne-aastane perepoeg, katkiste rangide juureſt, mille fal- 
(al ta kingandelaga oli torkinud ömmelda, pärani ſilmil proh- 
weti käeraudade peale wahtis, nagu ei uſuks, et ta näeb õieti. 

Maltswet oli öelnud ſisſe astudes tere öhtuſt, weidi tahe- 
wahel, kas pakkuda oma wastastele tätt, mida eht ei 
wdeta, ſeſt fee oli ju nüüd wangi käſi. Aga nad olid 
ükshaawal tulnud ja tummalt ta wangikätt pigistanud, ifegi 
Löhmuſe Taawet, fee mees, keda ta ford ta patuſe elu päraſt 


noomimas käinud. 


Korraga pani toiimane täie fuuga turja: 

„Mes turat nad ſinu käteſt fiis nüüd rautawad?“ Püü- 
dis ta, fui ta falalifelt fiirgatv terasfilm mitu korda prohweti 
halliſt koguſt oli üle roomanud. 

Maltswet köngutas roidunud naeratuſel pead, ilma kohe 
wastamata. Tema aſemel ütles talitaja habeme ſeeſt ſuud 
mööda: 

„No woata, raudu hakkab juba priits ſoama — talu- 
pojad parandawad ahju paistel perſeid, — waja fiis rautada, 
teõa weel on rautada, ja nahta tvõtta, kuſt weel ei ole 
võetud.“ 

Wooſtri peremees naeris enda ette, otfides taskuſt raudade 
wötit; tal oli nähtatvasti Pea meel talitajaſt, kes julges kur- 
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jal ajal fäärafeid ſönu rääkida. Ka Maltsweti näoſt, mis 
wälfendas nüüd täiesti ilmlik-kainet paistet, libiſes nagu 
kerge naeratus üle. Sellewastu oli Löhmuſe pale õel-tõfine 
ja ta rinnas näis midagi hapnewat ning kääriwat: 

„Mis fina, mehike, neile prohwustele ſils õieti tegid?” 
tüfis ta, tätſates ühe jala pealt teiſe peale. 

„Mis ma, wennike, tegin?“ kohmas Juhan Leinberg wil- 
maks, wahtides mötlikult maha. „Ei muus miõagi, kui õpe- 
tafin külarahwaſt ſakste ſeaduſt pühaks pidama.” 

„Kas tõesti?“ Ja Löhmus hakkas naerma ja naeris 
wöörik-wihaſel kahinal, kunt talle läkastus peale tuli. „Ja 
nemad — nemad mötleſid — nemad argpükſid mõtlefid — 
et — et tülamebi kihutad üles mõifafid põletama —?“ 

„Wiſt kü... Ega mul muidu oleks neid tulinaid käte 
tülies ja nii pilt tee jalge all...“ 

Taawet naeris itta weel. Lugu, et ſakſad olid oma Pea- 
tegija pannud ahelaisſe, näis tegewat talle meeletut lõbu... 
Korraga aga tõfines mees, astus Maltswetlle ligemale, ta 
film kortſu tõmbunud kulmu all jäi aineti wahtima wangl 
ſinakaks turſunud kätele. 

„Kurat! Tehte ometi rauad lahti!“ 

Talitajal oli käſt toõtme järgi juba õiel, aga Wooftri 
peremees oma külmaſt kohmetanud käega ei leidnud feda tas- 
tuit nii pea üles. 

„Tuliſe pihta, tas neil ſils paremaid raudu ei old?“ 

„Need öeldi olewat parajad küllalt,“ wastas Maltswet. 

Nüüd leiti wöti ja talitaja muukis pingul olewad rauad 
lahti. Nende alt tulid käerandmed nähtawale, millel ei olnud 
inimefe ihuga enam palju farnafuft. Nahkwoodrita rauad 
olid lihaſt paiguti läbi lõiganud ja felle mustaks ning fini- 
ſeks pitſitanud. 

Löhmus fülitas. Ta wöttis mahalangenud rauad kätte 
ja hakkas neid ſöna lauſumata toaatlema, kung wang köigutas 
waluſt õhetatvaid käſtwarſt üles ja alla, kusjuures ta nägu ei 
juutnuõ kannatawat tunõmuft toarjata. 
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Kõik toasolijad, nende ſeas ta praegu möiſaſt toju jõud- 
nud teomees Mailt, nihtufid prohweti ümber fõöri ja toahtifid, 
nägudes halatſew õud, tema ſurnud käſi. Nende juure fogu- 
neſid weel, üks teiſe järgi rehealuſe-ukſe wahelt ſisſe pugedes, 
tolmuſed linalõugutajad. 

„Mitte ei tunne, kas käed wöi puutombud warte otſas,“ 
naeratas Maltswet, tehes kätega lligutuſekatſeid. 

„Tule ahju paistele, ma tvõian ſul neid jookstoa-eliga 
ja feon kinni,“ ütles perenaiſe emalik-helde hääl. „Sa'p foa 
jo nenõega füüagi, ammuks fiis homme rauus edaſi minna.” 

Wang tegi näo, nagu tahaks ta kutſet tagaſi tõrjuda — 
kannatas ta ju meeleldi oma Šnnistegija eeſt. Aga olgu nüüd, 
et hööguw walu tegi ta ſülski nõrgats tõi ei tahtnud ta lahte 
pakkumiſe eeft olla tänamata — ta waatas perenaiſe otſa ja 
ajus fiig, ümiſedes mõnd tänuſöna habemesſe, tooliga kolde 
ette. 

„Leem, raswaga keedetud — ſee põle kellegi wööraroog,“ 
ſoſistas Leenu mehele körwa, kui ta läks tema iftmef ööa 
rohtu ja ſidet otfima. „Kas Pean miõagi panni peal tegema?“ 

„Mida ſüis?“ 

„Noh, ſealiha ja muna peale.“ 

„Kas ja käeſt ää oled?“ Ja Andreſe näo üle lendas 
lõbus naeratus, kung ta eite falaja pölweſt näpistas. „Wöl 
ſealiha! Kas ſa's ei mäleta —“ 

Leenu pistis näpu ſuhu — dige küll, ſee külaline ju 
ſealiha ei föönuõ! Ja ruttu otſustas mune keeta, paari 
järelejäänud lambaliha-päntſakeſt pannil piima ſees foen- 
dada ning mett lauale tuua. Kuskilt oli ta nagu kuulnud, et 
prohwet mett — piima ja mett — wäga armastab. Wanema 
tüdruku kutſus perenaiſe-ärewusſe ſattunud eideke enõale appi. 

„Need läheks lahedamaks wenitada ...“ 

Taawet Lõhmus, kes hoidis ikka weel prohweti täerauõu 
pihus, oli ſelle poolwalju, uriſewa tähenduſega astunud tali- 
taja körwale. See waatas raudade peale, mille liitmeid hol 
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dis teine jõrmese wahel lahti, ja fiig üleaeõfe otſa. Nende 
filmaõ puutuſid kokku. 

„Soakſid toime?” 

„Neh, — toöu.. - rumentifi vaja...” 

„Eks tatju.. 

Mölemate pominat ei pannud keegi tähele. Löhmus poe- 
tas rauad ja ahela kölinata oma pihku kerasſe ja hoidis tätt 
felja taha, kung ta ſegas end teiste prohwetiwahtijate hulka. 

„No, mis nad ſulle ſiis Tallinnas õieti ütleſid?“ küſis 
ta Maltswetilt, kelle käte kallal oli Seenepalu perenaine õli- 
Tlaafi ja linaste ſidemetega juba tegewuſes. 

„Mis nad ütleſid! Töſtſid ſünd — uſutaſid — ähwar- 
daſid — aga ühtegi tunnistuſt ei olnud. Afaſin ka wasta, 
mis wöiſin. Wiimaks käristaſid: Lähed kindralkuberneri käſu 
peale wangitapiga Riiga! Küll ſinuſt ſeal fu mäsſuworukid 
wälja pingutatakſe!“ ... See oli tõit.“ * 

„No, tag nad fulle ſiis ei öeld, mis fa nende teada õieti 
oled id tõi reakind?“ küſis Seenepalu Andres. 

„Ei ſelge ſönaga miõagi. Ma olla aga rahwa kihama 
ajanud ſakste ja jumala ja kirikhärrade wasta. .. Küſiſin 
tüll, et näidaku, kudamoodi ja kus kohas. Ei paremat wastuſt 
tedagi. ‚Küll fee Riias ſelgeks ſaab', ütles wülmaks kuber- 
ner iſe. .. Siis faadeti teele.“ 

„Kas fu naiſed-lapſed teawad koa juba?“ päris pere- 
naine, ja kaastundliku ohte pehme öhk täis wangile Paige 
täe peale. 

Maltswet ohkas ta ife. Sügaw wari heitus ta kul- 
mude wahele ja ſilmades, mis ahju tumepunaſe ſöepuru ſisſe 
wahtiſid, helkis miõagi inimlik-nörka, midagi inimlit-ilufat. 

„Küll nad nüüd juba teawad, et mind Mönuweres kinni 
wöeti ja Tallinna wiidi. Kus ma praegu olen ja kuhu mind 
edaſi wiiakſe, ega neil ſelleſt ole aimugi... Aga ets ma ſaa 
neid Paides warsti näha, kuigi toangitojas...” Ja ta pea 
wajus weidi fügatoamale. 

„Möiſaſt ſoadeti ſulle käfk, et Pead Maltsweti ööſeks 
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möiſa kinni wilma, tui õhta feie jõuab,” ütles Seenepalu 
teomees, ſuur hliglakondiga ſitke poiſs, korraga peremehe 
poole. 

„Soo, kardawad wiſt, et kallis lind paneb minu juurejt 
plehku,“ naeris Andres. 

„Opman ütles, et ſina oma pea ja waraga pead was- 
tama, kul wang läheb kudagi kaduma. Parun laſeb feda 
öelda. Parun karta, et maltswetid laſewad wangi wägiſe 
wallale, kui läheb meie wallaſt läbi.“ 

Talitaja lõi täega. 

„Küll nad ſoawad teda homme hommikugi näha, kui 
möiſaſt mööda läheb. õi minu pea ja wara järele maiad 
telſed! No, ooõatu!” 

„Oleks aga Ffiisti parem, kui täidakfid möiſa käſu,“ tvõt- 
tis wang nüüd ife ſöna. „Ma ei tahaks mitte, et ſulle, armas 
talitaja, minu pärajt pahanduſt tulets. Olen omal jalal fi 
jõudnud, tüll fiis jäkſan ta toeel need paar wersta mõifani 
ära tomberdada... Ega muud, kui lähme!“ 4 

»»Sää paigale!“ hüüdis talitaja. „Ega fu himu ar 
või olla möiſa külmas, niistes keldris öömaja pidada, iſe 
puruwäſind ja Haige! Urgu olgu ſul kartuſt minu päralt. 
Küll ma eneſe eeft ostan ſeista.“ 

„No, aga mis fa neile ütled, kui käſu oled meelega 
jätnud täitmata?“ 

„Kurat, ma küſin nende käeſt, tas ma olen mõni metslane, 
et ſoadan Paige, wigaſe inimefe, kes enam oimugi ei jõua 
liigutada, füõa-ööfi läbi wihma ja pori edafi!... Ürgu olgu 
ſul muret, ma mõistan nendega reakida.“ 

Geenepalu Peremees nähtvas feõa nii otſustawal too- 
nil öelda, et asja peeti lõpetatuks ja pöörati jutt teifale. 
Tummalt, ifeäralife tunnistatva pilguga jäi toang folõe-pais- 
telt Andreſe poole waatama. Ta ei hakanud enne rääkima, 
tui ta kinniſeotud käerandmetega tuli ahju fuu eeft ära ja 
istus oma järiga peremehe körwale. Ta tahtis feõa meeſt 
tema toermalitfuje eeſt tänaõa, aga imelikul kombel ei mõift- 
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nud ta ſeda — ſuur könemees ei leidnud ſeekord kohaſeid 
ſönu, ja ta jättisti tänu awaldamata ning ajas juttu iga- 
päewaſelſt Ilmliteft asſuſt. Selle mehega waimulikku juttu 
puhuda näis talle olewat ſama wähe fünnis kui teda tänada. 

Kui Seenepalu kodakond toiimats föögilaua ümber kogu- 
nes ja Maltswet nende ſeas filma ühe pealt teife peale ringi 
laskis täia, lärs ta meel korraga rõõmfamats, wärskemaks. 
Talle woolas nagu puhkuſt, koſutuſt, uut jõudu kurnatud 
lürmeisſe. Neil inimestel tema ümber oli nii üleliia palju 
terwiſt. Rakſuwat terwiſt. Nii palju, et nad ſelleſt ka teistele 
wöiſid jagada. Maltswet wähemalt tundis, et ta ſal ſelleſt 
oſa. Ta film wübis peremehe Pabemitul näol, ja ta meeleſt 
oli, kui woolaks talle tema mujtja habeme ſeeſt julguſt ning 
wapruſt falaja füõamesfe; ta waatas perenaife otfa, ja ta 
meeleſt oli, tui imeks ta hing ſelleſt mõnufaft, löbuſaſt näoſt 
ſooſa elurõõmu; ta waatas tüdrukute, poiste ja Andreſe kolme 
lapfe peale — wäike kahekſa-aastane Kusti ja fuue-aastane 
Kal olid praegu kuskilt naabritaluſt koju lipanud — ja prohtveti 
meeleſt oli, nagu oleks ta joonuõ nende punaſeſt, teraſeſt 
priskuſeſt peekritäle Pärvinemata nooruft. Tal oli korraga ſoe, 
pehme, hubane olla. Ta ſai jutukaks ja naljakaks. Ja iga 
kord, kui nad mõne tema naljajõna üle rökkawal laginal 
naerſid ja punaste huulte wahelt oma helewalgeid, ivältu- 
wald Hambaid näitafid, tuli külaliſele himu ſeda laginat jälle 
tuulõa ja neid hambaid uuesti näha, ja ta ütles weel ja 
ikka weel midagi, mis nad naerma ajas... 

Löhmuſe peremees oli toaſt enne fööti kadunud, ilma 
et ſeda keegi oleks tähele pannud. Sellewastu ilmus tvarsti 
päraſt öhtuſt Löhmuſe perenaine Seenepalule. Ja tema kannul 
Tönu-Peetri Madis. Ja ſelle kannul Kiifa Mihkel. Need 
uſklikud ei ſuutnud kodus magama heituda, ilma uſuiſa weel 
kord palgeſt palgesſe nägemata, ilma temaga weel mõnd 
magufat fõna rääfimata. Anul oli peale felle wälke ülesanne 
täita. Kuna teiſed Maltsweti ümber koguneſid, astus tema 
toargfi talitaja juure ja andis ſellele kamaluga miõagi pihku. 
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„Iſe jäi koju?“ 
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„Ja... Oli wihaſes tujus. . .” 

Teifel hommikul wüdi wang hobuſega eõdafi. Kliſa Mih- 
kel oli, ehk küll wangiweo kord Lepiku Jaagupl käes, waewa 
priitahtlikult enda peale wötnud, waewa, mis talle rõõmuts 
ja auks. Küll oli ka prohweti teine agaram jünger, Tõnu- 
Peetri peremees, ennaft ja oma looma pakkunud, aga ta 
astus tagafi, fui ta nägi Mihkli ſuurt tuhinat. 

Hommikul, kui Kiifa Mihkli rauõjas mära peatus talitaja 
väravas, musta-Pall kirikutekk wankril, töttaſid kölk küla malts- 
wetid finna kokku uſuiſa jumalaga jätma. Akski ei ilmunud 
tühja käega. Nad tõid waeſele wangile leiba, wöld, mune, 
mett, lambaliha ja muud ſuupäraſt teemoonaks. Jumalaga- 
jätt fujunes pidulikuks ja liigutatvats, nagu Mönuwereskl. 
Walati piſaraid, ſuruti õnnetu käſi, ſuudeldi ta fuue U 
ja peeti talle kogelewaid, aga ſüdameſt woolawaid 1 18 
köneſid. Ja kui wanker hakkas weerema, awaneſid nende 
ſuud nagu kokkuſulanud ühiſe tunde mõjul Luteri protesti- 
ja wöitluſelauluks „Aks kindel linn ja warſupaik“, mille haa- 
rawad ja ſütitawad kihutuſehelid kajaſid uſumehele kaua, kaua 
järele. 

Kui talitaſa hommikul wangi käed oli raudu pannud, 
küſis ta temalt, tas rauad weel pigistawat. Aga wang pidi 
hämmastunult koſtma, et rauad on tema meeleſt palju laheda- 
mad fui enne, Poolimata ſelleſt, et halged kohad olid täna 
weel waluſamad kui eile. 

„Slis on hea,“ naeratas talitaja. „Selle eeſt ütle wa 
Löhmuſe Taawetile teinekord aitäh.“ 

„Wöi ͤ tema ſüs —?“ 

„Tema neh. See mees ostab lukkuſid lahti muukida 
ja käeraudu ſuuremaks toiiliõa — tema käes käib köik. . .“ 

Maltswet waatas oma ſaatjate ſeas ringi, aga meeſt, 
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kelle täeg täis tõit, ei olnud nende hulgas. Ja nõnda läts 
ta minema, ilma talle aitäh ütlemata. Aga teel, kui ta 
oma käſtwarſi raudades liigutas, tuletas ta teda enam fui 
üts kord meele ja palus palwes jui alat, et fee tal mõne 
patu fohturaamatus maha tömbaks. * 

Eõafi Paide poole läks prohwet Maltsweti teekond. Was- 
ſeid ja poolehoiõjaid nägi teel ta film, fõimu- ja õnnistufe- 
ſönu kuulis ta körw. Aga kui ſaabus õhtu, ſiis ſeiſis Kõige- 
wägewama imeſörm taewawölwil ja ſelle taewalik fära pani 
wangistatud uſumehe könelema ja hirmunud kuulajaile ime- 
asju kuulutama. 

Näis, nagu woöidaks ſiretaw kürteſuga, mis hößgus mää- 
ratu tvibuna poolpõigiti ilmaruumis, iga õhtuga ſuurema ſära. 
Kals pikka eralõatud kiirt, nagu ükſikud höbedaſed jöhwid, 
iirgufid tähe laia faba ſeeſt kitſas winklis ülespoole, kung 
köwer wihk iſe, otſekui peen kude miljoniteſt tähekürteſt, alu- 
miſe otfaga kinni oli ümmargufe pea tüljes, mis õhetas hele- 
walges, ſätendawas tules. 

Selle imetähe jumalikul ſaatel jõuõis prohwet Paide 
linna. 
ld 
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